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Od wydawcy

Niniejsze wydanie tej niezwyklej ksigzki, jaka jest obozowy dziennik
Abrahama Kajzera, to reedycja pierwszego polskiego wydania, ktore
ukazato si¢ w nieistniejacym juz Wydawnictwie £.0dzkim 46 lat temu. Od
kilkudziesigciu lat tytul nie jest osiggalny nawet na rynku antykwarycznym.
Muzeum, odpowiadajac na z roku na rok rosngce zainteresowanie
czytelnikow, a takze majac Swiadomos¢ ogromnej warto$ci pamigtnika -
zarowno w sferze faktograficznej, jak 1 przestania moralnego - od wielu juz
lat czynito starania o ponowng jego publikacje. R6zne okolicznosci
sprawily, ze stalo si¢ to mozliwe dopiero w biezacym roku.

Oddawane do rak czytelnikow obecne wydanie, ukazujace si¢ za zgoda
spadkobierczyn Autora, mieszkajacych w Izraelu Jego siostrzenic Miriam
Meir oraz Sulamit Kalisz, poprzedzone zostalo wprowadzeniem, ktorego
zadaniem jest przyblizenie czytelnikowi miejsc 1 faktoéw opisywanych w
dzienniku oraz - przede wszystkim - osoby Autora. Trwajace kilka miesigcy
starania pozwolity ustali¢ nieznane dotad fakty z zycia Abrahama Kajzera.

Poszukiwania 1 kwerendy prowadziliSmy w Polsce 1 Izraelu.
ZwracaliSmy si¢ z prosba o pomoc do wielu instytucji oraz osob
prywatnych. Kwerendy prowadzone byly w: Archiwum Panstwowym w
Lodzi, Fundacji ,,Monumentum ludaicum Lodzense” w L.odzi, Urzedzie
Stanu Cywilnego w Bedzinie, Instytucie Pamigci Narodowej w Warszawie i
. odzi, Instytucie Yad Vashem w Jerozolimie, Zydowskim Instytucie
Historycznym w Warszawie, zasobach archiwalnych Oddziatu Ewidencji
Ludnoéci Urzedu Miasta £odzi oraz Gminy Wyznaniowej Zydowskiej w
Lodzi. Szczegblnie cennych wskazoéwek udzielit nam Pan Marek Szukalak
z Fundacji ,,Monumentum ludaicum Lodzense”, Pan Zvi Bergman
reprezentujacy Zwigzek t.odzian w Izraelu oraz Pan Adam Szydlowski z
USC w Bedzinie; z ogromnym zaangazowaniem pomagata nam Pani Hania
Cwiakowska - dziennikarka z Tel Awiwu i takze byta wiezniarka KL
GrossRosen oraz Pan Wojciech Zrodlakhistoryk z Muzeum Tradycji
Niepodlegtosciowych, Oddziatu Radogoszcz w t.odzi. Kluczowymi
okazaty si¢ informacje przekazane przez Pana Ryszarda Low z Tel Awiwu
oraz Panig Mart¢ Weyland, z domu Kon, z Australii. Wszystkim tym
osobom 1 instytucjom wyrazamy gorgce podzigkowania. Bez ich pracy nie
bytoby mozliwe odszukanie i nawigzanie kontaktu z Panig Miriam Meir -
jedng z dwoch mieszkajacych w Izraelu siostrzenic Abrahama Kajzera.



Pani Miraz ogromng cierpliwoscig 1 zyczliwoscig odpowiadata na
pytania 1 opowiadata o swojej rodzinie. To Jej takze zawdzigczamy
mozliwos$¢ poznania twarzy Autora dziennika; wszystkie prezentowane w
ksigzce fotografie A. Kajzera 1 Jego bliskich pochodzg z Jej albumu
rodzinnego. Za to wszystko bardzo serdecznie dzickujemy.

Mamy nadzieje, ze jeszcze niejednokrotnie bedzie nam dane wspolnie
przywraca¢ wspotczesnosci pamieé o szlachetnych ludziach tamtego
mrocznego czasu.

Janusz Barszcz - Dyrektor Muzeum GrossRosen Barbara Sawicka -
Kierownik Dziatu Naukowo-Badawczego.

Waltbrzych, czerwiec 2008



Wprowadzenie

Abraham Kajzer urodzit si¢ 15.02.1914 roku w Bedzinie[1]. Rodzicami
jego byli Udlaz domu Dancygier (ur.24.12.1887r.) 1 Fajwisz Kajzer
(ur.10.09.1886r. w Oswigcimiu). Rodzina co najmniej do 1916 r. mieszkata
w Bedzinie. W tym miescie przyszlo na $wiat pigcioro z siedmiorga dzieci
Kajzerow: starsze od Abrahama Szprynca Gitel (ur.23.02.1908r.), Necha
(ur.5.03.1909r.) 1 Chaskiel (ur.17.02.1911r.) oraz mtodszy Michat Rubin
(ur.15.08.1915r.). Akty urodzenia Abrahama i1 Michata zostaty wystawione
przez USC w Bedzinie w 1916r. W okresie ,,bedzinskim” ojciec rodziny
zajmowat si¢ kupiectwem; taki zawdd ojca wpisano w metrykach urodzenia
jego dzieci. Najprawdopodobniej dobrze mu si¢ wiodto w interesach, skoro
zdecydowat si¢ na wyjazd z Bedzina 1 zainwestowanie w dzialalnos¢
przemystowa. W 1921r. rodzin¢ odnajdujemy w L.odzi. W opublikowanym
w tym roku spisie mieszkancow L.odzi wyznania mojzeszowego Fajwisz
Kajzer figuruje jako fabrykant i wtasciciel domu (wraz z Zilberbergiem). W
Lodzi przyszto na $wiat jeszcze dwoch braci Abrahama: Majer
(ur.6.03.1921r.) oraz Fajwisz Wolf (ur. 18.09.1923r.). Najmlodszy syn
urodzit si¢ juz po $mierci ojca, ktoéry zmart 6.03.1923r. (Jego gréb zachowat
si¢ na cmentarzu zydowskim przy ul. Brackiej). Jeszcze w spisie firm z
1925r. mozna odnalez¢ firme branzy wtokienniczej ,,Kajzer 1 Zilberberg”.
Kajzerowie mieszkali w Lodzi przy ulicy Dzielnej 22, po zmianie nazwy
ulicy - Narutowicza 34, w domu, ktory byt ich wlasnoscig. W spisie
mieszkancoOw wyznania mojzeszowego z 1921r. jako wtasciciel domu
figuruje Fajwisz Kajzer; natomiast w Ksigdze adresowej z lat 1937-1939
jako wiascicielka wymieniona jest Udla Kajzer i nie ma juz wzmianki o
firmie ,,Kajzer i Zilberberg”. Ta przedwczesna smier¢ z pewnoscig
zawazyla na dalszej egzystencji rodziny. Ci¢zarna Udla Kajzer pozostata
sama z szesciorgiem dzieci w wieku migdzy 2 a 15 rokiem zycia.

Najprawdopodobniej utrzymywata rodzing z wyprzedazy posiadanego
majatku.

Pierwszy opuscit dom rodzinny Chaskiel, ktéry w wieku 16 latw 1927r.
- wyjechat do Argentyny. Nast¢pnie obie corki zalozyty wiasne rodziny.
Necha - nazywana w rodzinie Nadig - na przetomie 1930 1 193 1r. poSlubita
Marka Mendelsona. W 1932r. przyszta na §wiat ich pierwsza corka Miriam,
w 1937-druga Sulamit. W 1939r. Nadia i Marek zdecydowali si¢ uciekac z
Europy. Razem z dzie¢mi rozpoczeli wedrowke z Lodzi przez Warszawe,



Krakow 1 dalej przez Wiochy, Grecje, Turcje 1 Syrie do Palestyny. W 1940
r. szczesliwie dotarli do Tel Awiwu, gdzie zatozyli swoj nowy dom.

Losy rodziny Szpryncy (miata dwoje dzieci) oraz Michatla nie zostaly
ustalone. Po wojnie nie odnalezli si¢ wsrod zywych.

Abraham Kajzer rowniez do$é wczeénie zatozyt wlasna rodzine. Zona
jego miala na imi¢ Chana (ur.w 1912r.). Okoto 1932r. przyszedt na §wiat
ich syn Moszek. Mieszkali w Lodzi, przy ul. Pomorskiej 107. Abraham byt
tkaczem z zawodu, nie wiemy jednak gdzie pracowat i jak zarabiat na
utrzymanie rodziny. Wybuch wojny zastal ich w Lodzi. 5.06.1940r. zostali
przesiedleni do getta; otrzymali jeden pok6j w mieszkaniu nr 9, przy ulicy
Aleksanderhof (Limanowskiego) 29/31.

Matka Abrahama, wraz z najmlodszymi synami Majerem i Fajwiszem,
zakwaterowana zostata w getcie przy ulicy Insel (Zawiszy Czarnego) 29/9.
Na poczatku sierpnia 1944r. - w okresie likwidacji getta - Abraham,

Chana 1 ich synek Moszek znalezli si¢ w transporcie do obozu
koncentracyjnego Auschwitz, gdzie zaraz po przyjezdzie zostali
rozdzieleni. Po wyjsciu z wagonow przeprowadzono selekcje. Uznanych za
nadajacych si¢ do pracy umieszczono w obozie, pozostatych, bezposrednio
z wagonow badz w ciagu kilku tygodni, skierowano do komor gazowych.
W ten sposdb zamordowana zostata zona Abrahama Kajzera 1 12-letni syn,
a prawdopodobnie takze jego matka Udla. On sam zostat umieszczony w
tzw. obozie cyganskim. Spotkat tam swoich dwoch mtodszych braci,
Majera (Manka) 1 Fajwisza Wolfa (Wolusia). Ich dalszy los nie jest znany,
wiadomo tylko, Ze nie przezyli wojny.

Pod koniec sierpnia 1944r. Abraham Kajzer opuscit KL Auschwitz.
Wraz z ok. 2000 me¢zczyzn znalazt si¢ w transporcie do KL GrossRosen.
Wiezniowie zostali skierowani - z pominigciem obozu macierzystego -
bezposrednio do podporzadkowanego KL GrossRosen kompleksu obozow
okreslanych wspolng nazwg ,,AL Riese”, w Gorach Sowich.

Po trwajacej dobe podrozy, wieznidéw wyltadowano na matej stacyjce
Waustegiersdorf 1 pieszo przegnano do obozu Kaltwasser. Tu zostali
formalnie przyjeci do ewidencji KL GrossRosen.

Abraham otrzymat nr wig¢znia 18 370 (serii powtorzonej).

W grudniu 1944r., po likwidacji obozu Kaltwasser, znalazt si¢ w
rewirze w Tannhausen. Po dwoch tygodniach przeniesiony zostat do AL
Wiistegiersdorf, nastepnie - po tygodniowym pobycie - do AL Lérche
(dokad wczesniej juz przeniesiono wiezniéow z likwidowanego Kaltwasser)



1 - po ok. 3 tygodniach - do AL Wolfsberg. W tym obozie, ztamany
wiadomoscigo zagazowaniu w Auschwitz zony 1 synka, podjat probe
samobodjstwa.

W czasie ewakuacji AL Wolfsberg zostat przeniesiony do AL
Schotterwerk (potozonego w sasiedztwie stacji Oberwiistegiersdorf). Na
poczatku marca 1945. znalazt si¢ w AL Dornhau, nastepnie, po mniej
wigce] miesigcu, przeniesiony zostalt do AL Erlenbusch, skad znowu trafit
do AL Dornhau. Obawiajac si¢, w zwigzku z pogarszajacym si¢ stanem
zdrowia, skierowania do rewiru, co byto prawie rownoznaczne z wyrokiem
smierci, w nocy z 7 na 8.04.1945 (jak sam podaje) uciekt z obozu. Ukryta
go w pobliskiej wiosce, w piwnicy domu swego ojca, Niemka -
uciekinierka z Breslau. Tam przebywat do wyzwolenia.

10.05.1945r. do wioski weszli zolnierze sowieccy.

Po wyzwoleniu Abraham Kajzer, po krétkim pobycie na Dolnym
Slasku, powrécit do Lodzi.

Nie wiemy, gdzie mieszkat 1 jak zarabial na zycie. Przez caly 1947 rok,
wraz z Adamem Ostoja, pracowat nad przygotowaniem do druku swoich
wspomnien z pobytu w obozach, opartych w duzej mierze na zapiskach
czynionych w okresie pobytu w AL Riese. Wkrotce po ukonczeniu tej
pracy - w 1949r. - wyjechat do Izraela. Zamieszkat w Tel Awiwie ze swoja
siostrg Nadig (secundo voto Bodenheimer) 1 jej dwiema corkami Miriam 1
Sulamit. W pierwszej potowie lat 50. ubieglego wieku powtornie si¢ ozenit.
Rodzina jego zony Zofii pochodzita z Jugostawii.

Wraz z zong zamieszkal w wybudowanym przez siebie domu w
Holonie. Prace zarobkowg podjat w przemysle tekstylnym. Zostat
kierownikiem technicznym w fabryce, ktorej wlascicielkg byta Nadia.
Bardzo niewiele wiemy o jego 30-letnim zyciu w Izraelu. Na pewno
pozostawat w bardzo bliskim zwigzku emocjonalnym ze swa rodzing.
Przyjaznit si¢ tez z pochodzacymi takze z £.odzi matzonkami Ireng i
Leonem Kon. Leon Kon byt nie tylko przyjacielem, ale takze jego
lekarzem. Abraham Kajzer rozpoczat w Izraelu nowe zycie, ale nigdy nie
zapomniat o tym, czego doswiadczyl w czasie wojny. O swych przezyciach
opowiadat siostrzenicom Miriam 1 Sulamit. Chcial, abySmy poznali je takze
my: szczesliwie urodzeni pozniej. Ponownie podjat prace nad
przygotowaniem do druku swego niezwyklego dziennika.

W roku 1961 - na rok przed ukazaniem si¢ w Polsce - jego wspomnienia
,,Za drutami $mierci” ukazaty si¢ po hebrajsku w Izraelu. Pracy nad



niemieckim wydaniem nie zdazyt ukonczy¢.
Zmart w 1979 roku 1 zostal pochowany na cmentarzu w Holonie.

Lk

W chwili wybuchu II wojny swiatowej rodzina Kajzerow mieszkata w
Lodzi. Juz 8 wrzesnia 1939 r. do miasta weszty wojska hitlerowskie, a w
listopadzie zostalo wlaczone do, utworzonego z czesci okupowanych ziem
polskich przytaczonych do Rzeszy, tzw. Reichsgau Posen,
przemianowanego w styczniu 1940r. na Kraj Warty (Reichsgau
Wartheland). Getto w todzi (Litzmannstadtgetto)[2] istniato od 8.02.1940r.
1 bylo najdtuzej istniejgcym sposrod wszystkich gett utworzonych na
ziemiach polskich. Zlokalizowano je w pdinocnej, najbardziej zaniedbanej,
czesci miasta (Batuty 1 Stare Miasto).

30.04.1940r. byto juz scisle odizolowane od reszty miasta - wzniesiono
ogrodzenie 1 zasieki z drutu kolczastego. Pilnowane byto przez,
rozmieszczone co 50 -100 metrow, posterunki 1 patrole policji niemieckie;,
majace od 10.05.1940r. prawo strzelaé bez ostrzezenia do kazdego Zyda,
ktorego podejrzewano o probe nielegalnego opuszczenia getta.

Na teren getta przesiedlono ponad 160 tys. Zydow, mieszkancow Lodzi
oraz z obszaru Kraju Warty. Nastepnie, w okresie pazdzierniklistopad 1941
1. deportowano do niego prawie 20 tys.

Zydow z Austrii, Czech, Luksemburga i Niemiec, a miedzy grudniem
1941 r. a koncem sierpnia 1942 r. - takze prawie 18 tys. Zydow ze
zlikwidowanych gett w Kraju Warty. Ogoétem przez Litzmannstadtgetto
przeszto ponad 200 tys. 0sob.

Administracyjnie getto podlegato Zarzadowi Miasta, w ktorym
wydzielono samodzielny Wydziat Zarzadu Getta (Gettoverwaltung). Na
jego czele, od maja 1941 do likwidacji w sierpniu 1944r., stal
dyplomowany kupiec z BremyHans Biebow (po wojnie skazany przez sad
w Lodzi na kare Smierci; wyrok wykonano 30.04.1947 r.). Do zadan
Zarzadu Getta nalezato zapewnienie zaopatrzenia w zywnos¢, opat 1
lekarstwa oraz sprawy rozliczen finansowych z miastem, a takze, po
pazdzierniku 1940 r., wydziat ten kierowat procesem przeksztalcania getta
w 0bdz pracy oraz grabieza mienia jego mieszkancow. Hans Biebow
prowadzit morderczg eksploatacje robotnikow zydowskich; przeforsowat



tez ide¢ samowystarczalnosci finansowej getta, co w konsekwencji
powodowato niewyobrazalne wyglodzenie jego mieszkancow.

Gettoverwaltung podlegata zydowska administracja getta. Jej szefem
byt Przelozony Starszenstwa Zydow w Getcie £odzkim (Der Alteste der
Juden in Litzmannstadtgetto).

Funkcje te sprawowal - z nominacji wladz okupacyjnych - Chaim
Mordechaj Rumkowski.

Powotana przez niego Rada Starszych (Altestenrat) nie odgrywata
praktycznie zadnej roli.

Pelni¢ wladzy ustawodawczej 1 wykonawczej miat Rumkowski.
Niemcy zmusili go do wspotpracy przy przeksztalcaniu getta w oboz pracy
oraz przy grabiezy mienia jego mieszkancow. W dziedzinie wewngetrznej
organizacji getta otrzymat on praktycznie nieograniczone uprawnienia.
Poza zwierzchnictwem nad zamieszkata w nim ludnoscia, posiadat
uprawnienia w sprawach policyjnych 1 sgdowych, w tym prawo
aresztowania 1 osadzania w wigzieniu (centralne wigzienie w getcie
miescito si¢ przy ul. Czarnieckiego 14).

Do niego tez nalezato powotywanie do zycia nowych urzedow,
wydziatow, resortow (zaktadow) pracy oraz r6znego rodzaju agend.

1.05.1940r. powotana zostata przez Ch. M. Rumkowskiego, na
podstawie polecenia wydanego przez Nadburmistrza }.odzi, Stuzba
Porzadkowa (Ordnungsdienst - OD), zwana tez Strazg Porzadkowa. Jej
cztonkami byli mieszkancy getta; chodzili w czarnych mundurach, mieli
czarne czapki z pomaranczowym otokiem, na rekawach nosili biate opaski
z niebieska gwiazdg Dawida, uzbrojeni byli w gumowe palki. Byt to resort
silnie rozbudowany, zatrudniajacy w roznych okresach od 850 do 1200
funkcjonariuszy. W sktad Stuzby Porzadkowej wchodzity m.in.:
Pomocniczy Oddziat Stuzby Porzadkowej (Hilfsordnungsdienst), komando
specjalne (Sonderkommando), komando uderzeniowe
(Uberfallkommando), Wydziat Sledczy (Untersuchungsabteilung), oddziat
stuzby wieziennej, policja zenska (FrauenOrdnungsDienst) oraz straz
ogniowa.

Do zadan Strazy Porzadkowej, okreslonych w zarzadzeniu Prezydenta
Policji z 16.07.1940 r., nalezata stuzba przy bramach getta, utrzymanie
porzadku 1 bezpieczenstwa wewnatrz getta, thumienie wszelkich rozruchow.
Straz Porzadkowa byla tez zmuszana do asystowania przy egzekucjach i
brania udziatu w akcjach przesiedlen 1 wysiedlen oraz w rewizjach,



konfiskacie mienia 1 w aresztowaniach dokonywanych przez niemiecka
policje Kripo 1 gestapo.

Bezposrednia eksterminacja ludnosci zydowskiej z getta 16dzkiego
zaczeta si¢ juz w pierwszej potowie 1942 r. 1 objeta 57 tys. jego
mieszkancow; w fazie drugiej, we wrzesniu 1942r. - ponad 16 tys. 0séb
(przede wszystkim starcoéw, chorych 1 dzieci). Wszyscy oni zostali
wywiezieni do obozu zagtady w Chelmnie nad Nerem 1 zamordowani.

Po przeksztalceniu getta, jesienig 1942, w obdz pracy, produkujacy na
potrzeby wojenne III Rzeszy, prawie przez dwa lata akcja bezposredniej
eksterminacji zostata wstrzymana.

Zalozono ok. 100 zaktadow produkcyjnych, nazywanych resortami, w
ktorych przymusowg prace wykonywali prawie wszyscy mieszkancy.
Wiekszos¢ produkcji wytwarzano na zlecenie niemieckich wtadz
wojskowych 1 policyjnych. Przynosito to Niemcom ogromne zyski, a
odbywalo si¢ kosztem bezwzglednej eksploatacji pracujacych ludzi;
zaopatrzenie w zywnos¢ byto katastrofalne. G16d byt jedng z przyczyn
wielkiej $miertelnosci w todzkim getcie, powodujac $mierc 21%
uwiezionych (ok. 43 tys. osob).

Czesta przyczyng zgonu byly tez szerzace si¢ choroby, takze zakazne,
ktorym sprzyjaty prymitywne warunki mieszkaniowe w zattoczonej 1
zaniedbanej pod wzgledem sanitarnym dzielnicy (na wigkszos$ci obszaru nie
byto wodociggdw 1 kanalizacji).

Ostateczna likwidacja getta 16dzkiego rozpoczeta sie w czerwcu 1944r.
W okresie 3 tygodni - od 23 czerwca do 14 lipca - do obozu zaglady w
Chelmnie nad Nerem wywieziono 1 zamordowano ponad 7 tys. osob. 15
lipca akcje likwidacji chwilowo wstrzymano; podjeto ja ponownie na
poczatku sierpnia. Chcgc zapobiec oporowi ludnosci przed wywozkami,
hitlerowcy przeprowadzili akcje agitacyjna, ktéra miata na celu sktonienie
Zydow do dobrowolnego zgtaszania sie do transportow.

Na plakatach podpisanych przez Rumkowskiego zapewniano, ze getto
jest jedynie przenoszone i dlatego ewakuowane sg cate zaktady pracy z
zalogami 1 rodzinami pracownikéw. Obiecywano, ze w Rzeszy beda o wiele
lepsze warunki pracy 1 zycia. Zgtaszali si¢ jednak nieliczni. W tej sytuacji
likwidacja getta odbywata si¢ przy zastosowaniu sity.

Transporty odchodzily ze stacji Radegast (Radogoszcz) 1 kierowane
byty do KL Auschwitz.



Jednym z ostatnich transportow zostat wywieziony wraz z rodzing
Chaim Mordecha; Rumkowski, 1 w obozie zamordowany. Ostatni transport
wyjechat do KL Auschwitz 29.08.1944 r. Ogétem do tego obozu
wywieziono ok. 67 tys. 0oséb; zgineto ok. 45 tys.

W getcie pozostalo ok. 1400 Zydoéw. Okoto 600 wywieziono
22.10.1944r. do KL Sachsenhausen (me¢zczyzn) i do KL Ravensbruck
(kobiety). Pozostatych 800 stanowito tzw. brygade porzadkowa, ktéra miata
za zadanie oczyszczenie terenu getta 1 przygotowanie wysytki zagrabionego
majatku oraz wyposazenia fabryk. Niemal wszystkim z tej grupy, ktéra
wycofujacy sie z L.odzi Niemcy probowali zgladzi¢, udato si¢ ukry¢;
odzyskali wolnos¢ 18.01.1945, gdy do miasta weszly oddziaty armii
sowieckie;j.

k%

W KL Auschwitz, bezposrednio po wyjsciu z wagonow, wsrod
przywiezionych z getta przeprowadzano selekcje. Uznanych za nadajacych
si¢ do pracy skierowano do obozu (ich liczbe szacuje si¢ na ponad 22 tys.
0soOb), pozostatych, ktérzy stanowili wigkszos$¢ przywiezionych (ok. 67%),
bezposrednio z wagonow badz w ciaggu kilku tygodni, zamordowano w
komorach gazowych.

Czes¢ zakwalifikowanych do dalszej pracy zarejestrowano w KL
Auschwitz (ok. 3000 mezczyzn i kilkadziesiat kobiet) 1 skierowano do
pracy, gtbwnie w jego podobozach.

Pozostatych, ktorych bylo znacznie wigcej, umieszczono w obozie na
okres przej$ciowy, bez rejestracji, jako ,,Zydow tranzytowych”
(DurchgangsJuden), czyli tzw. wigzniow depozytowych, oczekujacych na
decyzje co do ich dalszego losu - skierowania do pracy lub do komory
gazowej. Mezczyzn z getta w L.odzi umieszczono w obozie przejsciowym
w Birkenau, w wydzielonych barakach sektora Bile (funkcjonujacego do
2.08.1944 przede wszystkim jako familijny obdz dla Cyganow -
Zigeunerlager), a kobiety w sektorze B II c.

Wiezniowie ci byli nieustannie szykanowani przez nadzorujacych ich
esesmanow 1 niektoérych wigzniéw funkcyjnych - byli zniewazani, bici,
nierzadkie byty przypadki morderstw. Warunki egzystencji byly gorsze od
tych, w jakich przebywali wiezniowie w innych cz¢$ciach obozu,
codziennie przeprowadzano ucigzliwe pod wzgledem fizycznym i



psychicznym apele, czgsto potaczone z selekcjami, po ktorych wigzniow
uznanych za niezdolnych do pracy kierowano na smier¢ w komorach
gazowych. Do tego dochodzil nieustanny widok dymow z komindw
krematoriow, odor palonych ciat ludzkich, i1 przede wszystkim niepokoj o
los krewnych, z ktorymi zostali rozdzieleni zaraz po przyjezdzie, na rampie
kolejowej. Wszystko to powodowato, ze w wielu relacjach tych, ktorzy
ocaleli pojawia si¢ stwierdzenie, ze przywiezieni zostali do piekta.

W transportach z KL Auschwitz do pracy w glebi III Rzeszy, od drugie;j
potowy sierpnia do listopada 1944r., wywieziono tacznie ok. 19 tys. Zydow
todzkich (,,wiezniow depozytowych™).

Przed wyjazdem poddawani byli selekcji - brano pod uwagg albo tylko
wzglednie dobra kondycje fizyczna, albo tez kwalifikacje zawodowe.
Niektorzy wigzniowie wigc, aby zakwalifikowac si¢ do wyjazdu, podawali
si¢ za wlasnie poszukiwanych fachowcow. Wielu podawato tez
wczesniejsza lub pdzniejsza date urodzenia.

Procentowo najwiecej Zydow i Zydoéwek pochodzacych z getta
todzkiego skierowano do KL Stutthof (ok. 7000, gtownie kobiet) 1 KL
GrossRosen (co najmniej 4800, w wigkszosci mezczyzn). Niemate grupy
skierowano tez do obozow: BergenBelsen, Dachau, Neuengammei
Flossenburg. Poza tym, stosunkowo niewielu, wywieziono do: KL
Buchenwald, KL Mauthausen 1 KL Sachsenhausen.

Doktadna liczba ocalatych - z ponad 200-tysigcznej ludnos$ci getta - nie
jest znana. Wedlug r6znych szacunkow miesci si¢ ona migdzy 5 a 15 tys.
osOb. Wigkszo$¢ z nich stanowili ci, ktorych deportowano z £.odzi do KL
Auschwitz 1 dalej do innych obozow.

Z KL Auschwitz wystano do obozu koncentracyjnego GrossRosen
(przewaznie bezposrednio do jego podobozow, z pominigciem obozu
macierzystego) co najmniej 14 transportow, w ktorych znalezli sie Zydzi z
getta todzkiego: w koncu sierpnia 1944: do podobozu Christianstadt, ok.
400 kobiet; do podobozu Sackisch co najmniej 300 kobiet; do podobozu
Mittelsteine, ok. 100 kobiet; w koncu sierpnia 1 we wrzesniu 1944: do
kompleksu podobozdéw Riese, ok. 2700 mezczyzn (co najmniej dwa
transporty); 4 (5) wrzesnia 1944: do podobozu Gorlitz, 400 mezczyzn; 8
wrzesnia 1944: do podobozu Friedland, 300 mezczyzn; we wrzesniu 1944:
do podobozu Langenbielau (Sportschule), co najmniej 6 kobiet; do
podobozu Hirschberg, ok. 70 m¢zczyzn; na poczatku pazdziernika 1944: do
podobozu Halbstadt, ok. 275 kobiet; do podobozu Merzdorf, ok. 200



kobiet; 19 pazdziernika 1944: do podobozu Friedland, 12 m¢zczyzn; w 2.
potowie pazdziernika 1944; do podobozu Birnbaumel, co najmniej 7 kobiet;
w pazdzierniku/listopadzie 1944: do podobozu Kratzau, przypuszczalnie co
najmnie 50 kobiet.

k%

KL GrossRosen[3] potozony byt obok wsi GrossRosen (obecnie
Rogoznica), na Dolnym Slasku. Powstal 1 maja 1941 roku, w wyniku
usamodzielnienia, istniejgcego w tym samym miejscu od sierpnia 1940r.,
Arbeitslager (AL) GrossRosen - podobozu KL Sachsenhausen,
utworzonego w celu dostarczenia sity roboczej miejscowemu
kamieniotomowi. W momencie usamodzielnienia w obozie przebywato 722
wiezniow; 1.10.1941r. liczba wieznidw osiggneta stan ok. 1200 osob. Na
koniec 1942r. byto w obozie ok. 4100 wigznidw, a biezacg numeracje
doprowadzono do ok. 6860.

W latach 1941-1942 wigzniowie pracowali w kamieniotomie i przy
rozbudowie obozu.

Utrzymujaca si¢ stosunkowo niewielka liczba wigzniow nie pozwalata
na oddawanie ich do dyspozycji innym zaktadom przemystowym. Pierwszy
podob6z KL GrossRosen AL Breslau-Lissa (Wroctaw-Les$nica) utworzono
w 1942r., a osadzeni tam wig¢zniowie pracowali przy urzadzaniu koszar dla
SS. Podobny charakter miat powstaty w 1943r. AL Treskau (Owinska koto
Poznania).

Podobozy, z ktorych wigzniowie pracowali na potrzeby przemystu
zbrojeniowego zaczely powstawac w drugiej potowie 1943 1 w 1944 roku.
KL GrossRosen zaczal wowczas przejmowaé, istniejace na Dolnym Slasku
i w Okregu Sudety, obozy pracy przymusowej dla Zydoéw (ZALSJ) tzw.
Organizacji Schmelt, a wiezniow kierowac¢ do pracy w fabrykach przemystu
zbrojeniowego.

Zasadnicza rozbudowa kompleksu obozowego KL GrossRosen
przypada na 1944r.

Powiekszono wowczas zar6wno oboz macierzysty w Rogoznicy, jak i
sie¢ podobozow, ktorych ogotem powstato okoto 100. Zwigzane to byto
m.in. z rosngcym niedoborem sity roboczej na niemieckim rynku pracy, a
takze z przenoszeniem na Dolny Slask zaktadow przemystowych z glebi
Rzeszy, ngkanych alianckimi bombardowaniami.



Zwigkszyla si¢ tez liczba wiezniow. W 1944r. przyjeto ok. 90 tys. osob,
przybytych m.in. w transportach ewakuacyjnych z zagrozonych zblizaniem
si¢ frontu wschodniego wigzien 1 obozow oraz z przejetych ZALA].

W 1943r. numeracja osiggneta liczbe 15 400, pod koniec grudnia w
obozie przebywato ok. 8540 wiezniow. W 1944r. numeracja biezaca doszta
do 90 300; w okresie od czerwca do wrze$nia nowo przybytym wydawano
ponownie numery po wi¢zniach zmartych, zwolnionych badz
przeniesionych do innych obozéw - facznie numeracjg tg objeto ok. 15 000
wigZniow.

Wedhug bilansu z potowy stycznia 1945r. w kompleksie KL GrossRosen
znajdowalo si¢ ogotem 77 904 wieznidw, w tym 51 977 mezczyzn 1 25 927
kobiet. W 1945r. przyjeto jeszcze ok. 7100 wigznidow; numeracje
doprowadzono do 97 414.

Poczawszy od marca 1944 r. do KL GrossRosen kierowane byty takze
kobiety. Wszystkie byly narodowosci zydowskiej. Pochodzity z wielu
krajow europejskich, najliczniej z Polski 1 Wegier, ale takze z Francji,
Belgii, Holandii, Czech, Stowacji, Niemiec, Austrii, Rumunii, a nawet z
Turcji. Wigzione byly w 42 podobozach kobiecych. Ich praca
wykorzystywana byta w zaktadach produkujacych na potrzeby frontu: w
branzy tekstylnej, przy produkcji zbrojeniowej, a takze przy budowie
systemu umocnien, rowOw przeciwczolgowych itp.

Ewakuacja i zwigzana z tym likwidacja KL GrossRosen odbyta si¢ w
kilku etapach, ktére podyktowane byty operacjami wojsk radzieckich na
Slasku, Euzycach i w Czechach, w okresie od stycznia do maja 1945r.

W ostatniej dekadzie stycznia 1945 r. zlikwidowano podobozy potozone
na wschdod od Odry 1 wzdluz samej rzeki. Kobiety skierowano od razu w
glab Rzeszy, natomiast wiezniow z filit meskich sprowadzono do obozu
glownego. W pierwszej dekadzie lutego wyprowadzono wszystkich
wieznidw obozu macierzystego 1 skierowano ich transportami kolejowymi
do obozow koncentracyjnych w glebi Niemiec.

Ostatni transport ewakuacyjny opuscit GrossRosen 10.02.1945 roku.

13.02.1945r. do pustego juz obozu GrossRosen weszli radzieccy
zotierze 70 Brygady Zmotoryzowanej putkownika Iwana Iwanowa z 3
Armii Pancernej Gwardii.

Roéwnoczesnie z likwidacjg obozu gtownego zamknieto dalsze 24
podobozy.



Trzeci etap likwidacji systemu KL GrossRosen trwat od potowy lutego
do konca kwietnia 1945 r. W okresie tym miaty miejsce przeniesienia
wiezniow, gtownie w kompleksie AL Riese, oraz zlikwidowane zostaty
niektore podobozy potozone na terenie Saksonii.

Ostatni wigzniowie KL GrossRosen odzyskali wolno$¢ w dniach 8-
9.05.1945 r., wyzwoleni przez wojska radzieckie 1 oddziaty partyzantki
czeskie;j.

Ogotem przez KL GrossRosen przeszto okoto 120 tys. wigzniow.
Liczbe ofiar smiertelnych szacuje si¢ na co najmniej 40 tysigcy.

Najliczniejszagrupe narodowosciowa w KL GrossRosen stanowili
Zydzi, bedacy obywatelami bardzo wielu europejskich krajow, nastepnie
Polacy 1 obywatele ZSRR; mniejsze liczebnie grupy wiezniow stanowili
Austriacy, Belgowie, Bulgarzy, Czesi, Chinczycy, Dunczycy, Grecy,
Francuzi, Holendrzy, Kroaci, Litwini, Luksemburczycy, Niemcy,
Norwegowie, Serbowie, Stowacy, Wegrzy 1 Whosi.

Tk

Szczegolny charakter wsrod podobozow KL GrossRosen miat kompleks
filii zlokalizowanych w Gorach Sowich, wystepujacych pod wspolng nazwa
Arbeitslager Riese.

Kryptonim ,,Riese” nosito tez przedsiewzigcie budowlane -
Bauvorhaben Riese - realizowane w latach 1943 - 1945 na terenie Dolnego
Slaska. Celem jego byta budowa zespotu kwater dla Hitlera oraz
naczelnych wladz cywilnych i wojskowych III Rzeszy. Siedzibg Fiihrera
miat by¢ zamek Fiirstenstein (zamek Ksigz koto Watbrzycha), odpowiednio
zaadaptowany 1 wyposazony w podziemny schron. Pozostate kwatery miaty
by¢ umiejscowione w Eulengebirge (Gory Sowie). Bezpieczenstwo miato
by¢ zapewnione poprzez ulokowanie ich w odpowiednich schronach pod
ziemia.

Zasieg tych prac to obszar kilkudziesigciu kilometrow kwadratowych, w
masywie niewielkich, niemal catkowicie zalesionych gor, majacych
wysoko$¢ do 811 metrow n.p.m., znajdujacych si¢ w péinocnozachodniej
czesci Eulengebirge: Wolfsberg (Wtodarz), Sduferhohen (Osowka),
Ramenberg (Sobon), Mittelberg (Dziat Jawornicki), Saalberg (Jedlinska
Kopa), Mulenberg (Moszna) 1 Schindelberg (Gontowa).



Na terenie Gor Sowich powsta¢ miato tacznie 6 kompleksow
sktadajacych si¢ z czgsci naziemnej 1 podziemnej oraz niezbe¢dne;j
infrastruktury technicznej. Na powierzchni, na zboczach gor budowano
roznej wielkosci zelbetowe budynki mieszkalne, biurowe i techniczne. W
zboczach gor drazono sztolnie prowadzace do gtéwnych wyrobisk
komorowych.

Mialy si¢ w nich znalez¢, po wzmocnieniu obudowg zelbetowa, rowniez
pomieszczenia biurowe 1 prawdopodobnie mieszkalne. Calo§¢ miata by¢
wyposazona w niezbedng tacznos¢ telekomunikacyjng, posiadac
odpowiednig sie¢ drog, zaopatrzenie w wodg 1 energi¢ elektryczna.

Wykonanie robot budowlanych i gorniczych zlecono Slaskiej
Wspolnocie Przemystowe] SA (Industrie Gemeinschaft Schlesien A.G.).
Prace rozpoczgto pdzngjesienig 1943 roku.

Site robocza stanowili poczatkowo robotnicy przymusowi ze Zwigzku
Radzieckiego 1 Polski oraz wloscy jency wojenni. Pod koniec listopada oraz
na poczatku grudnia 1943 roku w okolicznych miejscowosciach
zorganizowano dla nich cztery obozy, mogace pomiesci¢ 5200 osob.

W poczatkowym okresie nie zatrudniano wi¢znidéw obozow
koncentracyjnych. Zamiar taki byt jednak juz wtedy brany pod uwage.
Zrealizowano go po przejeciu budowy, na przetomie marca i kwietnia
1944r., przez Organizacje Todt. Organizacja ta zatrzymata wszystkich
pracujacych od poczatku robotnikéw przymusowych 1 jencéw wojennych,
przede wszystkim jednak uzyskata najtanszg sit¢ roboczawiezniow obozu
koncentracyjnego GrossRosen. Po krotkim czasie stanowili oni
najliczniejsza grupe zatrudnionych.

Wszyscy kierowani do obozdéw kompleksu Riese wigzniowie byli
narodowosci zydowskiej.

Pierwsze transporty przybyly pod koniec kwietnia lub w pierwszych
dniach maja 1944 roku.

Poczatkowo wieznidw wykorzystywano przede wszystkim przy
budowie kolejnych obozdéw.

Wielkos¢ przedsiewziecia budowlanego oraz jego realizacja na
rozleglym obszarze gorskim, wymusita konieczno$¢ zatozenia niejednego
lecz kilkunastu obozdéw. Ich nazwy utworzono przewaznie od pobliskich
miejscowosci lub innych nazw geograficznych.

Do podporzadkowanego KL GrossRosen AL Riese trafito kilkanascie
tysigcy osob, w wigkszosci ludzi mtodych 1 zdolnych do ciezkiej pracy



fizycznej (66% skierowanych tam wi¢zniéw byto ponizej 40. roku zycia).
Pracowali w szczegolnie trudnych warunkach, przy drazeniu sztolni,
roztadunku materialéw budowlanych oraz budowie niezbedne;j
infrastruktury.

W sktad AL Riese wchodzity obozy: Dérnhau (w Kolcach), Erlenbusch
(w 01-szyncu), Falkenberg (w Sokolcu), Fiirstenstein (w zamku Ksigz koto
Watbrzycha), Kaltwasser (w Zimnej), Larche (na zboczu gory Sobon),
Marzbachtal (w rejonie Gluszycy), Sauferwasser (nad potokiem Ktobia, w
rejonie gory Osowka), Schotterwerk (w Gluszycy Gornej), Tannhausen (w
Jedlince), gdzie tez urzadzono centralny rewir (szpital obozowy), Wolfsberg
(na gorze Wtodarz), Wiistegiersdorf (w Gluszycy), Wiistewaltersdorf (w
Walimiu).

W o$miu z nich przebywal Abraham Kajzer. Byly to: AL Kaltwasser,
Zentralrevier Tannhausen, AL Wiistegiersdorf, AL Larche, AL Wolfsberg,
AL Schotterwerk, AL Dornhau I AL Erlenbusch.

AL Kaltwasser rozpoczat funkcjonowanie ok. 25-28.08.1944, wraz z
przybyciem transportu, w ktorym znalazt si¢ A. Kajzer. Oboz
zlokalizowany byt na zboczu gory, na potudnie od drogi taczace;j
Wiistegiersdorf ze wsig Kaltwasser. Wiezniami byli polscy Zydzi, w duzej
mierze z 16dzkiego getta.

Oboz sktadat si¢ z nie mniej niz pieciu barakéw mieszkalnych, rewiru,
kuchni, obieralni warzyw i magazynéw. W obozie byl tez rewir. W miarg
wzrostu liczby chorych na rewir zaczeto przyjmowac tylko tych wigzniow,
ktorzy mieli co najmniej 40 stopni gorgczki.

Najczesciej trafiali tam z powodu przezigbien, roznego rodzaju zapalen
i otwartych ran na nogach. Smiertelno$¢ byta bardzo wysoka. Najbardziej
chorych wywieziono do KL Auschwitz.

Glownym miejscem pracy byty obiekty budowane na zboczu gory
Ramenberg - wigzniowie plantowali i wyrownywali teren pod torowisko
kolejki waskotorowej, nosili szyny, uktadali tory, wycinali drzewa pod
budowe drog, kopali rowy 1 zaktadali kanalizacje, karczowali lasy,
roztadowywali wagony z cementem, piaskiem i ceglami, wysypywali
kamienie z lor 1 szuflami zrzucali je do wawozdw, wkopywali stupy pod
instalacje elektryczng. Czg$¢ wiezniow pracowala przy produkcji kostki do
brukowania drogi - wysadzano skaty, wicksze kawalki rozbijano na
mniejsze 1 obrabiano do wymaganego rozmiaru. Wigzniowie pracowali na



dwie zmiany, bez wzgledu na warunki atmosferyczne. Wszystkie te prace
byty bardzo ci¢zkie 1 niebezpieczne, czgsto dochodzito do wypadkow.

Znane s3 rowniez przypadki samobdjstw.

Mniejsze grupy wieznidw, przewaznie nie nadajacych si¢ juz do ciezkiej
pracy, kierowano do komand na terenie obozu, m.in. do warsztatu
szewskiego, obieralni warzyw 1 ziemniakow oraz do prac porzadkowych.

AL Kaltwasser zostatl zlikwidowany ok. 18.12.1944r. Bylo to zwigzane
z przesunigciem si¢ frontu rob6t. Zdrowych wieznidw, wraz z zatoga SS,
przeniesiono do AL Larche. Chorych natomiast skierowano do rewiru w
AL Dornhau 1 do Zentralrevier Tannhausen.

Zentralrevier (centralny szpital dla wigznidw AL Riese) Tannhausen
zlokalizowany byt w bliskim sgsiedztwie AL Tannhausen. Sktadat si¢ z
czterech murowanych, parterowych budynkow. Szpital zaczat
funkcjonowac¢ co najmniej od drugiej potowy listopada 1944r. Byta tam
prowizoryczna sala operacyjna, gdzie przeprowadzano powazniejsze
zabiegi chirurgiczne.

W Tannhausen przebywali wiezniowie rokujacy nadzieje na szybkie
wyzdrowienie.

AL Waustegiersdorf zostal zorganizowany w zabudowaniach fabryki
wlokienniczej Stohr, znajdujacej sie w centrum Wustegiersdorf. Nazywany
byl tez przez wiezniow ,,.Lager V”, od numeru jaki widniat na budynku
fabrycznym. Powstal w ostatnich dniach kwietnia 1944r.

Liczbe wigzniow szacuje si¢ na 700-1000. Byli to w wiekszos$ci polscy i
wegierscy Zydzi.

Wykorzystywano ich przede wszystkim przy pracach zwigzanych z
budowg obiektow w rejonie gor Ramenberg 1 Sauferhohen, ale tez
kierowano do rozmaitych prac na terenie Wustegiersdorf. Wigzniowie
pracowali m.in. w dwdéch komandach, liczacych po okoto stu wigzniow,
ktorych zadaniem bylto przeprowadzenie kanalizacji. Ok. 30 wieznidw
zatrudnionych byto na stacji kolejowej, gdzie roztadowywali wagony z
prowiantem, piaskiem, kamieniami i drewnem. Wi¢zniowie pracowali tez
przy karczowaniu lasow, w Slusarni, stolarni, szwalni, warsztacie szewskim,
przy rozwozeniu prowiantu do obozow, a takze wykonywali prace
porzadkowe na terenie obozu.

W obozie Wustegiersdorf mieli swoja siedzibe komendant AL Riese 1
administracja catego kompleksu.



Oboz ewakuowano w lutym 1945 r. W pierwszym etapie ewakuacji
wiezniowie szli przez gory do Trautenau (Trutnov, w Czechach), gdzie
zatadowano ich do wagonow. W czasie drogi bylo wiele ofiar; niezdolnych
do marszu rozstrzeliwano. Wi¢zniowie dotarli do KL Flossenburg.

AL Larche zlokalizowany byt na zboczu gory Ramenberg, w lesie, na
polanie. Sktadat si¢ z 12 niskich barakéw z dykty, w ktorych umieszczono
dotychczasowych wiezniow AL Kaltwasser.

Wigzniowie kierowani byli do prac zwigzanych z budowanymi
obiektami w rejonie gory Ramenberg - drogi, kolejki waskotorowej, ujec¢
wody. Przygotowywali wykopy pod fundamenty, a takze drazyli sztolnie.
Okoto potowy stycznia 1945r. grupe 40 wigzniow chorych, tzw.
muzutmanéw, przeniesiono do AL Wolfsberg. 8.02.1945r. wiezniowie AL
Larche przeprowadzeni zostali do obozu Marzbachtal, gdzie przebywali do
14 lutego, czyli do ewakuacji tego obozu.

AL Wolfsberg, najwigkszy z wchodzacych w sktad AL Riese (w
listopadzie 1944r. w obozie przebywato ok. 3100 wieznidw), zostat
zorganizowany na poinocnowschodnim zboczu gory Wolfsberg, powyzej
drogi taczacej Hausdorf (Jugowice) 1 Wustewaltersdorf.

Najprawdopodobniej powstal na poczatku maja 1944 r. Obiekty
sktadajace si¢ na oboz byty w wigkszo$ci prymitywne i prowizoryczne.
Poczatkowo byty to trzy szopy 1 100, znajdujacych si¢ na stoku gory,
zbudowanych ze sklejki tzw. domkow finskich; z czasem wybudowano
kilka barakéw. Na terenie obozu, tuz przy drutach, znajdowaty si¢ baraki
zatogi SS 1 Lagerfuhrera, wydziat polityczny, kancelaria obozowa, bardzo
duza kuchnia, duze magazyny na zywnos$¢ i opal. Byt tez punkt szewski 1
fryzjer obozowy. Nieco dalej znajdowat si¢ rewir 1 kilka barakow, w
ktorych mieszkata czes¢ wigzniow. Reszta wigznidw umieszczona byta w
,,domkach finskich”. Pomieszczenia dla strazy obozowej znajdowaty si¢
poza ogrodzeniem.

W obozie przebywali gtéwnie Zydzi wegierscy i polscy, ale tez greccy,
czescy 1 niemieccy.

Wigzniowie pracowali przede wszystkim przy drazeniu sztolni w gorze
Wolfsberg i Mittelberg.

Ponadto roztadowywali wagony, budowali mosty, zbiorniki wodne,
torowiska kolejek waskotorowych, budynki w Hausdorf. Wykonywali tez
prace kanalizacyjne 1 wodociggowe, umacniali brzegi rzeki, karczowali las.



Chorzy wiezniowie wykonywali prace porzadkowe na terenie obozu oraz
pomocnicze w kuchni.

AL Wolfsberg ewakuowano 16.02.1945r. W obozie pozostato okoto
600-700 wigzniéw. Po kilku dniach 117 z nich zostato przeniesionych do
AL Schotterwerk. 20.02.1945r. 136 wiezniéw przewieziono do rewiru w
Dornhau. Niewykluczone, ze w obozie pozostali jeszcze jacy$ wiezniowie,
ale ich dalsze losy nie sg znane.

AL Schotterwerk zlokalizowany byl w sasiedztwie stacji kolejowe;j
Oberwiistegiersdorf (Gluszyca Gorna). Nazwa obozu pochodzi od
znajdujacej si¢ w poblizu wytworni szutru. Oboz powstal pod koniec
kwietnia lub w maju 1944r. Poczatkowo wiezniowie mieszkali w
namiotach, a od jesieni 1944 w 8-10 drewnianych barakach. Barak zalogi 1
pomieszczenie strazy znajdowaly si¢ poza ogrodzeniem obozowym.

Wiezniami byli polscy, wegierscy i greccy Zydzi. Przez oboz przeszto
okoto 1300 wieznidw.

Pracowali oni w znajdujacym si¢ na terenie Oberwustegiersdorf
kamieniolomie oraz w wytworni szutru. Kierowano ich rowniez do prac na
bocznicy kolejowej w poblizu stacji Oberwustegiersdorf, gdzie
przetadowywano materialy budowlane na wagoniki kolejki waskotorowej, a
takze do robot kanalizacyjnych 1 stolarskich.

W lutym 1945r. do Schotterwerk przeniesiono czg$¢ wieznidw z
ewakuowanego podobozu Wolfsberg. Natomiast czg$¢ wigzniow tego
podobozu zostata dotgczona do kolumny ewakuacyjnej, idacej z AL
Wustegiersdorf. Pozostali wigzniowie odzyskali wolnos¢ 8.05.1945 r. Po
wyzwoleniu na terenie obozu zorganizowano szpital dla wigzniow, zwany
Blumenau.

AL Dornhau miescit si¢ w zabudowaniach bytej fabryki dywanow w
Dornhau. Pierwsi wiezniowie KL GrossRosen trafili tam 9.06.1944 r. W
dwupietrowym budynku, w ktorym ulokowano wigzniow, w pierwszym
okresie istnienia obozu na parterze znajdowaty si¢ umywalnia, jadalnia 1
ubikacje (prawdopodobnie dla zatogi), kuchnia obozowa 1 kancelaria.

Czes¢ parteru zajmowala tez administracja esesmanska. Na pierwszym
pietrze byl rewir, na pigtrze drugim mieszkali wigzniowie uznani za
zdrowych, zdolnych do pracy. W sasiedztwie budynku gléwnego
znajdowala si¢ kuchnia, a takze baraki, w ktorych miescity si¢ warsztaty.

W obozie tym przebywali greccy, polscy i wegierscy Zydzi.



Wiezniowie pracowali w cementowni niedaleko Schotterwerk oraz przy
scinaniu drzew.

Budowali drogi, mosty 1 kanalizacj¢. Wykonywali rowniez prace
porzadkowe na terenie obozu, pracowali w warsztatach, znajdujacych si¢
obok obozu, na stacji kolejowej przy roztadunku wagonow, a takze drazyli
sztolnie w masywie gory Sauferhohen.

Co najmniej od pazdziernika 1944r. oboz zaczat tez spetnia¢ funkcje
zbiorczego rewiru dla catego AL Riese. Dla wigzniow chorych
przeznaczono parter i pierwsze pietro, na pigtrze drugim przebywali
wig¢zniowie ,,zdrowi”. Kierowano tu ci¢zko chorych, u ktorych rokowania
powrotu do zdrowia, a tym samym zdolnosci do pracy byly nikte; w
zwiazku z tym odnotowywano duzg liczbe zgonow. Tylko miedzy 18 marca
a 22 maja 1945r. zmarto 975 wigzniow.

Wigzniowie odzyskali wolno$¢ 8.05.1945r. Chorzy zostali umieszczeni
w szpitalach.

Bezposrednio po wyzwoleniu w obozie zostal zorganizowany szpital dla
bylych wiezniow.

AL Erlenbusch znajdowat si¢ we wsi Erlenbusch, na tace o powierzchni
okoto 1 hektara.

Obodz powstal w maju 1944r. Sktadal si¢ z 5 barakéw. W obozie byla
kuchnia 1 taznia.

Wiezniami byli polscy i wegierscy Zydzi, ktérzy pracowali na bocznicy
kolejowej we wsi Erlenbusch, przy przetadunku materialéw budowlanych.
Do ich zadan nalezato tez utrzymanie w dobrym stanie technicznym linii
kolejki waskotorowej. Wykonywali rowniez wykopy pod sie¢
wodociggowaw rejonie gor Saalberg 1 Wolfsberg.

3.05.1945r. chorych wieznidéw przeniesiono do Dornhau. Natomiast
zdrowi pozostali w obozie. Kilka dni przed wyzwoleniem wi¢zniowie
zostali zamknigci przez SSmandéw w barakach. Kiedy zorientowali sig, iz
zatoga opuscita obdz, wydostali si¢ z barakow.

Przez kompleks AL Riese przeszto okoto 13 000 wigzniow. Wszyscy
byli Zydami, pochodzacymi z wielu panstw Europy, w wiekszosci z Wegier
i Polski. Smier¢, na skutek morderczej pracy, niedozywienia, zimna i w
wyniku samobojstw, poniosto okoto 5000 wiezniow.

Barbara Sawicka
[1] Informacje dotyczace rodziny Kajzeréw podano na podstawie: relacji Miriam Meir -
siostrzenicy Abrahama Kajzera; informacji przekazanych przez Marka Szukalaka - dyrektora



Fundacji ,,Monumentum ludaicum Lodzense” w Lodzi; dokumentéw USC w Bedzinie oraz
publikacji Lodz Names. List of Ghetto Inhabitants 1940-1944, vol. 1-5, Jerusalem 1994, t. 2, s. 1172.

[2] Informacje dot. getta w Lodzi i jego likwidacji podano za: Fenomen getta 16dzkiego 1940-
1944, pod red. P. Samusia, W. Pusia, £.6dz 2006; J. Baranowski, L.odzkie getto 1940-1944.
Vademecum, L.6dz 2003; A. Galinski, Policja w getcie, w: Getto w Lodzi 1940-1944, £.6dz 1988, s.
27-49.

[3] Informacje nt. kompleksu KLL GrossRosen zobacz tez: A. Konieczny, KL. GrossRosen,
hitlerowski ob6z koncentracyjny na Dolnym Slasku 1940-1945, Watbrzych 2006; 1.Sprenger,
GrossRosen. Ein Konzentrationslager in Schlesien, K6ln 1996; Der Ort desTerrors. Geschichte der
natinalsozialistischen Konzentrationslager, t. 6, Monachium 2007, ss. 191-473; D. Sula, Arbeitslager
Riese, filia KL GrossRosen, Walbrzych 2003; P. Kruszynski, Podziemia w Gorach Sowich i Zamku
Ksigz, Watbrzych 1989.



Przedmowa

[do wydania pierwszego 7 1962 r.]

W 1947 roku zglosit si¢ do mnie Abram Kajzer z do$¢ niezwykta
propozycja. Napisal, a raczej naszkicowal pamigtnik obozowy 1 chciat,
abym opracowat go pod wzgledem literackim.

Bytem wtedy sekretarzem Oddziatu £.odzkiego Zwigzku Literatow
Polskich. Kajzer trafit do Zwiazku z L.6dzkiego Komitetu Zydowskiego.
Owczesny prezes Zwiazku, Jan Brzechwa, skierowat go do mnie.

Poczatkowo do propozycji Kajzera odniostem si¢ bez zapatu. Bylem
pod wrazeniem ,,Medalionow” 1 ,,Dymow nad Birkenau”. Nie sadzitem, aby
mozna bylto, cho¢by w przyblizeniu, co$ rownie dobrego napisa¢. W miare
jednak jak poznawatem Kajzera 1 jego rekopis, nabratem przekonania do tej
pracy. Zrozumialem, ze opracowanie 1 wydanie tego pami¢tnika jest moim
ludzkim obowigzkiem. Te kartki z czaséw hanby 1 meki cztowieka nie
mogty znikng¢ bez sladu.

Abram Kajzer byt prostym cztowiekiem, t6dzkim robotnikiem, tkaczem
z zawodu.

Przynidst ze sobg obszerny rgkopis 1 stos skrawkoéw szarego, grubego
papieru z opakowan workdéw cementu. Skrawki te pokryte byty z obydwu
stron nieporadnymi i koslawymi literami w jezyku zydowskim.

- Widzi pan - powiedziat - to jest moj ,,dziennik”. Co dzien krytem si¢ w
latrynach obozowych 1 na gorgco zapisywatem swoje przezycia. Chowalem
te zapiski w jakim§ miejscu, a na wiadomos¢, ze zostaje przeniesiony do
innego obozu, zbieralem je razem i przybijatem od spodu deski latrynowe;.

- Nikt tego nie zauwazyl? - zapytatem.

- Nie. Juz bym przeciez nie zyl. - A jak je pan odzyskat?

- Po skonczonej wojnie otrzymatem rower od kobiety, ktéra mi ocalita
zycie.

Objechatem na nim wigkszos¢ obozow, w ktorych przebywatem, i te kartki
zabratem.

To bylo zdumiewajace. Miatem przed sobg cztowieka, ktory przeszedt
przez kilka obozow zaglady, zwanych przez Niemcow ,,obozami pracy”.
Wyzyl, by¢ moze, tylko jeden z transportu, sktadajacego si¢ z osiemnastu
tysiecy ludzi 1 mimo wszystko zdotat prowadzi¢ ,,pamigtnik”.



Nie posiadat w obozach nic wigcej procz pasiaka, drutu, ktérym sie
opasywat 1 malego otowka chemicznego, ktérym bazgrat te swoje notatki.
To byt jego najwiekszy skarb.

- Skad pan wiedzial, Ze ominie pana $mier¢? - zapytalem wzruszony.

Us$miechnat si¢ tagodnie 1 poruszyt kikutami palcow straconych w
obozach.

- Nie mialem Zzadnej szansy - odrzek? - ale miatem wiar¢. Bytem
gleboko przekonany, ze ocaleje.

Ocalenie swoje zawdzigczatl nie tylko zreszta tej wierze, ale catemu
splotowi niezwykle szczesliwych okolicznosci, przede wszystkim jednak
zadziwiajacej odpornosci swego charakteru, wytrzymatosci nerwowej 1
zelaznemu zdrowiu fizycznemu. Catla jego rodzina - zona, dziecko, bracia,
rodzice - wszyscy zgingli. Pozostal na swiecie sam.

Kajzer byt cztowiekiem mitym, dobrym 1 madrym. Jego przyjazny
usmiech moégt rozbroi¢ kazde serce. Mysli jego cechowata ludzkos¢, a
uczucia wyrozumiatos¢. Nie umiat nienawidzi¢ ani gardzic.

Zabralismy si¢ do pracy i caly rok pracowalismy nad tym dzielem. Nie
zawiera ono w sobie nic wigcej procz prawdy. Zachowatem bez zmian
wszystko, co Kajzer napisat, co mowit, co mozna byto odczytac z jego
niezwyktego ,,pamigtnika”. Sg to jego autentyczne stowa 1 mysli, jego
poglady i uczucia, a w wielu wypadkach nawet jego styl. Ksigzke te napisat
Kajzer, a ja tylko uporzadkowatem jg i w miar¢ moznosci ,,spolszczytem”.

Wyrdznia si¢ ona, jak mi si¢ zdaje, sitg 1 szczero$cig opisu, niezwykla
autentycznoscig wydarzen, obiektywnym przedstawieniem niemieckiego
systemu tamania 1 niszczenia ludzi, prostym 1 madrym opisem przezy¢
duchowych.

Pod wzgledem autentyzmu moze by¢ chyba przyrownana tylko do
,,Kroniki getta warszawskiego” dra Ringelbluma.

Ksigzka ta traktuje, procz Oswigcimia, o matych obozach zagtady, co, o
ile wiem, nie znalazto dotad wyrazu w literaturze martyrologiczne;.

Okolicznosci tak si¢ ztozyty, ze ksigzka ta nie mogla by¢ wczesniej
wydana. Sam autor, osamotniony 1 ci¢zko chory, zdecydowat si¢ na wyjazd
do Izraela, gdzie zyli jego dalecy krewni.

Mieszkat dtuzszy czas w Tel Awiwie 1 korespondowalismy ze soba,
pozniej jednak korespondencja si¢ urwata. Obecnie, gdy Wydawnictwo
L.odzkie podjeto si¢ wydania tej ksigzki, chciatem nawigza¢ z nim kontakt,
ale, niestety, wyjechal nie pozostawiwszy adresu 1 wszelkie poszukiwania



nie przyniosty skutku. By¢ moze uda mi si¢ go odszukac¢ 1 wowczas dowie
si¢, ze to, co napisal jakby krwig wlasng, codziennym umieraniem, meka 1
poniewierka przekraczajaca wyobraznie¢ ludzka - ujrzato swiatto dzienne.

Od chwili, gdy ksigzka ta zostata napisana, mingto czternascie lat 1
literatura martyrologiczna wzrosta niepomiernie, mysle jednak, ze ksigzka
Kajzera nie stracila na swej aktualnosci, gdyz cierpienia i mestwo
cztowieka sg zawsze aktualne 1 zawsze nieSmiertelne.

Abram Kajzer byt polskim Zydem z Lodzi i kochat swo6j naréd, kochat
rowniez Polske.

Pragnat szczegscia wszystkich ludzi. Gieboko odczuwal wspolnote
meczenstwa 1 przerazliwg wymowe krwi, ktora we wspolng wsigkata
ziemie¢. Zawsze uwazal, ze ciezar tej krwi jest wieczysta gwarancjg
braterstwa obydwu naszych narodow, tak niezmiernie umeczonych przez
faszyzm niemiecki.

By¢ moze wigc ksigzka ta bedzie nie tylko jeszcze jednym wktadem do
literatury martyrologicznej, nie tylko jeszcze jednym autentycznym
dokumentem z czaséw pogardy i zbrodni, nie tylko protestem cztowieka
przeciwko zbrodniom faszyzmu 1 wojnom, ale réwniez dowodem przyjazni
1 braterstwa wszystkich ludzi.

Adam Ostoja Warszawa, sierpien 1961 r.




Grafika bylego wig¢znia I. Hallo, przedstawiajgca AL Domhau Fkopia ze zbiorow Narodowego Muzeum w

Budapeszcie, Wegry.



I

Sierpien, 1944

JesteSmy w pociggu. Rozmawiam z zong o tym, ze moze to lepiej, ze
wyjezdzamy z 16dzkiego getta. Bylo do przewidzenia, ze getto do konca
wojny nie utrzyma si¢, a ciagle niepokoje, wysiedlenia 1 gléd zatruwaty
kazda chwile zycia. Niech juz lepiej bedzie ta zmiana - a co ma si¢ stac, 1
tak si¢ stanie. Dtugo w takim napigciu nerwowym 1 tak bySmy nie
wytrzymali. Dokad jedziemy? Chyba do Niemiec na roboty.

Dokad? No, zobaczymy. Pociagg jedzie do$¢ szybko. W wagonie zaduch
nie do zniesienia.

Kazdy ma rozwolnienie. Niczyje nerwy nie mogty dotychczasowe]
udreki wytrzymac. Stucham rozméw wspottowarzyszy niedoli. Uwazaja, ze
szkoda byto tak dtugo ukrywac sie, nalezato zdecydowac si¢ wczesniej na
wyjazd. Teraz przynajmniej nie stycha¢ strzelaniny, kule nie gwizdza nad
glowami 1 juz nie jestesSmy tropieni jak dzikie zwierzeta przez Schupo i
Gestapo.

Nareszcie pierwsza od dtugiego czasu spokojna noc.

Kiedy przyjedziemy do celu? Moze jutro. Pomimo ze jedziemy w
nieznane 1 nie wierzymy, aby nas cokolwiek dobrego miato spotkac - nerwy
nasze doznaty pewnego odprezenia. Bo tutaj, w zamknigtym wagonie,
chwilowo czujemy si¢ bezpieczni. Procz tego mamy pewng nadziejg, ze
najblizsza przysztos$¢ nie bedzie najgorsza. Musi by¢ w tym co$ prawdy, ze
jedziemy na roboty, bo przeciez wraz z nami jada nasze maszyny 1
narzedzia oraz stoty, tawki 1 w ogdle cale urzadzenie resortowe.

Dziecko moje usypia na moich rekach. Rozscielam na podtodze koc i
uktadam je do snu.

Mimo wszystko nie mam zadnej pewnosci 1 nie umiem sobie
wyobrazi¢, co nas bedzie czekato z rana. Zawsze lepiej by¢ wypoczetym.
Namawiam zong, aby si¢ troch¢ polozyta 1 odpoczeta.

Bierzemy naszego synka pomiegdzy siebie 1 ktadziemy si¢. Przytulam do
siebie to wyglodzone, wynedzniate ciatko mojego jedynego dziecka.
Spogladam w jego przezroczysta, niewinng twarzyczke. Udaje, ze $pi¢.
Mnostwo mysli ci$nie si¢ do glowy. Dokad jedziemy i po co? Czy to nie
ostatni raz przyciskam giéwke mego dziecka do siebie? Nie! Nie chce tych
mysli dopusci¢ do swiadomosci. Walcze z nimi z wysitkiem. Czuje, jak



zimny pot wystepuje mi na czoto. Nie chce, aby zona dostrzegta mo;j
niepokoj, aby udzielil si¢ jej 1 pozbawit jg resztek sit. Mysli wracajg jednak
uporczywie. Patrze na moja zone - widze jej gltebokie, madre oczy, czytam
w nich przerazenie graniczace z obledem. Zal mi patrzeé w te wierne,
rozumne, cierpigce oczy.

Nic nie méwimy do siebie 1 tylko sktebione mysli rozsadzajg glowe.
Wtem czuje dotyk jej drzacej reki.

- Boisz si¢? - pytam po cichu.

- Nie - odpowiada. - Tylko... czy nie zabiorg nam dziecka... jak myslisz?

Z najwyzszym wysitkiem odpowiadam:

- Badz spokojna. Co za mysli przychodza ci do gtlowy? Przeciez to jest
niemozliwe, aby usmiercili wszystkie dzieci. Procz tego styszatem, jak
Biebow zapowiadatl, ze rodziny nie beda roztaczane.

Nieludzki niepoko6j targa moim sercem. Chciatbym juz by¢ u kresu
podrozy. Ogarnia mnie coraz wigksza niecierpliwos¢. Noc jest cicha,
straszna, czarna. Wokot mrok gesty, nieprzenikniony.

Staram si¢ zapanowaé nad soba. Swita. Pociag jednostajnie postukujac,
mknie bez przerwy.

Zmeczone mysli bladzg 1 thukg sie jak ptaki w klatce. Wreszcie jest juz
potudnie. Pocigg gwaltownie si¢ zatrzymuje. Wygladamy przez szpary w
drzwiach. Widze moc barakéw otoczonych drutem kolczastym.
Pociemniato mi w oczach. Stysze szept:

- Oswigcim... Oswiecim... Oswiecim!

Zona zapytuje:

- Co to jest Oswigcim?

- Miasteczko na Gornym Slasku - odpowiadam i sam nie zdaje sobie
jeszcze w pelni sprawy, gdzie jestesSmy.

- A co to za druty? Popatrz... tyle kobiet jest tam 1 wszystkie maja
obcicte wlosy, a dzieci wceale nie wida¢. Powiedz, co to wszystko znaczy?
Czy ty wiesz? Powiedz!

- Te kobiety chyba sg przy pracy - odpowiadam - a dzieci pozostaty w
domu ze starszymi kobietami. Przeciez widzisz, ze starych kobiet wcale nie
widac.

Niepokoj moj wzrasta z kazda chwilg. Z daleka stycha¢ zgrzyt
otwieranych wagonow.

Zblizaja si¢ jakies kroki. Kto$ otwiera drzwi naszego wagonu, staja
przed nami ludzie w pasiakach 1 powiadaja:



- Szybko wysiadac¢! Wszystko zostawi¢! Zabra¢ tylko troche jedzenia w
reke! Predko!

Predko!

Widze, ze ludzie ci nie najgorzej wygladaja. Sa to Zydzi. Przebiega mi
mysl przez glowe:

Jednakze tutaj musi by¢ lepiej niz w getcie. W getcie nikt tak nie
wygladat.

Wzdhuz pociagu, przy kazdym wagonie, stojg posterunki. Esesmani
kieruja wszystkich w jedng strong. Wszyscy idg postusznie. Nikt si¢ nie
opiera. Po drodze oficer SS ruchem reki wskazuje 1 rozkazuje:

- Kobiety w prawo! Mezczyzni w lewo!

Trzymam swojego synka kurczowo za rgke 1 ide z nim jak
zahipnotyzowany. Nie zegnam si¢ z zong. Nic prawie nie widz¢ - cala moja
uwaga jest skoncentrowana na osobie esesmana, a wlasciwie na jego
wladczej rece, ktora niedbale segreguje ludzi, kierujac jednych w lewo, a
drugich w prawo. Przed oczami mam czarne ptatki, w uszach przerazliwy
szum. Odrywa ode mnie moje dziecko 1 mowi: - Dzieci do kobiet.

Tepym wzrokiem patrze za moim odchodzgcym synkiem tak dlugo, az
niknie wsrod thumu kobiet. Rozpacz beznadziejna. Ciemnos$¢ we mnie 1
przede mng. Zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze zostaliSmy jeszcze raz haniebnie
oszukani. Jednocze$nie uswiadamiam sobie, ze nic nie wiem 1 nie
rozumiem.

Kaza nam i8¢, wiec 1idziemy. Wchodzimy do obozu. Pytam si¢ jednego
w pasiaku:

- Dokad idziemy?

- Zobaczysz - odpowiada. - Do nieba.

Nie mysle juz wigcej. Staje si¢ otgpiaty. Posuwam si¢ naprzod jak
automat. Wiem, ze idziemy, ale jak dtugo to trwa - nie wiem. Odnosz¢
wrazenie, ze czas zatrzymat si¢ 1 drepczemy w miejscu. Wreszcie
zatrzymuja nas 1 ustawiajg w szeregi. Ma si¢ odby¢ kapiel.

Stysze, jak kaza wytozy¢ wszystkie rzeczy wartosciowe 1 pienigdze. Po
chwili pigtrzy si¢ przed nami stos zegarkow, ztotych pierscionkow,
pieniedzy, ztotych tancuszkow 1 medalionow, wiecznych pidr 1 innych
przedmiotow. Pada komenda - kto wszystko oddal, ma wejs¢ do tazni.

Wchodzimy i rozbieramy si¢ do naga. Znow stoi przed nami oficer SS 1
patrzy, jak kto jest zbudowany. Wybiera niektorych, szczegodlnie chudych 1
majacych wady cielesne - ci zostajg wyprowadzeni z powrotem. Idziemy



dalej - czekajg juz na nas fryzjerzy z tepymi maszynkami 1 strzyga
wszedzie, gdzie tylko cztowiek posiada zarost. Szczypie, boli 1 kazdy
pragnie, aby jak najpredzej ten zabieg zostat zakonczony 1 mozna byto
wejs¢ do kapieli.

Po ostrzyzeniu 1 kgpieli kazdy dostaje ubior wigzienny 1 wychodzi na
dziedziniec. Obtedny strach ogarnia mnie, kiedy patrze na moich
towarzyszy. Uprzytamniam sobie catg groz¢ sytuacji, catg nasza bezsilnosc.

Sciete wlosy, pasiaki i otaczajace nas zewszad druty elektryczne
przekreslity reszte naszych nadziei. Szczegolnie przygnebiajaco dziata fakt,
ze nasi wspotrodacy, Zydzi, tacy sami jak my, ktorzy prawdopodobnie
przebywaja tutaj juz od dtuzszego czasu, sg nie mniej okrutni od
esesmanow. Od nikogo z nich nie styszy si¢ stowa nadziei lub otuchy. Totez
kazdy z nas zacina si¢ w sobie 1 blednym wzrokiem spoglada wokoto, jakby
nic nie rozumiat 1 nic nie czut.

Gdy wszyscy byliSmy juz wykapani 1 ubrani, zaprowadzono nas do
lagru, jednego z wielu, jakie si¢ tutaj znajdowaty. Jak okiem siggna¢, widac
tylko niebo 1 w rownych rzedach poustawiane baraki, ogrodzone drutem
kolczastym 1 drutem naelektryzowanym z napisem:

,2Achtung! Hochspannung!”[1]

W kilkudziesigciometrowych odstepach stoja na stupach budki
straznicze. Z kazdej wyglada lufa karabinu maszynowego i tkwigca przy
nim potezna, atletyczna postac¢ esesmana. Wobec tej postaci kazdy z nas
czuje si¢ Smiesznie matym 1 stabym, ghupim, nic nie znaczacym strzepem
ludzkim.

Przy bramie, ktora oddzielata reszte obozu od baraku kapielowego, stat
esesman 1 do kazdego z nas mowil tonem ni to proszacym, ni to
przekonujgcym:

- Rzuécie mi to, co macie przy sobie cennego, bo i tak wam wszystko
zabiorg.

Dajcie... dajcie!

Zaczatem goraczkowo zastanawiac¢ si¢ nad naszym potozeniem, gdzie
moze by¢ moja zona 1 moje dziecko, gdzie moja matka i moi bracia? Co si¢
z nimi stato? Co z nami zrobig? Chyba sg tam, za tymi drutami, ale czy si¢
z nimi jeszcze kiedy zobacz¢? Och, te druty, te pasiaki, te lufy karabinow
maszynowych, ta straszna bezsita! Co tu robi¢? Czuje piekielny szum w
uszach.



Zno6w nie moge o niczym mysle¢. Jestem w sytuacji osaczonego
zwierzecia. Czy mam biernie poddac si¢ losowi, czy w jaki$§ sposob
walczy¢? Cheiatbym przemowi¢ do ktoregos z mych wspottowarzyszy
niedoli, ale brak mi sity. Nie moge stowa wydoby¢ z gardta. Dtawi mnie
bezgraniczna rozpacz. Mimo woli mysle: Boze, Boze, czy to Twoja wola?
Ogladam si¢ wokot, moi towarzysze idg tak samo jak ja - przygarbieni,
zamysleni, ze spuszczonymi glowami, stapajg tak cicho i ostroznie, jakby

szIli na stracenie.
[1] Achtung! Hochspannung! - Uwaga! Wysokie napigcie!



Vi

Zatrzymali$my si¢ przed barakiem oznaczonym numerem 25. Przy
wejsciu kazano nam zdja¢ buty 1 pojedynczo wchodzi€. Z lewej strony stat,
jak si¢ pdzniej przekonatem, blokowy[1], a z prawej Lageraltester[2]i
liczyli. Weszto nas ogdtem 1500 osob. Wieczor juz zapadt. Palito si¢
Swiatlo elektryczne w trzech punktach - posrodku 1 w obu koncach. Barak
byt dtugi, srodkiem podtuznie bieglo podmurowanie, okoto pétmetrowe;j
wysokosci.
wszyscy pomiescili si¢ w srodku, gdyz, jak mowit thumacz, przemawiac
bedzie sam Lagerfuhrer. Ledwo zdazyliSmy si¢ ustawié, a juz postyszelismy
odgtos ciosu 1 jek uderzonego. Na podmurowaniu stal szpakowaty, rudy,
szczupty, dzierzacy w reku grubg laske, niemiecki Lagerfuhrer, obok drugi,
opasty, rowniez z grubym kijem, Niemiec - blokowy, a przy nim trzeci, z
ostrzyzonymi przy skorze wlosami, dobrze zbudowany Zyd - thumacz i
poganiacz.

Z odretwienia wyrwal mnie glos dobitny 1 silny:

- Stuchajcie, koledzy, wiemy, ze niektdrzy z was posiadajg dolary
migkkie i twarde, a procz tego brylanty, zloto, srebro, marki, walute. Macie
to wszystko pochowane w ustach, nosie, w uszach, w dupie. Radze¢ wam -
wydajcie to jak najpredzej, bo my mamy sposoby, aby zmusi¢ was do
wydania wszystkiego, nawet jesli si¢ to znajduje w waszych zotadkach lub
kiszkach.

Im predzej to wydacie, tym lepiej dla was. Niech si¢ nikt nie tudzi, ze
mu si¢ uda przed nami cokolwiek ukry¢. Powtarzam: wydajcie, co
posiadacie, a nieztego wam si¢ nie stanie. Biada jednak temu, kto nie wyda,
a znajdziemy u niego sami. Po tych stowach ztowroga cisza zapanowata w
baraku. Kazdy z nas podejrzliwie spogladal na drugiego. Stowa te takie na
mnie wywarly wrazenie, ze zaczatem przypuszczac, iz istotnie ktos mogt
ukry¢ przy sobie jakies$ kosztownosci. Mineta chwila, potem druga,
wszyscy stoja nieruchomo 1 nikt nic nie oddaje.

Jedni na drugich patrzg btagalnie 1 oczami méwia: ,,0ddaj... oddaj...
oddaj!”.

Stycha¢ ponownie ztowr6zbny gtos thumacza:

- No, no! Pregdze;j!



Wreszcie jeden si¢ decyduje 1 wychodzi przed szereg. Ktadzie sto marek
1 odzywa si¢ do reszty:

- Oddajcie sami, co macie... Tak przeciez bedzie dla nas lepie;.

- Kiedy nic nie mamy - odpowiadaja niektorzy. - Wszystko, cosmy
posiadali, zabrano nam poprzednio. Nie mamy naszych ubran, skad wiec
mozemy cokolwiek posiadac?

- Szukajcie jeden u drugiego - wtraca si¢ thumacz. - Przeszukajcie
roOwniez swoje ubrania, bo moze cos$ by¢ wszyte przez poprzednikow, a
kazdy bedzie tak ukarany, jakby to byto jego.

Szukajcie predko 1 oddawajcie!

Wszyscy zaczynaja skwapliwie szukac€ po kieszeniach, w zaktadkach
materiatu, w klapach, w czapkach. Jeden btaga drugiego:

- Jesli co$ masz, odda;.

- Ty szukaj u mnie, moze co$ znajdziesz.

Strach widocznie odebral mi rozum. Mocno zatowalem, ze nie mam nic
do oddania.

Szukatem po kieszeniach, we wszelkich zgrubieniach ubrania, ale,
niestety, nic nie znalaztem.

Nie znalezli 1 inni, chociaz wszyscy goragczkowo szukali. Wszystkie
oczy blagalnie byly utkwione w twarzy ttumacza. Przed sobg mielismy
grozne kije panéw naszego zycia 1 naszej Smierci.

Powoli, przerazajaco wypreza si¢ Rudy. Groznie unosi kij do gory 1
znienacka ryczy jak podrazniony, wscieklty zwierz:

- Nie dajecie?! Da¢ mi tych tutaj!...

Thumaczpoganiacz 1 blokowy zeskakuja z podwyzszenia, niby razeni
pradem elektrycznym, i rzucajg si¢ na nas. Lapig pierwszych z brzegu.
Ttoczymy si¢ do kupy, jak stado owiec, na ktore napada wilk. Nikt nie chce
by¢ na zewnatrz, aby jego nie ztapano. Niektorzy ze strachu chowajg glowy
pod drugich. Gdy kto nawet $§mierci spojrzy w oczy, pewnie wiekszego
strachu nie zazna.

Wtem ruch 1 zamieszanie ustaja. Lapacze pedza przed sobg ze
dwadziescia 0so0b na Srodek baraku 1 bez stowa zatrzymujg si¢ przed
Rudym. Rudy chwyta pierwszego z brzegu.

Glowe wgniata mu miedzy swoje nogi. Kij oddaje poganiaczowi i,
czerwony z wscieklosci, ryczy:

- Daj mu dobrze!



Poganiacz skwapliwie chwyta kij do reki 1 z calym rozmachem
opuszcza go raz po raz na posladki trzymanego. Stycha¢ ghuche uderzenia i
skowyt katowanego. Oprawca bije bez litosci - jak w martwy przedmiot.

Wszyscy zamieraja w bezruchu. Po chwili bity osuwa si¢ bezwladnie na
betonowa podtogg.

Tymczasem juz drugiego trzyma Rudy miedzy nogami. Zndéw wznosi
si¢ kij 1 z catym rozpedem opada na ludzkie ciato. Stychac trzask - kij pgka.
Gruby bez stowa szybko podaje drugi kij. Sypig si¢ ghuche ciosy. Nie
stycha¢ juz jekow. Rudy rozluznia nogi - drugie ciato pada na podtoge jak
sciete drzewo.

Oprawiajg w ten sposob trzeciego, potem czwartego, pigtego,
szostego...

Staje mi przed oczami drobna posta¢ mojej zony 1 wynedzniate ciatko
mojego dziecka.

Czy u nich odbywa si¢ to samo? Czy oni to wytrzymaja?

Btednie rozgladam si¢ po baraku. Szukam jakiego$ otworu, przez ktory
mogtbym si¢ wydostac na zewnatrz. Tam rzuce si¢ bez namystu na druty
wysokiego napigcia. Nie moge dtuzej wytrzymac, nie moge oddychac, nie
moge zyC. Co za zgroza! Mysle¢ o drutach elektrycznych jak o jedynym
ratunku. Zdaj¢ sobie sprawe, ze w tej chwili jest to niemozliwe.

W kazdym razie mysl o tym, Ze istnieje szansa tej ostatniej ucieczki,
jako$ mnie pokrzepia 1 czuj¢ w sercu ulge. Postanawiam, ze gdy tylko
rozwidni si¢, rozejrze si¢ za mozliwoscig ucieczki. Jesli si¢ okaze, ze jest to
absolutnie niemozliwe, pozostanie mi ta jedyna, ale niezawodna szansa -
smier¢ na drutach elektrycznych.

Oddany tym myslom, nie widziatem juz nic wigcej 1 nie styszatem. Nie
zauwazylem nawet, kiedy ostatni z mgczennikoOw zostat skatowany.
Doprowadzit mnie do przytomnosci dopiero dono$ny gtos thumacza:

- No, ktokolwiek cos$ posiada, niech wyda, poki czas!

Wynio$le patrzy na zbitg mas¢ ludzka. Niektorym przenikliwie zaglada
w oczy. Scisk znow sie powicksza. Kazdy czyni wysitki, aby dosta¢ sie do
srodka 1 mozliwie uchroni¢ si¢ w ten sposob od prawdopodobnie majace;j
nastgpic tapanki.

Cisze rozdziera ponownie ten sam gtos 1 mowi:

- Miedzy wami sg policjanci 1 wyzsi urzednicy z getta, studzy
Rumkowskiego.

Wszyscy wystapi¢, bo mamy waszg list¢ 1 znamy was! Wystapic¢! Predze;!



Wsrod ludzkiego thumu znow niespokojne poruszenie. Kazdy patrzy w
twarz najblizszego sgsiada. Zalega cisza. Niepokoj wzrasta.

W innych okolicznos$ciach moze bylbym wskazat, kto byl komisarzem
lub policjantem w getcie, ale tutaj przed tymi oprawcami, tymi bandytami,
stokro¢ gorszymi od wszystkich innych na swiecie? Miatbym ich wydac?
Nie! - mysle sobie. - Oni nie majg prawa nikogo sadzic.

Zreszta moze 1 mnie bedg uwazali za stuge Rumkowskiego? Przeciez
bylem w strazy ogniowej. Ogladam si¢ niespokojnie po moich najblizszych
sasiadach. Czy mnie ktos$ z nich zna? Chciatbym pod ziemig¢ si¢ zapasc,
byle tylko sta¢ si¢ niewidocznym. Z drugiego konca baraku stychac¢ hatas,
krzyki 1 czyjs glos:

- O, ten byt policjantem!

- Nie, nieprawda - broni si¢ kto$ rozpaczliwie. - Ja nie bytem
policjantem... ja bylem w strazy ogniowe;.

Poganiacz wyjasnia:

- Strazakow nie! Policjantow, komisarzy, wachmistrzow, aspirantow. Ci
wystapic!

Kto$ zndéw pokazuje na kogos 1 ten ostatni zostaje wypchniety. Broni si¢
zaciekle 1 krzyczy:

- Ja bytem, ale sam wystgpilem. Nie moglem stuzy¢ w policji i sam
wystgpitlem. Pracowalem cigzko. W stolarni. Jako zwykty robotnik. Sg
swiadkowie. Mogg si¢ wykazac.

Pracowatem na Puckiej, az do ostatniej chwili!

Nic nie pomaga. Biorg go na srodek baraku. Widac¢ jego obtedny strach.
Drzy na catym ciele.

Poznaje go. Jest to byly policjant nazwiskiem Deresz. Nie przestaje
thumaczy¢ si¢ 1 wota:

- Ja znam wszystkich policjantow 1 komisarzy. Ja wam ich pokazg.
Wydam. Sg tutaj wszyscy! To prawda!

Stowa te trafiajg poganiaczowi do przekonania. Momentalnie
wypuszcza go Z ragk i mowi:

- Dobrze, pokaz!

Deresz wraz z nim wchodzi pomi¢dzy nas 1 bacznie oglada twarze.
Wtem zatrzymuje si¢ 1 przemawia, starajac si¢ nasladowac gtos poganiacza:

- Stuchajcie chiopcy... wyjdzcie sami. Przeciez ja znam was wszystkich.
Nic si¢ wam nie stanie.



Nikt nie wychodzi. Nikt si¢ nie odzywa. Deresz idzie dalej 1 palcem
wskazuje:

- Ten byl... ten byl... ten byl... 1 ten tez byt.

Blokowy 1 poganiacz wyciagaja ludzi nieprzytomnych ze strachu 1
ustawiajg ich obok Rudego. Martwa cisze przerywaja znow odglosy
uderzen 1 jeki bitych. Kij ponownie jest w robocie. Poganiacz i blokowy na
przemian odstepuja sobie patke 1 z wielkg wprawa oktadaja swoje ofiary.

Jeden z katowanych ostatkiem sit dowlokt sie az do miejsca, gdzie si¢
znajdowalem, z jekiem padt na podtoge 1 zwinat si¢ w klebek. Dopadt go
poganiacz, bijac go pigsciami, kopigc nogami i ryczac:

- Ty psie! Mordowates tych ludzi, co? Masz za to, masz!

Patrze na bitego. Poznaj¢ go. Jest to Karolek, wachmistrz z
Sonderkommando. Potem podobna historia powtorzyta si¢ z kierownikami
resortow. Wreszcie egzekucja si¢ skonczyla.

Rudy wyniosle, jak przystato na ,,nadcztowieka”, z ming wtadcy 1 pana
schodzi z podmurowania, kierujac si¢ ku wyjsciu. Poganiacz krzyknat: -
Achtung! - Stan¢liSmy na baczno$¢. Rudy opuscit barak.

Po wyjsciu Rudego nastgpito odprezenie. Zaczeto szykowac si¢ do snu.
Pouktadano na betonowej podlodze stare, wytarte chodniki. Potem
umieszczono nas w pozycji siedzacej przy $cianie. Jeden rzad, potem drugi,
trzeci, czwarty... itd. Wszyscy przykucneli, a p6zniej na komendg: ,,Spac!”,
wszyscy utozyli si¢ do snu.

Jest strasznie ciemno. Nie mozna n6g wyprostowac. Nie mozna obrocic¢
si¢. Jeden lezy na drugim. Najlepiej majg ci, ktorzy otrzymali miejsce przy
scianie. Im nikt przynajmniej nie lezy na glowie. Maj3 tylko nogi
skrepowane przez ciata lezacych przed nimi, natomiast glowy mogg oprze¢
o Sciang¢ jak im si¢ podoba. Podktadamy buty pod glowy. Cisza zalega
barak.

Chowam glowe w pasiak i cicho placze. Mam wrazenie, ze niejeden tak

samo ptacze. Wyczerpany-usypiam.

[1] Blokowy - (niem. Blockaltester), wigzien obozu koncentracyjnego, sprawujacy wiadzg nad
wiezniami zamieszkujacymi jeden barak. Blokowy zaliczat si¢ do grupy najbardziej wptywowych
wiezniow w hierarchii obozowe;.

[2] Lageraltester - korzystajacy z licznych przywilejow wigzien obozu koncentracyjnego, ktory
sprawowal wtadze nad wszystkimi wi¢zniami w obrgbie danego obozu. Lageraltester wykonywat
wszystkie rozkazy Lagerfuhrera.



Hi

7 pierwszym Sswitem budzg nas. Jest czwarta. Podnosimy si¢ z podtogi 1
jak cienie - zgarbieni 1 zgngbieni - wychodzimy przed barak. Jest szarawo 1
zimno. Zbliza si¢ jesien.

Rozgladam si¢ dokota. Ze wszystkich barakow wychodzg ludzie.
Ludziewidma, ludzie-zjawy. Drepca ospale 1 powoli ustawiajg si¢ przy
swoich barakach. Tworzg koto, tulg si¢ jedni do drugich i rozgrzewajg si¢
cieptem wilasnych ciat.

Gdy rozwidnilo si¢ nieco, poszedlem, aby rozejrze¢ si¢ po obozie, i
zrobitem dziwne odkrycie. Oto niedaleko od nas, mniej wiecej w odleglosci
dwustutrzystu metréw wida¢ wysoki komin fabryczny. Buchajg z niego
geste kieby dymu 1 czesto przedzierajg si¢ dtugie jezyki ognia. Stangtem jak
wryty. Podobnego widoku jeszcze nigdy nie ogladatem. Widzialem w zyciu
duzo dymigcych kominow fabrycznych 1 okretowych, ale by ogien
wylatywal z siedemdziesigciometrowego komina - tego nie widziatem.

Stoje¢ 1 spogladam na ten niezwykty widok, wtem obok mnie zatrzymuje
si¢ cztowiek barczysty, wysoki, w pasiaku, z bialg opaska na ramieniu.
Czytam napis: ,,Kapo”[1]. Co ta nazwa ma oznaczac, nie wiem,
domyslatem si¢ jednak, ze to musi by¢ jaki$ funkcyjny obozowy. Patrzy na
mnie, Smiejac si¢ ghupio. Twarz ma niesympatyczng. Nie moge wytrzymac
jego bezczelnego wzroku 1 chee odejse, ale sitg mnie zatrzymuje. Wskazuje
reka w prawo od komina, gdzie wprost z ziemi unosi si¢ taki sam gesty dym
z ogniem. Patrzg - 1 ciggle jeszcze nic nie rozumiem. Dym szarg smugg
zastania reszt¢ horyzontu przede mng. Wytgzam wzrok, ale poza dymem
nic nie mogg dojrze¢. W powietrzu czuj¢ zapach mdlej spalenizny. Jestem
tak przytepiony ostatnimi przejsciami, ze trudno mi zebra¢ mysli.

Kapo patrzy na mnie i zasmiewa si¢ jakims$ zwierzecym smiechem.
Duszac si¢ ze Smiechu pyta mnie:

- Co bys$ wolat? Czy upiec si¢ w piecu, czy tez usmazy¢ tam, na
wolnym ogniu?

Od razu oprzytomniatem, jakby mi kto wylal kubet zimnej wody na
glowe. Musiatem groznie na niego spojrze¢, gdyz na chwile spowaznial, ale
zaraz potem na nowo zaczat si¢ §mia¢ swym szatanskim §miechem. Uniost
gruby kij do gory 1 zaczat mnie oktadac¢, gdzie popadto. Rzucitem si¢ do
ucieczki, drzac z oburzenia i ze strachu. Pedzit za mna, nie szczedzac razdéw



1 przeklenstw. W pamig¢ci miatem tyle makabrycznych nocy i dni, ktore
pozostaty juz poza mna, a tutaj?... Boze wielki! Co za obraz? Piekto!
Najprawdziwsze pieklo na ziemi 1 za zycia!

Udato mi si¢ jakos$ uj$¢ mojemu przesladowcy. Mialem kilka guzow na
glowie 1 podbite oko.

Nic wigcej. Czuje w sobie przyptyw swiezej sity. Znikto uczucie bolu,
glodu i1 zimna. Wydaje mi sig, ze jakas gesta, cigzka zastona zostata zdarta
sprzed moich oczu. Pragng¢ co$ czynié, poruszac si¢, dziata¢. Wszystkie
uczucia buntujg si¢ we mnie. Instynktownie zdaj¢ sobie sprawe, ze
wszystkimi sitami powinienem starac si¢ stad uciec. USwiadamiam sobie,
ze wszelkie wyobrazenia, jakie miatem o piekle, staja si¢ blade wobec
piekta, ktore ludzie stworzyli tutaj, na tej oswiecimskiej ziemi. Najbardziej
bujna ludzka wyobraznia nie stworzyta nigdy tak ponurego 1 okropnego
obrazu. Okazuje si¢, ze rzeczywistos¢ jest straszliwsza od ludzkiej
wyobrazni, ale ostatecznie te rzeczywistos$¢ stworzyli tez ludzie.

Stanglem pod $ciang bloku i t¢po patrze przed siebie. Mysli miotajg si¢
w mojej glowie jak oszalate. To wybuchaja, to gasng. Zbyt wielka liczba
wrazen 1 przezy¢ naraz. Pragng si¢ zorientowac¢ w potozeniu lagru, aby
utozy¢€ sobie plan ucieczki. Zdaje sobie jednoczesnie sprawe z
niewykonalnos$ci moich zamierzen. Ze wszystkich stron kolczaste druty,
natadowane elektryczno$cig. Tam ciggng si¢ prawie bez konca inne lagry, z
innymi nieszcze$nikami, innych narodowosci. Chwilowo nie ma zadne;j
moznosci zorientowania si¢ w tym labiryncie.

7 zadumy wyrywa mnie dzwigk gongu. Powstaje wielki ruch w obozie.
Kazdy, kto tylko zyje, pedzi przed swoj barak 1 ustawia si¢ w rzedzie do
apelu. Ulica obozowa pustoszeje. Wypelniajg si¢ szeregi.

Stoimy na bacznos$¢. Licza nas. Ledwie jeden z funkcyjnych skonczy
liczenie, juz drugi zaczyna. Okazuje si¢, ze brak dwoch. Blokowy wydaje
polecenie sztubowemu|[2], aby sprowadzit brakujacych z innego bloku. Ten
pedzi szybko 1 niebawem przycigga ze sobg dwoch wystraszonych ludzi z
23 bloku. Czym predzej zostajg wlaczeni w szereg. Blokowy groznym
glosem zapowiada:

- Uwaga! Na ,,Miitzen ab”’[3] wszyscy zdejmujg jednoczesnie czapki i
stajg na bacznos¢.

Musi to klapowac, w przeciwnym razie bedziemy ¢wiczy¢ caly dzien.
Na ,,Augen rechts”’[4]- wszyscy patrzg w prawo. Zrozumiano?

- Tak jest.



- Zobaczymy - powiada.

Wydaje polecenie sztubowemu, by ten przeprowadzit probe, a sam
bierze gruby kij do reki 1 staje posrodku placu. Pewny siebie, z ming
znamionujacg poczucie wyzszosci.

Sztubowy, wielce przejety, wygladza na sobie marynarke 1 wydaje
rozkaz:

- Achtung! Miitzen ab!

Wszyscy stajg na baczno$¢ 1 bltyskawicznie $ciggajg czapki z giow. Ale
widocznie nie dos¢ blyskawicznie, gdyz blokowy szybko podbiega do
szeregOw 1 bez stowa zaczyna bi¢ po obnazonych gtowach tych, ktorzy jego
zdaniem spoznili si¢. Stycha¢ uderzenia kija 1 jeki bitych.

Zwraca si¢ do sztubowego 1 rozkazuje probg jeszcze raz powtorzyc.

- Alles... razem! To ma mi lepiej klapowac!

Powtarza si¢ to kilkanascie razy i ciggle inni dostajg kijem po gltowie.
Mingta juz godzina.

Nogi mdleja.

Wtem podniecony sztubowy podchodzi do blokowego i méwi don cos
po cichu.

Blokowy wysuwa si¢ na §rodek. Obejmuje wzrokiem wszystkich i méwi:

- Uwaga! Na mojg komende! Achtung! Achtung! Miitzen ab! Augen
rechts!

Na prawym skrzydle ukazuje si¢ Lagerfiihrer - ten sam, znany juz nam
poprzednio Rudy.

Blokowy podchodzi, na wzor wojskowy staje przed nim na trzy kroki 1
melduje:

- Melduje¢ postusznie blok 25 przy apelu! Stan: 1525 Haftlingdw[3].
Wszyscy sg na miejscu.

Rudy odnotowuje cos na liscie, ktorg trzyma w rgku. Szybko przelicza
obecnych 1 oddala sie.

Pada znéw komenda:

- Achtung! Augen geradeaus riihrt euch![6]

7 dala stycha¢ charakterystyczne formuty raportow wykrzykiwanych
przed innymi blokami.

Po uptywie pot godziny rozlega si¢ dzwigk gongu. Wszyscy
rozchodzasie. Ulica lagru zndéw zapetnia si¢ ludzmi w pasiakach. Znow
chodza kapo z kijami w rekach 1 kijami torujg sobie droge, bijac kazdego,



kto si¢ pod reke nawinie. Tutaj w naszym obozie, zwanym ,,Cyganskim”,
mowa jest kij.

Biada temu, kto nie od razu zorientuje si¢, ze jesli przechodzi kapo,
trzeba mu da¢ wolng droge. W takich wypadkach nieodzownie zapozna si¢
z kijem. Kapo z zasady nie przemawia do zwyktych Haftlingéw. Srodkiem
porozumienia jest uderzenie kijem. W zaleznos$ci od warunkoéw, trzeba
domysli¢ sig, czego sobie pan kapo zyczy. Kto nie posiada szybkiej
orientacji, jest zawsze maltretowany.

Prawie wszyscy mieszkancy obozu nosza wigzienne pasiaki. Niektorzy
jednak sg jeszcze w cywilnych ubraniach. Dla nich nie starczyto pasiakow.
Funkcyjni maja na rekach opaski z r6znymi napisami - dzierzg oni wtadze
jako blokowi, Lageréltester, kapo, Arzt[7], Stubendienst, Kiiche[8]... itd.

Stubendienst zaraz po apelu wybrat trzydziesci osob, przewaznie
znajomych lub takich, ktorzy przypadli mu do gustu, 1 poszedl z nimi do
kuchni po obiad, w towarzystwie kapo, ktory stanowit ubezpieczenie.

Juz 1dg z obiadem. Zewszad stycha¢ te radosng nowing. Juz niosg obiad.
- Ile beczek?

- Osiem duzych! O, jeszcze 1 trzy mate!

Wygladam na ulice lagru. Rzeczywiscie wida¢ grupe tragarzy niosagcych
odkryte beczki zjedzeniem, a wokot krecacy sie thum ludzi w pasiakach.
Ludzie ci wesza, roja si¢, przeciskaja jeden przez drugiego, zagladaja do
beczek. Patrzg tak, jakby si¢ mogli najes¢ samym widokiem jedzenia.
Rozgladajg si¢ niespokojnie na wszystkie strony. Kurczg si¢, chowaja
glowy w ramiona 1 raptem, jeden za drugim, wyciagaja zza pazuchy, ukryte
tam, talerze lub miski, podbiegaja 1 zanurzaja szybko swoje brudne
naczynia w beczkach zjedzeniem. Potem uciekajg ile sit w nogach, a
uciekajac juz chlepca i polykaja pokarm. Swiszcza patki, na glowy ich i
plecy spadaja ci¢zkie uderzenia, ale nie zwracajg na to uwagi, tylko jedza 1
uciekaja. Szczesliwy, kto uchodzi wzglednie cato ze swojg zdobycza.

W promieniu kilku metrow od tragarzy ulica pustoszeje. Kapo kijami
oktadajg schwytanych na gorgcym uczynku, a nie do$¢ zr¢gcznych, aby w
pore uciec. Kilku lezy juz z rozptatanymi glowami, dajac stabe oznaki
zycia. Rozlane jedzenie miesza si¢ z krwig. Kapo jeszcze si¢ pastwig nad
nimi, a tymczasem wygtodzeni ludzie, korzystajac z zamieszania, dopadaja
znow do beczek, zanurzajg talerze 1 uciekajg. Przychodzi pomoc w postaci
funkcyjnych z opaskami.

Thum rozpedzono 1 orszak z beczkami rusza swojg droga do blokow.



Na placu pozostaja cztery trupy. Zyciem zaplacili za kilka lykow
jedzenia. Przygladalem si¢ tej scenie. Na nikim smier¢ tych czterech nie
zrobita wrazenia. Zupehie jakby tego rodzaju wypadek byt czyms
zrozumialym 1 normalnym. Nikt nawet nie zadawat sobie trudu, aby ustali¢
nazwiska zabitych. Tutaj nie ma nazwisk, nie ma ludzi, sg jedynie ,,figury”
- jak mowig esesmani. Po prostu ubyly cztery.

Przyszli ludzie z noszami 1 uprzatneli zabitych z drogi, aby nie
zawadzali wiecej. Koniec.

Nikt si¢ nie skarzy. Nikt nie ptacze. Nie ma nawet zadnych rozmdw na
ten temat. Kazdy jest tylko ciekaw, kiedy rozdadza zupe, czy zupa jest
dobra, czy dadzg pelng miare? Podobno dajatutaj petny litr zupy, a nie jak w
getcie, gdzie tylko trzy czwarte litra. Procz tego zupa ma by¢ gesta.

Musze przyznaé, ze na widok zupy sam doznatem uczucia strasznego
glodu. Zoladek zaczat domagaé sie swoich praw, bo przeciez juz od
trzydziestu godzin nic nie miatem w ustach. Gtod zabit we mnie wszelkie
uczucia 1 odebrat zdolnos¢ logicznego rozumowania. Wszyscy mamy teraz
jedno pragnienie: jes¢! Skupiamy si¢ koto beczek 1 niecierpliwie czekamy.
Zostaja przyniesione garnki, talerze, dzbanki. Ustawiamy si¢ w podwojnym
szeregu. Kazdy si¢ tloczy 1 przestepuje z nogi na noge, chociaz jedzenia
jeszcze nie wydajg. Oczekiwanie na positek mija w najwyzszym napigciu.
Zbliza si¢ godzina jedenasta. Wreszcie rozdzielaja. Chwytamy swoja zupe i
pozeramy ja w mgnieniu oka. Pijemy, ztopiemy wprost z garnkow,
dzbankow 1 talerzy.

Reszte wybieramy rekami 1 oblizujemy brudne palce.

Po jedzeniu znow wychodze na ulice lagru 1 ostroznie rozgladam sig,
aby nie natkna¢ si¢ na ktoregos z kapo. Uczg si¢ zwinnie ich omijac.
Przygladam si¢ twarzom. Poznaj¢ wielu znajomych z getta. Niektorzy
przebywaja tutaj juz od szeregu tygodni. Wszyscy chodza zgaszeni,
przygarbieni, wygtodzeni. Rzadko kto zwraca uwage na drugiego. Kazdy
zajety jest swoimi troskami, swoim nieszczgsciem. Wszyscy chodza, jakby
szukali czego$, chociaz sami nie wiedzg czego. Od znajomych dowiaduje
si¢, ze dwaj moi bracia, Maniek 1 Wolus, sg tutaj rowniezw 6 bloku. Ide
szybko w tym kierunku, zapominajac o srodkach ostroznosci, totez
obrywam kilka guzéw w gltowe. To nic. Mam cel przed soba.

Dobrnatem do bloku 6. Szukam ich. Dopytuje si¢. Wtem widzg - s3!
Oni tez mnie spostrzegli. Zblizamy si¢ szybko 1 bez stowa podajemy sobie
rece, a pozniej, rowniez bez stowa, padamy sobie w objecia. Z piersi



naszych wyrywa si¢ spazmatyczny szloch. Nikt nie jest w stanie
wypowiedzie¢ jednego stowa. Tysigce pytan cisnie si¢ na usta, tylko przez
gardto przej$¢ nie mogg. Patrzymy na siebie i rozumiemy si¢ bez stow.
Niepotrzebne sg stowa. Po co jatrzy¢ jeszcze otwarte rany? Rozumie to

kazdy z nas.
[1] Kapo - oznaczenie funkcji pelnionej przez wieznidéw w niemieckich obozach koncentracyjnych
[2] Sztubowy - (niem. Stubendienst), wig¢zien obozu koncentracyjnego, ktory sprawowat funkcje
dozorcyzamiatacza w obrgbie baraku. Byla to najnizsza w hierarchii obozowej funkcja, z ktora
wigzaly si¢ niewielkie tylko korzysci.
[3] Miitzen ab! - Czapki z gléw! - komenda poprzedzajaca ceremoni¢ raportu lub zapowiadajaca
zblizenie si¢ SSmana.
[4] Augen rechts! - W prawo patrz!
Hiftling - wigzien.
Achtung! Augen geradeaus riihrt euch! - Uwaga! Na wprost patrz!
Arzt - lekarz.
Kiiche - kuchnia.

[3]
[6]
[7]
[&]
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- Jak myslicie? - zadaj¢ wreszcie pytanie braciom. - Czy wytrzymamy
to wszystko?

- Musimy! - pada zdecydowana odpowiedZz Manka.

Te stowa dodajg nam otuchy.

- Najwazniejsze to rozwigzac problem gtodu - ciggnie dalej Maniek - bo
na zimno znalaztem juz rade¢. Ogrzewam si¢ w ustepie. Tam $mierdzi, ale
przynajmniej nie wieje 1 jest troche¢ cieplej niz na dworze. Gdy tylko chce
si¢ ogrzac,ide do ustgpu. Trzeba réwniez czyni¢ wszelkie starania, aby jak
najpredzej stad wyjechaé. To jest wszystko, co mozemy uczynic.

- Dobrze - mowig - ale w jaki sposob mozna stad wyjechac?

- Czesto si¢ zdarza, ze wysytaja od nas ludzi na roboty do Niemiec -
wyjasnia Maniek.

- Trzeba si¢ zorientowac 1 gdy bedzie odchodzi¢ taki transport, dotaczy¢
do odpowiedniego bloku i wciggnac si¢ na liste.

- W takim razie przenios¢ si¢ do waszego bloku - proponuje. - Jesli
bedziemy razem, to razem wyjedziemy.

- Nie - méwi Wolus$ po namysle. - Nie wiadomo, z ktérego bloku beda
wczesniej wysytali.

Lepiej pozostanmy w swoich blokach 1 kogo wczesniej beda wysytali,
ten da znac. Sadze, ze tak bedzie dobrze.

- Stusznie, ale starajmy si¢ trzymac razem. Przychodzcie do mnie
zawsze, gdy bedziecie mieli wolny czas.

- Wiesz co - mowi Maniek - widzialem po tamtej stronie drutow
twojego kolege Zychlinskiego. Powodzi mu si¢ nie najgorzej. Pracuje, oni
tam maja pod dostatkiem zup, dobrze wyglada. Chodz, zobaczymy si¢ z
nim. Moze nam da co do zjedzenia, albo chociaz tobie.

Poszlismy. CzekaliSmy przy drutach dtuzszy czas. Prositem wszystkich,
ktorych widziatem po tamtej stronie, aby go poszukali. Wreszcie si¢ ukazal.
Nie okazat zadnego zdziwienia z powodu tego spotkania. Jakby to byto
zdarzenie zupetnie normalne, z gory przewidziane.

- Ja - o$wiadczyt - przebywam tutaj juz dwa lata. Przyzwyczailem si¢
do tego zycia 1 jako$ sobie radze. Nie martwcie si¢ - 1 wy rowniez
przyzwyczaicie si¢. Tylko pierwszy okres jest cigzki.



- Stuchaj - méwig - nie mogibys nam dac¢ kawatka chleba albo zupy?
JesteSmy strasznie gtodni.

- A co ty myslisz - odpowiedziat - ze ja mam wigcej jedzenia od was?
Dostaje zaledwie jedng zupe dziennie wigcej 1 trzy razy tygodniowo
dodatkowa porcje chleba, ale odstapi¢ z tego nic nie mogg.

Zastanowit si¢ chwile 1 powiada: - Moze macie co$ do sprzedania, to
mogtbym kupi.

- Na przykiad co? - pytam.

Zmierzyl mnie wzrokiem 1 mowi:

- No, co$ ze ztota. Migkkie, twarde. Dobry zegarek. Brylanty lub co$
wartosciowego. - Nie, tego nie mamy.

- Za te twoje buty mogibym ci dac pot chleba, o ile zelowki sg cate. No,
1 do tego trepy.

Zastanow sie, 1 jesli si¢ zdecydujesz, to po wieczornym apelu przyjdz
tutaj, na to samo miejsce. Teraz nie mam wigcej czasu. Do widzenia!

Predko sie¢ oddalit. Spogladatem za nim wsciekty i rozgoryczony. Chce
kupi¢ moje buty za kawalek chleba. Zapewne chetnie by kupit 1 mojg skore,
gdyby mu si¢ mogta na co przydac.

Stoimy kilka minut przy drutach i1 obserwujemy, jak odbywa si¢ handel
zamienny. Za trzy papierosy mozna dosta¢ porcje chleba. Za jednego
,twardego” bochenek chleba 1 dwadziescia papierosow. Kto ma czym
ptaci¢, moze kupic¢ recznik, koszule, mydto 1 rézne inne cenne przedmioty.

Obok nas siedzi Madziar[1], ktory za kes chleba reperuje podarte
obuwie. Przy nim na ziemi lezg porozkladane stare sznurki, zardzewiale
gwozdzie, stare kawatki skory ze zdartych zeldwek, jakie$ zniszczone
podkowy 1 kilka szewskich prymitywnych narzedzi.

Z drugiej strony, pod $ciang baraku, zajmuje miejsce fryzjer z
pomocnikiem. Przed nimi ciagnie si¢ dlugi ogonek klientow. Klientela
sktada si¢ z dwoch klas. Do pierwszej klasy nalezg ci, ktorzy za golenie
ptaca kawatkiem chleba. Jest ich niewielu i fryzjer dla nich jest bardzo
grzeczny. Przewaznie maja wlasne mydlo, a golac ich fryzjer pyta, czy
brzytwa jest dobra, czy dobrze ,,bierze”. Goli ich tez specjalng brzytwa.
Druga klasa - to ,,kartkowicze”, ktorzy golg si¢ za otrzymane od
sztubowego kartki. Z nimi fryzjer nie robi ceregieli. Goli szybko 1 niedbale,
czesto kaleczy twarz. Klienci krzywig si¢, ale nic nie méwia, gdyz dostac
od sztubowego kartke na golenie nie jest fatwo. Dostajg ja tylko ci, ktorzy
majg silny zarost, a inni, ktoérzy zdaniem sztubowego majg staby zarost,



narazajg si¢ przy prosbie o kartke na kilka kopniakéw w brzuch lub siniak
na twarzy. W zwigzku z tym kazdy, kto chce si¢ ogoli¢, musi przedtem
dobrze si¢ namysli¢, czy prosi¢ sztubowego o kartke, czy tez zaptacic¢ za
golenie Chlebem. Zasadniczo nikomu nie zalezy na goleniu, ale jest to
konieczne, aby nie popas¢ w nietaske u sztubowego, blokowego lub innego
obozowego satrapy, bo w takim wypadku pewna jest dodatkowa porcja
kopniakow lub kijow.

Naprzeciwko fryzjera, przy drugim bloku, siedzi mtody Madziar.
Nozem zbiera ,,masto” z opakowan od margaryny i sktada je do
zardzewiatego pudelka od konserw. Robi to doktadnie, aby odrobiny
thuszczu nie zostato na papierze. Przed nim lezy kilkadziesiat
oczyszczonych papierkow, puszka jest juz do potowy wypetniona
thuszczem. Wokot niego gromadza si¢ ludzkie cienie 1 z luboscig spogladaja
na te papierki, gdyz o margarynie nikt nawet nie marzy.

Nikt tez nie Smie go poprosi¢ o papierek, aby nie oberwac kilku
szturchancoOw w bok. Czasami kto$ podejdzie z kawatkiem chleba 1 ,,kupi”
za niego kawateczek ,,masta”. Wowczas sprzedawca wielkodusznie dodaje
nabywcy jeden lub dwa kawalki papieru. Nabywca zlizuje papierek
kilkakrotnie 1 rzuca go - wowczas podbiega jakis nieszczegsnik, podnosi
papierek z ziemi 1 oblizuje go raz jeszcze, po czym starannie sktada go i
chowa do kieszeni. Bedzie miat w co owing¢ kawatek chleba w przysztosci.
Ten Madziar nalezy juz do wyzszej sfery. Brat jego pracuje w kuchni
obozowej 1 dostarcza mu opakowan z margaryny.

Nieco dalej siedzi inny Madziar. W puszkach po konserwach ma do
sprzedania ,,zup¢”’

- Zimny, gesty brudny klajster. On tez jest uprzywilejowany. I on ma
kogo$ w kuchni.

Tutaj za wszystko ptaci si¢ Chlebem, natomiast w sgsiednim obozie
monetg obiegowaq sg ,,twarde” lub ,,miekkie”.

Zycie w obozie wre i szumi jak w ulu. Mozna kupi¢ mnostwo
potrzebnych rzeczy, jak pasek lub sznurek do spodni, nieksztaltng tyzke z
drzewa, wlasnorecznie przez sprzedawce wystrugang, albo tez nawet
prawdziwg, metalowa; nici do szycia, igly, szelki, buty, trepy; nawet
koszule, marynarke, spodnie Sciggnicte z trupa, ze sladami skrzeptej krwi.
Czasem zajrzy tu jaki§ blokowy 1 za dwa bochenki chleba kupi paczke
papierosow.



Z ciekawoscig przygladam si¢ temu wszystkiemu, jakbym sam nie byt
jednym z tych nedzarzy, a tylko widzem. Czuj¢ si¢ marnie, jestem okropnie
ocigzaly 1 staby. Zwierzam si¢ braciom, ze choruj¢ na czerwonke 1 nie
wiem, co z sobg pocza¢. Maniek radzi mi p6js$¢ do lekarza.

- Jest tutaj doktor Altman z t6dzkiego getta. Poradz si¢ go. Chodz,
pojdziemy razem.

- Nie - méwi Wolus. - Trzeba by¢ ostroznym. Mogg ci¢ zabra¢ do pieca.

- Daj spokoj - oponuje Maniek. - Przeciez nie pojdzie na rewir, tylko
prywatnie.

Idziemy. Przed rewirem siedzg lekarze w pasiakach z biatymi opaskami
na ramieniu, z napisem: ,,Arzt”’. Migdzy nimi poznaj¢ doktora Altmana.

Staje przed nim, ktaniam si¢, przepraszam i prosz¢ o chwilke rozmowy.
Niechetnie wstaje.

Krotko wtajemniczam go w moja sprawe.

- Dobrze - mowi. - Moge ci¢ umiesci¢ na rewirze, ale musisz si¢ wpierw
zglosi¢ do lekarza blokowego, a on ci¢ skieruje na rewir.

- Nie o rewir mi chodzi - wyjasniam - tylko o to, zeby mi pan dat
lekarstwo. Na rewir boj¢ si¢ iS¢.

- Tego uczyni¢ nie moge, a obawiac si¢ nie masz czego, nic ci na
rewirze nie grozi. Zresztg innej rady nie ma, totez réb jak uwazasz 1
daremnie mi glowy nie zawracaj.

Wytlumaczytem ci chyba wszystko dos¢ jasno.

Odchodzg¢ zaniepokojony. Wiem, ze chorych na zakazne choroby
kieruja po dwoch dniach do pieca. Wigc co mam robi¢? Rewir - to pewna
smier¢. Pozostawac bez jakiejkolwiek pomocy lekarskiej w takich
warunkach réwna si¢ rOwniez Smierci. Mysle, ze jednak lepiej jest umrzec
naturalng $Smiercig niz zywcem zostac¢ spalonym. Niech si¢ dzieje wola
boska. Na rewir nie pojde - postanowitem. Moga mnie spali¢ po $mierci, ale
nie przedtem.

Zegnam sie z braémi. Oni kieruja si¢ w strong swojego baraku, a ja
$piesz¢ do mojego. Niedtugo bedzie apel wieczorny, wiec lepiej by¢ na
miejscu 1 nie narazac si¢. Niebawem gong oznajmia apel. Kazdy w
najwyzszym pospiechu podgza do swego bloku. Obozowa ulica ozywa na
kilka minut 1 zamiera. Lager jest gotow do apelu. Powtarza si¢ caly poranny
ceremoniat.

Odliczanie, liczenie, ¢wiczenia, godzinne wystawanie, nadejscie
Lagerfuhrera. Ma zaczerwieniong twarz, jest pijany. Odbiera raport.



Po raporcie wszyscy skupiajg si¢ przed wejsciem do bloku. Ten 1 6w
pedzi jeszcze do ustepu, aby na czas wrocié, bo teraz bedzie wydany chleb 1
otwarte wejscie do bloku. Kto wpadnie pierwszy, temu si¢ dostanie
wygodne miejsce do spania przy $cianie.

Na mysl o chlebie §lina mi naptywa do ust. Wyobrazam sobie t¢
rozkosz, gdy bede si¢ wgryzat w chleb, a potem syty oddam si¢
rozmy$laniom. Jestem juz niedaleko bloku. Szybko zdejmuje buty.
Podchodze¢ blizej. Kto$ z obstugi bloku wtyka mi do reki kawatek chleba,
drugi ktadzie kawateczek margaryny na chleb - 1 juz jestem w bloku.
Siadam na ziemi 1 jem.

Blok si¢ napetnia. Jeszcze kilka minut - $wiatto zgasnie 1 bedzie mozna
spokojnie myslec.

Leze 1 mysle o pierwszym tutaj spedzonym dniu. Ile to takich dni,
tygodni, a moze miesigcy wypadnie mi tu przezy¢? Przypominam sobie
wszystko, co widzialem: beczki zjedzeniem, trupy z rozptatanymi gtowami,
kapo, sztubowy, apel, Arzt, blokowy, rewir, targ pod barakiem, dymiacy
komin z jezykami ognia, widze na nowo braci i kolege Zychlinskiego.
Wszystko staje mi jeszcze raz przed oczami; trudno mi uwierzy¢, aby przez
tak krotki okres czasu ludzie mogli tak si¢ zmieni¢, nisko upasc 1 zatracic
wszelkie uczucia. Tutaj nikt nie ptacze, nikt nie okazuje litosci lub
wspotczucia, tak jakby uczucia te byty zupetie obce tym ludziom, jakby
ich nigdy nie znali. Czemu jeszcze wczoraj jeden drugiemu okazat troche
serca 1 wspotczucia? Przypomniatem sobie zycie przedwojenne, a p6zniej w
getcie, 1 pordwnujac z tym zyciem tutaj, w Oswiecimiu, w ,,Obozie
Cyganskim”, doszedlem do wniosku, ze wlasciwie ludzie wcale si¢ nie
zmienili, zmienity si¢ tylko warunki bytu. Kazdy walczy o swoje prawo do
zycia brutalnie 1 bez zadnych ostonek. Uprzejmoscig 1 delikatnos$cig nic si¢
tutaj nie zdziata.

Prawo do zycia zdobegdzie nie tylko najsilniejszy, najbardziej wytrwaty i
odporny, ale zdobegdzie je najbrutalniejszy, majacy silne pigsci. Tutaj jest
fabryka trupoéw. Tutaj jest masowa produkcja trupow. Szerokie pole do
popisu dla ztych instynktow 1 wszelkiej podtosci.

Kto posiada cho¢ troche inteligencji, kto jest wystarczajaco podstepny i
rzutki, 1 ma sktonnosci do okrucienstwa, ten stara si¢ jak najpredze;
przystosowa¢ do warunkow. Tutaj poszukiwani sg oprawcy. Nikt nie mysli
o tym, co bedzie jutro. Tutaj walczy si¢ o zycie na dzi$ 1 tylko na dzis.



Zdaje sobie doktadnie sprawe z tego, ze nie mam tu wiasciwie zadne;j
racji bytu. Nie nadaje si¢ do zycia w takich warunkach. Nie posiadam tych
walorow, ktore tutaj sg potrzebne - jesli wigc zawczasu nie uda mi si¢ stad
wyjecha¢ albo jakim$ cudem zaaklimatyzowac, zostawig tutaj swoje psie
zycie, jak tylu innych.

Sen zamyka mi powieki, oczy si¢ kleja. Z pokoiku blokowego zalatuje
zapach smazonej kietbasy 1 kartofli. Stycha¢ dzwigk kieliszkow 1 ryki
pijanych. Brzeczy thuczone szklo. Przez otwory w $cianie bloku przecieka
dym 1 mdty zapach palonych ludzkich ciat, zapach ten miesza si¢ z

przyjemnym zapachem smazonych kartofli 1 kietbasy. IScie szatanska uczta.
[1] Madziar - Wegier; nazwa uzywana przez wigzniow na okreslenie wegierskich Zydow, ktorzy
tworzyli w obozie zwartg i solidarng grupeg.



V

Dzisiaj gong nie budzi. Sztubowi chodza po bloku, monotonnie 1 cicho
nawotujac: - Wstac!

Kto btyskawicznie nie wstaje, tego budzg kijami. Kazdy zrywa si¢ i
szybko wklada buty.

Bezglosnie 1 wolno wyptywa masa ludzka z bloku. Jest mrozno. Znow
wszyscy skupiajg sie 1 tulg do siebie, aby rozgrza¢ zbolate ciata. Znow, jak
wczoraj, odbywa si¢ apel. Po apelu przyszto kilku sztubowych 1 kapo z
innych blokéw 1 wspodlnie z naszymi robig przeglad obuwia. Jako tako
mozliwe obuwie zostaje $ciggniete. Kto stawia opor, jest katowany. Widzac,
co si¢ swieci, wysliznatem si¢ z bloku 1 ukrytem w ustgpie. Po przegladzie
wrocitem 1 czym predzej sprzedalem swoje buty inzynierowi Grawe za trzy
porcje chleba, po czym poszedtem do swych braci. Znalaztem Manka
siedzacego na ziemi. Byt w ztym humorze - dokuczal mu gtod. Gdy
wyjatem chleb, spojrzat na moje nogi i zrozumiatl. Potem przyszedt Wolus 1
we trojke zjedlisSmy chleb.

- Wiesz - méwi Maniek - nie powiniene$ byl sprzedawac butow, gdyz w
trepach ciezko si¢ chodzi.

- Tak, ale gdybym nie sprzedal, zdarliby mi je z ndg, 1 tak ledwie
zdazylem si¢ ukry¢. Teraz przynajmniej nie bede miat tych ktopotow, a co
wazniejsze, co$ nieco$ zjedlismy.

- A co bedzie dalej? To byloby dobre, gdybysmy co dzien mieli jedng
pare butéw do sprzedania. Co teraz sprzedasz? Wiecie, moze bySmy
sprobowali tapa¢ zupe z kotla? Upadam wprost z gtodu.

Spojrzatem na niego przerazony 1 zaprotestowatem.

- Nie, tak nie wolno. To jest pewna $mier¢. Poradzimy sobie, gdyz moge
sprzedac szelki, pasek od spodni 1 iglte. Powinno nam starczy¢ na nastepne
trzy dni.

- A ja mam tadny scyzoryk - méwi Wolus - tylko boje si¢ go
sprzedawac, bo to wlasnos$¢ naszego blokowego. Zgubit go, a ja znalaziem.
Trzeba go bedzie sprzeda¢ do drugiego obozu, bo nie daj Boze, gdyby go
poznal. Z naszym blokowym nie ma zartéw - on jest kryminalny, to
zupelnie co innego niz twoj blokowy, twdj jest polityczny.

- W ubieglym roku, opowiadal mi kolega, byto tutaj znacznie gorzej -
mowi Maniek. - Codziennie kazdy blokowy musiat dostarczy¢ pewna



liczbe trupow, totez sztubowi, kapo 1 unterkapo zabijali ludzi w nocy we
snie, a nad ranem blokowy liczyt. Jesli liczba byla niewystarczajaca, to sam
wlasnorecznie zabijat tylu, ilu mu brakowato. Kazdy z nich musiat
codziennie dostarczy¢ 70-80 trupow. Blokowi przescigali si¢ nawzajem.
Obecny Lageraltester byl wtedy blokowym. Wyro6znial si¢ tym, ze zawsze
dostarczal najwiecej trupow, totez awansowal na Lageraltestera.

- A dlaczego to miejsce nazywa si¢ ,,Obozem Cyganskim”? - pytam.

- Gdyz przedtem byli tu Cyganie, wylacznie Cyganie, tylko funkcyjni
byli Niemcami.

W krotkim okresie czasu wykonczyli wszystkich, tak ze ani jeden nie
zostat. Opréznili lager dla nas, tylko ze teraz polityka obozowa jest juz
znacznie fagodniejsza. Podobno przyszedt rozkaz, aby nie mordowac
masowo, bo ludzie sg im potrzebni do pracy. Niemcy 1dg na front, a
pracowac nie ma komu, wigc biorg nas, oczywiscie tylko tych, ktorzy sa
jeszcze zdolni do pracy. Praca jest ponad sity, wigc i1 ludzie szybko si¢
wykanczaja, a do tego czasu oni korzystaja z naszej niewolniczej pracy. Oni
sq madrzy.

Sprzykrzylo si¢ nam lezenie na gotej ziemi, wstaliSmy wiec 1
przechadzaliSmy si¢ po obozie.

Wilasnie przybyl transport Polakdéw. Sami starcy 1 dzieci. Ustawieni w
trojki, stoja przed blokiem 27.

Wiedzeni ciekawoscig, Smiato podchodzimy do nich. Pytam ich, skad
przybywaja.

Odpowiada mi siwiutki starzec. Inni nie zdradzaja ochoty do rozmowy.

- My z Warszawy... Powstancy - méwi z duma.

Nic wiecej nie moglismy si¢ dowiedzie¢, gdyz otoczyli nas kapo,
zebrali 1 ustawili po drugiej stronie ulicy, naprzeciw powstancow. Po kilku
minutach grupa warszawiakow ruszyta, a w $lad za nig my, w odleglosci
dwustu mniej wigcej metrow.

- Badzcie spokojni - mowi kapo. - Idziemy w pole po darning. Niedlugo
powrocimy.

Nie bardzo wierzylem stowom kapo, ale nie ma rady. Maszerujemy w
milczeniu.

Musimy 1$¢. Nikt nie Smie ust otworzy¢. Przechodzimy przez brame
naszego lagru i wchodzimy w obreb przyleglego, a stamtad przez
ogrodzone pole do nastgpnego lagru. Powstancy skrecajg w prawo, my zas
1dziemy w kierunku ogrodzonego pola. Dano nam topaty. Kopiemy darning.



Widac¢ stad powstancow, jak sie rozbieraja, uktadajg ubrania w kostke -
sami starcy 1 dziecl.

Pilnujg ich esesmani. Pada drobny deszczyk. Niektorzy z wiezniow
ociggaja si¢ z rozbieraniem, szczegdlnie dzieci. Widaé, jak esesmani
oktadajg batami 1 kolbami starcow.

Niektore dzieci ptacza. Ukradkiem kazdy z nas spoglada w tamta
strong. Wtem styszymy jaki$ odgtos podobny do swistu. To esesman
przewrocil na ziemi¢ dziecko, moze szescioletnie, ciezka nogg nadepnat mu
na piersi, rekg zlapal za ndzke, przedart dziecko na potowe 1 odrzucit te
czesS¢, ktorg mial w reku, niby kawatek drewna...

Z przerazenia nogi wrosty nam w ziemi¢. Wszyscy staneliSmy w
miejscu jak wryci, nie wierzac wtasnym oczom. W tej chwili na nasze barki
posypaly sie uderzenia i rozleglty krzyki:

- Robi¢! Nic nie macie do patrzenia! To nie wasza rzecz! Robi¢, robic!

Kazdy z nas bierze w rece trzy kawatki darniny. Kapo ustawia nas
trojkami 1 maszerujemy z powrotem do obozu. Ciagle przesladuje mnie
widziany przed chwilg obraz. Zamykam oczy, ale upiorna scena stale
powraca. Nie mogg si¢ jej pozby¢. Dzwoni mi w uszach - nie wiem, czy od
uderzenia, ktore otrzymatem od kapo, czy z przerazenia. Chciatbym
krzycze¢, ale strach odebrat mi mowe.

Powracamy przygarbieni i zgngbieni. Sktadamy darning przed blokiem 1
kazdy stara si¢ odej$¢ w innym kierunku. Biegne przed siebie, jakbym
chciat uciec przed niedawnym widokiem. Stysze ten charakterystyczny
odgtos, podobny do $wistu, 1 beznadziejny ptacz dzieci. Biegne, a za mna
goni $§wist 1 ptacz. Przed oczami wiruje mi katuza krwi. Wydaje si¢, ze ta
krew, czerwona krew, gotuje si¢, bulgoce, jakby ziemia nie chciata jej
przyjac.

Zatrzymatem si¢ nieprzytomny przed ustepem. Rozgladam si¢ wokoto,
wchodze 1 siadam szczg$liwy, ze znalaztiem schronienie. Czuj¢ si¢ tutaj
dobrze. Sciana zastania pozornie widok krwi, ktéry mam w swojej pamigci.
Przymykam oczy. Cialem wstrzgsajg dreszcze. Lamanie w ko$ciach, glowa
niemozliwie boli, dotykam dtonig skroni - pieka.

Po namysle wstaje 1 wychodze. Staniam si¢ na nogach jak pijany. Przed
oczami - mgla. Ide.

Ledwie mi starczy sit, aby dojs¢ do bloku. Szukam lekarza blokowego.
Jest to wysoki, chuderlawy Zyd holenderski.

- Jestem chory - méwig jak najgtosniej. - Co?



- Mam goraczke! - krzycze.
Trzasnagt mnie kijem po glowie.

- Czy nie wiesz, ze do lekarza trzeba si¢ zglasza¢ z samego rana?

- Kiedy dopiero teraz poczutem goraczke!

- Aha, masz goraczke? Chodz, zmierzymy.

Odprowadzit mnie pod Scian¢ bloku i1 kazat wlozy¢ termometr. Po kilku
minutach wyjmuje 1 patrzy. Ja tez si¢ przechylitem 1 zagladam - kilka
kresek ponad 40 stopni. W tej chwili wyciat mi siarczysty policzek.

- Ty nie masz co tu zagladac... Ty muzutmanie[ 1] przeklety! Jutro z rana
zglosisz si¢ u mnie 1 pdjdziesz na rewir, a teraz marsz mi z oczu!

- Kiedy brak mi sit do chodzenia. Moze moglbym wejs¢ do bloku 1
potozy¢ sie trochg?

- No dobrze, chodz, ale jutro z samego rana do mnie! Pamig¢ta;j!

Zaprowadzil mnie do bloku 1 powiedzial sztubowemu: - Ten zostanie
tutaj.

Chory, goraczkuje.

Sposrod grona tych wynedzniatych 1 zrezygnowanych ludzi wybierano
co pewien czas transporty wysytane do komoér gazowych.

Potozylem si¢ przy $cianie na betonowej podtodze. Kurcze si¢, dreszcze
si¢ wzmagaja, glowa trzeszczy, w spodniach mokro... ale wszystko jedno -
dobrze tutaj i cicho.

Usnalem. We $nie widz¢ dymigcy komin, plomienie. Z gestego dymu
wylaniajg si¢ co chwila rozne twarze 1 postacie. Znikaja, zndw si¢ ukazujg i
rozptywaja si¢ w powietrzu. Lecg wolno, niby chmury pedzone wiatrem.
Gesty dym nieustannie te twarze zastania. Dym znika.

Ukazujg si¢ inne postacie, spowite w czarne tachmany. Patrze z
nat¢zeniem... to moje dziecko, a za nim... moja zona... moja matka! Chce
wolac¢, a nie mogg wydoby¢ glosu... Chee za nimi lecie¢ - nie moge si¢
poruszy¢. Spogladam w ich strong btagalnie, ale oni zdajg si¢ mnie nie
widzie¢. Maja kamienne twarze. Unoszg si¢ w powietrzu... cate niebo
przestania czarny dym i na tym tle niezliczone ilo$ci poruszajacych si¢
postaci. Coraz dalej 1 dalej odlatuja... Znikaja...

Jeszcze tylko btyskaja nikngce, biate punkciki na tle czarnego nieba.

W tej chwili czuje silne uderzenie w brzuch. Otwieram oczy. Nic nie
moge zrozumiec.

Obok stoi blokowy z wsciekle wykrzywiong twarzg 1 wota groznie:

- Bedziesz ty cicho! - Odchodzi.



Przecieram oczy. To byl sen. Mara? Tak. Jaka szkoda! Jaka szkoda, ze
ten blok 1 Oswigcim nie sg snem... Nie moge¢ z poczatku pojac, dlaczego
sam jeden znajduje si¢ w bloku? Powoli wszystko sobie przypominam.
Dotykam gltowy - nie czuj¢ juz bolu ani gorgczki. Jestem zupehie rzeski.

Wstaje 1 niepostrzezenie wychodzg¢ z bloku.
[1] Muzutman - pogardliwa nazwa, przyjeta we wszystkich obozach koncentracyjnych, na
okreslenie wiezniow, ktorych wyglad zewnetrzny wskazywat na bliska ich $§mier¢.



Vi

Mijaja dni. Stracitlem juz poczucie czasu. Nie wiem, co to za dzien 1 jaki
jest miesiac.

Wszystko jest monotonne, szare, bezbarwne 1 beznadziejne. Z bra¢mi
widuje si¢ rzadko. Nie mamy sobie nic do powiedzenia. Nawet gdy sie
spotykamy, nie rozmawiamy ze sobg. Nie ma o czym mowic. StaliSmy si¢
apatyczni, obojetni na wszystko. Sprzedatem co tylko miatem, nawet pasek
od spodni; zamiast paska, opasuje si¢ drutem. Za igte dostatem zupe 1
kawatek otdwka. Pilnuj¢ go jak oka w glowie. Ludzg si¢, Ze moze nadarzy
si¢ okazja, aby przestac list do obozu kobiecego, do mojej zony. W
marzeniach widze¢ juz otrzymang od niej odpowiedz, w ktdre] wzywa mnie
do wytrwania; przestrzega, abym si¢ nie zatamat; twierdzi, ze na Swiecie
nie ma nic wiecznego 1 nadejdzie radosna chwila wyzwolenia, ktora sprawi,
ze znOw bedziemy razem, szczesliwi...

Calymi dniami poszukuje kawatka papieru, aby mie¢ na czym pisac.
Wyobrazam sobie rados¢ zony, gdy otrzyma wiasnorgcznie przeze mnie
napisang wiadomos¢. Pocieszam si¢ tymi pozbawionymi podstaw
nadziejami 1 marzeniami, ktore dodajg mi otuchy i sity do wytrwania.
Czesto pograzajac si¢ w tych myslach, podobnych do majakéw, znajduje w
nich zapomnienie, gdyz odrywajac mnie od okropnej rzeczywistosci,
dziatajg jak narkotyk - uspokajaja, fagodza 1 koja bol.

Pewnego razu znéw poszedtem z grupg wigzniow po darning, pod
dowddztwem blokowego.

Tym razem poszliSmy w inne miejsce. Rosta tam bujna trawa 1 pigkna
kapusta. Kopiemy z wielkim trudem, blokowy przynagla nas kijem. Kazdy
ma wzrok utkwiony w ziemi. Ze strachu nikt nie oglada si¢ za siebie, aby
nie widzie¢ zblizajacego si¢ blokowego.

Strach przed uderzeniem jest gorszy od samego uderzenia. Byleby nie
widzie¢...

W odlegtosci kilku metrow ode mnie jeden z nieszczesnikow chwieje
si¢ na nogach 1 w zaden sposob nie moze unies¢ kawatka darniny. Ogladam
si¢. Chce przyjs¢ mu z pomoca, lecz blokowy juz stoi nad nim 1 wrzeszczy:

- Co, nie mozesz? Zaraz ci pomoge!

Rzuca kij 1 z catych sit oktada go pigsciami po glowie, ryczac:

- Czekaj! Zaraz begdziesz mogl! Zaraz potrafisz!



Lezacego jeszcze kopie, ale ten si¢ juz nie porusza. Chwyta go za nogi 1
wlecze w kapuste.

Wida¢ tam beczke wystajacg z ziemi. Unosi cztowieka za nogi do gory,
glowe zanurza w beczce z wodg 1 tak trzyma go kilka minut. Potem
wyciaga martwe ciato, odrzuca na bok 1 wraca do nas, jakby nigdy nic.
Kazdy z nas wyteza resztki sit 1 intensywnie kopie, aby go nie spotkat los
tamtego.

- Starczy! - wota blokowy. - Zabra¢ darning. Idziemy.

Rzucamy jeszcze ukradkiem ostatnie spojrzenie w strone, gdzie
pozostal nasz towarzysz, jakbySmy chcieli wyttumaczy¢ si¢ przed nim 1
prosi¢, aby nam wybaczyl, ze go tak samotnego zostawiamy.

Przy wyjsciu zatrzymuje nas blokowy i pyta pierwszego z brzegu:

- Co$ widzial?

- Ano... Ze tamten umart.

- Co?! - ryczy blokowy 1 wymierza mu uderzenie pig$cig prosto w
twarz. - Nic nie widziales!

Rozumiesz?

- Tak! Nic nie widziatem. Nic nie widziatem!

Blokowy chwyta go jedna reka za klapy, a drugg uderza raz po raz w
twarz 1 usta.

Bity, chwieje si¢ na nogach, cata twarz ocieka krwig.

Oprawca zmeczyt si¢ wreszcie. Puscit go 1 sapigce pochylit si¢ ku ziemi.
Podnosi kilka wybitych ztotych zgbow, ociera je o spodnie swojej ofiary 1
chowa do kieszeni. Pyta go znow:

- Kto ci¢ tak oporzadzit?

Brak odpowiedzi. Sgsiad podpowiada szeptem:

- Mow, ze upadtes.

- Upadtem 1 potluktem sie.

- Tak. To dobrze. Naprzdéd marsz!

Idziemy, zadowoleni, ze tylko na tym si¢ skonczyto. Zostajemy
zwolnieni z pracy.

Zastgpujg nas inni, ktérzy uktadaja z darniny trawnik przed wejsciem do
bloku.

Usiadtem na ziemi przed blokiem i znéw oddaje si¢ rozmys$laniom.
Mysle o tym, czy wyjde stad kiedy?...Chetnie walczylbym na froncie, a nie
tak bezsilnie przypatrywat si¢ tym okrucienstwom. Czy $wiat wie o tym, ze
istnieje Oswiecim? Jesli tak, dlaczego swiat milczy, dlaczego nie wywiera



si¢ zadnej presji na Niemcow? Moze mogliby wymieni¢ nas na jencow
niemieckich? Kazdy z nas poszediby z najwigksza radoscig na front 1
walczytby do upadiego.

Nikt nie datby si¢ wzig¢ zywcem. Przetamaliby$my najsilniejsze
pozycje niemieckie.

Byliby$my niezwyci¢zeni!

Odrywam wzrok od ziemi. Przed sobg mam Os$wigcim w calej jego
okazatosci. Olbrzymi Oswigcim! Nie moge obja¢ go wzrokiem. Gdzie
spojrze, tylko druty naladowane elektrycznoscig. Baraki 1 bloki. Mrowie
ludzkie w pasiakach. Ani drzewa, ani trawy, nawet ptaka zadnego nie
widac. Pustynia. Chciatoby si¢ krzyczec, ale kto nas ustyszy? Kto nas
zrozumie? Czy cztowiek, ktory sam tego nie przeszedl, bedzie w stanie
zrozumie¢, ze cos takiego istniato naprawde? Gdzie jest Miedzynarodowy
Czerwony Krzyz? Czyz Swiat nie ma sumienia? JesteSmy wydani na pastwe
szatanom w ludzkiej skorze - 1 co Bog? Czy w ogole istnieje Bog?

Stysze Spiew. Dziwnie brzmi $§piew w tym morzu cierpienia ludzkiego.
Mimo woli kieruj¢ wzrok w strone, skad dochodzi. Widz¢ w sgsiednim
bloku cztowieka w pasiaku - siedzi przed blokiem z mtotkiem w rece 1
oczyszcza cegly, podspiewujac sobie. W tym obozie - mysle - widac¢ nie
wszyscy majg tak zle, skoro mogg jeszcze Spiewac... Oczyscit wtasnie
ostatnig cegle, podchodzi do drutow 1 ciekawie zaglada do naszego obozu,
jakby kogos szukat. Wstaje 1 sam nie wiedzgc czemu, natretnie spoglagdam
w jego twarz, jakbym pragnal, aby zwrocit na mnie uwage. Kiwnigciem
palca daje mi znak, bym bardziej zblizyt si¢ do drutéw. Podchodze.

- IdZz do 11 bloku i powiedz Wackowi, blokowemu, by tutaj przyszedt.
Czekam na niego. Jesli z nim wrdcisz, dostaniesz chleba.

Poszedtem. Niemalo sobie trudu zadatem, nim znalaztem owego
Wacka. Okazato si¢ bowiem, ze to nie blokowy, lecz zastepca blokowego -
Polak. Podchodze 1 méwig mu, ze kto§ czeka przy drutach. Idzie ze mna.

- Wiesz, Wacek - mowi cztowiek, ktory poprzednio $piewat - dostalem
paczke z domu. Mam co$ dla ciebie. Czekaj, zaraz ci przyniosg.

Ja tez czekam. Mysl o kawalku chleba pozbawia mnie zdolnosci
myslenia. Tetni we mnie stowo ,,chleb”. Przestepuje z nogi na nogg.
Niecierpliwi¢ si¢. Chciatbym go juz mie¢ w rekach.

Juz w ustach czuj¢ smak chleba. Ciekaw jestem, ile go dostang?

Przyszedt z zawinigtkiem pod pachg. Niespokojnie rozglada si¢ na
wszystkie strony.



Ostroznie podchodzi do drutdéw i podaje Wackowi paczke zawinigta w
recznik. Ten schwycit ja, nerwowo rozpakowat 1 wyjat zawartos¢: bochenek
chleba, dwie paczki papierosow 1 kietbas¢. Recznik rzucit z powrotem, 1
obydwaj rozeszli si¢.

Stoje 1 patrze... wida¢ zapomnial o mnie. Odchodzi. Wotam za nim,
oglada si¢, wraca, zbliza si¢ do drutow, siega rgka do kieszeni, wyjmuje
kawatek Chleba. Jestem tak wzruszony, ze oczy zachodzg mi mgla, z
radosci mogtbym skakac: chleb... dla mnie. Chciwie wyciggam r¢ke przez
druty, czuje jak palce mi dretwieja, Sciskam chleb w garsci, poza tym
kawalkiem chleba nic nie widz¢. Nie dostrzegam setek par oczu zazdrosnie
we mnie utkwionych.

Odchodze od drutéw pomrukujac, jak drapiezne zwierzg ze swoja
zdobycza. Slina cieknie mi z ust. Powoli podnosze chleb ku wargom. Chce
si¢ przedtem nacieszy¢ jego widokiem. Czuje go juz na jezyku, gdy nagle...
wali si¢ na mnie thum ludzi. Szarpig mnie ze wszystkich stron, gniota,
przewracaja. Lezac na ziemi kurczowo zaciskam chleb w reku, bronie si¢
zaciekle. Nikt mi go nie odbierze, chyba razem z zyciem. Nie wiem, jak
skonczyloby si¢ zajscie, gdyby nie nadbiegt kapo z grubym kijem. Zaczat
nim wali¢ gdzie popadto. W og6lnym poptochu uciektem ze swoim
skarbem do ustepu. Czujg, jak serce 1 zoladek podchodza mi do gardta.

Sapi¢ ze zmeczenia. Zanurzam zgby, wgryzam si¢ zaciekle - kilka
kesow 1 juz po Chlebie.

Ostroznie oblizuj¢ jezykiem z kruszynek brudng reke. Zadowolony
mlaskam jezykiem, ciaggle jeszcze czujac na nim smak chleba.

Wyczerpany tymi przezyciami opuszczam ustep, bezwiednie kierujac
si¢ w poprzednie miejsce, gdzie zbieram pozostate na ziemi okruszynki.
Spogladam na drugg strone¢ drutéw jak pies, marzgco tym, aby mi ktos$
jeszcze rzucit kes chleba. W uszach dzwigczg mi niedawno zastyszane
stowa: ,,dostaniesz chleba”, ,,paczka z domu”. Te ostatnie stowa wywotuja
rozgoryczenie. On moze oczekiwac¢ z domu paczki, a ja?... O, ja
nieszczesny! Gdzie jest mdj dom? Gdzie rodzina? Zdechne 1 nikt nie bedzie
wiedziat, gdzie pozostalty moje prochy. Zreszta nie bedzie nikogo, kto by
si¢ tym zainteresowal. Nikt si¢ nie dowie o moich cierpieniach 1 gtodzie. W
godzinie mojego konania nikt za mng nie westchnie. Zdechne jak parszywy,
bezpanski pies.

Nie roztkliwiam si¢ nad soba, tylko pragne zdac sobie sprawe z mego
polozenia, wiedzac, ze na zadne wspotczucie nie ma tu miejsca.



Pomyslatem sobie, ze nalezy odrzuci¢ precz wszelkie skruputy 1 ratowac
wlasne ngdzne zycie, bez wzgledu na koszt ponizenia. Poniewaz kazdy kes
chleba decyduje o zyciu, wiec nie ma tu o czym mysle¢, bo i tak nie znajde
innego wyjscia.

Zaswitata mi mysl, ze zamiast je§¢ dwa razy dziennie - zupe na obiad 1
chleb wieczorem - lepiej bytoby zjada¢ to wszystko jednorazowo 1
przynajmniej raz dziennie zazna¢ uczucia sytosci. Na t¢ mysl przyjemny
dreszcz wstrzagsnal moim ciatem. Szczesliwy 1 uspokojony tym niezwyktym
pomystem, udatem si¢ w strong bloku, aby przeprowadzi¢ odpowiednie
pertraktacje ze sztubowym Lolkiem.

Sztubowy miat zup pod dostatkiem, totez przestaty mu smakowac -
zamieniatl je na chleb.

Musiatem wywrze¢ na nim dobre wrazenie, bo szybko doszlismy do
porozumienia.

Umowilismy sig, ze za mojg porcje chleba bede od niego otrzymywat
porcje zupy, przy czym chleb bed¢ dostarczal wieczorem, a zupe
otrzymywat nazajutrz. Wobec tego, ze akurat byta pora obiadowa, wydat mi
porcje zupy na kredyt, z tym, ze chleb przynios¢ o umowionej porze.

Przyjrzal mi si¢ przy tym uwaznie, aby nie zapomnie¢ mojego wygladu,
1 zaznaczyl, ze o ile nie wywigzg¢ si¢ sumiennie z wzigtego na siebie
zobowigzania, to on si¢ ze mng policzy. Kapo jest jego osobistym
przyjacielem i ten wtasnie kapo protegowat go na stanowisko sztubowego.

W tej chwili nie mialo to dla mnie zadnego znaczenia, kto jest jego
przyjacielem.

Zagadnienie sprowadzato si¢ do tego, ze z miejsca otrzymatem zupe -
chociaz byta zimna 1 kartofle zostaty z niej wybrane, bo Lolek kartoflami
nie gardzit. Bylo to jednak pozywienie, zawierajace troch¢ sktadnikow
odzywczych, ktorymi mozna byto jako tako wypetni¢ zotadek; procz tego
myslatem przezornie, ze taki osobnik jak Lolek moze mi si¢ jeszcze
przydac. Dobrze mie¢ takie znajomosci.

Rzeczywiscie, na skutek naszej rozmowy handlowej Lolek traktowat mnie
uprzejmie.

Nawet wspaniatomys$lnie uzyczyt mi wtasnej tyzki blaszanej. Podsunat
mi rOwniez swoj taboret. Usiadlem spokojnie 1 pomimo szalonego gltodu
jadtem wolno 1 z umiarem, aby wywrze¢ na nim dobre wrazenie. Potem, o
dziwo, sam zaproponowal mi, abym si¢ potozyt na jego kojce i odpoczat do
apelu wieczornego. Z propozycji tej skwapliwie skorzystatem 1



niezwtocznie polozylem sie, bojac si¢, ze moglby si¢ jeszcze rozmysli¢. Nie
wpadto mi przy tym na mysl, ze postgpit tak goscinnie z obawy, abym nie
przeniost si¢ do innego bloku, gdyz w ten sposob porcja chleba, ktorg mu
bylem winien, moglaby przepas¢ wraz ze mna. Tutaj, w Obozie Cyganskim,
kazdy mogt dowolnie zmienia¢ blok. Nie mialo to znaczenia i nie zwracato
niczyjej uwagi. Chodzito tylko o to, aby og6lny stan liczbowy zgadzat si¢
przy apelu.

Bytem z siebie dumny. Nareszcie nauczylem sig¢, troche sobie radzi€.
Transakcja wydawata mi si¢ bardzo korzystna, a procz tego odczuwatem
zadowolenie z powodu zarobionego chleba.

Czulem si¢ dobrze. Chwilowo bytem syty. Jutro ponownie pojde pod
druty, moze mi si¢ znow uda zdoby¢ kawatek chleba. Najwazniejsze, ze
czas nie stoi w miejscu i z kazdym dniem zbliza nas do konca wojny. Moze
zdotam przetrwac?

Obok mnie, a znajduje si¢ przeciez w pokoju funkcyjnych, gromadza
si¢ sztubowi, ktorzy z ozywieniem rozprawiajg o zdarzeniach dzisiejszego
dnia. Mnie nie dostrzegli, gdyz lez¢ na gornej pryczy, przykryty kocem.
Wstrzymuje oddech, aby nie zdradzi¢ swojej obecnosci, 1 styszg, jak jeden
ze sztubowych opowiada:

- Sprowadzitem nowa laleczke dla naszego blokowego. To jest,
powiadam wam, co$! Swiezy jeszcze, nie tkniety, u nikogo nie byt. Jest
tutaj wszystkiego dwa tygodnie. Dostatem bochenek chleba 1 wypitem se
jednego z blokowym...

I wiecie, co mi powiedzial? Zrobi mnie za kapo. Ale mowi¢ wam,
dostarczytem mu chtopaczka jak marzenie. Wyglada na dziewczynke.
Dzisiaj bedzie bal, to dopiero. Moze i ja tam pojde. Trzy litry sg juz
przygotowane.

Nie chcialem stucha¢ wigcej. Zatkatem sobie uszy palcami. Nie wiem, o
czym dalej rozmawiali. Co jaki$§ czas dochodzil mnie prostacki §miech i
rozlegaly si¢ ordynarne stowa.

Trwato to tak dlugo, az gong obwiescit apel.

Po apelu Lolek jeszcze raz przypomniat mi o chlebie.

- Pamietaj - powiedziat - by nic nie byto okrojone, bo ja poznam.

- Nie mam nawet noza - uspokoitem go.

Ledwie si¢ znalaztem z powrotem w bloku, a juz Lolek byt przy mnie,
zabral moj chleb i wyszedt. Zal mi écisnat serce. Kazdy siedzi i zajada swoj



kawatek chleba, a ja jedynie pocieszam si¢ mysla, ze jutro znéw dostang
podwojng zupe, zjem obydwie porcje razem 1 bede syty.

Zgaszono Swiatta. W pokoiku blokowego kto$ przygrywa na
harmonijce. Stycha¢ $piew 1 tupot tanczacych. Zabawa w petni, a w bloku
ne¢dzarze, cigzko wzdychajac, walczg ze swoimi mys$lami 1 glodnym
zotadkiem. Zapach smazonych potraw dlugo nie pozwala zasnac.

Nazajutrz do potudnia tkwitem przy drutach peten nadziei, ze znow
moze uda mi si¢ jakim$ cudem zdoby¢ kawatek chleba. Niestety, cud si¢ nie
powtorzyt...

W sasiednim obozie przebywali przewaznie fachowcy, Polacy 1 Niemcy.
Wiekszos¢ z nich pracowata poza obozem. Rzadko ktory pozostawal na
dzien w obozie. Ludzie ci mieli zupelnie inne warunki. Nie byli tak
glodzeni jak my. Zajmowali si¢ produkcyjng pracg. Budowali nowe baraki,
reperowali stare. Kazdy z nich mial swoje zajecie. Po pracy zme¢czeni
powracali do obozu 1 odpoczywali w barakach. Niekiedy rozmawiatem z
ktoryms z nich.

Uwazali nasze polozenie za tymczasowe 1 zawsze wyrazali nadzieje, ze
zmieni si¢ ono na lepsze.

- Wasz o0b06z jest przejsciowy - méwili - ponumerujg was, a gdy bedzie
zapotrzebowanie, pojdziecie do pracy, tak samo jak my. Wowczas bedzie
wam lepiej. Otrzymacie wigksze racje zywnosciowe, koce 1 prycze do
spania. Ci wszyscy, ktorzy nie zostang ponumerowani, pojada na roboty do
Niemiec. Tam sg lepsze warunki niz tutaj. Duzo zalezy od tego, gdzie si¢
trafi - do jakiej firmy lub fabryki. Jesli do dobrej, to procz wiktu
obozowego dostaje si¢ jeszcze premie w firmie, w postaci ro6znych
produktow zywnosciowych i papierosow.

Stuchatem tych opowiadan jak najpiekniejszej bajki. Swoja przysztosc
widziatem w r6zowych barwach, gdyz dotychczas nie bylem numerowany,
moglem wiec mie€ nadziejg, ze zostang wystany do Niemiec na roboty.

Rzecz prosta, moi informatorzy nic nie mowili o szczegotach. O
szczegotach dowiedziatem sie pdznie;.
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Réwniez dzi$ skredytowal mi Lolek zupe do wieczora. Tym razem
obdarzyl mnie wigkszym zaufaniem 1 juz mnie nie pilnowat. Byt tak samo
uprzejmy jak wczoraj.

Oswiadczyt mi, ze podobam mu si¢ jako czlowiek. I na mnie Lolek
wywart dobre wrazenie. Byt jakis inny niz reszta sztubowych. Zawsze
powazny, odnosit si¢ po ludzku do kazdego, nikogo nie bit, chyba wowczas,
gdy musiat.

Dzisiaj byt wyjatkowo rozmowny. Opowiadat mi, Ze ma ogromnie duzo
pracy w bloku, gdyz inni sztubowi nic nie robig. - A mnie - méwit -
obarczajg calg praca, a przy tym mam gorzej od nich.

- Dlaczego? - zapytatem. - Czy nie masz tych samych praw, co oni?

- Nie - odrzekt. - Oni s3 tu juz od dawna, natomiast ja dopiero kilka
tygodni temu wkrecitem si¢ do bloku przez przypadek. Opowiem ci, jak to
bylo. Bytem tutaj dopiero od kilku dni 1 nie orientowatem si¢ jeszcze w
tutejszych warunkach. Znajdowalem si¢ na dziewiagtce. Pewnego dnia, gdy
przechodzitem koto tego bloku, zawotat mnie sztubowy 1 kazat umy¢
podloge w pokoju blokowego. Akurat bytem zajety szorowaniem, gdy
wszedt blokowy 1 zapytat, co tu robi¢. Nic nie odpowiedziatem, bo ze
strachu nie moglem geby otworzy¢. Blokowy tez nic nie mowil, tylko
rozejrzal si¢ wokot z aprobatg. Kazat mi zosta¢ 1 dokonczy¢ szorowania.
Dal mi tez pot chleba i powiedzial, ze od tej chwili zostaje w tym bloku
sztubowym. Odtad codziennie sprzagtam mu pokdj. Gdyby nie to, starzy
sztubowi dawno by mnie juz wyrzucili. Muszg si¢ jednak liczy¢ z
blokowym, cho¢ nie zaniedbujg Zadnej okazji, aby mi dokuczy¢. Co dzien
musze sprzata¢ pot bloku, za co dostaje tylko cztery zupy, podczas kiedy
oni majg po dziesie¢ 1 wigcej. ROwniez oni kroja 1 dzielg chleb 1 margaryne,
mnie za$ dotychczas nic jeszcze z tego nie kapneto. Niemato tez dostaja
codziennie od blokowego chleba, a ze mng wcale si¢ nie dzielg. Blokowy
chyba nic o tym nie wie. Przy sposobnosci powiem mu. Tymczasem musze
by¢ ostrozny, aby mnie w ogoéle nie wylali. Wiesz, w zesztym tygodniu
blokowy wezwal mnie 1 osobi$cie wsypat mi pie¢ batow na gota dupe, bez
najmniejszego powodu. Czasami zdarzajg mu si¢ takie napady, a umie by¢
okrutny.



Dalsze opowiadanie musiat przerwac, gdyz obok nas stangt inny
sztubowy. Dal mi tylko oczami znak, abym milczatl. Pozostatem jeszcze
chwilke, po czym odszedlem. Nie mialem gdzie i8¢, wiec udatem si¢ do
ustepu. Przez ulice lagru nie sposob przejs¢ bez narazenia si¢ na otrzymanie
porcji kijow od kapo. Chodza oni po ulicy obozowej i moéwig dziwna,
niezrozumialg mowag. Jak si¢ dowiedziatem, sg to Wegrzy. Wyrzucajaz
siebie jakies$ szybkie, niezrozumiate dzwigki, wywijajac przy tym na
wszystkie strony kijami. Kto tylko moze, ustepuje im z drogi. Tylko przed
blokowymi kije ich stuzalczo opadaja, a oni sami zginajg si¢ wpot w
uktonie.

Procz tego przed kazdym blokiem siedzg na chodniku sztubowi 1 kijami
oktadaja tych $miatkow, ktorzy odwazg sie przej$¢ po przestrzeni
zamiecionej 1 posypanej piaskiem.

Komu wiec znudzit si¢ widok ulicy 1 nie ma gdzie si¢ podziac, idzie do
ustepu. Tutaj jest stosunkowo najbezpieczniej i ciepto. Jest to miejsce
wymiany wszystkich nowin obozowych.

Tematy sg prawie zawsze jedne 1 te same. Kogo si¢ nowego widzialo.
Gdzie, kiedy 1 kogo wykonczono. Kto ma krewnych lub znajomych w
,Kanadzie”[1] lub w Sonderkommando, popularnie zwanym
,,Himmelkommando™[2]. Rzadko kto skarzy si¢ na swoj los. Kazdy
opowiada o swoim bohaterstwie lub szcze$ciu. Narzekania 1 skargi na nic
si¢ nie przydadza, gdyz nikt ich tu nie chce stuchac. Nieszczesliwi ludzie
odwracajg swe oczy od rzeczywisto$ci, unikajac trzezwego spojrzenia na
wlasne potozenie. W kazdym razie, w latrynie chwile mijaja stosunkowo
najmilej. Kto jako tako znosi smrod, ten jest statym bywalcem ustepu.

Zbliza si¢ wieczor. Smutno mi na mysl, ze znéw bede musiat oddac
swQj chleb Lolkowi, 1d¢ wiec do 6 bloku do Wolusia 1 pozyczam od niego
noz. Doszedtem do wniosku, ze zle robi¢, oddajac porcje chleba za porcje
zupy. Takiego zdania jestem nie tylko ja, ale 1 wszyscy inni.

Faktem jest, ze bez chleba nie mozna zy¢. Poza tym dowiedziatem sig,
ze Madziary za porcje chleba daja dwie porcje zupy, z czego wynikatoby, ze
jestem oszukiwany, a w takim wypadku moge bez skruputow odkroi¢ z
porcji kromeczke chleba.

Po apelu, gdy wszedtem do bloku, umyslnie zajagtem inne niz zwykle
miejsce do spania. W ten sposob bede mial dos¢ czasu, aby odkroi¢
kromke, zanim Lolek mnie zauwazy. Reka mi drzy. Spiesze si¢. Staram si¢



kraja¢ rowno, aby nie byto zna¢. Rozgladam si¢ po bloku. Jeszcze go nie
wida¢. Kfade sie na podtodze, gtowe przykrywam pasiakiem - jem!
Blogo mi na duszy.

Czuje, jak od tej kromki chleba wstepuja we mnie nowe silty. Zakrywam
glowe jeszcze szczelniej, abym nie widziat, gdy bedzie podchodzi¢ do
mnie.

Zjadtem juz odkrojony kawatek, a jego nie ma. Czuj¢ nieprzeparta chec,
aby wbi¢ z¢by w pozostaty kawatek chleba. Przez utamek sekundy
zastanawiam si¢, co mu powiem, gdy nadejdzie, a chleba juz nie bedzie.
Swiadomosé, ze za chwile moze stana¢ koto mnie i zabraé mi reszte chleba,
nie pozwolita mi jednak dtuzej zastanawiac€ si¢ nad wykretnym
thumaczeniem. Wykretow bede szukat, gdy zajdzie ostateczna potrzeba.
Palcami obu rgk wpitem si¢ w migzsz chleba. Wgryztem si¢ wen bez
opamigtania. Odnosz¢ wrazenie, ze Lolek juz stoi nade mng. Jeszcze silniej
przyciskam chleb do ust 1 nie odrywajac rak, potykam kes za kesem.
Zbieram mokre od $liny okruchy 1 zal mi, Ze moze niepotrzebnie si¢
Spieszytem, pozbawiajac si¢ rozkoszy smakowania chleba. Lolka ciggle
jeszcze nie ma. Ostroznie unosz¢ pasiak 1 widze¢, ze mnie szuka. Zakrywam
z powrotem twarz, udajac, ze Spie, 1 gorgczkowo rozmyslam nad tym, co
mu powiem, jak mnie znajdzie. Czuj¢ si¢, jakbym juz byt ztapany na
goragcym uczynku. Przychodzg mi do glowy najrozmaitsze pomysty, ale
zaden z nich nie wydaje mi si¢ dobry. Co mu powiedzie¢? Co mu
powiedziec?

Wtem gasnie swiatlo. Oddycham z ulgg. Do rana niebezpieczenstwo
jest zazegnane. Teraz moge spokojnie mysle¢. Wreszcie przychodzi
zbawczy pomyst! Z rana sam do niego p6jde 1 udajac naiwnego zapytam,
czemu nie przyszedl do mnie po chleb. Powiem tez, ze czekalem do
zgaszenia Swiatla, a nie majac skrytki, bo w kieszeni chleb zgniotiby si¢ 1
pokruszyl, a procz tego mogli mi go skras¢ w czasie snu, zmuszony bytem
po prostu go zjes$¢. Nie ma w tym mojej winy, tylko jego, wiec musi
zaczeka¢ do wieczora. W ten sposéb staratem si¢ sam przed sobg
usprawiedliwi¢ z wlasnego niesumiennego postepowania, uspokajajac
trawigce mnie wyrzuty sumienia argumentem o lichwiarskiej cenie, jaka
zmuszony bylem mu ptaci¢ za zupg, cho¢ nie mialem pewnosci, czy za
porcje chleba rzeczywiscie mozna uzyskac¢ dwie zupy.

Ostatecznie doszedtem do przekonania, ze wczorajszym chlebem
zaptacitem 1 za dzisiejszg zupe, totez nie moze si¢ czu¢ pokrzywdzony, jesli



dostanie chleb dopiero wieczorem.

Pokrzepiony tymi myslami, zasngtem kamiennym snem.

[1] Kanada - nazwa przyjeta na okreslenie brygady roboczej wigznidow, zatrudnionych przy
roztadowywaniu nowo przybytych do obozu transportow ludzi. Przy tej okazji wigzniowie pracujacy
w ,,Kanadzie” zaopatrywali si¢ w pozostawiong przez przybyszow zywnos¢, odziez, a nawet
kosztownosci. Praca w ,,Kanadzie” uchodzita za najbardziej intratng i byla przedmiotem
nieosiggalnych marzen dla wickszosci wigzniow.

[2] Himmelkommando - okreslenie brygady roboczej wiezniow, ktora usuwata zwloki z komor
gazowych oraz obstugiwala krematoryjne piece.
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Nad ranem obudzilem si¢ z nieprzyjemnymi myslami o Lolku. Powoli,
oci¢zale 1 niechetnie wychodzimy z barakow, aby znéw uganiac si¢ za tyzka
strawy czy kesem chleba, pomiedzy kijami kapo i1 blokowych. Niejednemu
z nas sSmier¢ juz zajrzata w oczy przy zdobywaniu tyku zupy i niejeden z
nas padnie dzisiaj trupem przy beczce zjedzeniem lub przy drutach
natadowanych elektrycznoscia.

Wolno, z opuszczong gtowa zblizam si¢ do wyjscia. Spode tba szukam
oczami Lolka.
Jest.

Stoi w drzwiach. Widze, jak mnie wypatruje miedzy wychodzacymi.
Mimo woli zawracam. Za mnasztubowy wypedza kijem ociagajacych sie,
zupethie jakby gnat stado bydta.

Widze, ze nie ma rady, musze przejs¢ koto Lolka; nie unikng tego
spotkania. Kurczg si¢ 1 dlawie w sobie wewnetrzny dreszcz. Po chwili
zdecydowanie prostuje si¢ i energicznie podchodze do niego. Z miejsca
bezwstydnie zaczynam mu robi¢ wyrzuty, czemu wczoraj nie przyszedt po
chleb. Zaskakuj¢ go swoja bezczelnoscig. Nie moze zdoby¢ si¢ na ostry ton
1 pokornie moéwi:

- Nie szkodzi... daj teraz.

W tonie jego wyczuwam jakby przyznanie si¢ do winy. Widzac t¢ jego
niepewnos$¢, nabieram jeszcze wigcej odwagi 1 bedac przekonanym, ze go
pokonatem, odpowiadam dobitnie:

- Teraz zaczekasz do wieczora. Czy mialem catg noc nie spac 1 pilnowac
twego chleba? Co?

- Dobrze - odpowiada. Teraz nie mam czasu. Pogadamy pdznie;.
Poszedtem dalej, na pozoér pewny siebie, ale po apelu staratem si¢ go
nie spotka¢. Udatem si¢ do 6 bloku i oddatem n6z Wolusiowi, trzymajac si¢

jak najdalej od mego bloku. Musiatem jednak powrécié, aby nie straci¢
swojej porcji zupy. W tym czasie przyszedl blokowy ze szrajberem[1] 1
kilkoma kapo, nakazujac, aby nikt si¢ nie oddalat z bloku, gdyz niebawem
zaczng wszystkich zapisywac na wyjazd.

Rados$¢ wypetnita mi serce. Nareszcie wyjade z tego strasznego
miejsca!l



Funkcyjni krzatali si¢. Spisujg nazwiska, imiona, daty 1 miejsca
urodzenia. Trwa to dos¢ dtugo. Potem prowadza nas na plac przed blokiem
kapielowym 1 ustawiajg pigtkami. Pada drobny deszcz. Jest zimno.
Rozbieramy si¢ do naga i w kolejce czekamy na wejscie. Laznia miesci si¢
w bloku niczym nie réznigcym si¢ od innych blokow. Wchodzi si¢ od ulicy
1 wychodzi drugim wyjsciem od tytu. Obuwie 1 trepy pozostawiamy przy
wejsciu, gdzie zostajg obmyte w wodzie, po czym przeniesione do wyjscia 1
rzucone na sterte. Przed wejsciem 1 przy wyjsciu stoi po dwoch esesmanow
1 kilku kapo. Wchodzimy grupami po pigcdziesigt osob. Po kapieli, przy
wyjsciu otrzymujemy koszule, kalesony 1 pasiaki - potem szybko nalezy
schwycic¢ trepy. Przy tej sposobnosci kazdemu dostaje si¢ kilka kijow lub
uderzen kolbg 1 kopniakéw. W tej chwili zjawia si¢ szrajber z dwoma
esesmanami. Zaczyna si¢ sprawdzanie nazwisk zapisanych wedtug alfabetu.
Deszcz pada coraz wigkszy. Wszyscy szczgkajg zgbami z zimna 1 glodu.
Dotychczas miatem nadzieje, ze bracia moi, Maniek 1 Wolus, sg rowniez w
grupie wyjazdowej, ale po wywotaniu wszystkich nazwisk stwierdzam z
przerazeniem, ze ich tutaj nie ma. Po odczytaniu listy szrajber kazat
wystapi¢ kilka krokow naprzod tym, ktorzy jeszcze nie sg zapisani.
Wystepuje wraz z innymi. Szrajber w asyscie esesmana podchodzi do
kazdego 1 notuje nazwisko. Sg juz przy mnie.

- Ja - mowie $Smialo - chciatbym pdj$¢ po moich braci. Nie ma ich tuta;.
Musieli zawieruszy¢ si¢ gdzies w lagrze. Oni tez sg z 6 bloku 1 mieliSmy
razem wyjechac.

- Nie wolno juz odchodzi¢. Wracaj na swoje miejsce! - odpowiada
szrajber.

Odwracam sig, by przytaczy¢ si¢ do swojej grupy, gdy stysze grozny
glos esesmana, mowigcego po niemiecku:

- Chodz tutaj! Co to ma znaczy¢?

Spoglada podejrzliwie to na mnie, to na szrajbera, 1 bada, czy nie
porozumiewamy si¢ spojrzeniem, gdyz szrajber jest Polakiem. Zgodnie z
rozkazem staj¢ przed nim 1 stoj¢ nieruchomo. Oczy jego rzucaja ztowrogie
btyski. Szrajber powtarza mu mojg prosbe po niemiecku. Niemiec piorunuje
mnie wzrokiem 1 uderza z catych sit w twarz, az si¢ zatoczytem.

- Chodz tutaj! - wrzeszczy. Zakrywam twarz r¢kami. - Stoj prosto!

Wymierza mi ponownie kilka poteznych cioséw 1 daje kopniaka, co ma
oznaczac¢, bym powrdcil na swoje miejsce.



Skonczyto si¢ spisywanie. Kazdy dostaje wigezienny numerek, po czym
rusza poza oboz, gdzie jeszcze raz sprawdzajg nasze nazwiska wedtug listy.
Zostajemy ustawieni dwojkami, ze wszystkich stron otaczajg nas esesmani.
Idac po kretych uliczkach, przez labirynt lagrow, skad ciekawie spozierajg
na nas wynedzniali ludzie réznych narodowosci, opuszczamy Oswigcim I
Oboz Cyganski.

Przy drodze, po obu stronach, ustawiono duze skrzynie z chlebem, a w
odleglosci kilkunastu metrow od siebie skrzynie z pokrojong kietbasa.
Wchodzimy w ten szpaler 1 kazdy z nas dostaje w marszu porcje chleba i
kietbasy.

Idziemy predko, sapiemy z wysitku - byle predze;j, byle dalejjakby w
obawie, ze moga nas jeszcze zawrocic. Strach spojrzec za siebie, ale jesli
si¢ spojrzy, to widac jak na dtoni to gigantyczne, ponure miasto cierpien, t¢
przerazajaca fabryke ludzkiej meki 1 $mierci. Wida¢ nie konczace sig,
dtugie, kolczaste ulice o§wiecimskiego obozu z jego dymigcymi bez
przerwy kominami 1 ustawionymi na wiezach karabinami maszynowymi,
ktorych lufy skierowane sg na, na poty obtgkanych z cierpien 1 gtodu, ludzi.

Skrecamy w prawo. Wzdhuz szerokiej drogi przebiega tor kolejowy. Z
prawej 1 lewej strony okalajg go, budzace groze, wysokie ogrodzenia z
drutow kolczastych 1 elektrycznych.

Z lewej strony toru za drutami sg obozy kobiece. Na nasz widok
wszystkie kobiety wybiegaja I zblizajg si¢ do drutéw. Wielu z nas wyrywa
si¢ z szeregdw - poznali swoje znajome, krewne lub Zony. Esesmani
zaczynajg oktadac ludzi kolbami karabindéw. Ptacz 1 krzyki z obydwu stron
rozdzieraja powietrze.

W poszukiwaniu zony wytezam wzrok. Nie widze jej jednak nigdzie.
Trudno kogo$ pozna¢, gdyz wszystkie kobiety sg jednakowo ubrane 1 maja
obcicte wlosy. Moj towarzysz poznat swojg zone. Ptaczac wotla:

- Po wojnie w Lodzi... po wojnie w Lodzi! Do widzenia! Trzymaj sig!

Za drutami wida¢ kilka postaci kobiecych z bykowcami w rgkach.
Uganiajg si¢ naokoto 1 odpgdzaja kobiety od drutow. Placz i wrzaski
wzmagajg si¢ - bicie nie pomaga.

Stysze kobiecy glos, wzywajacy mnie po imieniu. W pierwszej chwili nie
poznaj¢. Jest to Benetowa - sgsiadka z getta. Jest bosa 1 ma obcigte wlosy,
jak inne.

- Czy widzial pan mojego me¢za? Czy jest z wami? - krzyczy z catych
sit.



- Widzialem go. On jeszcze zostat - odkrzykuje w marszu, nie chcac
traci¢ drogocennego czasu, gdyz szybko nas pedza naprzod.

- Czy moja zona jest z wami? Niech predko tutaj przyjdzie!

- Zony pana nie ma tutaj! Ja jej nie widzialam! Moze jest w innym
lagrze! Moze poszta z dzieckiem!

Dalszych stéw nie styszg, bo mingliSmy juz ten obdz. Teraz patrza na
nas inne nieszczesliwe oczy. Znow mijamy jakis lager kobiecy. Nieznane
cudzoziemki spogladaja na nas z tepa rezygnacja, a my, przejeci groza,
wstrzasnigci do glebi sceng przed chwilg przezyta, idziemy dale;.

Przesladujacy nas obraz dlugich bykowcoéw w kobiecych rekach,
smagajacych bezlitosnie nasze zony, matki 1 siostry, wyrywa z naszych
piersi krzyk niewymownej rozpaczy.

Bél $ciska nasze serca i rozsadza piersi. Nawet konwojujacych nas
esesmanowtych wyspecjalizowanych katéw 1 zatwardziatych
zbrodniarzywzruszylta nasza bezgraniczna, bezsilna rozpacz, wyrazajaca si¢
po prostu w zwierzecym wyciu calej dwutysiecznej masy ludzkiej. Nie
wiem, czy umieli odczu¢ t¢ ohyde sponiewierania setek tysiecy i milionow
istnien ludzkich, skazanych na powolne konanie wsrod najbardziej
wyszukanych tortur, wydanych na zer dzikiej hordy niemieckich
zboczencow 1 sadystow, w kazdym razie okrgzajacy nas pierscieniem
esesmani maszerowali obok nas w milczeniu, ze spuszczonymi glowami.
Zdawato si¢, ze przygniatat ich ogrom 1 cig¢zar zbrodni. Szli nie spogladajac
nikomu w twarz.

Szloch nasz powoli ustawal. Zerwat si¢ silny wiatr. Mialem wrazenie,
ze wyrwal si¢ z dna piekiel, aby obwiesci¢ §wiatu, catemu $wiatu, prawde o
cierpieniach milionow niewinnych istnien ludzkich, wydanych na pastwe
,,narodu panoéw’.

[1]Szrajber - (niem. Schreiber), pisarz. Szrajberami byli wi¢zniowie pracujacy w charakterze

kancelistow w administracji obozu oraz prowadzacy na zlecenie blokowego nieskomplikowang
ewidencje wiezniow.



IX

Zatrzymano nas przed uprzednio przygotowanymi wagonami. S3 to
wagony zamkniete, bydlece. Oczekuje nas nowa zmiana esesmanow.
Szybko 1 sprawnie odbierajg po sto osob.

Wchodzimy do srodka. Kazdy wyciaga zza pazuchy swoj chleb 1
zaczyna jesc.

Zapada juz wieczoér. Raz jeszcze rzucam spojrzeniem na t¢ kraing
koszmaru 1 grozy, ostoni¢ta przed swiatem pokrowcem tajemnicy, z
swiadomoscia, ze pozostawiam tu swoich najdrozszych w beznadziejnym
oczekiwaniu cudu wyzwolenia. Zegnam sie z nimi stowami, ktore dotkliwie
bola.

Pociag rusza i nastroj zaczyna si¢ poprawiac. Doznajemy ulgi,
jakbysmy sie uwolnili od ci¢zkiej, przygniatajacej zmory. Oddychamy
swobodniej. Towarzysze niedoli zbierajg si¢ w grupki 1, rozprawiajac z
ozywieniem, dodajg sobie wzajem otuchy.

Obok mnie lezy na podtodze znajomy, Kalski, byty referent Il rewiru
Ordnungsdienst[1] getta. Gtosno ptacze 1 w kotko powtarza:

- Boze! Boze! Zlityj si¢ nad moja biedng zong!

Chcialbym go pocieszy¢, ale brakuje mi stow. Wszystkie stowa wydaja
si¢ btahe, nic nie znaczace. Co powiedzie¢ cztowiekowi, ktory przed chwila
widziat na wlasne oczy, jak smagano jego zong¢ biczem po twarzy, oczach i
ustach. Widziat przeciez, przygladajac si¢ temu bezsilnie, jak padta
zemdlona, a moze martwa...

- Uspokoj sie. Placz ci przeciez nic nie pomoze - staram si¢ przemowic
mu do rozumu. - Mnie jest gorzej niz tobie... Ty$ chociaz widziat swoja
zone, a ja nawet nie wiem, co si¢ stato z moimi najblizszymi.

Glaszcze go po gltowie jak mate dziecko.

- Zostan ze mng - btaga. - Nie odchodz, nie opuszczaj mnie, trzymajmy
si¢ razem.

Rozumiem jego bol. Zal mi go. Widze, Ze ten cztowiek zatamat sie
kompletnie.

- Nie boj si¢, nie opuszcze ci¢ - zapewniam go, zdajac sobie sprawe z
tego, ze dla niego nie ma juz ratunku. Ktokolwiek zatamat sig 1 stracit
odpornos¢ - ten przepadt.



Uspokoit si¢. Przystuchujemy si¢ rozmowom sgsiadow, gdy wtem
otwierajg si¢ drzwi, w ktorych staje podoficer SS. Wszyscy milkna.
Nachyla si¢ ku nam 1 mowi przyciszonym glosem, jakby chcial nam
zdradzi¢ wielkg tajemnice:

- Badzcie zadowoleni, ze wyjechaliscie z Oswigcimia. Jedziecie teraz
do fabryk, tam wam be¢dzie znacznie lepiej. Bedziecie dobrze traktowani.
Bedziecie mieli jedzenia pod dostatkiem 1 wygodne spanie. Jutro koto
poludnia zajedziemy na miejsce. Cieszcie si¢ 1 radujcie!

Po tych stowach wyszedt na przedni pomost wagonu. Nadzieja wstapita w
nasze serca.

Niebawem zacze¢liSmy si¢ sprzeczac, co do przysztego naszego losu.
Jedni uwazali, ze ten Unterscharfiihrer[2] jest przyzwoitym cztowiekiem,
inni byli zdania, ze to taki sam bandyta jak pozostali esesmani, a za jego
zyczliwoscig kryje sie jaki$§ podstep. Porownywano jego zachowanie z
polityka Biebowa, ktory namawiajac nas do wyjazdu z getta, obiecywat
zlote gbry 1 szafowat wszelkiego rodzaju obietnicami, wszystko za$ po to,
aby ostabi¢ nasza czujnos¢ i1 nie dopusci¢ do powstania oporu w getcie.

Kleczewski, byty kontroler Sonderkommando z getta, nie zgadzat si¢ z
oponentami.

- Jestescie idioci - mowit. - Przeciez nie mozna poréwnac obecnej
naszej sytuacji z tamtg.

Wtedy moglismy si¢ kry¢, stawiac opor, a teraz zamknigci jesteSmy w
wagonach jak w wiezieniu. Wystarczy jeden karabin maszynowy, aby nas
wythuc do nogi. Smieszne jest wasze gadanie. Nie ulega watpliwosci, ze jest
tak, jak nam méwit. Radze tez, aby kazdy, gdy juz bedziemy na miejscu,
staral si¢ opanowac, zapomnie¢ o nawykach z Oswiecimia, wtedy 1 oni
potraktuja nas inaczej. Mysle, ze znajdziemy tam moznos¢ przetrwania do
konca wojny we wzglednie dobrych warunkach. Jesli zachowamy si¢ jak
ludzie, to bedziemy po ludzku traktowani.

- Stusznie! - odzywa si¢ kto$ inny. - MOwil mi szrajber, ze jedziemy na
dobrg placowke do Wustegiersdorf. No, nie obiecujmy sobie oczywiscie
zbyt wiele po szwabach. Niech si¢ nikomu nie zdaje, ze do pensjonatu nas
posytaja. Mam do$wiadczenie, znam te ,,dobre” obozy.

W niejednym bytem lagrze. Wszedzie jest prawie jednakowo. Tylko o
tyle moze by¢ nam lepiej, ze jesli bedziemy pracowac w fabryce, to nie
zaznamy zimna. Czasem mozna dosta¢ zupy lub kawalek chleba od
Niemca.



- Pomimo wszystko i tam nieraz bedziemy przeklina¢ chwilg naszego
urodzenia - odezwat si¢ ktos$ inny, z kata wagonu.

Zaczety sie rozmowy. Kazdy dobitnie staral si¢ wyrazi¢ swoje poglady
na temat naszej przysztosci. Powstat gwar. Niespodziewanie otworzyty si¢
drzwi, w ktorych ukazata si¢ uzbrojona posta¢ esesmana. Zmierzyt do nas z
karabinu 1 powiedziat:

- Jesli sie natychmiast nie uspokoicie sami, to was tym - potrzgsnat
karabinem - natychmiast uspokoj¢. Wszyscy sta¢ w miejscu 1 nie poruszac
si¢!

Wchodzi do srodka 1 sprawdza, czy nikogo nie brakuje. Drugi esesman
stol w drzwiach 1 przyswieca latarka.

- Ty - zwraca si¢ do Kleczewskiego - zostajesz komendantem wagonu.
Jestem odpowiedzialny za wszystkich obecnych 1 za cisze. Jesli raz jeszcze
postysze glo$ng rozmowe, tobie przede wszystkim pogruchocze kosci. A
wy - zwraca si¢ do nas - macie go stuchac tak, jakbym to byt ja. Cisza ma tu
by¢! W kazdej sprawie zwracac si¢ do komendanta, gdyz tylko on ma
prawo przyjs¢ do mnie.

Powiddt po nas groznym spojrzeniem.

- Pamietaj - znow zwrdcit sie do Kleczewskiego - jesli spotkasz si¢ z
najmniejszym niepostuszenstwem, zaraz masz mi o tym zameldowac.

Ledwie wyszedt, juz zaczynajg si¢ nowe rozmowy. Z poczatku stowa
rozbrzmiewajg cicho - po chwili jest juz gwarno. Kleczewski bez przerwy
zwraca coraz to komus innemu uwage na koniecznos¢ zachowania spokoju.
Uderzyt nawet kogos w twarz. Ttumaczy si¢ przed nami, ze musi tak
postepowac, skoro ponosi odpowiedzialnos¢.

Co pietnascie minut wkracza do wagonu esesman 1 sprawdza stan
liczebny. Uspokajamy go.

- Nikt z nas nie ucieknie, nawet gdyby mial sposobno$¢ - méwimy - bo
przeciez nie ma gdzie ucieka¢. Nie mamy ani rodzin, ani domoéw. Poza tym
dokad mozna ucieka¢ w pasiakach?

Moze pan spokojnie spac.

Mimo naszych zapewnien nie mogt si¢ jakos uspokoic i co kilkanascie
minut pojawiat si¢, aby nas przeliczy¢. Za kazdym razem wpadat
podniecony 1 wychodzit zadowolony. Raz nawet zawezwat Kleczewskiego,
ktoremu dal dwa papierosy, a nawet porozmawiat z nim taskawie. W
napieciu czekaliSmy na jego powrot.



Po kilku minutach Kleczewski wrocit z wyrazem zadowolenia 1
pewnosci.

- Stuchajcie - powiedzial - wszystko si¢ zgadza, jedziemy do
Wiistegiersdorf, tak jak ten Unterscharfithrer mowit. Zachowujmy si¢ cicho,
nie denerwujmy ich, oni sg tez dobrymi ludzmi, tylko strasznie si¢ boja, aby
ktory$ z nas nie uciekl. Sg zmeczeni, chca spac. BadzZcie zupetnie cicho,
bym wigcej stowa jednego nie ustyszat, bo bede bezwzgledny.

- A skad masz papierosa?... Daj cuga - ktos mowi.

Kleczewski wktada mu papierosa do ust i trzyma. Ten sztachnat si¢ raz,
a juz podchodzi drugi, potem trzeci. Na nowo powstaje wielki gwar.
Kleczewski chce odebra¢ papierosa, ale kto$ trzyma go mocno za reke 1
wola:

- Zaczekaj... ja jeszcze nie miatem cuga!

Zniecierpliwiony 1 oburzony ,.komendant” wymierza mu cios prosto w
twarz. Rozlega si¢ czyj$ glos:

- Nie wyobrazaj sobie, ze juz jeste§ komendantem. To twoje
komenderowanie tak si¢ skonczy, jak si¢ zaczeto. Inaczej z tobg pogadamy
po przyjezdzie na miejsce!

- Kto to powiedzial? - krzyczy Kleczewski. - Niech natychmiast si¢
przyzna, bo sam go znajdg, a wéwczas bedzie z nim jeszcze gorze;j!

Nikt oczywi$cie nie chce si¢ przyznac i nikt nikogo nie zamierza
wydac. Kleczewski, dotkniety w swej ambicji, chce zameldowac o zajsciu
esesmanowi. Wszyscy zatrzymujg go, uspokajaja, perswaduja. Wreszcie
daje si¢ udobruchac, powraca na swoje miejsce 1 mowi gltosno, jakby do
siebie:

- Wcale si¢ nie dziwie, ze obchodzg si¢ z wami jak ze zwierzetami, bo
mowy ludzkiej wy nie rozumiecie, dla was tylko kij jest dobry!

Wszyscy ustepujag mu z drogi. Rozsiada si¢ na swoim miejscu, na

podiodze, sgsiadom kaze si¢ $ciesni¢, po czym wygodnie uktada si¢ do snu.
[1] Ordnungsdienst - stuzba porzadkowa. Nazwa zydowskiej policji w t6dzkim getcie,
bezposrednio podleglej Przetozonemu Starszenstwa Zydow.
[2] Unterscharfiihrer, Oberscharfiihrer - nazwy podoficerskich stopni w formacji SS.



X

Okoto potudnia zajechaliSmy na matlg stacyjke Wiistegiersdorf.
Wysiadamy z wagonow.

Ustawiajg nas pigtkami i licza. Liczy esesman, potem Unterscharfiihrer,
wreszcie Oberscharfiihrer. Wszystko si¢ zgadza. Otaczajg nas ze wszystkich
stron esesmani. Ruszamy.

Wydaje mi sig, ze droga begdzie dluga, a tu z nog ciagle spadaja mi
trepy. Nie moge w nich i8¢, a do miasteczka jest jeszcze daleko. Chwytam
trepy w reke 1 biegng na bosaka.

Maszerujemy szybkim krokiem. Esesmani przys$pieszajg tempa.
Niektorzy nie moga nadazyc€ i ci sg popgdzani uderzeniami kolb. Ze
wszystkich stron stycha¢ nawotywania esesmanow:

Naprzdd! Predzej, predze;!

Znajdujacy sie na przedzie kolumny przyspieszajg kroku tak, ze
jednolite dotad szeregi zaczynaja si¢ rwac. Powstaje luka 1 idacy z tytu
poganiani sg kolbami. Czasami ktory$ z nich wota: Wolniej, nie mozemy
nadazy¢! - nikt jednak nie zwraca na to uwagi. Ci z przodu posuwajg si¢
szybko, popedzani strachem, aby nie dosta¢ kolbg. Dawno juz weszlismy
do miasteczka, czego nawet nie zauwazytem, zajety tylko mysla, aby nie
zosta¢ w tyle. Ostre kamienie niemilosiernie kaleczg mi nogi. Nie zwracam
na to uwagi. Ide coraz szybciej, aby tylko nadazy¢.

Miejscowa ludnos¢ niemiecka obojetnie nas mija. Mieszkancy
miasteczek sg widocznie przyzwyczajeni do takich widokow. Spotykamy
grupe ,,pasiakdw” zajetych praca.

Sa to Zydzi.

Stoja po kolana w rzece. Pozdrawiamy ich w przelocie i pytamy:

- Jak tu jest? Czy ci¢zka praca?

- Ujdzie. Nie martwcie si¢. Mozna wytrzymac! - odpowiadaja.

Miny maj3 dos¢ zadowolone.

Szybko dotarliSmy do konca miasteczka. Skrecamy w lewo 1 przez maty
most wychodzimy na szos¢. Drobne, ostre kamyczki bolesnie ktujg mnie w
stopy. Czuje si¢ tak, jakbym szedt po igtach. Usituje¢ w marszu wlozy¢
trepy, przez co zostaje troche w tyle 1 niezwtocznie otrzymuje uderzenie
kolbg w plecy. Lapi¢ wigc trepy do r¢ki 1 znow biegne naprzod.



Skrecamy jeszcze raz w lewo. Idziemy ze sto metrow pod gore,
wreszcie zatrzymujemy si¢ przed ogrodzeniem z drutdw kolczastych.
Otwieraja szeroko brame. Przed wejsciem stoi otyty Unterscharfiihrer z
laska w reku 1 liczy. Wchodzg jeden z ostatnich. Z gluchym tomotem
zamyka si¢ brama. Doznaj¢ uczucia, ze znalaztem si¢ w potrzasku. Jest to
,,Lager Kaltwasser[1].

Jest tutaj kilka ponumerowanych barakéw, oddalonych jeden od
drugiego o jakie piecdziesigt metrow. Widac stad cata nieduzg wioske, a na
wprost, przy samej szosie, maty budynek fabryczny z napisem: ,,Leinen
Weberei - Karl Tommek”. Chyba w tej fabryce bgdziemy pracowac.

Na dziedzincu lagrowym ustawiono kilka stotow, na ktorych roztozono
rozne papiery 1 okragte blaszki z wybitymi numerami. Wkrotce skupiono
nas wokot stotéw 1 zaczeto si¢ wywotywanie nazwisk podlug alfabetu.
Wywotany podaje swoj zawdd, wiek, imi¢, nazwisko - dostaje blaszany
numerek 1 przechodzi na drugg stron¢ dziedzinca. Nastepnie, pod komenda
Lagerkapo, wraz z catg grupg udaje si¢ do bloku.

Na placyku obozowym uwija si¢ miedzy nami kilka oséb. Sg to rowniez
Zydzi, z biatlymi opaskami na ramieniu z napisami: ,,Lageriltester”,
,Lagerkapo”, ,,Schreiber”. Ludzie ci majg dla nas duzo wyrozumienia.
Rozmawiajg z nami jak réwni z rdwnymi. Nawet Lageraltester uprzejmie
rozmawia z kazdym, zadaje pytania, udziela informacji, nie okazujac przy
tym wcale swojej wyzszosci, zupehnie jakby byl zwyktym Haftlingiem.
Otrzymatem numer 18 370, a nast¢pnie skierowano mnie wraz z innymi do
5 bloku.

Jest to do§¢ duze pomieszczenie, jak zreszta wszystkie inne. Srodkiem
bloku biegnie dtugi korytarz. W obydwu koncach korytarza sg wejscia. Po
prawe] 1 lewej stronie znajdujg si¢ zupetnie puste, numerowane pokoje - bez
prycz i bez stotow, tylko Sciany z dwoma oknami.

Kapo rozmieszcza nas w tych pokojach, po 50 oséb w kazdym. Spisuje
numery 1 wyznacza kazdemu miejsce na podtodze. Gdy wszyscy juz
otrzymali swoje numerki 1 zostali rozdzieleni po blokach, zjawili si¢
Lagerfuhrer 1 Lageraltester, aby zlustrowac pokoje, uzupetni¢ braki 1
wyznaczy¢ w kazdym bloku blokowego. Wystany rowniez zostat samochod
po koce, tyzki, talerze itp. Jednoczesnie wydzielono napredce personel
kuchenny, sktadajacy sie z kucharzy, piekarzy, rzeznikow 1 obieraczy
kartofli. Niebawem sprowadzono prowiant 1 zaczgto gotowac kolacje. Byta



godzina druga w nocy, gdy otrzymalisSmy pierwszg w tym obozie porcje
zupy.

Trudno opisa¢ naszg rados¢. Kazdy przejety byt do glebi zmiang, jaka
zaszla w naszym zyciu.

Brak nam byto stow dla okreslenia naszego nowego Lagerfuhrera za
jego troskliwos¢.

Pojawil si¢ Lageraltester 1 zapytat, jak nam smakowata zupa.

- Dobrze... dobrze... S$wietna! - odpowiedzieliSmy wszyscy razem.

- No, to zgascie Swiatlo 1 spa¢ do jutra do sid6dmej. Dobranoc...

- Dobranoc... dobranoc.

Istny szat radosci ogarnagt wszystkich. Zewszad stycha¢ bylo stowa
podziwu 1 najwickszego uznania dla naszych nowych przetozonych.
Zachwycalismy si¢ ich zmystem organizacyjnym.

Jak predko zdotali wszystko zorganizowac, jak sprawnie! Jak dbajg o
nas. Tutaj mozna chyba przezy¢ wojne!

Kto$ mocno zapukat w okno. Rozlegl si¢ gtos wachy:

- Cicho tam! Spac!

Ktadziemy si¢ na podtodze, nakrywamy po uszy kocami. Mite ciepto
ogarnia ciato. Co za rozkosz leze¢ pod nowym, cieplym kocem! Izba
pograza si¢ we Snie.

Punktualnie o si6dmej zostaliSmy zbudzeni. Blokowy pilnuje, aby
wszyscy udali si¢ do umywalni 1 umyli si¢. Wychodzimy na dziedziniec.
Otrzymujemy po talerzu cieptej czarnej kawy 1 powracamy do bloku.
Niektorzy si¢ ktada. Inni Zzywo o czyms$ rozmawiajg. Nastroj jest doskonaty.
Czujemy si¢ niemal jak w pensjonacie albo przynajmniej na jakies kolonii
wypoczynkowej. Gdy ktokolwiek powraca do o§wiecimskich wspomnien,
wszyscy gwaltownie protestujg. Zaczyna si¢ dla nas nowe zycie 1 nikt nie
chce wspomina¢ minionych cierpien.

Oboz ten stwarza wrazenie zupelnie nowego, my za$ jesteSmy chyba
pierwszymi jego ,,pensjonariuszami”’. Widac to po czystych scianach 1
swiezej podiodze.

Wachmani znajduja si¢ wewnatrz obozu, a nie na zewnatrz, jak to byto
w Os$wiegcimiu, 1 nie wzbudzaja w nikim przerazenia. Rozmawiajg z nami
dos¢ chetnie, ale nie pozwalaja na zblizanie si¢ do drutow, w obawie, aby
kto$ nie uciekt.

W potudnie dostalismy lekka, rzec mozna ,,dietetyczng”, zupg, bardzo
smaczng. Cho¢ gtodu nie zaspokoita, to kazdy byt zadowolony, widzac, ze



si¢ 0 nas starajg. Zrozumieli$my, Ze nie dajag nam bardziej sutego
pozywienia w obawie, aby$Smy si¢ nie pochorowali. Blokowy zapewnial, ze
wieczorem dostaniemy chleb z ttuszczem 1 dobrg zupe.

Przywieziono kilka bel drzewnej welny, ktéra porozktadano we
wszystkich izbach pod $cianami do spania. Nawet natura jest nam dzisiaj
zyczliwa - stonce swieci 1 jest dos¢ ciepto.

Nie mozemy doczekac si¢ wieczoru, aby wreszcie dosta¢ pierwsza
porcj¢ chleba. Cieszymy si¢ ze wszystkiego jak mate dzieci. Co chwila kto$
przychodzi do izby z radosng nowing:

- Sam widziatem w kuchni, jak krajg dla nas chleb oraz przygotowuja
porcje kietbasy 1 margaryny. Bardzo tadne porcje; zupe tez juz nalewaja do
kociotkow. Piekna, gesta zupa z kartoflami.

- A ile chleba? Ile margaryny?

- Chyba z po6t bochenka na osobe 1 fadny kawat kietbasy, i porcja
margaryny.

Niecierpliwos¢ nasza dochodzi do szczytu. JesteSmy po prostu pijani ze
szczescia.

Wtem nadszedt nieco zdenerwowany blokowy - Opoczynski. Kazat
wszystkim zdja¢ czapki 1 pouczyt pierwszego przy drzwiach:

- Jak wejdzie Lagerfuhrer lub Lageraltester, krzykniesz ,,Achtung!” 1
zameldujesz:

Herr Lageraltester albo Herr Lagerfuhrer, w zaleznosci od tego, kto
przyjdzie: stan izby 51 Haftlingdw. Obecnych tylu i tylu, przy pracy w
kuchni tylu i tylu. W tym czasie wszyscy stoja na bacznos¢.

Ledwie skonczyt, wszedl Lageraltester 1 prawie w tej samej chwili
przyniesiono z kuchni dwa kociotki zjedzeniem oraz w kocu chleb. Ten,
ktory miat meldowac, zmieszat si¢ nieco 1 bardzo nieudolnie rozpoczat
swoje przemowienie. Lageraltester machnat reka na znak, aby zaprzestat,
dajac jednoczesnie do zrozumienia, ze nie zalezy mu na honorach. Zwrdcit
si¢ do blokowego:

- Wydzieli¢ zupg 1 rozdac chleb.

Kazdy z nas otrzymat litrowy talerz zupy 1 porcje chleba z kawatkiem
kietbasy 1 margaryna.

Oczy nam wyszly z orbit na widok takiej i1losci jedzenia. Nikt si¢ tego
nie spodziewat.

Chleba ponad pot kilo, okoto 5 dkg kietbasy 1 3 dkg margaryny!



Lageraltester, zwany Bladym, 1 blokowy opuscili naszg izbe,
przechodzac do nastepne;.

Styszymy wotanie: ,,Achtung!”

Po ich wyjsciu zaczyna si¢ wielkie poruszenie. Jeden przez drugiego z
rado$cig 1 zachwytem wola:

- Tyle chleba! Wigcej niz w getcie! 1 kietbasa, 1 margaryna! Teraz
wiemy juz, skad blokowi w Oswiecimiu mieli kietbas¢ do smazenia. Oni
zjadali nasz chleb, a naszg kielbas¢ wymieniali na papierosy. Rozumiecie
teraz? We wszystkich lagrach jest jednakowy wikt, ale oni nas okradali.
Przy wyjezdzie z Oswigcimia dostaliSmy takie same porcje, a myslelisSmy,
ze jest to specjalny przydziat na droge.

Kto$ bardziej rozsagdny odezwat sie¢:

- Ciszej, bo przeciez oni sg w sgsiedniej izbie. Po co majg wiedzie¢ o
wszystkim?

- E, cale to wasze gadanie nie ma obecnie najmniejszego znaczenia -
odezwal si¢ Kalinski. - Lepiej zrobmy wszystko, aby w naszej izbie byt tad
1 porzadek, 1 aby nie narazi¢ si¢ byle czym.

Dzisiaj o maly wlos nie byto wpadki przez tego ghupiego C. Nawet
zameldowac si¢ nie umie.

Cale szczgs$cie, ze to byl Blady, a nie Lagerfuhrer. Gdyby trafito na
niego, pozegnalibySmy si¢ z dzisiejsza kolacja. Od dzis$ ja bede meldowat.

- Stusznie. Dobrze! - rozlegly si¢ glosy. - On umie dobrze meldowac!

Cata ta sprawa wydawala si¢ zupetnie btaha. Nie warto byto si¢
zastanawiac 1 nikt przeciwko tej samozwanczej kandydaturze nie
zaprotestowal, tym bardziej ze popierat jg fryzjer Kapitulnik.

Po kilku minutach Kalinski kazat zgasi¢ §wiatto 1 wszyscy utozyli si¢ do

Snu.
[1]Oboz znajdowat si¢ w poblizu wsi Kaltwasser (Zimna). Powstat pod koniec sierpnia 1944 roku.



X1

Nazajutrz Blady zwotat wszystkich fryzjerow z bloku 1 przyrzekt
kazdemu dodatkowa zupe¢ za golenie. Oswiadczyl, ze kazdy musi by¢
ogolony, a wobec tego, ze w jego posiadaniu znajduje si¢ tylko jedna
brzytwa, wiec fryzjerzy beda goli¢ wlasnymi brzytwami. Tymczasem
okazato sie, ze nikt z fryzjerow, procz Kapitulnika, nie posiada brzytwy.

- Ja bede golit z Kalinskim - odezwat si¢ Kapitulnik. - We dwoch
ogolimy wigcej niz wszyscy inni razem. Tamtg brzytwe mozna oddac
innym fryzjerom.

Po kilku minutach stat juz dtugi ogonek do fryzjera. Numerki w
ograniczonej liczbie wydawal sam Blady tylko tym, ktorzy mieli duzy
zarost.

Kalinski mydli, Kapitulnik goli, a ogonek wcale si¢ prawie nie
zmniejsza. Nogi juz mdlejg od stania. Ci, co nie majg sity sta¢, podchodza
do Kalinskiego z prosba, aby namydlit ich 1 ogolit bez kolejki - za chleb.
Kalinski z Kapitulnikiem zamieniajg mi¢dzy sobg kilka stoéw 1 oznajmiajg
czekajacym w kolejce, ze ogolg ich wieczorem, teraz zas$ goli¢ beda tylko
za chleb.

- To moja wlasna brzytwa - oswiadcza Kapitulnik. - Przywioztem ja z
Oswiecimia, gdzie musiatem za nig zaptaci¢ chlebem.

Nikt nie protestuje. Tworzy si¢ nowy ogonek, w ktorym kazdy trzyma
kawatek chleba.

Chleb sktadany jest do czapki Kalinskiego. Po niecatej godzinie czapka
jest wypelniona, a Kalinski przygotowuje nastepng. Pod wieczor ogolit 1
kilku ,,darmowych”, na numerki, po czym Kapitulnik wezwany zostat do
golenia Lageraltestera. Powrocit od niego zadowolony, trzymajac pot
bochenka chleba za pazucha.

- Dzi$§ wigcej nie gole - oznajmit czekajagcym w kolejce. - Dos¢!

Szacunek dla Kapitulnika wzrastat szybko, gdyz co dzien golit Bladego,
a czasem nawet samego Lagerfuhrera. Wybrat tez sobie Kapitulnik
najlepsze miejsce do spania. Oprdocz Kalinskiego dopuszczony tam zostat 1
Kaptan, wysoki, barczysty mezczyzna, ktory byt w getcie milicjantem.
Trojka ta stanowita elite bloku.

Po kilku dniach Blady wybrat z kazdego bloku po kilku najsilniejszych
ludzi na kapo.



Wsrod nich byt roéwniez Kalinski, ktory niezwlocznie 1 z tupetem zaczat
naduzywac swej wiladzy.

W dniu tym, gdy przyniesiono kociotek z zupa, Kalinski podszedt z
trzema talerzami 1 powiedziat rozkazujgco:

- Tutaj ma by¢ zupa dla nas trzech, ale taka, jak si¢ nalezy, z dolewka!
Przewaznie wyrywa czerpak z rak kucharza, zanurza go w kociotku,
siegajac dna, nabiera najgestszego jedzenia do swoich talerzy i powraca na
swoje miejsce. Po chwili za$ cata trojka smacznie zajada. Nie obchodzi ich

wcale, ze inni dostajg samg wodg, pozbawiong kartofli.

Biada temu, kto zechce protestowac. Spotka si¢ wtedy z twarda pigscia
kapo Kalinskiego.

Czasami, gdy nie moze zje$¢ calej zawartosci talerza, odstgpuje reszte
za chleb. Reflektantow pragnacych zamieni¢ chleb na zupg 1 tu byto dosc¢,
gdyz zupa bardziej wypehiata zotadek.

Od czasu nominacji Kalinskiego na kapo, codziennie odbywaja si¢
¢wiczenia na dziedzincu obozowym. Maszerujemy pigtkami pod jego
dowodztwem. Uczy nas zwrotow 1 trzymania kroku. Przygladaja si¢ tym
¢wiczeniom Lagerfuhrer 1 Lageraltester.

Wachy juz nie ma wewnatrz obozu. Zostata przeniesiona na zewnatrz i
znajduje si¢ poza drutami.

Z kazdym dniem porcje chleba sg mniejsze, zupy rzadsze. Jedni
narzekaja, drudzy ich pocieszaja, ze chociaz do pracy nie trzeba chodzi¢ 1 w
ten sposob oszczedza si¢ troche sily. Z coraz wigkszym utesknieniem
oczekujemy wieczora, aby zjes¢ swoja zupe¢ z chlebem 1 potozy¢ si¢ spac
pod kocem.

Nasz Lagerfuhrer odszedt i przyszedtl inny, mniej liberalny od swego
poprzednika.
Tamten byt wida¢ za dobry 1 nie nadawat si¢ na to stanowisko.

Co dzien z rana Lagerfuhrer z Bladym obchodzg bloki 1 wyganiaja
wszystkich ludzi kijami z pomieszczenia na dziedziniec. Gdy tylko ktos
zasygnalizuje, ze zbliza si¢ Lagerfiihrer, wszyscy w panicznym strachu
uciekaja z izby, a ze nie wiadomo, ktoredy wejdzie, w rozsypce pedza na
wszystkie strony. Niektorzy wyskakuja oknem. Ci, ktérych spotyka
Lagerfiihrer, dostaja kijem wprost po czaszce - jest to ulubione miejsce, w
ktoére bije komendant.

Kalinski ma teraz szerokie pole do popisu 1 mozliwos¢ wykazania, ze
nie darmo piastuje funkcje kapo. Nie zawodzi tez poktadanych w nim



nadziei. Zawsze, gdy przychodzi Lagerfiihrer, wyrasta znienacka, jak spod
ziemi, 1 rzuca si¢ na nas z okrzykiem: ,,Jeszczescie nie tam!”, bijac kijem,
gdzie popadnie. Nie zna przy tym litosci. Wali z catych sil, a oczy btyszcza
mu przy tym jak u dzikiego zwierzecia. Zaden kapo nie jest tak okrutny i
bezwzgledny jak on. Nikt tez nie opanowat tak doskonale sztuki wtadania
kijem. Pomaga mu w tej pracy Kaptan, a Lagerfithrer zadowolony jest ze
swego pupilka - Kalinskiego.

Kapitulnik sam nie zajmuje si¢ biciem. On tylko wskazuje nieznacznym
mrugni¢ciem powiek, gdzie kto si¢ ukryt lub zwraca si¢ w obecnosci
Kalinskiego 1 Lagerfiihrera do jakiegos nieszcze$nika schowanego za
drzwiami, z obtudng przemowa:

- Dlaczego nie wychodzisz? Po co niepotrzebnie narazasz si¢ na bicie?
Wyjdz predzej, bo mnie przeciez rowniez narazasz.

Mowi to z tak niewinnym wyrazem twarzy 1 z taka stodycza, ze ten, co
go nie zna gotow jest uwierzy¢ w jego dobro¢ - a gdy delikwent wije si¢ z
bolu od uderzen, dodaje jakby na usprawiedliwienie:

- A widzisz! Nie stuchates mnie! A mowitem ci przeciez, abys wyszedt!

Na dziedzincu obozowym Kalinski zarzadza zbiorke. Wszyscy
ustawiajg si¢ pigtkami, jak do apelu. Podaje komende tonem dowddcy:

- Rechts um! Marsch! Links... links... links... ein... zwei... drei... vier!
Links... Links![1]

Ghlucho uderzajg trepy po wysypanych kamykami drézkach obozowych.
Co chwila doskakuje do ktoregos$ z nas. Depce po pigtach lub oktada kijem
po glowie 1 ryczy:

- Jak chodzisz? Czekaj, ja naucze ci¢ maszerowac!

Lagerfiihrer, ktory rowniez obserwuje wiezniow, wskazuje
Kalinskiemu, kto jego zdaniem zle chodzi. Kalinski z nie udawang
zawzigtoscia, przejety swoja rola, dopada do wskazanego przez
Lagerfiihrera 1 bije co sit, depce po nogach i rani lub podstawia noge w
marszu. Takie ¢wiczenia, potaczone z wyganianiem z bloku, odbywaja si¢
dwa razy dziennie.

Pewnego dnia Kalinski przyszedt z nowing, ze lada dzien caty obdz pojdzie
do pracy.

Osobiscie bytem zadowolony z tej wiadomosci, chociaz nie okazatem
tego, gdyz ogdt byt z tego powodu bardzo zmartwiony. Wyobrazatem sobie,
ze przy pracy dni beda predzej mijaty i by¢ moze bedzie nieco wiecej



swobody. Moze uda si¢ co$ zdoby¢ do jedzenia, gdyz gtod dokuczat mi w
niemozliwy sposob.

Nazajutrz, gdy wszyscy jeszcze mocno spali, nasz blok otoczyli
funkcyjni z kijami w rgkach.

Zaczeto budzi€ izbg za izba. Kalinski kazdemu spoglada w twarz i
wybiera tych, ktorzy kiedykolwiek stawiali mu opor lub odnosili si¢ do
niego z niezbyt wielkim szacunkiem.

Prowadzi ich na dziedziniec lagru, spisuje numery 1 oddaje pod opieke
kapo Bomsa. Kapo ten, pochodzacy z innego bloku, zalicza si¢ do tych,
ktorzy ubiegaja si¢ o wzgledy Lagerfuhrera, totez okrucienstwem i
bezwzglednoscia nie ustepuje Kalinskiemu. Ten ostatni sprowadza nastepna
parti¢ wiezniow 1 zwracajac si¢ do przestraszonych ludzi, przemawia z
satysfakcja 1 pewnoscig siebie.

- W bloku wam byto Zle, za to teraz begdzie si¢ wam lepiej wiodto.
Teraz, skurwysyny, bedziecie mieli dobrze. Ja was naucze!

- Dokad idziemy? - pyta si¢ kto$ Kalinskiego.

- Stul morde! Zobaczysz! St6j w szeregu! Nie wychodzi¢! Niech mi si¢
nikt nie wazy uciec, bo mam wasze numery spisane.

Kapo sprowadzajg jeszcze kilkunastu ludzi. I ja jestem miedzy nimi.
Szereg powigksza si¢ z minuty na minute. Nadchodzi Lagerfuhrer. Kaze
odliczy¢ 1 moéwi do Kalinskiego:

- Mato. Jeszcze dziesigciu!

Kalinski wbiega do bloku 1 na wszelki wypadek sprowadza nie
dziesigciu, lecz czterdziestu.

Opierajacych si¢ bije pigscig po twarzy 1 krzyczy:

- Milcze¢! Ani stowa wigcej! Tu stangc!

- Mozemy odmaszerowac! - decyduje Blady.

Kalinski podprowadza nas pod brame lagru. Przyniesiono kawe. Kazdy
chciwie pije. Jest zimno i1 ciemno. Czwarta z rana. JesteSmy wszyscy
jednakowo przyodziani. Cate nasze ubranie sktada si¢ z koszuli, kalesonow,
cienkich spodni, pasiastej bluzy 1 trepdw. Niektorzy nie majg nawet
kalesonow. Trepy prawie wszyscy majg podarte.

Czekamy. Blady uspokaja nas zapewnieniem, ze idziemy do pracy. Dla
rozgrzewki kaze nam przykucac 1 dlonmi szybko uderza¢ po kolanach. Czas
powoli mija. Zaczyna szarze¢. Swita.

Ogarnia nas nieprzezwyci¢zona sennosc.



Przez druty naprzeciwko wyjscia z naszego lagru widac¢ baraki. Tam tez
jest budzacy si¢ ze snu obdz. Powoli wynurzajg si¢ postacie ze znakami
,,Ost”. Sa to Rosjanie. Oboz ich nie jest ogrodzony drutami kolczastymi ani
strzezony przez wartownikoOw SS. Rosjanie maja znacznie wigcej swobody,
moga poruszac si¢ bez nadzoru, sami idg do pracy. Czynig to leniwie - idg
zamysleni, ociezali. Mimo woli mysle: Im jest jednak lepiej, gdyz nie sg
Zydami...

Skrzypneta furtka. Wszedt Lagerfuhrer 1 zblizyt si¢ do Bladego. Ten podat
komende: - Achtung! Mutzen ab! Augen rechts! - 1 sktada meldunek.

Lagerfiihrer przelicza, sprawdza, co$ zapisuje i méwi: - Abmarsch![2]

Zno6w stowa komendy:

- Rechts um! Augen links! Gleichschritt marsch![3]

Szybko otwiera si¢ brama, za ktorg oczekuja nas esesmani z bagnetami
na karabinach. W miare¢ jak wychodzimy, esesmani okrazajg nas z obydwu
stron gestym szeregiem. Idziemy pod gore, w strong lasu. Droga jest coraz
bardziej stroma, trepy cigza, spadaja z nog.

Przyspieszamy jeszcze tempa, aby si¢ rozgrzac¢. Potykamy si¢ na
wyrwach 1 nierownosciach drogi.

Mijamy wioske, w ktorej przy samej drodze rozlokowany jest lager. Nie
otaczaja go druty, cho¢ okna w barakach s3 zakratowane. Pomieszczenia
obozowe sadrewniane, podobne do naszych, tylko ludzie tu przebywajacy
sg inni. Ich twarze nie sg tak zapadnigte, ich oczy nie tak glgboko osadzone,
jak nasze. Niektorzy z nich zblizajg si¢ do drogi 1 wtedy dostrzegamy, ze
oczy ich sg ciemne, a wlosy geste 1 czarne. Ciekawie nam si¢ przygladaja.
Przez okna widac¢ ich prycze i1 zastane kocami sienniki. Maja rzeski, zdrowy
wyglad. Sa to Wtosi.

Wioska wyglada jak wymarta. Procz kilku pasgcych si¢ samotnie krow 1
kur nie wida¢ zywej duszy. Wszystkie okna szczelnie zastonigte. Z prawe;j
strony drogi, w koncu wsi, rosng buraki pastewne. Wyglada na to, ze
gospodarz zapomnial je sprzatna¢ z pola.

Kazdy z nas marzy o tym, aby wyrwac si¢ z szeregu i zdoby¢ kilka
burakow, ale widok esesmandw wstrzymuje nas przed realizacjg tych
zamiaroOw. Wlosi 1 Rosjanie mijajg to pole obojgtnie. Im jest dobrze - mysle.
- Ich nie pilnujg. Oni mogg nawet 1 kartofle z pola podebrac, jesli maja
ochote.

Ming¢lismy wioske 1 zblizamy si¢ do lasu. Droga staje si¢ jeszcze
bardziej stroma. Nasza kolumna wydtuza si¢. Idziemy trojkami.



Wchodzimy do lasu - teraz trzeba wspinac si¢ pod gore. Nie kazdy moze si¢
zdoby¢ na ten wysitek 1 niektorzy pozostaja w tyle. Stycha¢ krzyki
esesmanOw: Aufgehen!... Aufgehen![4] Niektorzy przewracajg sig, bo trepy
spadajg im z nog.

Tych esesmani niemilosiernie bija, dopoki nie wstang i nie dotacza do
szeregu.

Mingli$my juz las. JesteSmy prawie na samym wierzchotku géry. Z dala
widac¢ kilku ludzi w bragzowych mundurach, niecierpliwie spogladajacych w
naszym kierunku. Sg to, jak si¢ okazuje, majstrowie z Organizacji Todta[3].
Kolumna nasza si¢ zatrzymuje.

Unterscharfiihrer dzieli nas na trzy grupy. Esesmani przydzieleni do kazde;j
z nich, przekazujg nas majstrom.

Grupy rozchodzg si¢ w roznych kierunkach. Moja grupa liczy 30 osob.
Dostalismy kilofy 1 szufle.

Majster wyznaczyt kazdemu miejsce do pracy. Mamy splantowac 1
wyrownac teren.

- Tutaj beda ktadzione glajzy[6]- objasnia majster.

Widok z tego miejsca jest pigkny. Zewszad okalajg nas lasy 1 gory. Nie
ma $ladu jakichkolwiek zabudowan 1 odnosi si¢ wrazenie, ze znajdujemy
si¢ w dzikiej puszczy.

JesteSmy pod samym szczytem gory. Inni pracujg w dolinie. Noszg tam
szyny, a niektoérzy wycinajg drzewa, przygotowujac teren do nowej drogi.
Praca posuwa si¢ w szybkim tempie.

Dozorujacy nas esesmani stojg dokota tak, ze kazdego z nas maja
nieustannie na oku.

Niektorzy przechadzajg si¢ miedzy nami 1 przynaglaja do pracy.
Odpoczywac nie wolno.

O dwunastej majster kaze wszystkim odlozy¢ narzedzia, wybiera
jednego z nas 1 moéwi mu:

- Zbierz wszystkich ludzi, ustaw trojkami 1 poprowadz na obiad. Ty
bedziesz kapo.

Nie potrzebujesz pracowac, tylko bedziesz ich pilnowal, aby si¢ nie gapili 1
nie markierowali przy pracy.

- Tak jest, panie majstrze! - odpowiada nowo mianowany kapo. Zbiera
tez wnet grupe, przelicza, ustawia w rzedzie 1 melduje: - Gotowe, panie
mayjstrze!



Majster 1dzie przodem, a my, otoczeni esesmanami, kroczymy za nim.
Posuwamy si¢ le$ng droga, az wreszcie zostajemy zatrzymani na
skrzyzowaniu. Esesmani kazg nam wejs¢ w zarosla 1 czekac, az zostanie
dostarczony obiad.

- Kto si¢ oddali cho¢by na kilka krokow, zostanie zastrzelony jak pies -
przestrzegaja.

Siadamy wszyscy na Scigtych drzewach. Tajemniczy wydaje nam si¢ ten
las. Z dala stycha¢ wybuchy, jakby pociskoéw artyleryjskich 1 jakie$ ghuche,
podziemne wstrzgsy. Przed nami, w odlegtosci 300 metrow widac
zamaskowane w lesie baraki. Tuz obok nas przebiega gorgca rura,
prawdopodobnie nagrzana parg wodng. Petno tutaj drog, drozek 1 Sciezek.
Troche wyzej, nad nami, przejezdza lokomotywa. Toru nie widac¢, wigc
wydaje sie, ze jedzie nad drzewami.

Na drodze zatrzymata si¢ ci¢zarowka. Unterscharfiihrer wota:

- Zwei Mann, aber rasch![7]

Kilku z naszego grona podrywa si¢ 1 pedzi do samochodu. Odbierajg
par¢ zelaznych kociotkdw z zupg. Samochod odjezdza. Z lasu wytania si¢
jeszcze jedna grupa Haftlingow.

Zatrzymujg si¢ w pewnej odlegtosci od nas. Esesmani, ktorzy ich
prowadza, uprzedzaja, aby si¢ do nas nie zblizali. Jednemu z Haftlingdéw
ptynie krew z nosa 1 ust, ma posiniaczong twarz, co chwila wyciera twarz
rekawem 1 nieprzytomnym wzrokiem rozglada si¢ dokota.

Esesman przywotluje naszego kapo, daje mu czerpak do r¢ki 1 kaze
rozdziela¢ zupe. Jest to zabarwiona woda o smaku grochowki. Kto wypit,
ustawia si¢ w szeregu. Z zazdroscig spogladamy w strone esesmanow,
ktorzy zajadajg ros6t z makaronem i1 kawaty migsa.

,,Obiad” skonczyt si¢. Powracamy do pracy bardziej gltodni niz przed
obiadem. Znow bierzemy si¢ za szufle i1 kilofy. Pracujemy do szoste;j
wieczor, kiedy esesman zarzadza zbiorke.

Odktadamy narzedzia, ustawiamy si¢ w trojszeregu 1 udajemy si¢ do
obozu. Jest juz ciemno 1 zimno, ale nie opuszcza nas dobry nastrgj. Praca
nie byta ciezka. Zewszad stychac szepty:

- Wyobrazalismy sobie gorzej. To lepsze niz te ¢wiczenia 1 bezczynnos¢
obozowa.

Przynajmniej nie ma tutaj Kalinskiego. I powietrze wysmienite.
Niestety, zaostrza apetyt. Ja 1 bez tego mam za dobry apetyt, bodajby sie
zmniejszyt.



- A jaka zupa dzisiaj bedzie? Jaka culaga?[8]- pyta ktos inny.

Wecale nie spostrzegliSmy, kiedy minegta nam droga. Jestesmy juz w
obozie. Otwiera si¢ brama, stojg za nig Lagerfuhrer 1 Lageraltester Blady.
Wchodzimy ,,na baczno$¢” - gtlowy w prawo 1 czapki w rgkach. Lagerfuhrer
liczy. Niektorym dostaje si¢ kijem po gtowie za to, ze nie patrzaw prawo
lub nie dotrzymuja wyrownanej linii w rzedach.

Zgtodniali, biegiem pedzimy do bloku. Teraz bedzie chleb i zupa! Ale
tutaj spotyka nas rozczarowanie. Chleb co prawda zostal wydany, ale na
zupe musielismy czeka¢ do pierwszej w nocy. Okazato sie, ze kuchnia nie
posiada dostatecznej liczby kottow do gotowania i trzeba byto gotowacé dwa
razy, a akurat dzisiaj szef kuchni postanowit, ze 4 1 5 blok otrzymaja
jedzenie z drugiego gotowania. I tak, zmeczeni, zzigbnieci 1 glodni
czekalismy do pierwszej w nocy na odrobing cieptej strawy. Byto juz po
drugiej, gdy wreszcie utozylismy si¢ do snu.

[1] Rechts um! Marsch, links... - W prawo zwrot! Marsz, lewa.

[2] Abmarsch! - Odmaszerowac!

[3] Rechts um! Augen links! Gleichschritt marsch! - W prawo zwrot! W lewo patrz! Rownym
krokiem marsz!

[4] Aufgehen! - Dolaczy¢!

[5] Organizacja Todt (OT) - paramilitarna organizacja stworzona w 1938 r.

[6] Glajzy - (niem, Geleise), tor Kolejowy.

[7] Zwei Mann, aber rasch! - Dwoch ludzi, ale szybko!

[8] Culaga - (niem. Zulage), dodatek. Okreslenie mikroskopijnych porcji margaryny, kietbasy lub
marmolady z burakéw, ktore przydzielano do chleba.



XII

Poczynajac od tego dnia, liczba pracujacych Haftlingdéw stale si¢
powieksza. Co dzien budzi nas monotonny, dono$ny gong obozowy. Co
dzien o czwartej, jak cigezka zmora, przygniataja nas charakterystyczne,
przeciagle dzwigki: bum! bim! bum! - wwiercajgce si¢ w nasze uszy,
dzwieki, ktorym towarzyszg cigzkie, beznadziejne westchnienia
niewyspanych, oci¢zatych ludzi. Powoli unoszg si¢ koce, spod ktorych
ukazujg si¢ upiorne postacie wigzniow; bledne spojrzenia spotykaja si¢ 1
zdaja si¢ pytac: ,,Czy wiecznie?... Czy na zawsze?”

Ledwie zdazylismy si¢ ubra¢, a juz kapo z Kalinskim na czele ukazuja
si¢ w izbie 1 natychmiast, za pomocg kijow, budzg nas z tepego odretwienia,
przypominajac o otaczajacej rzeczywistosci. Sg ghusi na wszelkie prosby,
btagalne gesty lub spojrzenia, jakby nie rozumieli naszej mowy czy tez nie
chcieli jej rozumie¢ w obawie, aby serca ich nie zmigkly, aby nie zatlita si¢
w nich odrobina wspdéiczucia.

Tak wiec nie odziani 1 nie obuci jeszcze ludzie wybiegajg czym predzej
na deszcz, wiatr lub mroz, gdzie koncza si¢ ubierac.

Grozby funkcyjnych, ze beda robi¢ wczesniej pobudke, nie wywieraja
juz zadnego wrazenia.

Wszystko nam jedno.

Na dziedzincu lagrowym kapo ustawiajg nas grupami. Kazda grupa
pracuje w innej firmie 1 kazda ma juz swojego kapo, wybranego przez
majstra w miejscu pracy. Ci nie sg grozni, z nimi tez kapo z lagru wcale si¢
nie licza. Nie majg tez oni w obozie wigkszych praw od nas. Wladz¢ w
obozie sprawuja blokowi, a tamci pilnujg tylko swoich grup przy pracy. Sg
oni takimi samymi nieszcze$nikami jak my, a wigkszo$¢ z nich zachowuje
si¢ solidarnie w stosunku do reszty wieznidw, uprzedzajac ich o zblizaniu
si¢ majstra lub wachy. Gdy styszymy glos takiego kapo: - Bewegen...
Bewegung![1]- wiemy, ze nalezy natychmiast chwycic¢ topate czy kilof i
intensywnie pracowac.

Codziennie od czwartej do szdstej rano stoimy na dziedzincu lagrowym
1 marzniemy. W tym czasie obozowi kapo przygotowujg nas do apelu.
Ustawiajg grupy, uzupetniajg stan grup, przerzucajac ludzi z jednej grupy
do drugiej. Kazda z firm nadsyta co dzien rdzne zapotrzebowania na
odpowiednig liczbe niewolnikowHaftlingdw. Niechetnie zmieniamy swoje



placowki, doktadajac wszelkich staran, aby pracowac stale w jednym 1 tym
samym przedsigbiorstwie, u tego samego majstra. Jest to zagadnienie
przystosowania si¢. Po pewnym czasie poznajemy nawyki i nawet charakter
swojego majstra oraz zwyczaje wachy 1 wiemy juz w jaki sposob ustrzec si¢
przed ich ztosliwoscig, uchroni¢ przed kijem. Zaaklimatyzowanie si¢ na
nowej placéwce nie jest sprawg prostg ani fatwa - trzeba bowiem wiedzie¢,
gdzie najlepiej si¢ ustawic, jak ,,przepisowo”, to znaczy zgodnie z
wymaganiami majstra, trzymac topate lub szufle. Najgorzej, gdy si¢ trafi do
grupy, w ktorej nie dla wszystkich starczy pracy, a sta¢ bezczynnie w
zadnym wypadku nie wolno. Kiedy niemiecki nadzorca dostrzeze takiego

,,bezrobotnego”, niezwtocznie sthlucze go do nieprzytomnosci. Czesto,
mimo najlepszych checi, trudno jest si¢ gdzie$ ulokowac 1 chociaz cztowiek
goragczkowo szuka zajecia, przepedzany jest przez swoich towarzyszy z
miejsca na miejsce. Poniewaz z zasady Niemcy nastrojeni sg agresywnie, a
serca ich niedostepne sg uczuciu sprawiedliwosci lub lito$ci, wiec blgkajacy
si¢ wigzien z reguly zostaje zmaltretowany, padajac ofiarg ich wsciektosci 1
brutalnej sity, ktorg tak tatwo wytadowac na bezbronnym.

Przy naszej obojetnosci, zgnebieniu i1 determinacji trzeba posiadac¢ nie
lada spryt, aby w takim wypadku momentalnie zorientowac si¢ 1
zastosowac¢ odpowiednig taktyke. Zreszta bedzie to zawsze taktyka muchy
w stosunku do pajgka. A wiec mozna usitowac¢ thumaczy¢ si¢ lub tez w
milczeniu przyjmowac ciosy, czekajac, az bijacy sie zmeczy. Mozna
probowac krzycze¢ lub tez, pomimo spadajacych razow, chwyci¢ za kilof 1
thuc kamienie czy ziemie przed sobg na oslep. W takiej sytuacji tylko
bystro$¢ umystu ratuje od masakry 1 aby tego unikna¢, kazdy stara si¢ nie
zmienia¢ swojej placowki. Nie jest to tatwe, gdyz firmy stale zglaszajg inne
zapotrzebowania 1 lagerkapo co dzien inaczej formuje swoje ,,kommando™.
Przedsigbiorstw, ktore korzystajg z naszej niewolniczej pracy, jest tutaj
kilka, a wiec: Sago 1 Werner, Seiden, Spinner, Lentz, Bahnhof Kommando 1
inne.

Praca jest rOwniez najrozmaitsza. Za lasem, w gorach, znajduje si¢
olbrzymie Baustelle[2].

Sa tutaj bagry, maszyny wiertnicze 1 $widry. Caty dzien jadg
waskotorowe kolejki, przewozac piasek, zwir, thuczone kamienie z
kamieniotomow, cegly, cement 1 rury. Kolejki utrzymujg tez facznos$¢
pomigdzy placami budow, ktore porozrzucane sg w réznych miejscach
wsrod gor.



Niektore grupy pracuja przy zaktadaniu kanalizacji. Stojac po kostki w
wodzie, w odlegtosci pigciu metrow jeden od drugiego, wigzniowie kuja
kilofami twardy grunt. Tam, gdzie skata jest wyjatkowo twarda, sprowadza
si¢ maszyne, ktora boruje dziury, celem zatozenia tadunku dynamitu. Po
rozsadzeniu skaly, grupa uprzata kamienie rekami. Inni zajeci sg
karczowaniem lasu 1 usuwaniem pni. Nast¢pna partia roztadowuje wagony
z cementem. Podobnie pracuje grupa przy wysypywaniu kamieni z lor.
Lory dojezdzajg na sam skraj gory, gdzie podtrzymywane sg draggami przez
cze$S¢ grupy, aby nie spadly w przepas¢ podczas kipowania.

Po kipowaniu kamienie szuflami zrzuca si¢ na dot. W miare jak wawoz
ulega zasypaniu, przesuwa si¢ tor do nowo powstalego brzegu, za pomoca
specjalnych dragdéwknypli. Jeszcze inna grupa kipuje piasek, ktory dla
nieznanych celow gromadzi si¢ tutaj w dzien 1 w nocy. Sg zespoty zajete
budowg nowych torow - te znoszg szyny, podktady, plantujg grunt, wbijaja
pale.

Inne trudzg si¢ wytadunkiem cegiet albo znoszeniem 1 uktadaniem rur.
Grupa z Elektrica wkopuje stupy na przewody elektryczne. Kilkunastu
wiezniow przewozi na lorach ziemi¢ do zasypywania przepasci. Po
natadowaniu, jeden z Haftlingdw zaktada na o wozka knypeldrag 1 staje na
nim, po czym lora wlasnym ci¢zarem zaczyna si¢ toczy¢ po pochytosci w
kierunku przepasci. Przed przepascig wigzien naciska z sitg na knypel i
hamuje rozped, z takim wyliczeniem odleglosci, aby lore zatrzymac¢ nad
samym brzegiem. Praca ta wymaga wprawy 1 przytomnosci umystu.
Najmniejsza pomytka moze spowodowac stoczenie si¢ lory wraz z
cztowiekiem w przepasc.

Miedzy grupami wigzniow kreca si¢ esesmani, majstrowie 1 nadzorcy -
Ukraincy. Wszyscy wrzeszcza, ztorzeczg 1 przynaglajg do pracy.
Odpoczywac nie wolno, gdyz natychmiast na gtowe winowajcy spada kij
majstra, wachy lub Ukrainca.

Praca odbywa si¢ bez wzgledu na warunki atmosferyczne. Czy deszcz,
czy $nieg, czy mrdz - praca musi by¢ wykonana. Rzadko kto posiada
jeszcze koszule 1 kalesony. Niektorym pozostaty jakie$ Zatosne strzepy.
Wszy jedza nas zywcem. Pracujemy dostownie nago 1 boso.

Cale nasze ubranie sklada si¢ z cienkiego drelichowego pasiaka 1
zdartych trepow.

W tych warunkach rzadko nachodza nas mysli o bliskich, tak jakby$my
juz nikogo nie mieli na $wiecie. Gdy czasami ogarnia mnie tgsknota za



domem, czuje, ze trace zmysty. Staram si¢ wtedy czym predzej oddali¢
takie mysli, natomiast wyobrazam sobie, ze jestem juz w lagrze 1 zajadam
chleb z zupana tym przewaznie mysl si¢ urywa.

Zastanawiatem si¢ nad mozliwoscig ucieczki, ale zrezygnowatem z tego
zamiaru. Wydaje si¢ to zupelnie niemozliwe, chociaz co dzien dostajemy
gorsze zupy, a chleb dzielgjuz nie na trzy, lecz na pig¢ os6b. Mroz dokucza
coraz bardziej. Pomimo wszystko wierze glteboko, ze nadejdzie chwila
wyzwolenia. Widzg siebie jako wolnego cztowieka. Staram si¢ trzymacé w
karbach jak najmocniej 1 nie dopuszczam mysli o zalamaniu si¢; aby tylko
mijal dzien za dniem, aby blizej kofica tej udreki. Zeby choé dozy¢ dnia ich
kleski, a potem cho¢by w godzing umrze¢. Byleby wytrwac do tej chwili!

Od kilku dni posiadam otowek, ktory znalaztem w Baustelle. Bardzo
chciatbym pisa¢ dziennik, ale nie ma gdzie 1 nie ma na czym. W bloku,
gdyby to spostrzezono, wszyscy uwazaliby mnie za wariata, odczuwam
jednak niewypowiedziang potrzebe¢ robienia chocby notatek. Moze nadatby
si¢ do tego celu papier, z ktoérego sporzadza si¢ worki na cement?

Przechowywac notatki mégtbym w ustepie. Ale gdzie pisa¢? Chyba tez
w ustepie? Czuje potrzebe dzielenia si¢, chocby z samym sobg, wlasnymi
myslami 1 spostrzezeniami, abym, gdy juz bede wolnym cztowiekiem, mogt
to wszystko raz jeszcze odtworzy¢, a jesli zging, aby ten nikly znak po mnie

pozostal.
[1] Bewegen... Bewegung - Ruszac sig¢... ruch!
[2] Baustelle - miejsce budowy.
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Kaltwasser, czwartek, 1944.

Daty nie znam. Stracilem rachube czasu. Wiem, zZe dzisiaj jest czwartek.
Pisze w ustepie, opierajqc sie o sciane. Po co? Sam nie wiem. Musze.
Dzisiaj wykryto tego, ktory ukradt buty kapo Kaptanowi. Kapo Kalinski i
kapo Kapitulnik oporzqdzili go tak, ze ledwie moze chodzi¢. Zabrali mu
jego trepy i wpakowali go do trupiarni na catq dobe. Przyznal sie, ze buty
sprzedat przy drutach za porcje chleba jakiemus Rosjaninowi. Czy on
naprawde popetnit zbrodnie, kradngc te buty? Przeciez oni okradajq caty
blok z chleba i zup, i nikt ich nie karze, cho¢ przez nich setki ludzi stabng z
dnia na dzien.

Kaltwasser, sobota, 1944.

Drzisiaj w drodze do pracy, idgc na Baustelle, skoczyl z mostu w przepas¢
piekarz Keller z t.odzi. Poniost smier¢ na miejscu. Trupa z rozplatang
czaszkq zaniesiono na noszach do obozu. Majstrowie i esesmani byli
wsciekli i bili nas nielitosciwie.

Kaltwasser, poniedziatek, 1944.

Niedziela w obozie jest gorsza niz dzien pracy. Trzeba bezczynnie
marzngc¢ na dziedzincu lagru. Nie ma sie gdzie ukry¢, a glod bardziej daje
sie we znaki. Dzien jest strasznie diugi.

Przy pracy czas przynajmniej szybciej przemija i zapomina sie o glodzie.
Trzeba uwazac, by lora nie przycisnela, a takze, czy majster nie zbliza sie z
kijem. Dzis dwoch umarto na rewirze. Lagerfiihrer kazat zosta¢ doktorowi
Altmanowi w obozie. Mianowat go naczelnym lekarzem. Doktor Pikielny i
doktor Icyksohn chodzg nadal do pracy na Baustelle.

Kaltwasser, wtorek, 1944.

Dzis od potudnia padat drobny deszcz. Wszyscysmy przemokli do suchej
nitki. Pod wieczor mroz z wiatrem przenikal do szpiku kosci. Kazdy z nas
drzat jak w silnej febrze. Nie zwazalem jednak na nic i nadal pracowatem,
aby sie rozgrzac. Nie chciatem si¢ poddac, choc¢ byto dla mnie oczywiste, Ze
nie wytrzymam do fajrantu. Przekonalem sie, ze zasob sit cztowieka jest
bezgraniczny. Dzis zdalem egzamin z biernej wytrzymatosci. Wytrzymam
wiecej, bo musze.



Kaltwasser, sroda, 1944.

Nadeszto dzis kilkaset par trepow do obozu. Przed magazynem stoi
ogonek. Kapo i kucharze dostali nowe, mocne trepy, a z nas nikt jeszcze.
Jest juz druga, a ogonek przed magazynem ciggle stoi. Nie pomaga bicie
Kalinskiego i kapo Bomsa. Ja odszedlem i staratem si¢ namowi¢ Kalskiego,
by tez zrezygnowat dzisiaj z trepow.

- Przyjdziesz jutro - powiedziatem. Kalski wytrzeszczyl na mnie oczy i
rykngt:

- Ja chce trepow, trepow, trepow! Rozumiesz? Nogi mi spuchiy! Stoje caty
dzien w wodzie!

Trepow! Trepow!

Odsunglem si¢ od niego. Podejrzewam od dawna, Ze jest nienormalny.

Kaltwasser, sobota, 1944.

Przemowitem sie dzis z Kalinskim. Powiedziatem mu, co o nim mysle: ze
jest podtym bandytq, gorszym od esesmanow.

- Dla ciebie nie ma zadnego wyttumaczenia - powiedziatem. - Co ty
wyprawiasz z nami, nie znajdzie u nikogo usprawiedliwienia. Jestes
degeneratem! Gdybys przez chwile zastanowit sie nad tym, co czynisz! Czy
ty nie jestes takim samym Zydem jak my wszyscy?

Nie! Ty jestes od nas wszystkich gorszy, bo jeszcze nas obdzierasz i
maltretujesz. Chcesz znalez¢ uznanie, chcesz zaszczytow od ludzi, ktorzy
spowodowali nasze wspolne nieszczescie!

Jakkolwiek speszyt sie, w odpowiedzi dostatem kilka razy po twarzy.
Namowit go do tego Kapitulnik, dodajgc: - Patrzcie no, ten muzutman
prawi tobie moraty!

Cho¢ krew ciekta mi z ust i nosa - jestem zadowolony, Ze mu to
powiedziatem w obecnosci wszystkich. Potem przynajmniej dat mi juz spac i
nie kopat mnie wiecej.

Kaltwasser, poniedzialek, 1944.

Dzis lora zabita dwoch. W ogdle dzis dzien byt cigzki. Przez caly czas
deszcz siekt prosto w twarz. W powrotnej drodze do lagru wyrwatem sie z
szeregu, a wraz ze mng jeszcze kilku, i wpadlismy na pole z burakami
pastewnymi. Zdotatem wyrwac tylko jednego buraka - wiecej nie mogtem,
gdyz rece miatem spuchniete z zimna, a esesmani tukli nas kolbami po



glowach. Cudem tylko uszedtem cato. Wiecej tego nie zrobie. Inni majq
poharatane glowy.

Wiecej im w tej jednej chwili ubyto krwi, nizby uzyskali przy dobrym
odzywianiu w ciggu miesigca.

Nie moge spac. Gtod skreca mi wnetrznosci i nie moge rozgrzac nog. W
piecie czuje kiucie.

Zdaje sig, zZe zbiera si¢ ropa. Nie moge dotkngc piety. Moze dostane
zakazenia i umre. Daj Boze!
Kaltwasser, wtorek, 1944.

Bytem wczoraj na rewirze. Przybyt tutaj sierzant Kaufman - komendant
strazy pozarnej z getta - chory na tyfus. Diugo statem przed drzwiami, nim
zdecydowatem sie wejs¢. Przykro mi bylo zobaczy¢ go w takim stanie.
Wreszcie wszedtem. Przywitalem sie z nim, a on patrzat na mnie
podejrzliwie. Datem mu pot porcji mojego chleba. Nie chciat przyjgc.
Zrozumiatem powdd - uwazal mnie za anormalnego. Gdy wyttumaczylem
mu, ze jest to chleb dodatkowy i zZe co dzien otrzymuje takq dodatkowg
porcje - przyjgl i uscisngt mi reke. Czutem, Ze w ten sposob wyrazit mi
swoje uznanie. Jestem szczegsliwy, ze cho¢ w ten sposob moge mu sie
odwdzieczy¢ za to, co on zrobit dla mnie w getcie. Dzisiaj miatem zamiar
rowniez go odwiedzi¢, ale nie poszedtem, gdyz nie moge mu co dzien
oddawac pot porcji mojego chleba, a nie moge tez patrzec¢ na ponizenie
tego czlowieka.

Rewir jest juz zapetniony chorymi. Opiekuje si¢ nimi dr Pikielny, ale robi
wrazenie czlowieka niespetna rozumu. Strasznie zmizernial, natomiast
drAltman wypast sie - lepiej wyglgda niz w getcie.

Kaltwasser, pigtek, 1944.

Z dnia na dzien praca staje sie coraz bardziej ucigzliwa. Mroz coraz
wiecej daje sie we znaki. Wypadki samobdjstw powtarzajq sie coraz
czesciej. Nie ma dnia, aby nie byto co najmniej jednego samobojstwa. Nie
robi to juz na nikim Zadnego wrazenia. Nikogo juz nawet nie ciekawi, kto
popetnit samobojstwo.

Dzis Lageraltester Blady odbyt z nami pogadanke. Mowil, Ze nie
powinnismy wszystkiego widzie¢ w czarnych barwach, ze niebawem lager
otrzyma trepy, bielizne, plaszcze i nowe pa siaki. Dodal jeszcze, ze wojna
juz sie konczy i niedtugo bedziemy wolni.



Niektorzy mu wierzq - ja nie wierze juz w nic. Latwo mu tak mowic, bo
sam nie idzie na Baustelle i nie nosi goltymi rekami szyn, do ktorych
przymarzajq rece. Rozumiem, zZe chce nas podtrzymac na duchu, gdyz liczba
samobojstw przybrata zastraszajgce rozmiary. Stara sie wplyng¢ na nas.
Mowi, ze piescimy sig i nie wiemy, co to znaczy prawdziwy lager, a on przez
niejeden taki przeszed!. Niestety, rozumiem, zZe chce nas wszelkimi sitami
podtrzymac na duchu, ze nie nalezy si¢ jednak spodziewac zadnych zmian
na lepsze.

Kaltwasser, sroda, 1944.

Kalinski i wszyscy kapo sq jak gdyby taskawsi i mniej okrutni. Sqdze, Ze
albo szykuje sie cos nowego, albo Blady wydat im takie instrukcje. Dzis, na
przyktad, zbudzono nas o pigtej, zamiast o czwartej, i nie wyganiano z izb
kijami. Natomiast przy pracy wartownicy byli dzis wsciekli i majster tez.
Szczegdlnie ten wysoki, czarny esesman, Franz, byt dzisiaj wyjgtkowo
okrutny. Uspokoit sie dopiero wtedy, gdy kilku z nas pokrwawit. Dziwna
rzecz, jak bardzo taknie on naszej krwi. Uspokaja sie dopiero wtedy, gdy
widzi krew.

Kaltwasser, niedziela, 1944.

Dzisiaj padat deszcz ze sniegiem. Pozwolono nam zostac¢ w bloku.
Obejrzatem swoje nogi - sq mocno spuchniete. Niektorzy radzg mi pojs¢ do
lekarza, ale zamierzam poczekad, az bardziej jeszcze spuchng.

Straszny jest dla mnie wolny, niedzielny dzien. Uporczywie wracam
wtedy myslg do moich najblizszych i dretwieje na mysl, ze moze cierpiq oni
takie same katusze jak ja. Boze! Miej w swojej opiece moje dziecko!
Kaltwasser, poniedzialek, 1944.

Dzis byt wyjgtkowo mrozny dzien. Nie moglem sobie da¢ rady przy pracy.
Po wczorajszym odpoczynku moje zgrabiate rece sq jeszcze bardziej
obolate. Nie moge tez chodzié. Stopy piekq jak przypalane Zywym ogniem.
Chodze boso. Moje drewniane trepy sq zupetnie zdarte. Pasiasta bluza za
ciasna, totez w odstepach miedzy guzikami przeswieca gole cialo, smagane
przez mrozny wiatr. Drze z glodu i zimna.

Grupa nasza liczy piecdziesigt 0osob. W trzydziestu pchamy jedng
zatadowang lore, w rezultacie czego na burcie wagonu nie ma nawet tyle
miejsca, aby sie chwycic¢ cho¢ jedng rekq. Majster z esesmanem chodzq za
nami i tych, co nie mogqg wigczy¢ sie do grupy pchajqgcej lore, oktadajg



nielitosciwie kijami, bijgc w na pol zamarzniete ciata. Bolu tego nie sposob
opisac.

Gdyby cho¢ mozna byto pracowac, ale przeciez pracy nie ma dla
wszystkich. Chcg nas tylko przy tej pracy wymordowac. Czy nie szkoda
mojego trudu? Czy nie przedtuzam daremnie swoich cierpien? Och, jak
bytoby dobrze, gdybym umart! Jak blogo! Jak cicho! Nie czutbym juz nic!
Nie myslatbym nic! Bytbym wyzwolony! Nie, nie wolno mi o tym myslec!

Musze zy¢! Moze Zyje moje dziecko? Moze ma lepsze warunki niz ja? 1
coz pocznie bez ojca, gdy wojna sie skonczy? Musze zZy¢ i wszystko
przetrzymac. Nie wolno mi osierocic¢ syna, bo zdany bedzie na poniewierke.
A moze i moja Zona przetrwa? Juz i tak dosc sie spodlitem, oddajgc swoje
dziecko bez stowa protestu. Dlaczego tak uczynitem? Dlaczego? Kiedy
esesman kazal mi je zostawic, nie odrzektem nic i zostawitem moje dziecko
na tasce losu. Nie! Nie na tasce losu - w ich szponach, w szponach tych
oprawcow i drapieznikow! Nie!

Stokro¢ gorzej: nie drapieznikow - niemieckich esesmanow. Dlaczego nie
zdatem sobie od razu sprawy ze swego okropnego postepku? Och, gdybym
byt razem z dzieckiem! Zytbym tylko dla niego! Wiedziatbym przynajmniej,
dla kogo cierpig, ze warto cierpiec¢! Nie, musze bezwzglednie Zy¢!

Postanawiam sobie teraz. Musze zy¢ bez mysli, bez czucia, jak automat.
Musze wytrwac do konca dla mojego dziecka, ktore tak bardzo
skrzywdzitem, oddajqc je bez stowa w rece esesmana.

Kaltwasser, wtorek, 1944.

Z wielkim trudem i w meczarniach przezywam kazdy dzien, ktory zdaje
sig trwac rok caly. Znow budzq nas o czwartej, a spac¢ chodzimy miedzy
dwunastg a drugg. Od siodmej wieczorem jesteSmy w bloku, przemeczeni i
brudni, gdyz wody przewaznie nie ma. Oczy nasze utkwione sq w drzwiach.
Kazdy szelest na korytarzu sprawia, ze wszyscy zrywajq sie ze swoich kojek
w nadziei, ze juz niosq zupe i chleb.

Mijajg godziny tesknego wyczekiwania na jedzenie. Godzinami
rozkoszujemy sie myslg o jedzeniu. Planujemy, w jaki sposob dzieli¢ chleb,
aby nikt nie czul si¢ pokrzywdzony, aby nikt nie miat zZalu, ze dostal zbyt
cienki kawatek chleba. Chleb nigdy nie jest rownomiernie krojony - totez
jedni dostajq wigksze, a inni mniejsze porcje. Niektorzy proponujg
losowanie, inni przygotowali prymitywng wage, aby rozwazac chleb na



rowne porcje. Sq rowniez propozycje, aby wybrac kogos
najsprawiedliwszego, kto bedzie dzielil chleb, tak jak jest on utozony na
desce. Inni znow sq za tym, aby rozdawac po jednym bochenku na cztery
osoby, ktore same juz sprawiedliwie rozdzielg go miedzy sobg. Na tym tle
trwajq nieustanne kiotnie i spory, lecz gdy tylko chleb zostaje wniesiony do
izby, kazdy potulnie siedzi na swoim miejscu, drzqc z emocji i
zniecierpliwienia. Wtedy oczy wszystkich sq utkwione w chlebie, a kazdy
marzy tylko o jednym - aby do niego usmiechnelo sie szczescie w postaci
najwiekszej, najtadniejszej porcji. Teraz nikt nie odezwie si¢ ani jednym
stowem, aby nie narazic sie kapo Kalinskiemu, ktory mogtby wydzieli¢
najmniejszq porcje. Nikt nie odrywa wzroku od chleba. Jeden drugiemu
spoglgda przez ramie, aby sie nasycic¢ tym widokiem.

Pierwszy podchodzi Kalinski i wybiera cztery najwigksze porcje: dla
siebie, Kapitulnika, Kaptana i Katza - bylego szefa IlI rewiru
Ordnungsdienst, obecnie sztubowego. Kazdy spoglgda na nich z udrekq i
zyczy im, aby sie tymi porcjami udtawili. Teraz zaczyna si¢ wymierzanie
grubosci swojego i sqsiadow kawatkow chleba za pomocq Zdzbta stomy. Zal
sciska serce tym, ktorzy otrzymali mniejsze porcje. Rzadko kto ma tyle sity
woli, aby powstrzymac sie od natychmiastowego zjedzenia catej porcji
chleba wraz z zupq,; tymczasem porcja ta ma starczy¢ na catq dobe.
Wigkszos¢ wygtlodniatych ludzi zjada wszystko naraz, cho¢ swiadomos¢, ze
trzeba bedzie poscic calg dobe, przyprawia ludzi o stan graniczqcy z
obledem. Kazdy obiecuje sobie, ze od jutra bedzie juz rozsgdniejszy i odtozy
czes¢ chleba na sniadanie, aby nie iS¢ na czczo do pracy. Tymczasem
nazajutrz historia powtarza si¢ na nowo - i tak codziennie obiecujemy
sobie, i co dzien poscimy, a przy pracy potykamy gorzkq sline, pocieszajgc
sie myslq, ze juz niedtugo, ze juz za dziesiec¢ czy osiem, czy szes¢ godzin
doznamy chwilowego uczucia blogiej sytosci i wprost szczescia przy
spozywaniu kolacji.

W istocie Zyjemy tylko i wylgcznie po to, aby jes¢. Wszystkie nasze mysli
obracajq sie tylko wokot tych spraw. W czasie pracy o niczym innym nie
myslimy. Podtrzymuje nas na sitach ta mysl, ze juz niedtugo wieczor, a wraz
z nim zbliza sie pora jedzenia. Bicie, maltretowanie, znecanie sig, snieg,
mroz, deszcze - to nic, to przeminie, a wieczorem znow troche tej cieplej
zupy z kawatkiem chleba i odpoczynek na kojce. Czasami, po zjedzeniu



takiej kolacji przytomnieje na chwile i widze, jak nisko upadlismy pod
wplywem hitlerowskiego systemu tortur.
Kaltwasser, sroda, 1944.

Zglositem sie dzisiaj na rewir, do dra Altmana. Spojrzat tylko na moje
nogi, machngt rekq i powiedziat:

- To nic, nawet gdybys miat nogi jak dynie i w ogole nie mogt chodzié, to
tez cig nie przyjme na rewir, tylko pdjdziesz od razu do trupiarni. Na rewir
przyjmuje sie tylko tych, ktorzy majq co najmniej 40 stopni gorgczki.

Chciatem mu jeszcze pokazac moje odmrozone palce u nog, tak
popekane, ze az kosci widac. Nie zdgzytem jednak, gdyz wyrzucit mnie za
drzwi.

Ostatnio z rzadka tylko miewam przeblyski petnej swiadomosci, wowczas
tez zdaje sobie sprawe z tego, Ze moja zdolnos¢ myslenia staje si¢ z dnia na
dzien bardziej ograniczona.

Czuje sie z kazdym dniem bardziej ociezaly i tepy.
Kaltwasser, czwartek, 1944.

Dzisiaj byta straszna burza. Stojgc od czwartej do szostej rano na apelu,
pod goltym niebem, przemoklismy do suchej nitki. Ludzilismy sie nadziejg,
Ze nie pojdziemy do pracy.

Btagalismy o to w duchu Boga, ale to nic nie pomogio.

Deszcz lat przez caly dzien. Ociekajgce pasiaki przylgnety nam do cial.
Przestato skutkowac bicie wachy i majstra. Nikt nie byt zdolny poruszyc
topatg lub kilofem.

Rozeszlismy sie na wszystkie strony. Kazdy kryt sie w lesie pod drzewem,
szczekat zebami i dygotal. Owiniety w nieprzemakalng ptachte, majster
szalal, przeklinat i krzyczat:

- Po co was dzisiaj przystali? Skoro jestescie, trzeba robi¢! Nic na to nie
poradze, bo sam musze co dzien zdawac firmie raport z wykonanej pracy.
Firma placi za kazdego z was po cztery marki dziennie, ja zas jestem
odpowiedzialny za wykonanie robot. Gotowi mnie jeszcze posqdzic o
sabotaz. Rozglgdat sie przy tym bezradnie na wszystkie strony, jakby szukat
jakiegos ratunku.

Stowa te rozczulity nas, bo brzmiaty po ludzku, nikt zas dotychczas nie
przemawial do nas w ten sposob. Okrgzylismy go ze wszystkich stron,
btagajqc, aby pozwolitl rozpali¢ ogien, bysmy sie cho¢ troche mogli ogrzac.



Wzruszyt go widocznie widok naszych wynedzniatych, prawie nagich,
dygoczqcych i szczekajgcych zebami postaci, stojgcych w potopie lejgcej sie
wody.

Po krotkim wahaniu pozwolit rozpali¢ ogien, z tym, Ze potem pojdziemy do
pracy.

Z nadmiaru radosci, jakqg wywolata ta jego niespodziewana
wspaniatomysinosé¢, zamiast stow podzieki, ze wszystkich piersi wyrwat sie
przejmujqgcy ptacz. Niektorzy catowali mu rece i przyrzekali nadrobic¢
stracony czas, aby tylko nie miat z naszego powodu przykrosci. Musiato sie
i w nim cos zatamac, bo zaptakat wraz z nami. Widzielismy w jego oczach
{zy.

Poszedt do baraku, przyniost banke nafty i oliwy, dat zapatki i odszed? -
ale radosc nasza krotko trwata. Ledwie buchngt ogien, nadbiegli
wartownicy, ktorzy kolbami zaczeli ttuc nas po glowach. Wkrotce krew
zmieszala si¢ z deszczem, ogien zas ugasili esesmani piaskiem.

Ukrytem sie za wywroconym drzewem, pod olbrzymimi korzeniami. Tu,
chociaz woda lata sie strumieniem, bylo przeciez lepiej niz na otwartej
przestrzeni, gdzie jeszcze i wiatr zacinat w twarz. Pozostatem tam az do
wieczora, tesknigc za cieplem piecow... oswiecimskich. Lepiej juz umrzec¢ w
cieple niz tutaj na tym deszczu i zimnie. Jutro, jezeli deszcz bedzie padac,
mogq mnie zabi¢, a do pracy nie pojde.

Kaltwasser, pigtek, 1944.

A jednak, mimo deszczu, poszedlem do pracy. Beznadziejne jest to nasze
zycie. Dzis pracowalismy na innej placowce, pod nadzorem innego majstra.
Dotychczasowy majster nie chcial nas dzisiaj przyjgc. Ociosywalismy
kamienie w lesie.

Zauwazylem, ze nowy majster jest cztowiekiem bezwzglednym. Straszny
byt dzisiaj zigb.

Wydaje mi sie, Ze ten chtod pochodzi z wewngtrz organizmu. Rece moje
byly jak martwe.

Nie czutem kilofa w rekach. Drewniana jego obsada obracata si¢ w
spuchnietych dloniach na wszystkie strony. Raz po raz wypadat mi kilof z
rgk. Z dala przyglgdal mi sie majster, z zacisnigtymi ustami i ziq ming.
Kurczowo, nieludzkim wysitkiem woli Sciskatem drzewce kilofa, gdyz rgk
wcale nie czutem - i ttuktem ten czerwonorozowy kamien. Batem si¢ unies¢



glowe do gory, aby nie spotkac si¢ z rozwscieczonym spojrzeniem nowego
majstra. Czarne platki lataly mi przed oczami, a serce zamierato. Zdawato
mi sieg, Zze mdleje. Nie widzialem odtamkow kamienia, pryskajgcych pod
uderzeniem kilofa. Wtem dopad! mnie. Glos mu drzal, gdy mowit szeptem:

- Chodz tutaj!

Podszedlem. Otrzymatem potezny cios miedzy oczy. Zdawato mi sie, Ze
uderzenie wymierzono piesciq z Zelaza. Wszystko zawirowato mi przed
oczami. Czerwone iskry rozlecialy sie na wszystkie strony. Zatoczylem sie
na swoich spuchnietych nogach i rungtem na ziemie. Kopat mnie, wgniatat
w bloto i ryczat:

- Ja cie naucze pracowac! U mnie bedziesz pracowal, ty przeklety psie!
Wroce tutaj za pot godziny i zobacze, jak ty pracujesz!

Odszedl. Deszcz rozpadal sie jeszcze bardziej. Ociekatem caly wodg.
Woda sciekata ciurkiem po piersiach i plecach. Reszte dnia statem nad
swoim kamieniem nieruchomo, nieczuly na nic, tylko na widok zblizajgcego
sie majstra unositem z determinacjq i zawzietosciq kilof - i ttukiem nim,
Huktem.

Do obozu wrocitem zupetnie ztamany i zrezygnowany. Blokowy
Goldberg, byly straznik z getta, zaprowadzit mnie do swojego pokoju i
pozwolit sie osuszy¢ i ogrzac przy piecu. len jego odruch wspolczucia i
litosci wzruszyl mnie. Wybuchnglem spazmatycznym placzem i
powiedzialem mu, ze popetnie jakis desperacki czyn, bo juz diuzej nie moge
wytrzymac.

Blokowy Goldberg zapewnit mnie, ze pomowi z Bladym.

- Moze da sie cos zrobic dla ciebie. Czy chcialbys zostac¢ kapo?

- O ile to bedzie mozliwe, to chetnie - odpowiedzialem bez namystu.

Zaraz potem zaczgtem Zatowac, ze tak skwapliwie i bez zastanowienia
zgodzilem sie na jego propozycje, zapominajgc, co wigze sig z
wykonywaniem tej funkcji. Przed oczami miatem jedynie dodatkowq zupe,
wigkszq porcje chleba i to szczesliwe polozenie, w ktorym nie bede gnany
kijem, bity piesciami i kopany, jak dotychczas.

Kaltwasser, niedziela, 1944.

Niewola egipska na pewno stokro¢ byta lepsza od tej naszej obecnej.
Wowczas przodkowie nasi przynajmniej jedli do syta, mieli sity do pracy i
nie cierpieli chtodu. Nawet inkwizycji hiszpanskiej nie mozna porownac z



tym, co przezywamy obecnie. Wowczas byto jeszcze wyjscie - przyjecie
chrzescijanstwa, a obecnie nie ma zadnego wyjscia. Za co cierpimy od tylu
wiekow? Za co? Dlaczego jestesmy tak przesladowani?

W wyobrazni widze koniec wojny, widze wyzwolenie. Widze siebie
chodzqgcego po tej ziemi juz bez zadnej obawy. Widze Polske wolng i
szczesliwg, zablizniajgcq szybko rany po tej okrutnej wojnie. Widze
Niemcow zdruzgotanych, w gruzach i pogardzie.

Widze nas, Zydéw - bezdomnych i sponiewieranych, przez tyle wiekéw
szukajgcych spokoju posrod ludzi tylu narodow.

Wyobrazam sobie moje miasto rodzinne - £.0dz... moj dom rodzinny, na
zawsze dla mnie stracony.

Widze Polske - Ojczyzne, podnoszqcqg si¢ z gruzow z niepohamowang sitq
wiary i mocg czynu, budujgcq swojq potege ze skarbca wezbranych,
gorqcych uczué do tej ziemi. A ja - polski Zyd, przybrany syn wielkiej
rodziny - niesmiato, pelen zwgtpienia, nauczony smutnym doswiadczeniem
tragicznej przesztosci, niepewnie dorzucam swojg cegietke do tego
wielkiego, budujgcego sie na nowo zycia.



XV

Kaltwasser, sobota, 1944.

Drzisiaj wstatem zupetnie zrezygnowany i zobojetnialy. Bicie gongu
fatalnie mnie nastroito. Poszedlem na rewir do dra Altmana. Nie chcial
nawet na mnie spojrzec. Uniostem nogawki i pokazatem mu moje
opuchnigte nogi. Nie chcial ich oglgdac. Rozmawiatem z drem Pikielnym,
ktory powiedzial mi, ze on tutaj nie ma nic do gadania - wszystko jest
zalezne od dra Altmana, ktory jako naczelny lekarz ma wylgczne prawo
kwalifikowania chorych. Blagatem, aby mnie przyjeli na rewir chociaz na
jeden dzien - nic nie pomogfo.

Przyszedt Lagerfuhrer, w asyscie dra Altmana. Podchodzili do chorych, a
Lagerfuhrer, uderzajgc kazdego laskq po glowie, pytat:

- Co jest z tq swiniq?

- Ten ma silne zapalenie ptuc.

- A ten?

- Podejrzenie na tyfus. Wysoka gorqczka.

- A ta Swinia? - zdzielil mnie palg po glowie.

Doktor Altman wzruszyl ramionami i zrobil zdziwiong mine.

- Ja go nie przyjgtem. On jest zdrow.

Momentalnie posypal si¢ na mnie grad uderzen i wyzwisk:

- Du faule Sau, zurArbeit![1]

Kalinski chwycit mnie za kark i zawloki do mojej grupy w momencie, gdy
kommando Sago i Werner miato wymaszerowac do pracy Przez chwile
postatem w grupie, postanowitem jednak zwali¢ sie na ziemie i cho¢by mieli
mnie zattuc kijami, nie pojs¢ dzis do pracy

- Gdy nasza grupa opuscita lager, udatem jeszcze bardziej kulawego, niz
bytem w rzeczywistosci. Szedtem na zgietych nogach, wspierajqc sie rekami
o moich towarzyszy.

- Spostrzegt to jeden z esesmanow, ktory ztapal mnie za kotnierz,
popchngt w strone Lagerfuhrera i krzykngi:

- Ten juz teraz nie moze chodzi¢! A co bedzie w gorach? A przy pracy?
Zabierzcie go z powrotem!

- Lagerfuhrer dopadl mnie z kijem i bez opamietania zaczgt oktadac po
glowie i po nogach, wrzeszczqc: Du Sau!... du Sau! Uciekatem,



przystawatem, unositem nogawki od spodni, pokazujgc swoje spuchniete
nogi. Nic nie pomagato. Uderzenia sypaly si¢ coraz silniejsze.

Myslatem, ze wyskocze z bolu ze skory. Wtem postyszatem szept Bladego: -
Krzycz!...

- Krzycz, bo on cig zabije... Krzycz glosno! Zaczgtem krzyczec ile tylko
mialem sit w piersiach.

- Bicie natychmiast ustato. Przywolal mnie do siebie i zapytal, co mi jest.
Znow uniostem nogawke, najpierw jedng, potem drugq, pokazujgc mu
opuchnigte nogi. Wspart sie na kiju, rozdziawit gebe i zawolal:

- Altman, komm hier![2]

Podszedt dr Altman, a on wskazujgc na mnie, mowi:

- Na ja, der kann wirklich nicht laufen![3] Ten pojdzie kartofle obierac -
zdecydowal.

- Dzisiaj obieratem kartofle w baraku. Tutaj jest dobrze. Caly dzien
Jjadtem surowe kartofle.

Jestem syty. Smakujg nadzwyczajnie.

- Po skonczonej pracy blokowy Goldberg zaprowadzit mnie do Bladego,
wskazal na mnie rekq i powiada:

- To on.

- Dobrze - mowi Blady. - Jutro odpoczniesz, a w poniedzialek pojdziesz
do pracy jako kapo. Chcesz?

- Nie - odpowiedziatem stanowczo. - Ja nie nadaje sie na kapo.
Goidberg otworzyt drzwi. Wyrzucit mnie, kopngt i krzyczal:

- Wiecej, idioto jeden, do mnie nie przychodz, bo cie zakatrupie! Nie
bedziesz mi wiecej glowy zawracat!

- Choc¢by mi przyszilo zniesc jeszcze gorsze meki, nigdy sie nie spodle i za
kawaltek chleba czy talerz zupy nie bede gnebit moich wspottowarzyszy.
Kaltwasser, poniedziatek, 1944.

- Co dzien przed apelem idziemy do obieralni. Po ogdlnym apelu
obozowym przychodzi do nas Lagerfuhrer z Bladym, przeprowadzajg na
miejscu apel zatrudnionych tu trzystu wiezniow. Obieramy kartofle i
warzywa rowniez i dla Niemcow-esesmanow.

- Codziennie okolo dziesiqgtej z rana przyjezdza do lagru kryty ciezarowy
samochod, ktory zabiera stqgd duze skrzynie, petne trupow. Ta sama



ciezarowka przywozi rowniez prozne skrzynie z poprzedniego dnia. Liczba
zachorowan i zgonow rosnie z dnia na dzien. Rewir jest juz przepetniony.

- Drze na mysl, zZe lada dzien znow mogg mnie wysta¢ na kommando.
Chociaz w obieralni jest zimno i poza kartoflami nic tutaj do jedzenia nie
ma, ale przynajmniej tymi kartoflami mam zawsze wypetniony Zotqdek.
Czasami niepostrzezenie wynosze kilka kartofli i wymieniam je w rewirze na
chleb lub daje komus z rewiru, aby mi je upiekt - za co oczywiscie place
rowniez kartoflami. Jedzenie w obieralni lub wynoszenie kartofli na
zewnqtrz jest, rzecz jasna, zwigzane z niebezpieczenstwem. Przy jedzeniu
trzeba dobrze uwazac, aby przydzielony do obierania kapo tego nie
spostrzegl. Przed wyjsciem z obieralni nastepuje rewizja, a kazdy, u kogo
zostanie znaleziony cho¢ jeden kartofel, otrzymuje porcje kijow i zostaje
natychmiast wydalony z grupy obierajgcych. Moja metoda polega na tym,
ze gdy ide do ustepu, zabieram ze sobg dwa kartofle pod pachami i chowam
je za belkq miedzy moimi notatkami.

- Dzis, bedgc w ustepie, podstuchatem rozmowe Lagerfuhrera z
niemieckim lekarzem, ktory przybyt do naszego lagru na inspekcje. Lekarz
ow wyrazit zdziwienie, ze umiera tylko 50-60 ludzi tygodniowo.

- Przy ich odzywianiu, to istny cud - mowit. - Aby cztowiek byt zdolny do
pracy, musi otrzymywac 1600 do 1800 kalorii dziennie. Kazde odstepstwo
od tej normy zmniejsza zapasy orvganizmu, ich zas rezerwy powinny byc
dawno wyczerpane, poniewaz dzienna obozowa racja zawiera tylko 200-
300 kalorii. Jezeli doda¢, ze na samo trawienie wodnistej zupy organizm
zuzywa od 200 do 400 kalorii - powstaje pytanie, w jaki sposob ludzie ci
jeszcze zyjq?

- Obecnie jest juz znacznie lepiej - zapewniat go Lagerfuhrer. - Dwa
tygodnie temu mielismy tylko trzydziesci trupow tygodniowo, a teraz jednak
przeszio szescédziesigt. W kazdym razie nie ma co sie martwic, gdyz powoli,
powoli skonczymy z tym ,, pensjonatem ™!

Kaltwasser, wtorek, 1944.

- Na rewirze byta dzisiaj wielka awantura. Czegs¢ chorych skarzyta sie
przed Bladym na dra Altmana. Twierdzili, Ze nie daje im catych porcji
chleba oraz sami widzieli, jak dr Altman wyjmuje kartofle i skwarki z
przeznaczonej dla nich zupy.



- Blady wszedt do izby dra Altmana, zrobil rewizje i znalazt kilka
menazek ze skwarkami oraz wielki zapas chleba. Doktor Altman ttumaczyt
sig, ze produkty te musi usuwac, poniewaz chorzy nie mogq trawic kartofli i
skwarkow. Jesli chodzi o chleb, to odbiera go tylko niektorym, a oddaje
innym, ktorzy powracajg do zdrowia. Na swiadkow wezwat kilku chorych,
zresztg swoich dobrych znajomych i przyjaciol, ktorym wydawat dodatkowy
chleb.

- Cata sprawa oparta sie o Lagerfuhrera, ktory zadecydowal, ze dr
Altman wie, co robi. On jest naczelnym lekarzem i nikt nie ma prawa
wtrgcac sie do jego spraw. Po podstuchanej wczoraj rozmowie jestem
przekonany, ze dr Altman prowadzi tego rodzaju dziatalnos¢ na wyrazne
zlecenie, a w kazdym razie w porozumieniu z Lagerfuhrerem.

Kaltwasser, sroda, 1944.
Chociaz nie chodze do pracy i lepiej si¢ odzywiam, nogi puchng mi coraz
bardziej.

Skora jest tak napieta, ze az sie swieci. Jest to prawdopodobnie wynikiem
catodziennego siedzenia i zimna, jakie tutaj panuje.

- Byt u nas dzis Blady i zapowiedzial, aby ci, co czujq sie na sitach,
staneli jutro do roboty, gdyz oboz ma by¢ ewakuowany, a chorzy bedg
wystani do Oswiecimia - do piecow.

- Macie jeszcze czas - powiedziat - do jutra. Kto tutaj pozostanie, bedzie
zapisany przez Lagerfuhrera i wystany.

- Niektorzy niepokojq sie i postanawiajq wrocic do roboty. Wigkszosc¢ jest
tak dalece zrezygnowana, zZe do pracy nie pdjdzie. Mnie jest rowniez
wszystko jedno - do pracy nie powroce.

Kaltwasser, pigtek, 1944.

- Trzech nie przyszto dzisiaj do obieralni. Kolo jedenastej zjawit sie
Lagerfuhrer z Bladym i drem Altmanem. Lagerfuhrer sprawdzit stan
spuchlizny nog u kazdego z nas, a dr Altman zapisywal. Niektorzy prosili
Lagerfuhrera, aby ich skreslit z listy. Obiecywalli, ze pojdg do pracy i bedg
sie starali, ale nic nie pomogfo.

- Chce mie¢ zdrowych ludzi do pracy - oswiadczyt - a nie darmozjadow i
chorych.

Tacy muszq is¢ do pieca!
Kaltwasser, niedziela, 1944.



- Dzisiaj 0boz rzeczywiscie zostat ewakuowany[4], a w lagrze pozostali
jedynie chorzy z rewiru, jednak bez lekarzy, oraz personel obieralni, lecz
bez dozoru kapo. Na zewngtrz lagru pozostato na posterunku kilku
esesmanow.

- Mam wrazenie, zZe to nie byly pogrozki, ale naprawde wyslg nas do
Oswiecimia na spalenie.

- Kapo w obieralni zostat chwilowo Heniek Gotheil z Lodzi, z
Pomorskiej. Dopiero wczoraj sam dostat po mordzie od dotychczasowego
kapo, za probe wyniesienia kilku kartofli, a dzis wraz z pozostatymi napadli
na mnie i odebrali mi kilka pieczonych kartofli, ktore przyniostem z rewiru.
Gotheil sam je zjadl, rozdajgc pozostalym po kartoflu, mnie zas powiedzial,
Ze dosc¢ juz sie nazarlem, teraz inni tez muszq jesc. Jesli spostrzeze, ze

ktokolwiek wynosi kartofle, natychmiast zamelduje Lagerfiihrerowi.
[1] Du faule Sau, zurArbeit! - Ty leniwa $§winio, do roboty!
[2] komm hier! - Chodz tu!
[3] Na ja, der kann wirklich nicht laufen! - No tak, ten rzeczywiscie nie moze biec!
[4] Okoto 18.12.1944 r.zdrowych wigznidow przeniesiono do nowo utworzonego obozu Lérche.



XV

Tannhausen/[1], wtorek, 1944.

Wczoraj pod wieczor przybylismy tutaj na rewir. Skiada sie on z czterech
murowanych, parterowych budynkow. Budowle te dopiero co wykonczono.
Pokoje sq jasne, z pryczami. W kaZdej izbie jest piec. Mamy nowe, biale
przescieradta ze stemplem ,,O.T.” i nowe koce.

Wczoraj bylismy w kqgpieli. Otrzymalismy swiezq bielizne i swieze
pasiaki. Odwszono nas.

Jest tutaj nadzwyczaj czysto i wszy juz nas nie gryzq. Gdyby nie to, ze
wacha znajduje sie na korytarzu i poza kolczastymi drutami, nie
odczuwatbym wcale, Ze jestem wigzniem. Z rana, przy apelu, wszyscy
pozostajq na swoich pryczach i tylko unoszq gtowy. Apel odbiera
Unterscharfiihrer. Wolno nam catly dzien wylegiwac si¢ na pryczach i do
woli wypoczywac.

Co za rozkosz!

Tannhausen, czwartek, 1944.

Dzis odwiedzit nas przed potudniem lekarz - Zyd holenderski, nadzwyczaj
sympatyczny i dobry cztowiek. Zapisatl imie, nazwisko i numer. Wypytywat
kazdego szczegotowo o chorobe, a jako kuracje zalecit lezenie w tozku.

- To jest wszystko, czym moge was leczy¢ - powiedzial. - Przynajmniej na
razie, poki nie nadejdq medykamenty. Jestem jednak zdania, ze kazdemu z
was potrzebne jest tylko dobre odzywianie, ciepto, czystosc¢ i odpoczynek.
Poza dobrym odzywianiem wszystko to macie na miejscu. LeZcie na
pryczach, nie wychodZcie bez potrzeby, nie narazajcie sie
Unterscharfiihrerowi, bo on nie znosi, jak ktos chodzi po izbie lub korytarzu
- w takich wypadkach staje sie wsciekly!

Tannhausen, sobota, 1944

Pod wplhywem ciepta i odpoczynku spuchlizna zeszta mi zupetnie. Boje
sie, abym nie zostal odestany z powrotem do obozu, gdyz lekarz
zapowiedzial, ze kto wyzdrowieje, musi wracac do obozu, z ktorego wyszed;.
To bytoby straszne. Wolatbym juz tutaj umrzec.

Co prawda jedzenie jest tutaj jeszcze gorsze niz w obozie, ale za to jak
btogo jest leze¢ caly dzien w cieple, pod kocem i myslec¢ o przesztosci i



przysztosci. Chetnie oddatbym pot porcji mojego nedznego jedzenia, aby
moc tu tylko pozostac. Lezgc, znosi sie przeciez tatwiej glod.

Wzdrygam sie na mysl o pracy w takim dniu jak dzisiaj.

Tannhausen, poniedziatek, 1944.

Dzis lekarz obszedt rewir i wypisal zdrowszych, miedzy ktorymi jestem i
ja. Prositem go, aby mnie jeszcze zostawit, ale wyjasnil, ze to niemozliwe i
nie powinienem o to si¢ starac, gdyz inni chorzy czekajq juz na nasze
miejsca, a kazdy chce troche odpoczgc. Dzis wieczorem mamy opuscic
rewir.

Tannhausen, czwartek, 1944.

Jeszcze jestem na rewirze. Prawdopodobnie dzis lub jutro powroce do
lagru. Pozostatem tu tylko przez przypadek. W poniedziatek wieczor, przed
opuszczeniem rewiru, wyszedtem na dwor, do ubikacji. Schyliwszy sie
szukatem kawatka drzewa, ktory mogtbym zanies¢ do izby na opal, gdy
niespodziewanie na mojq glowe posypat sie grad poteznych uderzen,
zadawanych przez Unterscharfiihrera grubym, debowym kijem. Nie
zdqgzytem uciec, upadtem, a on Hukt mnie bezlitosnie tak dtugo, poki nie
stracitem przytomnosci.

Ockngtem sie dopiero w gabinecie lekarza, gdy obmywat mi twarz zimng
wodg. Lezatem kilka godzin nieruchomo, nie mogqgc ruszy¢ ani rekq, ani
nogq, a krew ciggle rzucata mi sie ustami i nosem. Pdzniej zaniesiono mnie
do izby i polozono na tozku. Lekarz powiedziat mi, zZe tylko dzieki wielkiej
odpornosci organizmu wytrzymatem to katowanie. Inny na moim miejscu
padtby prawdopodobnie trupem. Jeszcze dzis strasznie szumi mi w gltowie,
twarz jest posiniaczona, zas nos i wargi, i jedno ucho spuchniete.

Bytem dzis swiadkiem, jak Unterscharfiihrer dotkliwie pobit w ustepie
lekarza za to, ze ktorys z chorych zanieczyscit podtoge. Zmusit lekarza do
zebrania rekami nieczystosci.

Wiistegiersdorf, V Lager, poniedzialek, 1944.

W poniedziatek opuscitem lager wraz z dziesiecioma innymi. Skierowano
nas do V Lagru.

Bylismy w kgpieli, po czym otrzymalismy swiezg bielizne, mnie zas
wydano nareszcie nowe trepy.

Jesli zostane Zywy, zawsze bede pamietat niezwykle serdeczne przyjecie,
Jjakiego doznalismy ze strony pietnastoletniego chtopcaHaftlinga. Widzgc



nas zmizerowanych i drzqcych, z zapadnigtymi oczami i policzkami, patrzgc
na mojq zmasakrowang twarz, miat {zy w oczach. Poszedt do Lagerdltestera
i wyprosit u niego dla nas chleb oraz zupe.

Uwazajqgc, ze dostalem za mato, oddal mi jeszcze swoj wltasny chleb. Nie
mogtem odmowic przyjecia tego daru, gdyz czutem, Ze sprawitoby mu to
prawdziwg przykrosc.

Chiopiec polecit mi takze, abym zglosit sie do niego nazajutrz, obiecujgc,
Ze moze zdota mi w czyms pomoc. Diugo szukatem, nim go odnalaztem,
poniewaz nie chcial ujawniac swego imienia ani nazwiska. Dowiedzialem
sie o nim tylko tyle, ze jest bratankiem magazyniera lagru. Ucieszyt sie
bardzo z moich odwiedzin i przyrzekd, ze postara si¢ wkreci¢ mnie do
kommando, gdzie sam pracuje, jesli to tylko bedzie mozliwe.
Wiistegiersdorf, V Lager, wtorek, 1944.

My, ktorzysmy przybyli tutaj z rewiru, nie chodzimy do pracy na zewngtrz
obozu, lecz pracujemy na terenie lagru, pod nadzorem kapo. Caly dzien
zamiatamy dziedziniec, porzqdkujemy smietnik, rgbiemy drewno. Niektorzy
majq tyle szczescia, ze zostali przeznaczeni do sprzqtania bloku. Im jest
dobrze, gdyz omija ich deszcz, Snieg i chtod przenikajgcy do szpiku kosci
oraz bystre oko Lagerfiihrera, ktory nie znosi, aby ktokolwiek stat
bezczynnie, gdy tymczasem czesto si¢ zdarza, Ze roboty na dziedzincu nie
ma.

Kiedy pojawia si¢ Lagerfiihrer, ogarnia nas obledny strach. Kazdy szuka
Jjakiegokolwiek zajecia, ale czesto teren jest juz tak wyprzgtniety, Ze brak
jest nawet zdzbet stomy, aby kazdy mogt przenosi¢ chocby po jednej stomce
z miejsca na miejsce. Ale on tego nie uwzglednia, jego to nic nie obchodzi.
Chce, aby wszyscy pracowali i znajdowali si¢ w nieustannym ruchu.

Nawolywanie kapo: Arbeiten! arbeiten! - jeszcze bardziej nas
dezorientuje i kazdy blaga Boga o cud, aby moc znalez¢ sobie jakies
zajecie. Nasza przymusowa bezczynnos¢ wprawia bowiem Lagerfiihrera w
takq furie, w taki szal, ze ryczy, bije i kopie, poki ofiara nie straci
przytomnosci. Schroni¢ sig nie ma gdzie, gdyz dziedziniec jest maty, a do
bloku nie wpuszczq blokowi.

Na terenie lagru znajduje si¢ dwupigtrowy budynek fabryczny. V Lager,
podlegajgcy GrossRosen, jest podcentralg wszystkich obozow na Dolnym



Slgsku. W obozie naszym przebywa okolo tysigca Haftlingéw. Pracujq oni w
roznych kommando na zewngtrz obozu.

Tutaj tez miesci sie centralny magazyn zZywnosciowy i magazyn
odziezowy, w ktorym zatrudniona jest czes¢ wiezniow. Niektorzy pracujg na
dworcu przy wytadowywaniu wagonow z prowiantem, inni w slusarni,
stolarni, szwalni, warsztacie szewskim, przy rozwozeniu prowiantu do
obozow, przy kanalizacji, budowie drog. Odzywianie jest tutaj lepsze niz w
Kaltwasser czy na rewirze. Jest tutaj nawet - w piwnicy - pomieszczenie
kgpielowe, w ktorym mozna sie co dzien myc¢. Brak jedynie pracy dla nas -
nowo przybytych - totez jestesmy caly dzien przepedzani z jednego miejsca
na drugie. Fakt, Ze podobni do umarlakow zastugujemy tu na miano
., muzutmanow”, musi tak samo draznic¢ funkcyjnych, jak nas razi ich
czerstwy, zdrowy wyglgd; wyglgd nasz zapewne osmiela ich, czy moze
nawet zacheca, do jeszcze wigkszego znecania si¢ nad nami.

Pod wieczor, gdy kommanda powracajq z pracy, lagersie oZywia.
Zaczyna sie handel wymienny. Ci, ktorzy cos zdobedg, czyli ,,zorganizujg”
przy pracy, sprzedajg swoje zupy za chleb lub culage - Huszcz, kawatek
kietbasy i surowe kartofle, ktore gotuje si¢ na piecu, w bloku.

We wszystkich blokach rozlega si¢ wolanie:

Kartofle do sprzedania! Zupa do sprzedania!

Mozna tutaj nabyc¢ nawet cukier i makaron od tych, co pracujq na
dworcu lub w magazynie Zzywnosciowym. Najwiekszym popytem cieszy si¢
culaga, a wiec: margaryna, kietbasa i ser, ktore otrzymujemy co drugi
dzien. Dlatego tez zazdroscimy tym, co idg na kommando, jakby tam byto
ztote runo.

Wiistegiersdorf, V Lager, czwartek, 1944.

Przepracowalismy dzisiaj pierwszy dzien w kommando wraz z czterema
innymi, ktorzy rowniez powrocili z rewiru. Wybieralismy fekalia z dotu
kloacznego, pod nadzorem esesmana. Przy sposobnosci
,,zorganizowalismy” sobie troche kartofli z pobliskiej szopy, ktore
zamieniliSmy wieczorem na zupe i chleb, a czes¢ upieklismy. Jutro kazano
nam tez is¢ do pracy.

Wiistegiersdorf, V Lager, sobota, 1944.

Jestem chory. Nie mam zupetnie apetytu. Mdli mnie, wstrzqsajg mng silne

dreszcze i czuje lamanie w kosciach. Niemniej jednak ,,zorganizowatem”



sobie przy pracy troche kartofli, ktore zamienitem na chleb. Pierwszy raz od
czterech lat mam chleb i nie kusi mnie, aby go zjes¢. Moze jednak lepiej by¢
stale gtodnym, bo wowczas nie mysli si¢ o niczym innym i jest tylko jeden
cel, jedno dgzenie - najesc sie do syta!

Wiistegiersdorf, V Lager, sroda, 1944.

Drzisiaj kazdego z nas, swiezo przybylych, spisano. Majg nas odestac z
powrotem do naszych ,,macierzystych” obozow. Czynimy rozpaczliwe
starania, aby pozostac na miejscu.

Rozmawiatem z Morycem, ktory ma wielki wplyw na Lagerfiihrera, ten
zas nadzoruje wszystkie obozy w okolicy. Niestety, nie dat mi Zadnej nadziei.

Przygniata nas, zywe jeszcze, wspomnienie strasznych tortur i glodu, jaki
nas tam czeka.

Zdawalto sie, ze tamto minglo bezpowrotnie, a jednak trzeba bedzie
wracac do tej kazni.

Nie chce myslec o tym, bo i tak przeciez nic nie poradze. Wierze jednak,
ze gdy sie tam znajde, bede sobie jakos radzit i dalej brngt przez te ohyde.
Najgorzej, ze stracitem bezposredni cel dziatania, jakim bylo dgzenie do
zaspokojenia glodu - a wszelkie inne dgzenia i mysli juz pierzchiy...

[1] Tannhausen - Jedlinka, pow. watbrzyski



XVI

Liirche[l], niedziela, 1944.

Od pigtku jestesmy w tym obozie. Notatki moje z V Lagru przeniostem
ukryte w trepach, inaczej znalezliby je, gdyz przed naszym wyjsciem
przeprowadzili gruntowng rewizje.

Sprawdzali, czy ktos nie ma na sobie dwoch koszul lub dwoch par
kalesonow. Sam nie rozumiem tego swojego dziwactwa. Na co mi to jest
potrzebne?

Pracuje w nocy przy kipowaniu. Co szescdziesigt minut nadchodzi
pociqg, sktadajqcy sie z szesnastu lor ze zmarznietym piaskiem. Piasek jest
twardy jak kamien. Trzeba go rozbijac kilofem, a sciany wagonu ostukac
duzym miotem, aby pozostatosci odpadly. Mroz szczypie w twarz i rece.
Grupa nasza liczy trzydziesci osob. Pracujemy bez odpoczynku pod batami
esesmanow, majstra i Ukrainca Iwana. Silny, mrozny wiatr zrywa sie co
chwila i proszy nam w oczy sniegiem. Nie sposob ustyszec¢ czyichkolwiek
stow - wiatr je porywa ze sobgq.

Po wykipowaniu piasku i wyrownaniu terenu przesuwamy szyny za pomocq
knypli.

Gdy tylko zakonczymy prace przy jednym pociggu, juz nadchodzi nastepny -
i znow bierzemy sie za kilofy.

Cisze nocq przerywajq gtuche uderzenia mtotow i kilofow. Kto pada przy
pracy lub mdleje, tego cuci kij majstra, esesmana lub Ukrainca.

O dwunastej mamy polgodzinng przerwe na zjedzenie zupy, ktorg
zabieramy ze sobg na miejsce pracy. Wczoraj majster postawit kociotek z
zupq tuz przy szynach - gdy pociqg sie zblizal, przysungt go jeszcze blizej;
oczywiscie, cata zawartos¢ wylata sie na piasek. Rozpacz nasza nie miata
granic, ale majster znalazt wyjscie: ustawil nas w kolejce, kazdy podchodzit
do miejsca, gdzie zostala rozlana zupa i podnosit dwa kawatki kartofla lub
brukwi. Taka byla tej nocy nasza kolacja. Nad ranem ledwie dowleklismy
sie do lagru.

Baraki nasze, zbudowane z cienkiej dykty, ustawione sq w lesie, na
zboczu géry. Spimy na mokrej podlodze, pod Sciang. W poludnie, kiedy pod
dziatlaniem stonca topnieje snieg, strumienie wody wlewajq sie przez liczne
otwory do wnetrza baraku.



Kapo sq ci sami, co w Kaltwasser, podobnie jak reszta witadz obozowych.
Caly oboz zostat tu przeniesiony - do Lérche; ponadto z GrossRosen
przybylo kilkuset greckich i wloskich Zydow. Kaliniski awansowat na
Lagerkapo.

Liirche, sroda, 1944.

Wczoraj wezwal mnie do swej budy w lesie esesman i kazat mi rozpalic¢
ogien. Byl taki mroz, ze az trzaskaty drzewa. Po napaleniu powiedzial, Ze
juz moge wracac do roboty.

Prositem, aby mi pozwolit troche pozostac i ogrzac sie przy ogniu.
Zgodczit sie, pod warunkiem jednak, ze gdy postysze, iz ktos si¢ zbliza, mam
udawad, ze dopiero co zakonczytem sprzgtanie - i wyjsc.

Ucieszyto mnie to bardzo. Znow palce u rgk mam popekane, a koszula
rozsypuje sie w strzepy, totez wiatr tatwo dobiera si¢ do mego ciala.
Siedziatem cicho jak mysz, batem si¢ nawet oddychac, aby go nie rozezlita
moja obecnos¢. Po kilku minutach pierwszy przerwat milczenie i zapytal,
skqd pochodze.

- Z Lodzi... z Litzmannstadt - odpowiedziatem.

Zaczgtem opowiadac o naszych mekach w getcie. Mowitem szybko, ile mi
tchu starczyto, aby tylko zdgzyc¢. Chciatem, aby zrozumial, Ze nie jestesmy
bezdusznymi przedmiotami, jakimis robotami, Ze tez czujemy i myslimy na
rowni ze wszystkimi innymi ludzmi.

Chciatem, aby zrozumial, Ze pomimo naszego ponizenia, jestesmy tacy
sami jak inni ludzie na Swiecie, ze procz kosci i skory, procz naszych
wyglodzonych i zmaltretowanych cial, posiadamy jeszcze serca i dusze.
Kiedy wspomniatem mu, Ze nic nie wiem o losie mojej Zony i dziecka, i
jestem pelen obaw, Ze mogq juz nie zy¢, ustyszatem jego szloch i stowa:

- Ja tez nie mam juz od szesciu miesiecy Zadnej wiadomosci od swoich
najblizszych.

- Hamburg lezy w gruzach. Nie wiem, co sig¢ stato. Moj los niewiele rozni
sie od twojego. Ja tez nie chciatem wojny. Byto mi dobrze przed wojnag...
bytem ze swojq rodzing.

Plakat coraz bardziej, przejety wlasnym nieszczesciem, nieczuly, gluchy
na cierpienia innych. Jego ograniczenie i matodusznosc¢ czynity go
obojetnym na cudze tragedie. Nieomal czutem, jak chowa si¢ w grubej



skorupie wiasnego egoistycznego bolu, gdzie nie byto juz miejsca na Zaden
glos sumienia.

Zamilklismy obaj. Cisza stata sie meczgca. Nie chciatem wiecej
wykorzystywac jego wspaniatomysinosci. Prawie godzine przebywatem w
budzie. Niechetnie, ociggajqc sie, wstatem i wyszedlem na snieg, mroz i
wiatr, ktory dech zapieral w piersiach. Po chwili poddatem si¢ juz
magicznej sile kija, za pomocg ktorego majster pozbawiat nas resztek sit.

Ldrche, niedziela, 1944.

Dziwnie ludzie pojmujg dobro i zio.

Czasy przedwojenne sq w mojej wyobrazni spowite gestq mgiq. Jest to
cos zupelnie nierealnego, nieuchwytnego, moze nawet
nieprawdopodobnego. Cos takiego, o czym nie ma co myslec¢ i marzyc.
Czasy te nie wrocq juz nigdy.

Natomiast mysle czasami o getcie i - dziwna rzecz - wszystkie koszmarne
przezycia z tego okresu zatarly si¢ juz prawie catkowicie w mojej pamieci.
Jezeli mysle o tym obecnie, to wspominajgc swoj ciepty pokoj i tozko oraz
szczescie, jakie przezywatem w dniu otrzymania przydziatu Zywnosciowego;
myslatem o dziecku, zZonie, braciach. Chociaz zdaje sobie sprawe z tego, ze
i w getcie bytem wieziony za drutami, to spoglgdajgc na to w mojej obecnej
sytuacji, odnosze wrazenie, ze moze ulegatem jednak ztudzeniom. Przeciez
w obrebie getta mogtem wzglednie swobodnie poruszac sie, moglem
rozmawiac z zong i bawic sie z dzieckiem, a takze rozmyslac bez przeszkod;
bytem razem z najblizszymi i nic nas nie dzielito. Tutaj nawet przebywanie
w ustepie jest pod statym dozorem i podlega ograniczeniom.

Gdyby tak mozna bylo reszte zycia spedzi¢ tam, w tym glodujgcym getcie,
za tymi drutami, razem z moimi bliskimi, nie tesknitbym do wigkszego
szczescia.

Caly swiat wydaje mi si¢ jednym wielkim gettem, poza ktore zwykly, szary
cztowiek nie potrafi wyjsc.

Kazdy dqzy do tego, aby ograniczy¢ sie i stworzy¢ swoj wlasny, maty
sSwiat, tak maty, aby mozna go bylo objgé wlasng, matq duszq i mizernym
sercem - zasklepic¢ si¢ w tym swiecie i rozkoszowac sig nim.

Liirche, pigtek, 1944.

Dawno juz pogodzitem sie z myslg o utracie tego ,,raju”, jakim byto

getto, ale wspominajgc rewir w Tannhausen doznaje uczucia, jakbym z



wiasnej tylko winy opuscit to miejsce.

Drecze sie, ze lekkomysinie, by¢ moze, zaprzepascilem okazje pozostania
w rewirze i V Lagrze, tym samym tracqc jedynq i, zdaje sie, osiggalng
szanse przetrwania wojny.

Gorzej niz mamy tutaj, by¢ nie moze. Chociaz nie - nie powinienem
narzekac, bo przeciez mogloby by¢ gorzej. Mogliby nas, dajmy na to,
trzymac przy pracy zamiast dwunastu godzin - catq dobe, poki nie skonamy
z wycienczenia lub nie zamarzniemy na smierc.

Nierzadko zresztq znajdujemy sie w podobnej sytuacji.

W poniedziatek, po powrocie z nocnej pracy, nie zdgzylismy nawet napic
sie kawy, gdy znow wypedzono nas do calodziennej pracy przy
roztadowywaniu wagonow z amunicjgq.

Zmeczonych, przemarznigtych i niewyspanych zmuszono do
catodziennego dzwigania piecdziesieciokilowych skrzyn z amunicjq po
stromej, sliskiej gorze. Cho¢ pracowali wszyscy, to przeciez najstraszliwiej
cierpielismy my - nocna zmiana. Zdretwiate od lodowatego chlodu i wysitku
rece raz po raz wypuszczaly na ziemie skrzynie, a esesmani i majstrowie bili
nas nielitosciwie kolbami.

Pieciu z tej nocnej zmiany pozostato na zawsze, z rozptatanymi gtowami,
wieczorem zas raz jeszcze musielismy pojs¢ do naszej zwykiej roboty przy
kipowaniu. Nie pozwolono nam przy tym nawet ogrzac sie lub zjesc¢ zupe.
Kociotek z zupg zabralismy na Baustelle, lecz dopiero o potnocy, po
trzydziestogodzinnej pracy o pustym Zotqgdku dostalismy miske lodowatej
lury. Przez reszte nocy cucono nas i budzono za pomocq kijow, bo kazdy
zasypiat z kilofem w rekach.

Liirche, czwartek, 1944.

Po usilnych staraniach, udato mi si¢ zmieni¢ nocng prace na dzienng. Od
poniedziatku pracuje juz w dzien. Sadystyczni majstrowie i esesmani,
natrzgsajqc sie z nas i naszej okropnej nedzy, urzqdzajq sobie wesote
widowisko. Wyglgda to tak, ze gdy w porze obiadowej przywozq potudniowg
zupe, a jest to w istocie zabarwiona i ledwie zaprawiona woda,
wydzielajgcy jg esesman zamiast litra nalewa kazdemu tylko potowe.
Jestesmy, rzecz jasna, bezgranicznie rozczarowani, ale w poczuciu wilasnej
bezsilnosci, nie okazujemy tego.



Potem esesman wybiera niektorych, ustawia ich w kolejce i wydaje
dodatkowo troche zupy. Powstaje Scisk, kazdy pcha sie naprzod, chcgc
zwrocic¢ na siebie uwage, w nadziei, Ze zostanie wyrozniony przez
esesmana. Tymczasem ten, przerywajqc dzielenie, rzuca czerpak i odchodzi
na kilka krokow od kociotka, mowigc:

- Dzielcie sobie sami, ja si¢ tym wiecej zajmowac nie bede!

W odpowiedzi prawie jednoczesnie gromada wiezniow dopada kociotka.
Talerzami i rekami starajq sie zdoby¢ chociaz tyk zupy. Odpychajq sie
wzajemnie, szarpiq, przewracajq i depcq. Z dala stojg esesmani, majstrowie
i Ukraincy - wszyscy zasmiewajq sie do rozpuku, zataczajq sie, tapiq za
brzuchy. Niektorzy z nas, bardziej ambitni i opanowani, wotajq:

- Przestancie! Wstyd! I tak sie tym nie najecie! Ponizacie si¢ tylko!

Nikt jednak na te nasze stowa nie zwraca uwagi; nikt tych stow nie styszy.
Przy kociotku robi si¢ zamieszanie. Jedni drugim wyrywajq go z rgk. Kiedy
szarpanina dochodzi do punktu kulminacyjnego, ten sam esesman dopada
zbiegowiska i kolbg zaczyna wali¢ sttoczonych. Pomimo to niektorzy nie
dajg za wygrang, kurczowo trzymajq sie kociotka i szamocqg ze sobgq -
ociekajqc krwiqg, rekami wybierajq kartofle i chiepcq zupe.

Widowisko takie powtarza sie dzien w dzien, a nie ma sity, ktora by
mogta w tym przebiegu zdarzen cokolwiek zmienic¢. Dzisiaj jeden z
esesmanow przyniost z sobq aparat fotograficzny i ku uciesze swoich

kolegow wielokrotnie fotografowal te nadzwyczajng scene.

[1] AL Lérche zostai zbudowany na zboczu géry Ramenberg (Sobon). Nazwa obozu pochodzi
prawdopodobnie od modrzewia (Larche), ktory by¢ moze wystepowal w tej czesci lasu, gdzie
zlokalizowano oboz.



XV

Ldrche, niedziela, 1944.

Wczoraj, w czasie przerwy obiadowej, gdy maszynista zatrzymat obok
nas parowoz, podszedtem do lokomotywy, aby ogrzac¢ zmarzniete rece.
Wyglgdajqcy przez okno maszynista, zapytal mnie:

- A coz to za przestepstwo popetniles, Ze tutaj jestes?

- Ja? - zdziwitem sie. - Ja? Zadnego.

- A dlaczego cie tu umiescili?

- Bo jestem Zydem.

- Skgd pochodzisz... z jakich stron?

Zaczgtem mu wszystko opowiadac, wszystko o naszym zyciu - o tym, jak
nas wystano z getta todzkiego, o tym, jak nas Biebow oszukal, zapewniajgc:
,,Jedziecie do Niemiec na roboty... bedzie wam tam dobrze”, o naszym
czteroletnim glodzie w getcie, o tym, jak ludzie umierali z prosbq na ustach:
., Dajcie mi jeden kes chleba”, a najblizsi spoglgdali na to bezsilnie.
Opowiedziatem mu rowniez o obecnej naszej sytuacji.

Stowa moje wywarly na nim przygnebiajgce wrazenie. Zamyslit sie i
rzekt, jakby do siebie:

- A nam mowili, Ze jestescie najgorszymi przestgpcami na Swiecie.

Wyjqt kawatek chleba, rozejrzal si¢ na wszystkie strony i chciat mi go
dac¢. Pokusa byta ponad ludzkie sily. Jakis spazm zdlawit mi gardfo, nie
bytem w stanie choc¢by jednym stowem odpowiedziec: nie, nie chee!, tylko
ruchem glowy gwattownie zaprotestowatem. Nie moglem tego chleba
przyjgé, aby nie myslat, ze chciatem w nim wzbudzic¢ litosc.

W tej chwili odzyly wspomnienia z getta. Przypomniatem sobie sceneg,
gdy niemiecki wartownik przywotat do siebie mojego dziewigcioletniego
synka i dat mu kawatek chleba z mastem, a on, ku wielkiej mojej rozpaczy,
nie chcial go przyjgc, pomimo Ze byt stale glodny.

Pamietam, z jakg mocq, sitq przekonania, zawzigtosciq i bolem, powiedzial
do mnie:

- Ty! Tato! Jak ci nie wstyd? Ty! Tato! Kazesz mi przyjgc¢ od Niemca
chleb?! Wole z glodu umrzel, a od niego nie przyjme. Jak urosne i bedzie

juz po wojnie, zemszcze sie na nich, ale matym dzieciom nie zrobie krzywdy,



bo coz one sq winne? W czym ja zawinitem, ze urodzitem sie Zydem? Czy to
jest grzech? Czy uczynitem komu co ztego?

Wyobrazitem sobie, co by powiedzial moj syn, gdyby byt tutaj i widzial,
ze ja, jego Ojciec, Wzbudzam litos¢ u Niemca, aby dostac kawatek chleba.
Nie, nie wezme chleba, za nic w swiecie! Jakby usprawiedliwiajgc sie przed
sobg, pomyslatem: Przeciez wcale nie miatem zamiaru wzbudzac¢ w nim
litosci. Chciatem tylko, aby dowiedzial si¢ prawdy o nas - ,,najgorszych
przestepcach na swiecie”.

Liirche, poniedziatek, 1944.

Dzis nie poszedtem do pracy. Na skutek zarzqdzenia Lagerfiihrera, mamy
od wieczora powrocic¢ na nocng zmiane. Na samg mysl o tym, wstrzgsajg
mngqg dreszcze.

Chciatbym schowac sie gleboko pod ziemie. Och, gdyby tak mozna umrzec,
nie Zy¢ juz w tej chwili!...

Skonczylyby si¢ moje cierpienia. Czuje, jak kurczy si¢ moj Zotgdek.
Wewngtrz brzucha cos szczypie i Sciska. Moze to Zolgdek trawi sam siebie...
Jest mi zimno. Drze i szczekam zebami.

Moja koszula to same strzepy i fredzle - nie moge sobie dac z nig rady.
Wszy Zywcem zagryzajq. Po co tak si¢ mecze? Za co? Czy nie lepiej z tym
wszystkim skonczy¢? Nie! Nie pozwala mi na to mysl, ze moze jednak
odnajde mego syna. Dzieci chyba nie sq tak torturowane? Musze zy¢ dla
mojego dziecka.

Boze! Co sie ze mng dzieje? Nie moge mysle¢. Mqci mi si¢ w glowie. Czy
konam?

Drze caty.

Chwieje si¢ na nogach. Caly swiat kolysze sie, chybocze. Poloze¢ sie spac.
Liirche, poniedziatek, 1944.

Polezalem na mokrej kojce moze godzine, a moze i dtuzej. Nogi nie
wytrzymalty ciezaru ciata. Obsungtem sie. Padlem na siennik jak martwy.
Pierwszy raz od czasu, jak jestem w obozie, spocitem sie. Oblat mnie zimny
pot. Czutem mdtosci i jakgs sztywnos¢. Zapadtem si¢ w siebie, w glebokq
wewnetrzng ciemnosc.

Lezqc na kojce, doszedlem do wniosku, ze wlasciwie nikt nigdy nas nie
zrozumie. Ien, kto sam, osobiscie tego wszystkiego nie przeszedl, nie zdota
ani nas, ani tego wszystkiego, co sie z nami dziato - zrozumiec. To jest



niepojete! Stownik ludzki jest zbyt ubogi i nie ma takich stow, ktorymi
mozna bytoby opisac nasze meki. Mysle, ze trzeba wybaczyc¢ wszystkim,
ktorzy w obozie spodlili si¢ na skutek katuszy i glodu. Sqdzic¢ ich nikomu nie
wolno procz tych, ktorzy zyli w takim samym piekle. Procz nas nikt nie
zrozumie i nie bedzie wiedzial, do czego moze doprowadzi¢ glod i
nieustanne znecanie sie nad cztowiekiem.

Nie moge jednak znalez¢ usprawiedliwienia dla Kalinskiego, bo on ma
moznosc¢ byc¢ sytym bez znecania sie nad nami.

Liirche, czwartek, 1944.

Wynalaztem sposob, aby tatwiej znosi¢ bol. Wmawiam sobie, ze to, co
mnie fizycznie boli, to nie mnie boli, a jedynie tylko moje cialo - i to nie
powinno mnie wcale obchodzié. Ja, to jestem ja - ten, co mysli, rozumie i
czuje, a cialo to jakby tylko przedmiot, jakis instrument.

1o jest tak samo, jak z tym kawatkiem palca, ktorego brak mi u reki.
Moze ten kawatek palca, ktory gdzies gnije, odczuwal jakis bol. Moze bol
czuly miesnie, kosci, sciggna, czerwone i biale ciatka krwi, ale ja tego bolu
juz nie czuje. Choc to jest kawatek mojego wlasnego ciata, ale w tej chwili
jest mi obcy, nic nie mam z nim wspolnego - tak samo jak nie chce miec, jak
czesto nie mam, nic wspolnego z resztq mego ciata. Staram sie jakby
wylqczy¢ ciato, oddzieli¢ od reszty ,,siebie”. W ten sposob jest mi lZej i nie
odczuwam juz takiego bolu, jak poprzednio, gdy jestem bity.

Rowniez z glodem poradzitem sobie do pewnego stopnia. Drogg wielu
wysitkow doszedtem do takiej wprawy, ze nie mysle o jedzeniu wcale,
oprocz chwili samego jedzenia.

Codziennie chodze na Smietnik i uwaznie wybieram obierzyny, ktore po
umyciu, ale na surowo, daje do strawienia Zotgdkowi. Zapycham go, aby
mnie nie dreczyl. Moj zolgdek posiada chyba jakis wlasny rozum i wie, ze
takie jedzenie musi mu smakowac, Ze nietatwo je zdoby¢, ze wreszcie nie
gotowane tupiny skiadajq sie z samych witamin.

Kiedy Zolgdek zaczyna czasami kaprysic¢, Humacze mu cierpliwie, ze i tak
w tej chwili nie ma nic lepszego do jedzenia, a jak sie wojna skonczy,
sprawie mu takq uczte, jakiej jeszcze nigdy nie trawil. Tymczasem, jesli chce
przezy¢, musi zadowolic sig ,, witaminami”.

1a najbardziej zachtanna czes¢ mojego organizmu na pewno posiada
Jjakgqs inteligencje, gdyz poddaje si¢ moim argumentom i odczuwa



przyjemnosc, gdy jg napchac obierzynami ze Smietnika.
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Wolfsberg, sroda, 1944.

W poniedziatek rano wystali czterdziesci osob do Wolfsberga. Droge,
jakies osiemnascie kilometrow, odbylismy pieszo. Lagerfiihrer wybrat
najgorzej wyglgdajgcych, samych ,,muzutmanow”, i oswiadczyl, ze
., tam "podreperujemy sie. Kilku z nas, najbardziej ostabionych, padto w
drodze. W obozie oczekiwal juz nas Unterscharfiihrer. Na widok naszych
staniajgcych sie postaci zrobit litosciwg mine i kazal predko przynies¢
krzesto dla niejakiego Ryby, ktory nie mogt juz utrzymac sie na nogach o
wiasnych sitach. Usadowit go przed nami na dziedzincu i zaczqgl
przemawiac:

- Och, ty musisz by¢ bardzo chory... Widac to po twojej twarzy i oczach...
Pewnie dalej juz bys nie zaszedl... Przydalaby ci sie gorqca kawa z
mlekiem, stonina, wygodne tozko z cieplym kocem... Tak, tak... zaraz sie
zrobi, zaraz to wszystko bedziesz mial.

Ryba nic nie odpowiadal, tylko kiwat potakujgco glowq, ktorq z trudem
unosit na szyi.

Unterscharfiihrer poszedt do kuchni i wrocit z petng menazkg gorqcej
kawy. Zblizyt sie do Ryby i troskliwie zapytat:

- Chcesz pi¢? Na, masz, ale ostroznie, wolno, bo mogtbys si¢ zakrztusic.

Podsungt mu menazke prawie pod sam nos i chlusngt calq zawartos¢ w
twarz. Ryba mimo woli uniost sie z krzesta.

- A widzisz! - mowit dalej esesman. - Juz ci jest lepiej. A teraz pobiegamy
sobie troche, aby rozgrzac sie, bo nie daj Boze, mozecie si¢ przezigbic.

[ pedzit nas, z kijem w reku, ze dwie godziny po olbrzymim dziedzincu,
pOki kommanda nie zaczely wracac do obozu.

Tejze nocy Ryba zmart z wycienczenia na rewirze, a szesciu innych
umarto w blokach, w ktorych zostalismy rozmieszczeni.

Ten oboz w Wolfsbergu jest duzy. I on, podobnie jak poprzednie, potozony
jest na zboczu gory, ukryty w lasach i odciety od swiata. Jest nas tutaj
ponad szes¢ tysiecy Zydow polskich, czeskich, greckich, wiloskich,
niemieckich i wegierskich. Firm, ktore korzystajq z naszej niewolniczej
pracy, jest az trzydziesci osiem. Praca jest taka sama jak w Ldrche.



Niektore grupy pracujg w tunelach, dla firmy Stohl. Ci ludzie majg
najlepiej. Zajeci sq wszystkiego osiem godzin na dobe i otrzymujg co dwa
tygodnie dodatkowo jeden kilogram chleba; procz tego wydajg im porcje
sztucznego miodu, cukru, margaryny i papierosow. Baustelle jest tutaj
olbrzymie, odlegte od obozu o jakies trzy kilometry. Cata droga pokryta jest
Sniegiem, siegajgcym kolan. Ja pracuje w ,,matych kamieniotomach”.

Wolfsberg, niedziela, 1944.

Wczoraj przybyto do naszego obozu siedmiuset nowych Haftlingow z
Oldenburga. Sq to wszystko mtodzi chtopcy, w wieku od czternastu do
dwudziestu lat.

W czasie apelu dostrzeglem jakgs dzieciecq znajomq twarz. Okazalo sig,
ze to jest moj kuzyn Morgenstern. Chiopak liczy obecnie szesnascie lat. Od
dwoch lat przebywa w roznych obozach. Byt juz w GrossRosen, w
Oranienburgu, w Oldenburgu, w Sieben Teichen, a obecnie trafit tutaj.
Wyjechat ,,ochotniczo” do getta bedzinskiego zamiast swego ojca,
wyznaczonego przez Judenrat na wysytke. Bytem tym wypadkiem zdumiony.

- Ojciec pozwolit ci wyjechac? - spytatem. - Miales dopiero czternascie
lat...

- Coz bylo robi¢? Ja bylem najstarszy, nie mogtem przeciez pozwolic, aby
on jechat. W domu pozostawata matka i troje matych dzieci, a ja bytem w
sam raz. Cho¢, co prawda, to i tak na nic sie nie zdalo - getto bedzinskie
zostato zlikwidowane.

Po ostatnich stowach westchngl ciezko, zamyslit si¢ i smutno spojrzat w
dal.

Wolfsberg, wtorek, 1944.

Od poniedziatku pracuje na nocnej zmianie w firmie Buzer, przy
kipowaniu. Na samym szczycie gory wiatr hula swobodnie i gwizdze
przejmujgco. Powiadajg, Ze tutaj jest ,,niemiecki Sybir”.

Co pdt godziny nadchodzi pocigg z kamieniami, ktore musimy
wytadowywacd i kipowac do wgwozu. Stychac tylko uderzenia kilofow,
szurgot szufel i toskot spadajqgcych kamieni. Niezmordowany majster
nawotuje: - Bewegt euch... Bewegung!

Praca nagli. Nim zdgzymy roztadowac jeden pociqg, juz nadjezdza drugi.
Nie ma czasu odetchngc. Wytezamy wszystkie sity, byleby nadgzyc.
Walczymy z wichurq, ktora nas chce przewroci¢. Kazdy dobywa z siebie



resztek sit i pracuje, aby tylko nie zamarzngc¢. Cho¢ majster nie moze
narzekac na tempo naszej pracy, to jednak, gdy spojrzy na zegarek i widzi,
ze niebawem nadejdzie nastepny pocigg, wpada w szal i oklada nas kijem
po glowach, usitujgc naktoni¢ nas w ten sposob do wiekszego wysitku.

Wolfsberg, sroda, 1944.

W nocy dziewiec lor stoczylo sie z nasypu w dot. Maszynista nie
zahamowat w pore - widocznie nie dostrzegt sygnatow podawanych przez
majstra za pomocq latarki.

Parowozowi nic sie nie stato, gdyz pocigg Baustelle zawsze zjezdza tylem
- zdgzyt zatrzymac sie, ale dziewig¢ wagonow spadto do przepasci.

W pierwszej chwili bytem zadowolony. Myslatem, ze praca zostanie
tymczasem przerwana, a rano sprowadzq dzwig, ktory wyciggnie lory.

Jednakze, gdy po kilku minutach namystu majster kazat wszystkim zejs¢
na dot i wzig¢ sig do wyciggania lor, moj nastroj ulegt zmianie. Zadanie to
wydawato sie niewykonalne, gdyz lory byly duze, a wgwoz bardzo stromy i
gleboki.

Od nasypu do miejsca, gdzie lezaly lory, bylo okoto dwustu metrow.
Majster ustawit nas wokot lory, ktorq na komende ,,hop!” mielismy
jednoczesnie unies¢ i dzwigngc pod gore.

Praca ta zdawalta sie przekraczac nasze sity. Bylo nas zaledwie
trzydziestu dwoch, a przy tym nie wszyscy mogli zmiescic¢ si¢ wokot lory.
Bez przekonania tedy kazdy chwycit za brzeg lory, a gdy padta komenda...
wagon nawet nie drgngt. Widzqc to, majster zawezwat do pomocy kilku
esesmanow, ktorzy okrgzyli nas, zdejmujqc z ramion karabiny. Majster kigt:

- Die verfluchten Hunde sind faul[l]

Kazat jednemu z esesmanow wydawac komende, a sam z kijem w reku
chodzit naokoto i wrzeszczat:

- Chce widziec t¢ lore w gorze!... Biada, braciszkowie, jesli nie
wyciggniecie jej do gory!

Esesmani staneli tuz przy nas, a gdy znow padta komenda - wbrew
oczekiwaniom, lora drgneta. Nie moglismy si¢ wyprostowac, gdyz ciezar byt
zbyt wielki. Majster z kijem, a esesmani z karabinami biegali wkoto, bijgc
nas, gdzie popadto i wrzeszczqc:

- Ich helfe euch gleich![2]



Powoli posuwalismy sie w gore, kurczowo trzymajgc golymi,
zlodowaciatymi rekami lore.

Na nasze glowy i barki bezustannie walitl si¢ grad uderzen i ciosow, a
ciato smagal iscie syberyjski wicher. Kamyki i grunt usuwaty sie spod nog.
Niektorzy potykali sie, padali i staczali sie w dot po stromiznie. Tych
zastepowali inni, ktorzy wraz z nami posuwali sie naprzod, ale dla ktorych
nie byto miejsca przy lorze. W ten sposob pierwsza lora, cho¢ bardzo
powoli, zostala jednak wydobyta z przepasci.

Majster triumfowat:

- Macie pod dostatkiem sit! Wszystko mozecie, tylko wam si¢ nie chce!
Lenie jestescie! Wy, swinska banda! Juz ja wam dopomoge - do rana
wszystkie lory majg by¢ na gorze! W przeciwnym razie zostaniecie tutaj
chocby i caly dzien jeszcze!

Przyniesiono powrozy, ktore przywigzano do lory, czes¢ z nas
zaprzegnieto i znow kijami i kolbami zmuszono do nadludzkiego wysitku.

Do switu wszystkie lory zostaly wyciggniete. Twarze nasze, zbroczone
krwig i spuchniete od uderzen, pokrywata sinos¢ spowodowana mrozem i
wiatrem.

Niepojete sq sity i wytrzymalos¢ czlowiekal...

[1] Die verfluchten Hunde sind faul! - Te przeklete psy sa leniwe!
[2] Ich helfe euch gleich! - Zaraz wam pomogg!
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Wolfsberg, niedziela, 1944.

Natkngtem si¢ dzis na Winograda - znajomego z t.odzi, ktory w
Oswiecimiu byt w Sonderkommando. Zapytatem go, czy nie widzial mojej
zony i dziecka.

- Twoja zona i dziecko? Oczywiscie, Ze widziatem... nie tylko widziatem,
ale nawet sam ich zaprowadzitem do pieca. Pamigtam doskonate. Twoja
zona pytata mnie, gdzie ich prowadze.

Nie chcialem jej powiedzie¢ prawdy, odrzekliem, Ze do kgpieli... nawet
datem jej recznik i mydio.

- Pamietasz na pewno? Nie mylisz sie? - zapytatem spokojnie, napinajgc
calq site woli, aby sie opanowac. Nie chciatem, aby dostrzegt, jakie ta
wiadomos¢ robi na mnie wrazenie, bo mogtby zataic prawde.

- Masz tobie! Coz to, nie znalem twojej Zony i dziecka? Powiem ci, jak
byli ubrani. Twoja Zona miala na sobie jasne, angielskie palto, a syn
cyklistowke, brqzowe paletko i golfy.

Pociemniato mi w oczach. Cata moja nadzieja i Zrodto sity, dzigki
ktoremu mogtem wszystko znosic, prysnelo jak banka mydlana. Czutem, zZe
grunt usuwa mi sig spod nog.

Zapragngtem byc¢ na Baustelle, aby szalejqcy tam lodowaty wiatr targal
mngq i rwat, jak rwato sie moje serce. Chciatbym wy¢ z bolu wraz z tym
wiatrem. Nie bylo cienia nadziei, powiedzial prawde!

Widzqc, jakie wrazenie stowa te wywarty na mnie, dorzucit w formie
pocieszenia:

- A co ty myslisz, ze my pozostaniemy przy zyciu? Czy masz jeszcze jakgs
nadzieje? Kto moze wiedziec, jak my bedziemy zdychac... a oni juz majg
spokoj... Na pewno jest im lepiej niz nam. Nie czas ani miejsce na
rozpaczanie.

Odszedtem w milczeniu. Nie stuchatem juz wiecej jego gadania.
Szukatem samotnosci i spokoju. W nocy staratem sie jakos uporzqdkowac
rozlatane mysli. Zastanowilem sie doktadnie nad wszystkim. Po co dalej si¢
meczy¢? Na co? Dla kogo? Dla spoleczenstwa... jakiego spoteczenstwa?
Dla ludzi... jakich ludzi? Czy w ogdle jacys ludzie istniejqg? Czym jest Zycie?



- Pasmem coraz wigkszych cierpien! A przeciez jednak istnieje jakis swiat.
Czy naprawde jest on bezsilny?

Czy jest jakikolwiek sens, abym dalej walczyt o utrzymanie sie przy
zyciu? Czy mnie cos z Zyciem jeszcze lgczy? Wiecznie i tak sie nie Zyje. Coz
pozostato z mojego dotychczasowego zycia? Popioly, zgliszcza, strzepy,
ruiny. Nic nie pozostato, nic nie mam!

Ach, nie warto si¢ zastanawiac. Trzeba z tym skonczy¢!

Czy zostawic jakis list, jakies wspomnienie po sobie? Moze ktos z nas
zostanie przy zyciu?

Nie warto! To bytby glos zza grobu, ktory by tylko ludzi straszyt i
przyttaczal. A ludzie nie lubig prawdy, nie chcg o niej styszec.

A moze nie mam stusznosci? Moze nalezy dalej walczyé i trwaé? Zycie
przeciez jest jedno i powszechnie uwazane jest za najwigksze dobro. Kazdy
stara sie utrzymac przy zyciu wszelkimi mozliwymi srodkami. Moze
stracitem poczucie istotnej wartosci zZycia? Moze nie jestem juz normalny?
Ludzie pracujq nieraz ciezko cale zZycie, odmawiajg sobie wszystkiego,
wyrzekajq sie kazdej uciechy, aby tylko cos zaoszczedzic¢ na stare lata. A
gdy ta staros¢ juz przyjdzie, gdy sie lezy na tozu smierci - cztowiek oddaje
wszystko, aby tylko ratowac te odrobineg Zycia, ktore jest juz samg mekq...

Teraz wiem, bo za Zycia znalazlem sie w piekle, ze Zycie to tylko
wieczysta przemiana form - to ztudzenie. Cztowiek zyje, bo wciqgz sie tudzi.
Gdy traci ztudzenia, to braknie juz i checi do Zycia.

A moze on ktamat? Moze kiamat? Moze oni Zyjg? Co oni poczng beze
mnie po wojnie? Nie!

To niemozliwe! Oni nie Zyjg! Nie zyjq!...

Zagtuszam w sobie gtlos ztudnej nadziei. Jestem szczery w ostatnich
godzinach mojego zycia. Szukam usprawiedliwienia dla swojej, moze
niestusznej, decyzji, tak jak w Oswiecimiu staratem si¢ usprawiedliwic¢ swoj
nieuczciwy postepek wzgledem Lolka.

Ukradlem mu zupe - wowczas ten czyn byt podyktowany glodem, obecnie
zas moja decyzja skonczenia ze sobg - nadmiarem cierpien. Nikt chyba nie
bedzie miat prawa mnie sqdzic.

Mysle nawet, zZe kazdy przyzna mi stusznos¢. Nie mozna od cztowieka
wymagac nadludzkich czynow i nadludzkiej wytrzymatosci. Za bardzo mi
cigzy zycie, abym mogt je dZzwigac nadal. Nadziei, ktora mnie dotgd
podtrzymywala, juz nie ma...



Pragne jedynie najesc sie przed smiercig do syta raz jeszcze. Chce w
chwili smierci miec to jedno zadowolenie. Sprzedam swoje palto za chleb i
najem sie bez miary, potem palto nie bedzie mi potrzebne. Jutro sprzedam...
a pojutrze?!

W jaki sposob to zrobi¢? Powiesic sie? Nie! Za duzo bolu. Rzuce sie pod
lokomotywe!

Zmiazdzy predko! Pozbede sie mysli, cierpien, uczuc, ktopotow. Tylko
jedna chwila - a potem wielkie, wieczne wytchnienie!

Wolfsberg, poniedziatek, 1944.

Chodze na dzienng zmiane. Obok nas pracuje pieciu Polakow
wywiezionych na roboty.

Majq na piersi uwieszone tabliczki z literq ,, P”. Przeslizngtem si¢ do
nich i jednemu z nich zaproponowatem kupno ptaszcza. Zgodzit sie od razu.
Jutro z rana przyniesie mi chleb i tyton.

Obserwuje z ukrycia parowozy Staram sie to tak robic¢, aby nikt nie
zauwazyt. Nie chce sie niczym zdradzic. Jestem weselszy niz zwykle i
bardziej ruchliwy. Dopisuje mi humor.

Doznaje uczucia wielkiego spokoju i radosci na mysl, ze juz jutro bede
niezywy, obojetny, na nic nieczuly. Jestem niecierpliwy! O niczym nie mysle.

W glowie mam pustke.

Uporzgdkowatem wszystkie mysli i uczucia - pozostato tylko
postanowienie. Ach, jaka szkoda, Ze to nie dzis - to oczekiwane jutro!
Wolfsberg, wtorek, 1944.

Moyj kontrahent nie przyniost dzis ani chleba, ani tytoniu. Powiada, Ze to
tak od razu nie da sie zrobi¢. Moze jutro, moze pojutrze. Oczywiscie
niecierpliwie sie. W duchu smieje si¢ z majstra i bezczelnie patrze mu w
oczy. Coz on mi teraz moze zrobi¢? Jestem znacznie od niego silniejszy.
Duren!
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Wolfsberg, 23 grudnia 1944.

Bylto to 18 grudnia 1944. Moj klient przyniost mi bochenek chleba i pot
paczki tytoniu oraz grubq kurtke na watolinie. W zamian datem mu moje
letnie palto w dobrym stanie.

Snieg proszyl, mroz trzaskal. W naszej budzie, gdzie oczekiwalismy w
wolnych chwilach na nadejscie pociggu, zjadtem chleb i skrecatem sobie
papierosa. Nikt nie zwrocit uwagi na to, Ze nie mam juz swojego palta.
Jedynie kapo Zychlinski zapytat mnie, co sie stato z moim paltem i skqd
mam te kurtke. Spojrzat przy tym wymownie na chleb, ktory jadtem.
Wywotal mnie na dwor i powiedzial:

- Stuchaj, ja jestem odpowiedzialny za wszystko, co sie dzieje w grupie.
W lagrze spostrzegq, ze masz obcq kurtke, gdyz nie ma na niej biatego
krzyza na plecach. Bede musiatl o tym wszystkim zameldowac w lagrze. lle
chleba dostates? - zapytal.

- Bochenek - odpowiedziatem.

- Daj pot!

- Jutro, jak mi przyniesie reszte.

- Daj skrecic.

Datem mu tytoniu.

Poprositem majstra, aby mi pozwolil pojs¢ do ustepu. Zgodzit sie, szybko
oddalilem sie od miejsca pracy. Baustelle zajmuje tu tak wielki obszar jak
miasteczko. We wszystkie strony biegng szyny kolejki wgskotorowej, ale jak
na ztos¢ nie byto widac zadnego parowozu.

Czekam pot godziny - i nic. Niecierpliwitem sie coraz bardziej. Zdawato
mi sig, Zze sam los uwzigl si¢ na mnie. Zwykle co kilka minut przejezdzata
tedy kolejka, a teraz nie bylo jej ani sladu. Procz tego obawiatem sig, ze
ktorys z majstrow zwroci uwage, ze blgkam si¢ bez celu.

Udawatem, iz kogos szukam, aby w razie czego powiedziec, Ze majster
wystal mnie na poszukiwanie jednego z Haftlingow, ktory miat mu cos
zatatwic.

Mineta godzina jedna i druga, a Zadnego parowozu nie widac. Jak sie
pozniej dowiedziatem, akurat zabraklo wegla. Zmartwiony, postanowitem



juz wracac na placowke i zastanawiatlem sie, co powiedzie¢ majstrowi, gdy
mnie zapyta, gdzie tak diugo bytem.

Przygnebienie moje byto tym wigksze, Zze wewnetrznie nastawitem sig i
przygotowalem na ten moment, a procz tego przed wyjsciem rozdatem caty
posiadany tyton wspottowarzyszom.

Nagle postyszatem gwizd lokomotywy i znow wstgpila we mnie nadzieja.
Wyglgdato przeciez na to, Ze bede musiatl przetozyc catq te przeprawe na
jutro.

Patrzylem, jak parowoz jedzie szybko z gory na dot, w moim kierunku.

Stanglem z boku pozorujqc, ze zamierzam czekac spokojnie, az mnie
minie. Skupitem sie w sobie, nie tracqc ani na chwile zimnej krwi, i gdy
pocigg byt w odleglosci jakichs pieciu krokow - blyskawicznie rzucitem sie
przed siebie. Padlem na szyny, przed szybko jadgcg lokomotywg, i
rownoczesnie niemal otrzymatem silne uderzenie. Lezatem w ten sposob, ze
glowa moja wystawala z jednej strony toru, nogi z drugiej, a popychany
wielkim cieZzarem maszyny, po prostu slizgatem sie po szynach.

Ogarneta mnie straszna rozpacz. Bytem zupelnie przytomny i nie mogtem
pojgc, dlaczego kota lokomotywy mnie nie przecinajg. W duchu zanositem
btagania, aby maszynista nie zahamowal. Targata mng bezsilna wsciektosc.

Tysigczne mysli kottowaty sie w glowie. Gorgczkowo zastanawiatem sig
nad przyczyng mojego niepowodzenia. Prawdopodobnie kurtka za gruba
lub moze jestem za lekki i nie stawiam wystarczajgcego oporu, albo tez
szybkosc parowozu jest zbyt wielka! Z determinacjq zaczgtem rekami
chwyta¢ ziemig, aby stawic¢ opor. Wszystko na nic! Teraz... teraz... wydaje
mi sig, zZe si¢ spetni! Stysze jakis przerazliwy krzyk:

- Halt! Halt! Halt!

Parowoz zatrzymat sie. Pociemniato mi w oczach. Ztamany na duchu,
pozwolilem sie podnies¢ majstrowi. Trzymajqc za rekaw, zaprowadzil mnie
do budy majstrow.

Oszolomionego i osowiatego wystawit na ich widok i powiedziat:

- Ten przeklety pies rzucit sie pod lokomotywe!

A maszynista dodat:

- Parowdz mogt sie wykoleic!

- Da¢ mu dwadziescia pie¢ batow na golg dupe! - zaproponowat ktorys z
magstrow.

Ktos wstat, gotow to wykona¢. Statem nieruchomo, nie drgnglem nawet.



Wyprostowany - spojrzatem oprawcy w oczy i powiedziatem:

- Bij! Ja si¢ nie boje¢! Bezbronnych tatwo bic!

Rwaqcy sie do bicia znieruchomial, inny znow zapytatl mnie naiwnie:

- Dlaczego to zrobiles?

W odpowiedzi usmiechngtem sie i spojrzatem na niego z politowaniem, ze
taki tepy, taki glupi.

Przyszedt esesman z wachy i pod bagnetem zaprowadzit mnie do obozu.
Po drodze zastanawiatem sie, co mogq ze mnq zrobic. Nie jest wykluczone,
ze mnie zastrzelg. To byloby najlepsze - utopiliby rybe w wodzie - za kare!

Pierwszq osobg, na ktorg natknelismy sie w obozie, byt Lageraltester
Wiener, krakowianin. Esesman powiedzial mu, co zaszlo, dodajgc, iz
pozostaje w dyspozycji Lagerfuhrera - po czym odszedy.

Gdy znalezlismy sie sami, Wiener zapytal, czemu tak postgpitem. Nie
bytem na to przygotowany, wiec odpowiedziatem tylko.

- A czy brak powodow?

Zawezwano mnie do Lagerfuhrera. Jest to niedawno przybyly starszy
czltowiek, o jednej rece bezwltadnej i stalowych oczach. W przeciwienstwie
do jego kolegow, oczy te sq czujne, rozumne i myslgce.

Zapytal mnie jak i poprzednicy:

- Czemu?

Czulem, ze musze cos odpowiedziec¢. Nie namyslajgc sie wiele, palngtem:

- Przy pracy bijg, w obozie bijq, w dzien bijg, w nocy bijg, nigdzie i nigdy
spokoju, zawsze gtod, zawsze zimno... to nie ma sensu!

- A kto bije?

- Kto? Wszyscy. Bije majster, wacha, kapo, blokowy, sztubowy, kto ma

Jjakgkolwiek wladze na Baustelle i w obozie.
Przystuchiwat sie tej rozmowie rowniez Lageraltester.
Lagerfuhrer kazat przynies¢ dla mnie z kuchni chleb oraz zupe i powiedzial:

- Nie mozna posytac go wiecej na Baustelle. Zostanie w obozie, w
Lagerbau - i co dzien ma dostawac dodatkowq zupe.

Nie spodziewatem si¢ tego. Bytem zaskoczony
Skierowano mnie natychmiast do obieralni, gdzie przepracowatem do
konca dnia.

Podczas wieczornego apelu przemawiat Lagerfuhrer. Zwracajqgc sie do
wszystkich wiezniow, powiedzial:



- Ktokolwiek z was zostanie pobity przy pracy, bez wzgledu na to, kto was
uderzy, czy wacha, czy majster, czy jakikolwiek funkcjonariusz, ma sie zaraz
po przyjsciu do obozu, zglosi¢ do mnie i zameldowac!

Po apelu Lagerfuhrer wezwat do siebie wszystkich blokowych oraz
niektorych kapo, ktorym prawdopodobnie w ostrych stowach dat do
zrozumienia, Ze nie bedzie tolerowat bicia. Zabronit bic!

Gdy wszedlem na izbe, okrqzyli mnie wszyscy. Sztubowy podatl mi reke i
powiedzial:

- No, ale ty jestes odwazny, nie spodziewalem sie tego po tobie.

Ktos inny dodat:

- Dobrze tak. Swietnie sie zachowal.

Niektorzy mi winszowali, inni dziekowali.

Przyszli dwaj kapo - bracia Zychlinscy - i zaczeli mnie pouczaé, co mam
mowic, jesli jeszcze raz zostang wezwany do Lagerfuhrera:

- Ty mozesz teraz duzo zrobic¢ dla obozu. Nie boj si¢ niczego. Wal smialo.
Powiedz mu, zZe i blokowi bijq. Tobie si¢ juz nic nie stanie.

Po kolacji wezwat mnie blokowy (jestem w bloku 1-2) i zaczgl
perswadowac, abym byt ogledny w razie rozmowy z Lagerfuhrerem.
Wreszcie dal mi jeszcze jedng zupe i powiedziat:

- Bedziesz teraz diugo zy¢. Juz mialem takiego jednego goscia, jak ty...
jego tez sie odratowato i zZyje po dzis dzien!

Od tego dnia codziennie ktos inny sciska mi reke, gdy wraca z pracy, i
dziekuje.
Wachman i majstrowie nie bijg juz wiecej.

Ja w dalszym ciggu pracuje w obozie. Do potudnia sprzqtam blok, po
potudniu zamiatam dziedziniec obozowy.

Mam teraz swietng okazje do pisania, ale nie mam o czym pisac. Czuje w
sobie pustke.

Wszystko we mnie jakby umarto. Wszystko zdaje si¢ pospolite, marne,
codzienne, niegodne uwagi.

Wolfsberg, 21 grudnia 1944.

Przyzwyczajajg mnie z powrotem do normalnego Zycia obozowego. Nie
dostaje juz dodatkowej zupy. Nikt nie Sciska mi reki po powrocie z pracy.
Jakby juz zapomnieli o mnie.



Drzisiejszej nocy ktorys z sgsiadow ukrad{ mi chleb. W obozie wre praca.
Budujg na gwatt sanie. Oboz ma by¢ ewakuowany.
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Wolfsberg, 28 grudnia 1944.

Dzis pracowatem na zewngtrz obozu w tym samym co poprzednio
kommando Lagerbau, gdyz brak ludzi. Kilka tysiecy chorych Haftlingow
przebywa na rewirze. Samochod juz nie przyjezdza po trupy. Podobno
krematoria sq juz nieczynne. Blokowi na rozkaz Lagerfuhrera poszli dzis do
lasu z kilofami i topatami, aby wykopac¢ doly na pochowanie trupow.

Widziatem, jak wywozili woz z nagimi trupami. Kazdy miatl na szyi
zawieszonq drewniang tabliczke z numerem, a na prawej tydce ten sam
numer wypisany chemicznym otowkiem.

Od kilku dni szczelnie zastaniamy okna i drzwi, aby Zaden promyk
Swiatta nie wydostal si¢ na zewngtrz. Stychac dalekie detonacje, jakby od
bomb i pociskow artyleryjskich. Ciemnos¢ nocng czesto rozdzierajg swiatla
rakiet.

Przystuchuje sie tej dalekiej kanonadzie, jak najpiekniejszej muzyce.
Czuje, ze wyzwolenie juz blisko.

Gdyby tak chociaz jedna z bomb padtla gdzies niedaleko, cho¢by nawet w
nasz blok, abym miat namacalny dowdd, zZe naprawde cos sie dzieje, zZe to
nie sq tylko ¢wiczenia.

W kazdym razie cos sie dzieje. Majstrowie i esesmani porozumiewajq si¢
ze sobq szeptem.

Sq podnieceni, a jednoczesnie przygnebieni i zamysleni. To wszystko
pobudza mojg wyobraznie.

Co dzien, gdy zbliza si¢ godzina apelu, wypatruje, czy wacha znajduje sie
jeszcze przed obozem. Wieczorem, gdy wychodze z bloku, naumysinie
zostawiam nieco dtuzej uchylone drzwi w nadziei, Ze moze nas spostrzeggq...
moze padnie bomba... albo moze zrzucq nam nieco chleba.

Wolfsberg, 30 grudnia 1944.

Wczoraj w potudnie kommando nasze wrocito do obozu, aby zjes¢
potudniowq zupe. Po obiedzie zarzqdzono zbiorke poszczegdlnych
kommand przed wyruszeniem do pracy. Te kommanda, ktore wczesniej
zjadtly swojq zupe, odmaszerowaty z obozu. Chodzitem po obozie, majgc
nadzieje, Ze uda mi si¢ ukras¢ kilka kartofli z taczki, ktorg wozono kartofle



d obieralni, nastuchujgc jednoczesnie, czy nikt nie wzywa do zbiorki mego
kommando. Nic jednak nie byto stychac.

Wtem wezwal mnie Lageraltester Wiener i zapytai:

- Gdzie pracujesz? W kommando Scheilhorn?

- Nie - odpowiedziatem. - W Lagerbau.

Odchodzqgc, dostrzeglem kilku moich wspottowarzyszy, z ktorymi razem
pracowatem, ustawionych w szeregu i juz gotowych do wyjscia. Szybko
podszediem do tej grupy i stanglem miedzy nimi. Zauwazyt to Lageraltester
i przywotat mnie ponownie do siebie, pytajgc: - Gdzie ty pracujesz?

- W Lagerbau - odpowiedziatem.

- A nie w Scheilhorn?

- Nie.

- Czemu wigc stangles w tamtej grupie?

- Bo w tej grupie pracuje.

- Nawet nie wie, gdzie pracuje - powiedzial Wiener do innego
Lageraltestera. - To jest ten sam...

Obok nich stali: Lagerkapo, blokowy Niewiem i kilku innych blokowych.

Kiedy Lageraltester Wiener powiedziat. ,, To jest ten sam”, posypaly sie
na mojq glowe uderzenia zadane kijami Lageraltestera, Lagerkapo i
blokowego Niewiem. Bili mnie bez opamigtania. Krzyczatem wnieboglosy.
Witem sie z bolu. Zamroczyto mnie. Poczutem cos cieplego i lepkiego
lejgcego sie z twarzy i ust. Upadlem, a oni wciqz stali nade mngq i bili, bili
nielitosciwie, bili z calych sil. Czolgatem sie po ziemi, aby ujs¢ spod zasiegu
ich kijow, ale oni posuwali sie w slad za mnqg. Skulitem sie, podkurczylem
nogi i zemdlatem. Nie czutem juz nic.

Gdy otworzylem oczy, spostrzegtem, zZe leze w katuzy krwi. Obok mnie
stato prozne wiadro, ja zas ociekatem wodg. Ledwo sie poruszylem, usitujgc
powstac, gdy znow posypaly sie uderzenia. Czolgajgc sie na czworakach,
pod nieustajgcym gradem razow, przebylem moze ze dwadziescia krokow i
ponownie upadtem.

Ktos mnie pozniej podniost i staniajgcego si¢ na nogach zaprowadzit na
rewir.
Lekarz, grecki Zyd, nie chcial mnie nawet opatrzy¢, krzyczqc:

- Jego bit sam Lageraltester... ja go nie bede opatrywat!

Krew lata sie ze mnie nieprzerwanym strumieniem - z glowy, nosa, ust,
catej twarzy. Nie zrobilo to na nim najmniejszego wrazenia - wyrzucit mnie



z gabinetu na korytarz. Tutaj dopiero zlitowal si¢ nade mngq jakis
sanitariusz. Obmyl mnie, opatrzyl mi rany na twarzy i glowie, zaprowadzit
do izby, gdzie przesiedzialem do apelu.

Po apelu, gdy wszedtem do bloku, podszedt do mnie blokowy i powiedziat:

- Widzisz, jak cie oporzqdzili! To wszystko twoi przyjaciele, przed ktorymi
zaliles sie, ze ja, twoj blokowy, znecam sie nad tobq i bije cie.

Chciatem mu wyttumaczyc, Ze sam nie wiem, co si¢ stalo i dlaczego mnie
tak oporzqdzili, ale on nie dat mi dojs¢ do stowa i ciggle powtarzat swoje:

- 1dzZ teraz do nich, to twoi przyjaciele, idz do nich Zali¢ sie na mnie!

W dalszym ciggu pracuje w Lagerbau wewngtrz obozu. Przypadkowo
dowiedziatem sig¢ dopiero teraz, Ze kommando Lagerbau, ktore pracuje na
zewngtrz obozu, nazywajq ,,kommando Scheilhorn”. Tak wiec
nieprawidtowa odpowiedz, jakiej udzielitem na pytanie dotyczqce miejsca
pracy, dostarczyta pretekstu do zmasakrowania mnie.

Jestem strasznie zniechecony i zatamany. Nie mam tez tej sity woli, ktorej
trzeba, by powtérzyé swéj czyn. Zyje bezmysinie jak bydle - oni to
widocznie widzq i szykanujg mnie na kazdym kroku. Rzecz oczywista, nie
dostaje juz dodatkowej zupy. Statem si¢ dretwy, tepy i nieczuly. Nie moge w
zaden sposob zebrac¢ mysli, aby cokolwiek postanowic.

Wolfsberg, 1 stycznia 1945.

Wczoraj postano mnie na Baustelle do firmy Bazan. Gdy wieczorem
wracalismy do obozu, nogi odmowity mi postuszenstwa i zabrakto sit, aby
wejs¢ na wzgorze. Upadtem.

Esesman dZgat mnie bagnetem w plecy i posladki, ale bylem tak
zobojetnialy i zrezygnowany, ze nawet nie reagowatem. Dwaj koledzy
dotaszczyli mnie jakos do obozu.

Zostatem przyjety przez lekarza na rewir. Blisko trzy tysigce chorych,
niemal w stanie agonalnym, znajduje si¢ w obozie. Bloki zostaly zamienione
na rewiry. Umieszczono mnie w blokurewirze u Cytryna - rowniez
todzianina z firmy Bracia Cytryn.

Leze caly dzien na swojej kojce, skulony i zadowolony, Zze mam spokoj.
Nie obchodzi mnie nic. Ze stanu odretwienia budzi mnie tylko wycie
zwariowanego Greka - Salomona, ktory lezy na podtodze, przy samych
drzwiach, zupetnie nagi, nawet bez koszuli, owinigty w kawatek koca. Cate



jego cialo jest pogryzione przez wszy. Robi wrazenie wielkiego wyjgcego
Strupa.
Wolfsberg, 2 stycznia 1945.

Lekarze obchodzqg bloki, badajq chorych i kwalifikujg, kto jest zdolny do
marszu.

Oboz ma by¢ ewakuowany. Kto chce, moze na ochotnika zapisac sie do
kolumny marszowej.

Ja wole tutaj pozostac. Mam wrazenie, Ze za kilka dni zostaniemy
wyzwoleni. Detonacje sq czestsze i jakby blizsze. Kommanda nie chodzq juz
do pracy. Brak Zywnosci.

Zupa to lekko zaprawiona, prawie czysta woda. Na dwadziescia 0sob
otrzymujemy pottora kilograma Chleba.

Drzisiaj odwiedzit mnie Benet - byly sqsiad z getta, i Perelman - kolega z
wojska.

Namawiali, abym zapisat si¢ na wymarsz, bo z chorymi nie wiadomo, co
bedzie.

Moggq ich zaglodzi¢ lub w jakis sposob usmiercic.

Bytem im wdzigczny za troskliwos¢, ale nie chcialem sie zgodzic z tg
argumentacjq. Moim zdaniem, lepiej bylo zosta¢ miedzy chorymi, gdyz w
razie jakiejs paniki ewakuacyjnej

Niemcy nie bedg sobie zadawali wiele trudu chorymi i moze sie zdarzyc,
Ze na miejscu zostaniemy predzej wyzwoleni niz gdzie indziej.

Wolfsberg, 3 stycznia 1945.

Oboz zostaje ewakuowany[1] Pozostang jedynie chorzy. Ci, co czujq sie
lepiej, opuszczajg rewir. W rzeczywistosci nikt nie ma sit, ale nawet tym
gonigcym resztkami Zycie jest mite, chcq je ratowac.

Zdecydowatem sie postawi¢ wszystko na jednq karte i nie dac sie
ewakuowac. Albo zostane wyzwolony, albo umre. Nie ma tez najmniejszych
powodow, aby probowac ucieczki - wolnos¢ jest mi przeciez tak samo mita
jak smier¢...

Wolfsberg, 4 stycznia 1945.

Minionej nocy nie zmruzylem oka - oczekiwatlem ciggle wyzwolenia.
Weczoraj oboz zostal ewakuowany. Posterunki zostaly wzmocnione, a sam
lager sciesniony. Dzis nad ranem znalezlismy w naszym bloku dwadziescia



dwa trupy. Kazdemu z nas na prawej nodze wypisali tuszowym otowkiem
numer. Lekarz twierdzi, ze zostaniemy jutro ewakuowani.

Jeden z nas, niejaki Cynamon, prosit lekarza, wegierskiego Zyda, aby go
umiescit cho¢ na jeden dzien w prawdziwym rewirze, ktory tutaj znajduje
sie i jest przeznaczony dla ciezko chorych.

- Ja i tak nie bede diuzej zyt niz do jutra - mowil. - Czuje Smierc¢ w
kosciach. Doktorze!

Chcialbym jeszcze raz przed smierciqg doznac rozkoszy lezenia na
prawdziwym tozku, wyciggniecia sie na miekkim sienniku. Przyrzekam, ze
bede zyt tylko do jutra. Nie zajme wam dtuzej miejsca. Doktorze! To jest
ostatnie moje zyczenie. Spetnijcie je! Nawe najgorszemu zbrodniarzowi nie
odmawia sie spetnienia ostatniego Zyczenia. To jest prawo taski!

Usitowat unies¢ sie z podlogi, aby zatrzymac odchodzgcego lekarza, ale
nie starczylo mu sit, upadi. Po uplywie kilku godzin zaczgl sie rzucac po
podtodze, wierzgal nogami, ciezko dyszal, przewrocit sie twarzq do podlogi,
rozowa piana wystgpita mu na wargi; skonat.

Wolfsberg, 6 stycznia 1945.

Wczoraj wydano nam drewniane szufle i wyprowadzono na szosg, abysmy
uprzqgtneli snieg. Kazdy drzal i szczekal zebami z zimna. Bylismy w samych
tylko pasiakach. Malo kto posiada jeszcze koszule i kalesony. Zamiec
Sniezna tamowala dech w piersiach. Mroz powodowat nieznosny bol rgk i
nog.

Szuflami odgarnialismy snieg, torujgc droge dla nadjezdzajqcych wozow,
ktorymi uciekali, wraz ze swym dobytkiem, Niemcy z Wroctawia. Na wozach
znajdowali sie tylko starcy, kobiety i dzieci. Niektorzy ze starcow plakali,
skarzgc sie, Ze na stare lata muszq uciekac z rodzinnych stron.

Pierwszy chyba raz od wybuchu wojny tak szczerze i prawdziwie sie
radowatem.

Spoglgdatem, nie wierzqc wlasnym oczom: Niemcy uciekajqg!
Zapomniatem o glodzie i chlodzie, wstgpita we mnie nadzieja. Myslatem
nawet, Ze nim zdgzymy powrocic¢ do obozu, to juz zostaniemy wyzwoleni.

Warto bylo znies¢ wszystko, aby na wlasne oczy zobaczy¢ kleske
Niemcow. Teraz byliSmy juz pewni, Ze dla nas wojna konczy sie, byle tylko
nie zdqzyli nas ewakuowac.



Bardzo dzis zZalowatem, Ze nie mnie wyznaczono do uprzqtania sniegu.
Nacieszytbym sie raz jeszcze tym widokiem, jeszcze raz upewnitbym sie, Ze

to nie sen! Jutro majg nas ewakuowac - o ile, oczywiscie, zdqzq.

[1] Oboz zostat ewakuowany 16.02.1945r. Tego samego dnia kolumna ewakuacyjna dotarta do
Friedland (Mieroszow). W znajdujacym si¢ tam obozie KL GrossRosen cze$¢ wiezniow spedzita
noc. Nastgpnego dnia kontynuowano marsz, w trakcie ktdérego wigznidow podzielono na dwie grupy.
Ostatecznie jedna grupa dotarta do KL Mauthausen, a druga do BergenBelsen.
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Schotterwerk[1], 10 stycznia 1945.

Od kilku dni jestesmy w obozie Schotterwerk. Niektorych z nas
ewakuowano rowniez do innych obozow. Jedzenie tutaj mamy stosunkowo
niezte. Cho¢ dostajemy dobrg, gestg zupe i tadng porcje Chleba - jestesmy
bardziej gltodni niz w Wolfsbergu. Tam bylismy zupetnie zrezygnowani,
bierni, przygotowani na smier¢ glodowq, tymczasem wypadki wojenne
obudzity w nas nadzieje, wyrwaly z otgpienia i rezygnacji. Pobudzona
wyobraznia zaktywizowala z kolei nasze Zolgdki, ktore domagajq sie
pozywienia w dzien i w nocy. Z gltodu nie mozna spac, przewracamy sie
tylko z boku na bok i wcigz myslimy o jedzeniu.

Do pracy nie chodzimy. Przebywamy caly dzien w obozie i lezymy na
pryczach. Jedynym naszym zajeciem jest strqcanie wszy z koszul, pasiakow,
kocow. Wszy rozmnozyly sie zastraszajqgco, staly sie istng plagg.

Wielu wigzniow choruje na powazne zaburzenia Zolgdkowe. Jest to skutek
tego, ze uprzednio odzwyczailismy sie od jedzenia, a obecnie Zolqdki nasze
nie dajq sobie rady z trawieniem. Lekarze sq bezsilni, gdyz nie ma Zadnych
lekarstw. Nie wiem, po co dokonujq codziennego obchodu chorych - chyba
po to jedynie, aby u jednych poglebiac swiadomosc¢ ogdlnej bezsilnosci, a u
drugich rozbudzac nieusprawiedliwiong nadzieje. Nieustannie stychac
rozpaczliwe glosy, wotajgce o pomoc.

Co dzien w bloku umiera masa ludzi w straszliwych meczarniach. Trupy
wynoszone sq na celtach do baraku nr 11 lub 10, gdzie zostajqg rozebrane do
naga. Ubrania ich przywlaszczajq sobie niektorzy wigzniowie, aby znalez¢
ochrone przed zimnem. Co noc odbywa si¢ defilada hien ubraniowych do
trupiarni i zdzieranie okryc z trupow. Niektorzy trudnig sig tym procederem
zawodowo, sprzedajqc pozniej zdobytq odziez za tyzke zupy lub kawatek
chleba.

Robi to na mnie wrazenie, jakby pozerali trupy.

W nocy, gdy wszyscy pogrqzeni sq we snie, wychodze wraz z Dobrynem
do smietnika. Po omacku grzebiemy w Smieciach i wybieramy obierzyny od
kartofli. Niestety, jest ich tutaj niewiele, gdyz na smietnik dostajq sie tylko
tupiny rozdeptane i wymiecione przy sprzqtaniu obieralni. Poszukiwania w
ciemnosciach trwajg czasem po kilka godzin, bo nie mam czuci w palcach,



ktore od dawna sq odmrozone i popekane. Nie moge doczekac sie Switu, aby
wymyc te obierzyny w wodzie i ugotowac. Tymczasem jednak, pokonujgc
resztki wstretu, staram sig¢ wytrzec¢ tupiny doktadnie o pasiak i zjadam je na
surowo, z catq Swiadomoscig, ze jestem gorszy od swini. Swinia na pewno
nie jadtaby tego, ale mnie smakuje to wysmienicie. Gdy odczuwam mdtosci,
przestaje jes¢, chowam resztke i w dzien gotuje w bloku, w naczyniu
pozyczanym od Wajsberga. Za wypozZyczenie naczynia musze mu oddac
czeS¢ obierzyn. Wszyscy w izbie spozierajg na mnie z zazdroscig, ale
oczywiscie nie zamierzam zdradzi¢ im tajemnicy pochodzenia moich tupow.
Przekonani sq, ze dostaje je od kucharza Zylberberga, tym bardziej, Ze
widzieli przeciez sami, jak dostatem od niego pelen talerz zupy. Niektorzy
proszq mnie nawet o protekcje.

Schotterwerk, 22 stycznia 1945.

Od kilku dni bacznie obserwuje obieralnie. Spi w niej i pilnuje jej kapo.

Podpatrzytem, ze co dzien rano, gdy wchodzi do kuchni po cieplg wode
do mycia, drzwi zostawia otwarte.

Dzisiaj postanowitem wykorzystac te okazje.

Aby dostac sie do obieralni, trzeba przejs¢ pod kuchennymi oknami.
Pochylitem sig, aby mnie nie dostrzegli, i przedostatem sie do obieralni.
Miatem przy sobie, przygotowanq uprzednio, torbe, zrobiong z pasiaka.
Niestety, mogtem jg napchac tylko obierzynami, gdyz kartofle znajdujq sie
w sgsiedniej izbie i zamknigte sq na klucz. Drzatem na catym ciele, sam nie
wiem - z radosci czy ze strachu. W kazdym razie takiej emocji nie przezytem
jeszcze nigdy w Zyciu. Torba byta juz petna, a ciggle jeszcze ociggatem sie z
wyjsciem - szkoda mi byto... moze juz nigdy nie bede miat takiej okazji.
Chcialbym zabrac wszystkie obierzyny, jakie sie tutaj znajdowaty. Wtem
drzwi skrzypnetly i wszedt kapo Madziar.

Wstrzymatem oddech, blyskawicznie pochylitem si¢ i uklgkltem w kqgcie.
Serce bito mi szybko i podchodzito do gardla. Kapo otworzyt kluczem drzwi
do nastepnego pokoju i wszedt do srodka. Mnie nie spostrzegt. Statem
jeszcze chwile nieruchomo, az doszedtem do jakiej takiej rownowagi
nerwowej, i wowczas szybko, nie czynigc najmniejszego szmeru,
wymkngtem sig¢ z obieralni.

Gdy wrocitem do naszej izby, wszyscy mnie okrqzyli i chcieli mi wydrzec
moj tup. Nie moglem sobie dac rady. Musiatem wezwac do obrony



Wajsberga i Cukiermana.
Przyrzektem podzieli¢ sie z nimi mojg zdobyczg, aby tylko mnie obronili.

Wczoraj Lagerfuhrer przytapat Dobryna grzebigcego w smietniku -
dostal dwadziescia pie¢ batow i dzisiaj caly dzien lezy na pryczy. Zaniostem
mu troche obierzyn.

Nie moge powiedziec, aby po tym, co dotychczas przezylem, duzo bylo na
Swiecie rzeczy, ktore by mnie mogly zadziwic - dzis jednak bytem swiadkiem
niezwyktej sceny.

Przed bramg lagru, po drugiej stronie drutow, miesci si¢ barak
esesmanow i pomieszczenie wachy. Majg tam duzego psa, dobermana.
Drzisiaj ten pies przyszedt do obozu z koscig w pysku. Otoczyta go zaraz
grupa Haftlingow, ktorzy znajdowali sie w poblizu. Stali bezradni i z
zazdroscig spoglgdali nie tyle na psa, ile na ogryzang przez niego kosc.
Podejs¢ blizej nikt nie sSmial, ale psa otoczyli i cierpliwie czekali, az skonczy
swq uczte i porzuci ogryziong kos¢. Kiedy to nastgpilo, cata gromada
rzucita sie w kierunku kosci, ktorg dwoch schwycito, szarpigc sie miedzy
sobgq i odbijajqgc ataki reszty, ktora usitowata im kos¢ wydrzec.

Pies stat spusciwszy ogon i spoglgdal, jakby rozumial o co chodzi. Kilka
razy szczekngt, po czym z podwinigtym ogonem i spuszczong gtowg powoli
odszedt do swojego baraku.

Dwaj zdobywcy kosci sprawiedliwie podzielili si¢ niq i upiekli jg w
ogniu. W swoim czasie lekarz zalecit jes¢ upalone kosci jako lekarstwo na
rozwolnienie.

Schotterwerk, 29 stycznia 1945.

Drzisiaj od rana jest w obozie Unterscharfiihrer z rewiru w Tannhausen.
Obchodzi wszystkie baraki i spisuje najlzej chorych. Wszyscy muszq si¢
znajdowac na miejscu, w swoich blokach. Majg wystac trzysta osob na

roboty do innego lagru.
[1] W sasiedztwie stacji kolejowej Oberwustegiersdorf (Gluszyca Goérna) znajdowat si¢ ob6z
Schotterwerk. Jego nazwa pochodzi od znajdujacej si¢ w poblizu wytworni szutru.
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Dornhau[l], luty 1945.

Od kilku dni jestem w tym obozie. Jest to dwupietrowy fabryczny
budynek. Parter i pierwsze pietro zajmujq wytqcznie chorzy, a drugie pietro
,zdrowi”, do ktorych i ja zostalem zaliczony.

Zdrowi chodzq do pracy, ktora niczym nie rozni si¢ od pracy w innych
obozach. Jedzenie jest gorsze niz w Schotterwerk. Pracujemy w cementowni
niedaleko Schotterwertk.

Chorzy lezg na pryczach nago. Zabiera si¢ im ubranie, nawet koszule.
Otrzymujq tylko pot porcji chleba i potowe zupy, gdyz nie sg
., produktywni”.

Z rana, przed apelem, zdrowi dostajq kawe - i w tym czasie rozgrywajq
sie dantejskie sceny. Chorzy schodzq ze swoich prycz nago, z
przewieszonymi przez ramie kocami. Twarz majq zapadniete i Zotte jak
wosk. W oczach jakis smiertelny blask. Na ich ciele mozna policzy¢ kazdg
kostke. Nie sq to zresztg ciala, lecz szkielety powleczone pergaminowg
skorg.

Te poruszajqgce sie szkielety podchodzq do nas i daremnie Zebrzg o
zmitowanie - proszq, aby im dac¢ cho¢ odrobineg kawy Blokowi i kapo
odpedzajq ich, bijg, katujq, grozgc, ze odbiorq im chleb, jesli nie powrocg
na swoje prycze.

Po wydzieleniu kawy lekarze zabierajq kociotki na rewir i rozdajq po
tyzce fusow z kawy najciezej chorym.

Lekarze - wegierscy Zydzi, Madziarzybijq chorych za byle glupstwo.
Niektorzy sprzedajg chorym kawe za kes chleba.

Dornhau, luty 1945.

Czesto wracam myslg do tego mitego chlopca, ktorego spotkatem w 'V
Lagrze. Czy jeszcze zyje? Nie moge zapomniec jego ciemnych, wilgotnych,
petnych dobroci oczu. Nie moge pojgc, jak to sie stato, ze w tych okropnych
warunkach nie zalamat sie i meznie stawial czoto tej najwigkszej w dziejach
ludzkosci ohydzie. Z jakim heroizmem znosil meczarnie, niosqc innym
pomoc i pocieche. To dowodzi, Ze nie wszyscy si¢ upodlili, nie wszystkich



dotkneto moralne zwyrodnienie. Takich jednostek jest chyba miedzy nami
wiecej, a tylko ogrom naszych cierpien przestania ich istnienie.

Coz wiemy o sobie nawzajem, o tym, co si¢ dzieje na dnie duszy kazdego
z nas? A coz dopiero moze wiedzie¢ cztowiek, ktory tu nie byt, ktory nie
widziatl tych wszystkich chorych, lezgcych nago w zimnej hali fabrycznej i
oczekujgcych smierci jak wybawienia, ktory nie widziat tych ludzi
pelzajgcych, jeczgcych i kurczowo czepiajgcych sie Zycia, nie widzial tych
co juz nie majg nawet tyle sity, aby strqcac pchly i wszy pozerajgce ich
zywcem... Tych konajgcych z wyczerpania i pragnienia, w katuszach gtodu,
poniewierki, samotnosci, nie umiejgcych znalez¢ odpowiedzi na pytanie, za
co i dlaczego muszq umierac...
Dornhau, luty 1945.

Ten oboz ma nieco inny charakter niz wszystkie, przez jakie przeszedtem.
W kazdym z dotychczasowych obozow dostac si¢ na rewir byto zawsze
rzeczq niezmiernie trudng, prawie niemozliwg. Ktokolwiek cho¢ troche
poruszal jeszcze rekami i nogami, musial pracowad, a tutaj lekarze
codziennie przed apelem przeglgdajq kommanda i wybierajgc tych, ktorzy
. Zle wyglgdajq”, kierujq ich na rewir. Nie pomagajq Zadne prosby i
zapewnienia o zdrowiu i dobrym samopoczuciu oraz umiejetnosciach i
checi do pracy.

Kogo lekarz zakwalifikuje, ten zostaje umieszczony na rewirze. Juz na
dziedzincu, kapo lub blokowi zabierajg takiemu - o ile jeszcze posiada -
czapke i plaszcz i oddajq te rzeczy innym, idgcym do pracy. Na rewirze
odbierajq mu resztg ubrania, wiec zostaje nagi.

W czasie przeglgdu kazdy stara si¢ mie¢ dobrg postawe i tegq ming, aby
tylko nie ujawnic wlasnej stabosci. Na rewirze bowiem dostaje sie tylko pot
porcji zupy i chleba.

Pracujemy dzisiaj naprzeciwko obozu. tadujemy do wagonow szyny i
,szwele” [2].

Obok nas sq warsztaty slusarskie, gdzie naprawiajq uszkodzone szyny i
parowozy.

Majster z tych warsztatow hoduje sobie kilka kur, ktore karmi kartoflami.
Przez caly czas pracy staratem si¢ przebywac w poblizu tych kur i wreszcie
udato mi si¢ podebrac im kilka kawatkow kartofli.



Z naszego stanowiska roboczego widac, jak przez caly dzien bez przerwy
kursuje tam i z powrotem woz zatadowany trupami. Wszystkie trupy sq
nagie. Ponad wozem wystajq sztywne, chude rece i nogi. Z bokow wozu,
kolyszqc sie w takt jazdy, zwisajq sinozotte glowy kosciotrupow z glebokimi
oczodolami i wyszczerzonymi zebami.

Woz z trupami jezdzi az do poznego wieczora. Robi to wrazenie, jakby
trupy byly wozone z jakiegos zasobnego magazynu. Grupa zatrudnionych
przy tej pracy nazywa si¢ Totenkommando. Dostajq oni dodatkowg zupe,
totez duzo ludzi garnie sie do tego zajecia.

Dornhau, luty 1945.

Zapisatem si¢ dzisiaj ochotniczo na wysytke do pracy do innego obozu.
Przyjeto mnie chetnie. Nie moge sobie dac¢ juz rady z wszami - zzerajq mnie
zZywcem.

Od czasu, gdy przebywam w tym obozie, nie przespatem spokojnie ani
jednej nocy. Bez przerwy zajety jestem walkq z wszami. Zdejmuje je z siebie
catymi garsciami. Cale cialo mam pogryzione. Mam nadzieje, Ze w nowym
obozie zostaniemy odwszeni, a moze nawet dostaniemy czystq bielizne.
Kalesonow nie mam juz wcale, a z koszuli pozostato tylko kilka strzepow, w
ktorych gniezdzq sie wszy i pchiy.

[1] Dérnhau - Kolce, pow. walbrzyski

[2] Szwela - (niem. Schwelle), podktad kolejowy.



XXV

Erlenbusch[1], marzec 1945.

Wczoraj przybylismy do obozu w Erlenbusch. Jest nas tu piecset 0osob.
Zostalismy odwszeni, otrzymalismy czystq bielizne i nowe koce. Mamy
rowniez czyste pokoje z pryczami. Jest tutaj nawet taznia z cieplq wodg,
wiec co wieczor mozna Si¢ myc.

Chwilowo nie pracujemy. Codzienna porcja jedzenia sktada sie z oSmiu
deka splesnialego chleba i litra gotowanej i zabarwionej wody, ale
przynajmniej jest czysto.

Nie moge o niczym myslec¢ ani nic sobie przypomniec. Czuje sie tak,
jakbym miat jakqs przegrode czy zastone w mozgu, ktora nie pozwala mi
myslec¢ i pamietac. W pewnym momencie wszystko sie urywa, dalej juz jest
Jjakas metna pustka. Jedna tylko mysl i jedno pragnienie, nie tylko wyrazne,
ale przestaniajgce wszystko inne, czuje w sobie bez ustanku: jes¢! chleba!
zupy! kartofli! miesa! kietbasy!

Chocbym nie wiem jak sie starat i walczyt z sobg - zawsze powraca ta
mysl, a z nig wizja upragnionego jedzenia. Obraz ten bez ustanku mam
przed oczyma. Zdarza sie, ze po zjedzeniu swego kawatka chleba czesto
zapominam, Ze juz go nie mam, i gorqczkowo szukajgc go, dochodze
wreszcie do przekonania, ze prawdopodobnie zjadlem go przed chwilg,
gdyz inaczej przeciez by¢ nie moze...

Zastanawiajqgc sie nad tq lukqg w mojej pamieci, dochodze do wniosku, ze
na pewno chleb otrzymatem. Niebawem przypominam juz sobie, jak statem
przed koszem, w ktorym znajdowaty sie pokrojone kawatki chleba, i
pozagdliwie chtongtem oczami ten skarb, Zyczgc sobie w duchu, aby
najwiekszy kawatek mnie przypadt w udziale. Przypominam sobie nawet
nastroj, jakiemu ulegtem otrzymujgc chleb - czy bytem rozgoryczony, czy
zadowolony. A jednak momentu jedzenia chleba zupetnie nie pamietam.
Erlenbusch, marzec 1945.

Dzis poszlismy pierwszy raz na Baustelle, ktore znajduje sie tuz przy
obozie. Dokucza mi nieznosny szum w uszach i zawroty glowy, co sprawia,
Ze chwieje sig¢ na nogach.



Zbieramy i znosimy roznego rodzaju Zelastwo, ktore trzeba tadowac do
wagonow. W tym strasznym panstwie niemieckim cos musialo si¢ powaznie
popsuc, bo przy pracy panuje niebywata dezorganizacja. Majstrowie nie
zwracajq na nas uwagi, wacha rowniez. f.azimy bezczynnie w strugach
deszczu, dzwoniqc zebami z zimna.

Przy niskiej temperaturze powietrza moj przemoczony deszczem pasiak
sztywnieje, a jego oblodzona powierzchnia zdziera mi skore z ciata. Czuje
sie, jakbym byt ubrany w metalowq tarke do skrobania jarzyn. Kurcze sie i
kule jak tylko moge, oczy z bolu zachodzg mglg.

Staram si¢ jak najmniej poruszac, bo kazdy ruch wywotuje bol, jakby mi
kto zywcem zdzieral skore, przykiadajgc jednoczesnie mrozgce kompresy na
nagie ciato. Nie moge jednak zbyt diugo trwac w bezruchu, poniewaz
zaczynam kostnie¢ z zimna. Trudno mi jest si¢ schyla¢, jestem strasznie
sztywny i ociezaty. Ciato stracito wszelkq elastycznosc, a stawy jakby sie
pozrastaty.

Co pewien czas przychodzq kontrolowac naszq prace jacys wysocy
partyjni dygnitarze.

Gdy tylko ukazujq sie w oddali, kapo zaganiajg nas do pracy okrzykiem:
Bewegung!... Bewegung! - Wtedy zapominamy o zimnie, zmeczeniu i
glodzie, znika cata nasza sztywnosc i ociezatosc, bierzemy sie do roboty i
pracujemy tak dtugo, poki dygnitarze nie skonczq inspekcji i nie znikng nam
Z 0CZU.

Gdy tylko odejdg, napiecie nerwowe pryska momentalnie, wraca
poprzednia ociezatos¢ i nieznosny szum w uszach, uginajq sie nogi, a glowa
chybocze si¢ na wszystkie strony.

Biegne to w jedng, to w drugg strone, aby cho¢ troche sie rozgrzac.
Czesto potykam sie, przewracam, upadam. Nie moge utrzymac rownowagi.
Caly otaczajgcy mnie ponury swiat tanczy przed oczami. Mam wrazZenie, Ze
wokol mnie wszystko jest ruchome, jakby nie posiadato statych ksztattow ni
wymiarow. Mieni sie to wszystko w oczach ciemnymi barwami. Staram sig
wyprostowac i prawdopodobnie stoje prosto, ale czesto wydaje mi sie, Ze
chodze zgarbiony i zmagam si¢ ze sobg, aby wreszcie wyprostowac sig i
odczuc to. W tej walce z wlasnym ciatem nogi mi si¢ plgczq, glowa cigzy jak
ofow; nie moge utrzymac jej ciezaru i padam na ziemie. Powstaje z
wysitkiem, zmuszam sie do jakiegos zastanowienia.



Chce sobie zdac sprawe ze swojej sytuacji, ale nie moge. Staram sie
myslec¢ o dziecku, Zonie, o ojcu, ale nawet to nie budzi juz we mnie Zadnego
wzruszenia...

Wszystko wokol jest blade, przezroczyste, nierealne. Jak przez mgle widze
swoich towarzyszy kulgcych sie i drzqcych z zimna. Przecieram oczy i
doznaje wrazenia, jakby ta cata masa ludzka skurczyta sie i zmalata do
rozmiarow tebka od szpilki i jakby zaraz miala umrzec i zapas¢ sie pod
ziemie wraz ze mng.

Jest mi tak Zle, Ze wolny jestem od uczuc goryczy, Zalu, nienawisci,
pogardy. Znikta nawet cheé zemsty, ktora dotychczas Zyta we mnie i byla
jednym z bodzcow podtrzymujgcych we mnie chec przetrwania. Chciatbym
tylko moc zaszy¢ sie w jakis kqt, potozyc i leze¢, poki nie umre.

Jak blogo, jakie to szczescie umierac¢ w spokoju. Jak dobrze musi by¢, gdy
Sie juz nic nie czuje... gdy zamyka sie powieki i cialo juz nie boli, oczy juz
nie widzq, uszy nie styszq.

Szczesliwi i godni zazdrosci sq ci, co juz nic nie czujg! Czy aby naprawde
nic nie czujg? Czy istnieje prawo i taska absolutnego braku czucia? Czy tez
zawsze jeszcze trzeba cos czuc?

Jeszcze kilka tygodni temu silniej odczuwatem bol uderzenia, meki zimna i
glodu.

Dawniej dominowato uczucie ponizenia, poniewierki i deptania godnosci
ludzkiej.

Jakze silna byla na samym poczqtku pobytu w obozie tesknota za domem,
rodzing, za dzieckiem.

A w getcie? Czego mi tam byto mato? Chciatem by¢ wolnym
cztowiekiem. Cha, cha, cha!

Nie tylko wolnym, ale i dumnym. Nie chcialem nawet wstgpic do
Sonderkommando, bo nie mogtem znies¢ mysli, zZe kiedys, po wojnie,
mogtby mi ktos rzuci¢ w twarz oskarzenie, Ze nalezatem do Sonder.

Jak szybko mozna cztowieka ztamac i pozbawic najszczytniejszych uczuc!
Wprost nie do wiary, Ze przed wojng - zaledwie kilka lat temu - bardziej
zabolalaby mnie drobna obraza niz obecnie najsilniejsze uderzenie.

Chyba podobnie przebiega proces smierci, bo cztowiek nie umiera
przeciez od razu, tylko po trochu, jakby ,,na raty”. Z poczqtku, gdy
organizm jest bardziej zdrowy i odporny, odczuwa sie¢ mocniej bol i
cierpienia; w tym czasie wszystko w cztowieku cierpi - nerwy, ciato, kosci i



dusza. W miare jak choroba rozwija sie i ostabia organizm, zmniejsza sie
liczba osrodkow czucia, az wreszcie zostaje ich tak niewiele, Ze wigkszos¢
ludzi umiera z prawdziwg ulgqg. W koncowej chwili zycia, gdy sie wydaje
ostatnie tchnienie, organizm doznaje wyzwolenia, ktore jest chyba podobne
do uczucia wielkiej radosci. To tak, jak u zdrowego cztowieka nagly bol
zeba, ktory znienacka ustepuje. Zycie, to bolgcy zgb, a Smier¢, to petna
blogosci chwila, gdy bol mija. Gdybyz to mozna byto juz umrzec!
Erlenbusch, marzec 1945.

Od kilku dni pracuje przy wykanczaniu budowli odleglej o jakies trzy
kilometry od

Baustelle. Grupa nasza liczy szes¢dziesigt osob. Pracujemy w trzech
punktach, pod nadzorem jednego majstra i czterech esesmanow.

W poblizu znajduje si¢ kilka wiejskich zabudowan, ktorych swoisty
spokoj dziwnie mnie neci, kusi, pobudza wyobraznie i spedza sen z powiek.

Gdyby tak przekras¢ sie do ktorejs z tych chatup - prosi¢, blagac,
przyrzec, da¢ do zrozumienia, ze po wojnie odwdziecze sie, zaptace,
ofiaruje wszystko, co posiadam! Moze by uwierzyli, moze by mnie przyjeli i
ukryli. Przeciez oni tez sq chyba ludzmi, chociaz nie wiem... nie wiem! Ale
moze zdarzy sie cud i zrozumiejq mnie, moze zlitujq sie, moze zdotam
przemowic¢ do ich serc, do sumienia, na pewno potrafi¢ wzbudzi¢ w nich
litoscprzeciez nie ma i nie bylo wiekszej nedzy ludzkiej niz nasza. Warto
zaryzykowac!

Przedostac sie do chatupy nie jest zbyt trudno. Pilnuje nas wtasciwie
tylko jeden esesman, pozostali odpoczywajq i wygrzewajq sie w cieplym
pomieszczeniu. Musze przezwyciezy¢ swojg bojazn - gra warta jest swieczki
- musze zdoby¢ sie na odwage, musze wyrzucic ze swej swiadomosci
wszelkq mysl o niepowodzeniu. Musze¢! Musze! Trzeba by¢ smiatym,
odwaznym - tak odwaznym i Smiatym, jak odwazne i smiale sq moje
marzenia podczas bezsennych nocy. Nie mam przeciez nic do stracenia, a
do zyskania - wszystko! Moze ta decyzja, ten jeden szalony krok uratuje
moje marne, a jednak bezcenne Zycie.

Gdy snuje w wyobrazni te plany, Zycie od razu nabiera wartosci. Widze
juz siebie w Lodzi.

Mieszkam w cieplym, czystym, jasnym pokoju - obok ogrod, w nim kury,
kaczki, gesi.



Posiadam spizarnie petng maki, kaszy, kartofli. Widze zwoje suchych
kietbas wiszgcych na drgzku, a w piwnicy puszki z miesem i
skondensowanym mlekiem.

Slina naplywa mi do ust, a w Zolgdku cos Sciska. Gdy zasypiam, snie o
tych wszystkich bogactwach i rozkoszach, ale nawet we snie przesladujg
mnie mysli, Ze po wojnie bedg ograniczenia i nikomu nie wolno bedzie
posiadaé tak ogromnej ilosci zapaséw zywnosci. Ze w Polsce zapanuje
szalony gtod, gdy powrocq z obozow wszystkie glodomory i kosciotrupy.

Nie bedzie pewnie dos¢ jedzenia na calym swiecie, aby mozna byto ich
nasycic. Rzucq sie na swiat jak szarancza i pozrg wszystko. Trzeba bedzie
ukryc¢ dobrze swoje zapasy, jak to bywato w getcie, aby nikt nie dowiedziat
sig, ze mam tyle Zywnosci, ze jestem tak bogaty.

Musze, musze, musze! I to jak najszybciej, bo lada dzien mogqg mi zmienic
stanowisko robocze, a potem juz moze nie nadarzyc sie taka okazja -
przeciez nigdy nie pracowalismy tak blisko zamieszkanych przez ludzi
zabudowan.

Postanawiam: jutro! Nie bede myslat o niepowodzeniu. Trzeba by¢
odwaznym. ITen jeden krok moze zadecydowac o moim Zyciu. Jutro! Boze,
pomoz mi, wesprzyj mnie, uzycz Swojej opieki, dodaj odwagi! Wybacz, ze
bluznitem w chwilach zwqtpienia!...

[1] Erlenbusch (Olszyniec) - wies$, w ktorej zorganizowano kolejny ob6z wchodzacy w sktad AL
Riese.
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Erlenbusch, marzec 1945.

Od samego rana bez przerwy obserwowatem naszego esesmana.
Zdawato mi sie, ze domysla si¢ moich zamiarow i zwraca na mnie
szczegolng uwage.

Siedzialem przed budynkiem i wysypywatem stome z siennikow. Przy
sposobnosci wybieratem pozostate gdzieniegdzie w klosach ziarna.
Wspottowarzysze moi zrywali petne garscie trawy i jedli jg na surowo. Inni
znow wybierali rozne chwasty i chowali do puszek, aby pozniej ugotowac je
w obozie.

Czas przemijal niechetnie, wlokqc sie¢ w nieskonczonos¢. W pewnej chwili
wstatem i poszedtem do ustepu. Serce walilo mi jak miotem.

Przez szpare obserwowatem esesmana. Widziatem, jak odwrocit sie i
poszedt w odwrotnym kierunku.

Na palcach, cicho i szybko, wysliznglem sie i popedzitem co sit w
kierunku chatupy. Serce podchodzito mi do gardta, nogi uginaly si¢ i
plagtaty, dech w piersi ustawat. Pochylitem sie, aby by¢ jak najmniej
widocznym. Bieglem kretq drogq, miedzy stertami cegiel, ktore stanowily
pewnq ostone. Wreszcie znalaztem sie przed chatq i zatrzymalem sie przed
otwartymi do sieni drzwiami. Bez namystu wszedtem do sieni, starajgc sie
dzialac szybko, aby czym predzej znikng¢ z pola widzenia. Dotkngtem rekq
klamki przy drzwiach do izby.

Przez utamek sekundy zawahatem sie, ale byto juz za pozno, aby sie cofngc.

Nacisnglem klamke - drzwi otworzyly sie; wszedtem do srodka. Owioneto
mnie mite, radosne cieplo i zapach czystego, zamieszkanego pomieszczenia.
Przez okno wpadato duzo swiatta, ktore razito w oczy. Odsungtem si¢ jak
najdalej od okna, aby nie by¢ widocznym z ulicy.

Na wpolprzytomnie rozejrzatem sie wokoto. W izbie nikogo nie byto
procz niemowlecia, ktore siedzqc posrodku na podtodze bawito sie
drewniang tyzkq. Tysigce mysli przebiegato mi przez glowe. Jesli ktos
przyjdzie, gotow krzykngc. Pomysli? Wiasnie, co pomysli na moj widok?

Chrzgknglem raz i drugi - nikt si¢ nie zjawitl ani nie odezwat. Chciatem
juz siegnqc po chleb, ktory lezatl na stole, i ulotnic sig, gdy w drzwiach



staneta kobieta w czystym fartuchu, cata Isnigca od czystosci, z bujnymi,
jasnymi wlosami.

Na moj widok wytrzeszczyla oczy, rozwarta usta, rece wyciggneta przed
siebie i przyttumionym glosem zapytala:

- Mensch! Was machst du hier? Was wollst du hier haben![1]

Czego tu chcesz?

Statem bez stowa, oniesmielony i oszotomiony. Nie mogtem sobie
przypomniec, jaki miatem zamiar, po co witasciwie tutaj przyszedtem,
chociaz pamietalem, ze przyszedlem w bardzo waznej sprawie.

Rozglgdalem si¢ bezradnie po pokoju, wysilatem wszystkie witadze
umystu, ponad wszystko pragngtem skupic¢ mysli - na prozno!

Jej swieza, zdrowa, czysta postac¢ oniesmielata mnie i odbierata mi
zdolnos¢ myslenia.

Mimo woli spojrzatem w lustro i zobaczytem swoje odbicie - brudng
skurczong postac, drzqcq, jakby smieszng, a w istocie straszng. Naprzeciw
stata kobieta dorodna, czysta i - wystraszona.

Zamierzatem uciec natychmiast, bez Zadnej zwloki - i to nie ze strachu,
tylko ze wstydu, ze tak wyglgdam, ze wstretu, ktory nagle poczutem do
samego siebie.

Zerkngltem w strone okna, a potem drzwi. Na mysl, ze esesman mogt
zauwazyc¢ mojq nieobecnos¢, zadrzatem. Moze zorientowal sie, Zze mnie nie
ma, moze juz mnie szuka?

Wowczas... Moj Boze... co si¢ wowczas stanie?

W tej chwili przypomniatem sobie, po co tu przyszedtem, ale w dalszym
ciggu nie moglem wydoby¢ z siebie glosu. Czutem, ze wszystko, co powiem,
bedzie bez znaczenia, ze nie sposob mi uwierzy¢, gdyz wszystko, co powiem,
jest nie do wiary, nie trafi jej do przekonania.

Momentalnie stracitem wiare w celowos¢ mojej prosby. Stracitem site
przekonania, ktorqg wypielegnowatem w sobie i ktorg Zytem przez tyle dni i
nocy.

Cata wiara, Ze stusznosc jest po mojej stronie, bo jestem cztowiekiem
umeczonym, uciemiezonym i zmaltretowanym, znikia na widok tej kobiety
czystej, sytej, zdrowej, wolnej i moim widokiem - przerazonej.

Czy ona moze mnie zrozumie¢? Po coz miataby narazac zycie dla takiego
obdartego i zzartego przez wszy niewolnika w pasiaku, dla takiego



nedzarza, Smiecia ludzkiego, ktorego nie zna, ktory jg nic nie obchodzi,
ktorym najwyzej... brzydzi sie?

Wszystkie moje nadzieje prysty, ujrzatem calq bezsensownosc¢ swoich
marzen. Batem si¢ jej chlodnego spojrzenia i szyderczego usmiechu, gdy
ustyszy mojgq prosbq. Statem jak na rozzarzonych weglach, lekajgc sie
spojrze¢ w lustro, aby ponownie nie zobaczyc¢ siebie - prawie upiora. Z
trudem wreszcie zmusitem si¢ do wydobycia glosu. Ochryple, prawie
bezdzwiecznie zapytatem:

- Haben Sie vielleicht was fiir mich zu essen?[2]

- Was denn? Brot?[3]

Nie wiedziatem, czy Snig, czy tez naprawde stysze te stowa. O dziwo! Ta
kobieta nie gardzita mng, nie smiata sie, nie drwita!
Szybko odrzektem:

- Tak... tak! Moze by¢! Bardzo prosze...

Jeszcze nie skonczylem, a miatem juz chleb pokrajany. Sama mi go
podata i sama pomagata wltozy¢ do kieszeni od spodni i bluzy.

Gdy miatem juz wyjs¢, przytrzymata mnie za reke, wyszta przed drzwi i
po chwili wrocita, mowigc:

- Trzeba zaczekac... wacha jest w poblizu!

Zdumienie moje i rados¢ byly bezgraniczne. Nie sile si¢ nawet tego
wszystkiego opisac.

Zaczgtem odzyskiwac jakgs odrobing wiary w czlowieka.
Spostrzeglem wiadro z kartoflami i zapytatem, czy moge wzig¢ kilka.

- W co wezmiesz? - zapytala. Kieszenie miatem juz peitne.

Szybko wpuscitem bluze do spodni, owigzatem si¢ sznurkiem i przy jej
pomocy kladtem kartofle pod bluze. Po chwili jeszcze raz wyszla, rozejrzata
sie i powrocita, mowigc:

- Teraz wyjdz! Predko, predko! Wachy nie widac!

Z kocig zwinnosciq, podniecony z radosci i gnany strachem, znikngtem za
rzedami cegiel.

Pochylony przy ziemi, pedzitem, jakby mnie szatan poganial. Nie
zauwazony przez nikogo, wslizngtem sie do ustepu. Tutaj odetchngtem z
ulgg. Plecami opartem si¢ o sciang - nogi drzaly mi konwulsyjnie, a rece
lataly. Wyciggnglem chleb z kieszeni i pakowalem go sobie do ust.
Dfiawitem sig, brakowato mi sliny, nie nadgzytem tykac - byle predzej, byle



predzej i jak najwiecej. Jesli majg mnie nakryc i ukarac, niech mnie skatujg
sytego.

Bytem niespokojny, wydawato mi sie, zZe stracitem zbyt wiele czasu.
Obtartem usta, wyszedlem z ustepu i powrocitem do swojej pracy,
polegajgcej na wysypywaniu stomy z siennikow. Przykucngtem na stomie,
ale mysl o tym, zZe posiadam jeszcze resztke nie zjedzonego chleba, nie
dawata mi spokoju. Z zachowaniem wszelkich ostroznosci wtozylem
kawaltek chleba do ust, ale w tej chwili runeli na mnie moi towarzysze,
powalili na stome, zaczeli mnie szarpac. Wpadl na to wszystko esesman,
rozdajgc razy kolbg po glowach i plecach. Cate zdarzenie trwato kilka
sekund - i zostatem pozbawiony resztek zdobytego chleba i wszystkich
kartofli.

Ogarneto mnie bezgraniczne zniechecenie. Poczutem si¢ bardzo znuzony
i pokrzywdzony - ale przez kogo? Sam nie wiem. Moze przez los.

Czy moglem miec pretensje do moich nieszczesliwych, zagltodzonych
wspottowarzyszy niedoli? Nie! Ostatecznie ja cos niecos zjadlem i bylem
mniej glodny niz oni.

Czym jest wlasciwie w takiej sytuacji, wobec takich faktow - uczciwosc?
Czym jest prawo?

Czym jest wreszcie sprawiedliwos¢ i solidarnosc¢? Czy miatem prawo jesc
chleb w ich obecnosci? Czemuz miatbym ich oskarzac? Tutaj, w tych
warunkach, gdzie od dawna zatracilismy obraz i podobienstwo ludzkie,
gdzie od dawna umarty w nas wszystkie uczucia odrozniajgce cztowieka od
zwierzecia? W tym wypadku nie byto niczyjej winy, procz mojej wlasnej. To
ja wtasnie nie miatem prawa pokazywac im sie¢ z chlebem, draznic ich
widokiem jedzenia, to ja ich sprowokowatem i wystawitem na pokuse, ktorej
nikt w tej sytuacji nie mogtby sie oprzec.

Drzisiaj ta sama Niemka przeszta obok mnie i szepnelta, Ze naszykowata
dla mnie kartofle za ustepem. Przechodzgc wcale na mnie nie spojrzata.
Skierowata sie do majstra z prosbq, aby jej pozyczyt pite. Zdgzylem jeszcze
cicho jej szepngc¢. - Dankel

Musialem wtajemniczy¢ we wszystko naszego kapo i oddatem mu
wszystkie kartofle do rozdzielenia w grupie. Uczynilem tak w obawie, aby
nie powtorzyla sie wczorajsza historia.

Dla siebie zastrzeglem potrojng porcje.



Erlenbusch, marzec 1945.

Jestem na siebie wsciekly. Czemu przepuscitem takq okazje? Dlaczego
nie zrobilem chociaz jakiejs proby? Bytem w chatupie, zdobytem sie na to -
i zamiast prosi¢, aby mnie ukryta, prositem o jedzenie... Co za idiota ze
mnie! Teraz widze, Ze to jest dobra kobieta i na pewno by sie zlitowala i
ukryta mnie. Dlaczego nie miatem tyle odwagi, aby poprosic jg o to?

Skoro juz odwazylem si¢ na przekroczenie progu jej mieszkania, trzeba
byto by¢ konsekwentnym.

leraz juz nie czuje si¢ na sitach, aby powtorzy¢ to wszystko raz jeszcze,
chociaz ta kobieta co dzien przychodzi i podrzuca kartofle pod ustgpem.
Powtorzy¢? Nie ma sensu.

Bedzie przekonana, ze naduzywam jej dobroci. Wtedy, to co innego.
Trzeba byto dziata¢ od razu, bez namystu.

Erlenbusch, marzec 1945.

Wczoraj w potudnie zostalismy nagle sciggnieci z Baustelle do obozu.
Ttumaczyli nam, ze praca zostata przerwana na skutek epidemii tyfusu, jaka
wybuchta w naszym obozie.

Wydato mi sie to dziwne, poniewaz nie styszatem o zadnym wypadku
zachorowania na tyfus. Moze rzeczywiscie zdarzyt sie wypadek tyfusu, ale
nie u nas, tylko u nich - i nie zwyktego, a politycznego i militarnego. Moze
to nawet cholera lub dzuma!

Wydaje sie to tym bardziej prawdopodobne, ze ostatnio pracujemy bez
majstrow, a jedynie pod nadzorem samej wachy.

W obozie jest jeszcze gorzej niz przy pracy. Gtod coraz wigkszy, a nasz
Lagerkapo, Solnik, zneca sie nad nami w nieludzki sposob. Wypedza nas na
dwor, usunqgt z izby piec, bije nieustannie bez Zadnego powodu i wynajduje
najrozmaitsze roboty, ktore nikomu nie sq potrzebne.

Kazdy go przeklina za plecami, ale w jego obecnosci wszyscy sq
postuszni jak tresowane psy i drzq przed nim ze strachu. Raz jednak pewien
kapo powiedziat mu:

- Czemu nie dajesz im spokoju? Przeciez po wojnie powieszqg cie na
pierwszej lepszej galezi.

Solnik odpowiedziat:

- Grunt to wojne przezyc¢, a po wojnie mogq mnie powiesic.

Dornhau, marzec 1945.



Przedwczoraj ewakuowali nas do Dornhau. Po przybyciu do obozu
zamkneli nas w izbie kgpielowej i, diabli wiedzg po co, trzymali tam przez
trzydziesci szes¢ godzin. Przedtem zabrali nam ubrania, ktore jakoby miaty
by¢ poddane dezynfekcji. Spalismy na mokrej, betonowej podtodze. W ciggu
trzydziestu szesciu godzin nie dostalismy zadnego pozywienia. Gdy komus
robito sie stabo, Solnik polewat go zimng wodg.

Wszyscy kapo z Erlenbusch majg petne torby chleba. Chleb ten przed
ewakuacjq mielismy dostac¢ na droge, ale Solnik wyttumaczyt
Lagertfiihrerowi, Ze nie nalezy nam wydawac petnej porcji chleba, gdyz od
razu go zjemy.

- Jak zajdziemy do Dornhau - powiedzial - to ja im rozdam.

Rozdat go istotnie, ale blokowym i kapo.
Dornhau, kwiecien 1945.

Pracuje na dworcu, w grupie kapo Biichera z todzkiego getta. W calym
obozie sq tylko dwie grupy, ktérymi dowodzq dwaj polscy Zydzi - Biicher i
Birenbaum.

Czynitem usilne starania, aby pracowac w grupie Bii chera. Sqdzitem, ze
na dworcu uda mi si¢ cos ,,zorganizowac”. Niestety, zawiodlem sie.
Pracujemy na bocznicy kolejowej - tadujemy czesci barakow, maszyny, rury
1 szyny.

Majster wyznaczyt nam akord i chcgc, abysmy sie spieszyli, zapowiedzial,
ze po zatadowaniu wyznaczonej liczby wagonow mozemy odpoczywac. Nie
ma to znaczenia, gdyz

Biicher zawsze znajdzie dla nas jakies dodatkowe zajecie. Nie daje nam
odetchng¢, opornych bije i grozi, ze nazajutrz zostawi takich na rewirze, na
potowie porcji chleba i zupy, lub wyznaczy ich do innej grupy - niejakiego
Madziara, sadysty i totra jeszcze gorszego niz on.

Coraz bardziej opuszczajg mnie sily, w marszu zostaje w tyle, nie moge
nadqzy¢ za grupq.

Coraz czesciej mam zawroty glowy, a opuchlizna, ktora zaczeta sie od
nog, siega juz brzucha.

Rozpaczliwie Zle jest przy pracy, a jeszcze gorzej w obozie. Jestem tak
ostabiony, ze z trudem wdrapuje sie na drugie pietro do swojej kojki.

Wczoraj przy pracy zastabt moj znajomy z L.odzi, Joskowicz, ktorego po
powrocie do obozu umieszczono na rewirze. Dzisiaj rozmawiatem z nim.



Pienit sie z bezsilnej ztosci i rozpaczy.

- Bandyci! - krzyczal. - Wykonczg mnie na rewirze. Lekarze, Madziary,
zjadajg nas... Pot zupy i pot porcji chleba... Bez ubrania, nawet bez
koszuli... wszy zzerajq mnie zywcem. Ratuj mnie! Wczoraj zabrali stqd
trupa Gerszta z Lodzi. Lezal obok mnie. Wszy wgryzly mu sie w dotek pod
szyjq. Brr! Catle mrowisko. Ratuj mnie! Btagam ci¢! Ratuj! Rzucili mnie
wszom na pozarcie. Ratuj!

Odszedtem strasznie zgnebiony. Nie mogtem si¢ zdoby¢ na zdawkowe
stowo pociechy.

Blagal mnie o ratunek, a ja sam nie wiem, czy nie znajde sie na rewirze
jutro lub za kilka dni...

Dzis pracowatlem w innej grupie - u Madziara w tunelu, w sztolni nr 4.
Demontujemy urzqdzenia tunelu - wyrywamy olbrzymie, diugie, cigzkie
rury. Wynosimy je i sktadamy przed tunelem. Co godzina przyjezdza
samochod, na ktory tadujemy to zelastwo. Tunel jest wielki, wilgotny i
zimny. Stale pilnuje nas majster i wacha. W ciggu dwunastu godzin pracy
mamy jednq godzine odpoczynku. Wielu sposrod nas codziennie ulega
roznym wypadkom.

Przygniatajq nas zelazne belki, rury spadajg na nogi, mdlejemy pod ich
ciezarem, ale kto tylko moze, wytrwale krzqta sie i dZzwiga zZelastwo, w
obawie, aby nie by¢ ocuconym za pomocq kolby lub drgga.

Noszqc rury i nie chcgc czud ich piekielnego cigzaru, zmuszam sie do
myslenia o czyms zupetnie innym. Przewaznie mysle o tym, jaki to bedzie
Swiat i jakie Zycie po wojnie.

Dornhau, kwiecien 1945.

Od kilku dni w Zaden sposob nie moge zasngcé. Zotgdek kurczy sie w
strasznych bolach - trace po prostu przytomnosc¢. Co robic¢? POjs¢ na rewir?
Denerwuje mnie, Ze stowo ,,rewir” oznacza miejsce, gdzie udziela sie
ludziom chorym pomocy lekarskiej, a w rzeczywistosci to jakas mordownia,
rojowisko wszy i miejsce najwigkszych meczarni. Lekarze na rewirach, to
zarloczne, spasione bestie, hieny Zywiqce sie naszymi trupami.

Odsuwam od siebie mysl o rewirze. Bede chodzit do pracy tak dtugo, az
padne martwy.

Poki cho¢ troche jeszcze poruszam rekami i nogami, nie zejde z
posterunku. Ach, dlaczego wowczas nie pozostatem u tej kobiety, dlaczego



nie ucieklem? Najwyzej by mnie zastrzelili, gdybym zostal przez kogos
wydany lub odnaleziony, a tak przedtuzam tylko swoje meki.

Staram sie¢ oszukac¢ swoj zZotqdek, tak jak w getcie, w okresie
najwiekszego glodu, oszukiwatem swoje dziecko bajkami o tym, jak dobrze
bedzie po wojnie.

Z najwiekszym wysitkiem woli staram sie wyobrazi¢ sobie wspaniate
potrawy, jakimi bede sie raczyt po wojnie. Widze siebie siedzgcego przy
suto zastawionym stole - mam do wyboru wielkq ilos¢ smacznych,
wyszukanych potraw. Pachng smakowicie, parujq, necq oczy i podniebienie.
Pod wphywem tych mysli moj Zolgdek sie uspokaja. Gdy wreszcie zapadam
w sen, Snig mi si¢ stoly uginajqce sie¢ pod cigzarem jedzenia. Tyle jest w tych
snach realizmu, ze wydaje mi sie, iz rzeczywiscie wybieram smakowite kqski
i zajadam.

Z rana, gdy budze sie, podglowek jest caly mokry od sliny i wcale nie
odczuwam glodu.

Czuje sie tak pokrzepiony, jakbym naprawde to wszystko, o czym Snitem,
spozyl. Co za rozkoszne sny. Chyba sam Pan Bog karmi mnie w nocy...
Dornhau, 7 kwietnia 1945.

Poszedlem dzisiaj na rewir, aby zbadat mnie lekarz. Od pewnego czasu
mam rozwolnienie i brzuch moj puchnie z kazdym dniem coraz bardziej. Na
wszelki wypadek, gdyby mnie lekarz chciatl przyjqcé na rewir, podatem
zmyslone nazwisko i numer zmartego juz Haftlinga.

Lekarz skonstatowal, ze spuchlizna dochodzi do serca.

- Musisz pozostac na rewirze i odpoczqc¢ - powiedzial. - Zglosisz sie do
mnie jutro przed apelem.

Zapisat sobie moje zmyslone nazwisko i numer niezyjgcego juz wieznia.
Przestraszytem si¢ nie na zZarty, oczywiscie nie Smierci, bo Smierci dawno
juz sie nie boje, lecz rewiru i lekarzy.

Zaswitata mi w glowie mysl o ucieczce.

Przypadkowo dowiedziatem sig, ze w obozie naszym przebywajq dwaj
wigzniowie - jeden Polak i jeden Rosjanin - ktorzy rok temu uciekli z
przymusowych robot, po czterech tygodniach zostali schwytani i za kare
umieszczeni w naszym obozie. Procz tego w naszym obozie znajduje si¢
jeszcze szescdziesieciu Polakow i Rosjan, ale sq oni uwigzieni w oddzielnej
izbie, na parterze, i nie ma do nich dostepu.



Postanowitem zobaczyc¢ sie¢ z tymi dwoma wiezZniami i naktonic ich do
wspolnej ucieczki.

Plan szczegolowo obmyslitem i wyobrazalem sobie, ze z nimi uciekac
bedzie najlepiej, gdyz znajg oni tutejszy teren i bedq wiedzieli, do jakiego
miejsca nalezy dojsc.

Do dwunastej w nocy lezatem i rozmyslatem nad wszystkimi szczegotami.
Zdawato mi sie, ze wszystko przewidziatem. Tymczasem oczy zaczely mi sie
klei¢ do snu, ogarniala mnie coraz wigksza sennosc¢. Szczypatem sig i bitem
po twarzy, aby nie zasngc.

Oprocz oczywistych powodow, sktaniajgcych mnie do ucieczki, strach
przed rewirem dodawal mi sit do podjecia ryzyka. Co bedzie, jesli lekarz
rozpozna mnie przy jutrzejszym apelu i sitlqg wpakuje na rewir?

Musze uciekac dzisiaj, i to nieodzownie. Pogoda mi sprzyja. Noc jest
ciemna, az gesta, i dmie silny wiatr.

Chciatem wstac z pryczy, ale przychodzito mi to z wielkim trudem. W
myslach czutem sie zdrowy, rzeski, silny i zdolny do pokonywania wszelkich
przeszkod - w rzeczywistosci ciato moje bylo stabe, ociezate i bezwladne.

Nie wiem, ile czasu trwato, nim zlazlem z mojej kojki, z drugiego pietra
na dot - w kazdym razie bardzo dtugo.

Cicho otworzylem drzwi do izby, w ktorej spali obydwaj wigzniowie.
Obudzitem najpierw Rosjanina Kole, a potem Polaka Piotra. W tej samej
chwili pozatowalem, ze ich zbudzitem, gdyz wyglgdali na nieprzytomnych,
tak byli zaspani, a poza tym odniostem wrazenie, ze sq bardzo zaskoczeni i
zdziwieni. Nie miatem nadZziei, aby sie zgodzili na moj szalony pomyst, totez
zamiast proponowac im wspolng ucieczke poprositem, aby pozyczyli mi
siekiere.

- A na co ci potrzebna siekiera o tej porze? - zapytali.

- Urgbie troche drzewa... mam kilka kartofli... ugotuje je sobie.

- Na, masz - podali mi siekiere. - Ale pamietaj, Ze dla nas po kartoflu.

- Dobrze.

Jak lunatyk wyszedlem z izby, z siekierq ukrytq pod bluzq pasiaka i
skierowatem si¢ do Waschraumu/[4]. Nikogo tam nie bylo. Siekierg
podwazytem zakratowanqg rame okienng-ustgpita pod jednym silnym
nacisnieciem.

[1] Mensch! Was machst du hier? Was wollst du hier haben? - Cztowieku! Co tu robisz?

[2] Haben Sie vielleicht was fiir mich zu essen? - Czy ma pani moze co$ dla mnie do jedzenia?



[3] Was denn? Brot? - Co? Chleb?
[4] Waschraum - umywalnia.



XXVI

Widziatem esesmana, idgcego w kierunku szosy. Z powodu wiatru miat
podniesiony kotnierz plaszcza. W rogu obozu przystangt na chwilg; z
przeciwnej strony nadszed! drugi esesman i obydwaj skryli sie za
czerwonym budynkiem.

Musialem jak najpredzej opuscic to miejsce - nie bylo ono bezpieczne.

Wylaztem przez okno. Na chwile przykucngtem na ziemi, bacznie
rozglgdajqc sie dokota.

Nikogo nie byto widac. Ostroznie zblizylem sie do drutow, uniostem
siekiere i przeciglem druty wzdiuz ogrodzenia. Drzgcymi rekami odgigtem
druty, schylitem sie i szybko poszedtem w kierunku tak trudnej do
odzyskania wolnosci.

Szedtem smiato przed siebie, Sciskajqc siekiere w reku, jak obigkany lub
desperat, ktory nie ma juz nic do stracenia. Bytem zdecydowany zdzieli¢
siekierq przez teb kazdego, kto stangtby mi na drodze.

Wokot panowata gleboka cisza. Styszatem jedynie odgtos witasnych
krokow. Wtem postyszatem jeszcze jakies inne kroki, podobne do
przyttumionego echa moich wiasnych.

Odwrocilem si¢ gwaltownie. Z ciemnosci coraz wyrazniej wylaniata sig,
otoczona mglg, jakas ludzka postac, a kilka krokow za nigdruga. Serce
zakottowalo mi w piersi niespokojnie.

Koniec - pomyslatem - jestem stracony. Nikt inny, tylko esesmani.
Wytezylem wzrok, silnie zacisnglem dionie na rekojesci siekiery - i w tej
chwili postyszatem szept:

- Czy aby wiesz na pewno, Ze tedy trzeba is¢?

Natychmiast poznatem gtos Koli. Z niestychanym wysitkiem
wykrztusitem:

- Nie... nie mam gdzie is¢!

Zabrakto mi tchu. Gwattowne bicie serca utrudniato mi mowe. Kola i
Piotr wzieli mnie pod rece i postgpili krok naprzod, aleja nie mogtem
poruszac¢ nogami, jakbym przyrost do ziemi.

- ChodZ, pojdziesz z nami - powiedziatl Piotr. - My wiemy, gdzie trzeba
is¢.



Podatem si¢ naprzod, chcgc ruszy¢ z miejsca, lecz nadaremnie - nogi
pozostatly bezwladne, a kolana sztywne. Opartem sie o nich calym ciezarem
ciata. Piotr i Kola niespokojnie spoglgdali na mnie. Wysuneli rece spod
moich ramion i jeden z nich odezwal sig:

- Chodzmy... musimy go zostawic... przez niego i my wpadniemy.

Chwile sie namyslali.

- Widzisz przeciez, ze on z nami nigdzie nie zajdzie - powiedziat ktorys z
nich.

- Nogami nie moze poruszac... Nie rozumiem, po co ten trup uciekat?

Odeszli. Zostatem sam w szczerym polu, na pagorku, w pasiaku.
Widziatem, jak oddalali sie nikngc we mgle. Upadtem twarzq do ziemi i sam
nie wiem, jak diugo tak lezatem.

W duchu modlitem si¢ za nich, za ich powodzenie, aby szczesliwie doszli do
swojej kryjowki. Widziatem, zZe poszli do lasu, w kierunku Kaltwasser.

Kiedy zaczelo troche szarzec, rozpoczglem proby z poruszeniem nog - z
wysitkiem poddawaty sie moim rozkazom. Zginatem je kilkanascie razy, aby
utwierdzic¢ sie w przekonaniu, Zze moge nimi wladac. Sczotgalem sie na
brzuchu z pagorka. Za pagorkiem powstatem i rozejrzatem si¢ wokoto. Co
robi¢? Dokqd pojs¢? Z takim wyglgdem - i do tego w pasiaku?

Cata wioska byta pogrqzona we snie i toneta w gestej mgle. Nigdzie nie
byto widac¢ zadnego swiatta. Zaczglem zatowac, ze uciektem. Poszedlem w
tym samym kierunku, w ktorym i oni poszli, ale czutem, Ze nie starczy mi sil.

Bezmysinie skierowalem swoje kroki na wiejskqg droge. Szedtem jak
widmo, jak zjawa nie z tego swiata. Bylem zupetnie zrezygnowany. Szansa
ocalenia rownata sie zeru. Podswiadomie obserwowatem domy.
Przystawatem i pytatem samego siebie: Moze tutaj?

Zdawato mi sie, ze ide juz bardzo diugo, ze odszedtem daleko od obozu.
Staniatem si¢ na nogach.

Bezwiednie i zupetnie przypadkowo mingtem jakies obejscie i wszedlem do
sieni.

Schronitem sie za drzwiami przed dokuczliwym wiatrem i statem tam
diugo otepialy, zobojetniaty, nie majqc najmniejszego pojecia, co czynic
dalej. Nie bytem zdolny do prawidlowego myslenia, nie zdawatem sobie
nawet sprawy z beznadziejnosci wtasnej sytuacji.

Statem spokojnie, oparty o sciane, zadowolony, zZe jest noc i ze wszystko
Spi wokol, Ze mnie nikt nie widzi, jakbym byl pewny, Ze ta noc bedzie trwac



wiecznie.

Ledwo zaczelo cokolwiek switac, gdy postyszatem czyjes kroki.
Odruchowo wyprostowatem sie, przylgngtem do Sciany, chcgc skryc sie
przed wzrokiem nadchodzqcego. Drobne i niegtosne kroki zblizaly sie
powoli. Serce uderzyto mocniej, oddech ulegt przyspieszeniu.

Mysli jak blyskawica przelatywaly przez glowe i znikaly. Dopiero w tej
chwili uprzytomnitem sobie groze mojego polozenia.

Wtem, gdzies niedaleko, kroki ustaty. Ostroznie wychylitem glowe, aby
przekonac sie, czy niebezpieczenstwo mineto, i ujrzatem przed sobq kobiete
z dzbankiem w reku. Stata o jakies pie¢ krokow ode mnie, w pozycji
wyczekujgcej, niezdecydowanej.

Na moj widok wypuscita dzbanek z reki, zakrywajgc dionmi twarz, jakby
chciata nimi zastonic¢ sobie oczy przed czyms strasznym, potwornym. Po
chwili palce jej rgk zamienity sie w drapiezne szpony, gotowe do walki z
przerazajgcym upiorem, ktory na nig spoglgdal.

Powoli, bez stowa, zaczeta sie cofac. Zdawalo sie, Ze oczy wyjdgjej z
orbit z wielkiego strachu.

Widac bylo, zZe cofanie zamieni si¢ w paniczng ucieczke. Jej przerazenie
przywrocito mi rownowage. Postgpitem krok naprzod, a ona z otwartymi
ustami i wytrzeszczonymi oczami przystanegta na miejscu, jak urzeczona.

Cicho odezwatem sie:

- Frau, haben Sie keine Angst vor mir, ich mache Ihnen nichts Boses/[1].

- Ale tys uciekl z lagru... przeciez cie ztapig i powieszq! - mowita z
przerazeniem w glosie.

- Na to nie ma zadnej rady - odpowiedziatem.

- Wyjdz z tego domu!

- Nie, nie wyjde. Czy pani nie rozumie, Ze nie mam gdzie iS¢?

Dostrzeglem w jej oczach wahanie.

- Pani - mowilem - wojna ma sie juz ku koncowi, niebawem przyjdq tutaj
Amerykanie, Anglicy lub Rosjanie, a wtedy moze by¢ dla Niemcow bardzo
zle. Ukryje mnie pani, bedzie pani miata alibi - wstawie sie za paniq, bede
pani bronil, wowczas nic pani nie bedzie grozito.

Staratem sie, by moje stowa brzmialy przekonujgco, ale w istocie nie
bardzo tym stowom wierzylem, gdyz nie wiedziatem, co przysztosc
przyniesie.



- Kiedy ja nawet nie mam wiasnego mieszkania - odpowiedziata z
rozpaczg w glosie. -

Jestem Fliichtling[2] z Breslau. Znalaztam schronienie wraz z pieciorgiem
dzieci tutaj, u mojego ojca.

- Przeciez ja nie chce do mieszkania... Moge by¢ w komorce lub w
piwnicy, albo na strychu... gdziekolwiek.

- A jak wykryjq? Powieszqg mnie razem z dziecmi... Moze cig kto
zauwazyt?

- Nikt mnie nie widzial. Jestem w tej sieni juz od kilku godzin. Zresztg ja
pani nie wydam, Zeby mnie mieli Zywcem obedrzec ze skory. Predzej,
predzej, bo nas jeszcze kto zauwazy!

- A czy na pewno nikt cie nie widziat? Na pewno?

- Nie!

Wyszta przed dom i rozejrzata sie wokoto. Spoglgdata na wszystkie
strony, wreszcie powrocita i zdecydowanym ruchem ujela mnie pod ramie,
po czym wprowadzita do piwnicy.

Stanelismy naprzeciwko siebie, podobnie jak byto z tamtq kobietq - ona
wysmukta i blada i ja, ostatni nedzarz na swiecie. Ujela mojg dlon, na
ktorg, ku mojemu wielkiemu zdziwieniu, spadla ciepla tza. Stalem
nieruchomy, niemy i pelen jakiegos wewnetrznego drzenia.

Po dluzszej chwili przerwata milczenie.

- Szkoda czas tracic¢ - powiedziatla. - Juz swita. Niebawem przyjdg tutaj
Polki, ktore sq u nas na robotach. Nie zdradzaj przed nikim swojej
obecnosci. Przychodzq tutaj po wode.

Pamietaj, nie ufaj nikomu! Nie zdradz sie!

Zauwazylem kilka diugich, stojgcych pod sciang skrzyn. Podszedtem,
uniostem wieko - i ujrzatem petno kartofli. Chciwie chwycitem do reki
kartofel i nie zwazajgc na obecnos¢ mojej wybawicielki, zaczglem go jesc.
Zachowanie jakichkolwiek form bylo ponad moje sily. Jak nieprzytomny
gryzlem i polykatem kartofle, i nie zauwazytem nawet, kiedy Niemka wyszta
z piwnicy. Ujrzatem jg znowu, gdy juz pozartem kilka kartofli na surowo.
Powrocila z poscielq i jedzeniem.

- Zjedz - powiedziala - a ja tymczasem przygotuje ci legowisko w tej
skrzyni, bo juz Swita i niebawem zaczngq tutaj przychodzi¢ po wode.

Postawita jedzenie, a sama zajeta sie przektadaniem kartofli z jednej
skrzyni do drugiej.



Zaczgtem polykac wielkie kawaly ciasta. Nie miatem czasu, aby Zuc¢. Po
kilku minutach wszystko zostato zjedzone. Podszedlem do niej i pomogtem
przetozyc reszte kartofli.

Kiedy skrzynia byta juz prozna, potozyta na dno pierzyne i malg
poduszke, a na wierzch dwa koce do przykrycia, po czym spojrzata na mnie
i zapytata, czy chce jeszcze jesc.

- Tak... ale prosze tylko o chleb.

Byto mi przykro, ze zjadlem tyle ciasta. Po chwili wrocita z czterema
kromkami chleba i litrowym garnuszkiem owsianki na mleku.

Nie tracqc czasu zjadtem i to. Potem pomogia mi utozy¢ sie¢ w skrzyni,
zamkneta wieko - i zostatem sam.

Usnglem. Gdy zbudzilem sie, ujrzatem jq pochylong nade mnqg. Z uwagq i
niepokojem spoglgdata na mnie. Widzqc, ze podnosze powieki, odetchnela z
ulgg.

- Dzieki Bogu - ustyszalem jej stowa. - Myslatam, Ze juz nie zyjesz. Spates
calg dobe.

Czy nikt cie nie zauwazyt?

- Nie - odpowiedziatem.

- Masz... Zjedz i wypij. Jutro znow przyjde, a teraz musze juz odejsc, gdyz
boje sie, aby mnie kto nie spostrzegl.

Zostatem znow sam. Lezatem spokojnie i nastuchiwatem. Styszatem, jak
ludzie przychodzili do sgsiedniej izby piwnicznej, jak brzekali pustymi
wiadrami; jak naciskali pompe. Stychac byto szum napetniajqcej wiadra
wody, odgtos krokow na schodach. Od czasu do czasu ktos zanucit
piosenke. Przez szpary w skrzyni obserwowatem nastajgcy swit i
zapadajgcy zmierzch.

Czesto nachodzit mnie niepokoj, czy moja wybawicielka nie rozmysli sie
czasem...

Codziennie przez diugie dwadziescia cztery godziny oczekiwalem jej
przyjscia. Witatem jg zawsze z niepohamowang radosciq i Zal Sciskal mi
serce, gdy odchodzita. Dziwna rados¢ wypetniata mnie, gdy styszatem jej
stowa, ktore powtarzata prawie co dzien; - Haben Sie gut geschlafen?[3]
Do widzenia. Do jutra.

Po czym opuszczata pokrywe i wychodzita z piwnicy. Znow pozostawatem
sam. Znow nastuchiwatem - kroki, brzek wiader, plusk wody, oderwane
stowa, ponowne kroki - po czym dwadziescia cztery godziny upiornej ciszy.



Po kilku dniach nie mogtem juz diuzej uleze¢ w skrzyni. W nocy wstatem i
bardzo cicho spacerowatem po piwnicy. Wreszcie, przemarzniety,
powrocitem do skrzyni, owinglem sie kocami i marzgc o tym, aby znow
ustyszec¢ dzwieczny glos tej, ktora uratowata mi zycie - usngtem.

Pewnego dnia, niespodziewanie, przyniosta z sobg do piwnicy krzesto.
Postawita je w kqcie i powiedziala:

- W nocy wyjdz i posiedz sobie troche, ale ostroznie... cicho.

Nie zdgzylem podziekowad, a juz znikta jak cien.

W tych dniach jedyng radosc¢ sprawialy mi jej odwiedziny. Jej glos
powodowat szybsze bicie serca. Tyle, tyle chcialbym mowié, opowiadac,
pytac - ale nic z tego, bo trzeba bylo nieustannie uwazac, czuwac,
nastuchiwac. Z nadmiaru pytan, ktore cisnely mi si¢ na usta, czesto nie
mogtem wydoby¢ z siebie glosu. Stowa zamieraly mi na wargach, zresztg
batem sie wlasnego glosu, aby kto nie postyszal, nie zaczqgl sledzic i
podejrzewac.

Szczegolnie trapita mnie mysl: jak diugo to jeszcze potrwa, ile czasu bede
musiat tutaj przebywac, czy zdotam sie ocali¢, czy ta wojna nigdy sie nie
skonczy?

Czesto wracatem myslg do obozu. Wzdrygalem sie na samo wspomnienie.
Tak jakbym widziat rewir z setkami i tysigcami pottrupow, chorych, z niemq
prosbg w wygastych oczach - prosbq o szybkq smierc. Kogokolwiek ze
znajomych sobie przypominatem, stawaly mi przed oczyma martwe,
skamieniale twarze i sztywne, sponiewierane ciata - Wlezlaka, Kupermana,
Skoczylasa... setki, tysigce nazwisk przewijaly sie przez pamiec. Wszyscy
zmarli, pomordowani. Umarty, zniszczony swiat.

W tym czasie skonato sumienie ludzkie, rungt wielki gmach cywilizacji,
wznoszony z takim trudem przez tysigce lat. Smier¢... Smier¢ rozpostarta
swe skrzydla nad swiatem. Smier¢ zapanowala niepodzielnie - wszedzie
trupy i trupy. Cata kula ziemska zlana krwiq, uzyzniona popiotami. Historia
wyda kiedys sqd o Niemcach, ktorzy chcieli by¢ panami swiata, a nie
zastuzyli nawet na miano dzikich zwierzqt. Moze znajdg si¢ uczeni, ktorzy
zbadajq, do jakiego stopnia upadku i znikczemnienia moze doprowadzic¢
cztowiek cztowieka, jeden narod drugi narod. Moze rowniez zbadajg, czemu
tak Zle sie dzieje i jaki to ma sens.

Myslatem rowniez o naszych obozowych lekarzach. Przeciez zawod
lekarza, to poswiecenie siebie w stuzbie cztowieka - tymczasem w obozach



widziatem prawie wylgcznie wyzbytych z ludzkich uczu¢ kombinatorow,
ktorzy zdolni byli do kazdego totrostwa za jeden dodatkowy kes chleba.

Z oblicza swiata zdarto maske. Obnazony czlowiek niewiele zachowat cech
ludzkich.

Solidarnosc¢, ofiarnosé, altruizm nie ostaje si¢ wobec kija esesmana i
wieloletniego glodu.

Swiat walczy o kawatek chleba. Pogon za kawatkiem chleba ksztattuje
losy ludzkie i narodow.

W tej pogoni ludzie zatracajg cztowieczenstwo, demoralizujq sie,
upadajq. Silni i bogaci zwyciezajq - oni gubig stabych i biednych. Na ziych,
przegnitych filarach stal swiat i dlatego rungl.

[1] Frau, haben Sie keine Angst vor mir, ich mache Thnen nichts Bdses - Niech si¢ pani nie obawia,
nie zrobi¢ pani nic ztego.

[2] Fliichtling - uciekinier.

[3] Haben Sie gut geschlafen? - Czy pan dobrze spat?



XXvii

Pewnego dnia, a bylo to 10 maja 1945 roku, o swicie, lezatem w swojej
skrzyni i tesknie oczekiwalem przyjscia mojej wybawicielki. Wtem
postyszatem jakies cig¢zkie, szybkie, obce kroki. Ogarngl mnie niepokoj. Kto
to moze byc¢? Znatem chod wszystkich przychodzgcych do piwnicy, chociaz
nigdy nikogo nie widziatem. Odrozniatem kazdy krok i na tej podstawie
stworzytem sobie wyobrazenie osob, ktore przychodzily do piwnicy.
Wymyslitem nawet system, ktory do pewnego stopnia umozliwit mi
orientowanie si¢ w czasie. Zwykle liczylem:

Nr 1 juz byt. Jest to prawdopodobnie osoba szczupta, Zywa, zwinna,
wesota. Nr 2 - ktos niski, gruby, ocigzaly, o nalanej twarzy, dos¢ ponury. Nr
3 - kobieta mata, o tanecznych ruchach, wesota, pogwizdujgca. Potem
przyjdzie Ona! ldzie powoli, dostojnie, drobnym krokiem.

Zanim przyjdzie do mnie, obejdzie calq piwnice, zajrzy do wszystkich
zakqtkow.

Wtedy serce zaczyna mi bic Zywiej, a ona wolno unosi pokrywe skrzyni.

Kroki, ktore stysze, na pewno nie pochodzq od zadnej z tych 0sob. Sq to
kroki nowe. Stysze rowniez jakies hatasy, przewracanie roznych
przedmiotow, jakies trzaski. Wszystko to gluchym echem odbija si¢ w mojej
skrzyni, tak bardzo podobnej do trumny. Wreszcie stychac krzyki, pekanie
wytamywanych drzwi.

Na chwile serce przestaje mi bi¢ w piersiach. Nic innego, tylko szukajg
mnie! Za chwile wpadngq tutaj esesmani, chwycq mnie za nogi i roztrzaskajg
o sciane. Ciemne platki zawirowaly mi przed oczami. Odruchowo
skurczytem sie i przytulitem do sciany skrzyni.

Zdawato mi sie, ze zapadam si¢ pod ziemie, ze obsuwam sie w gleboki
dot.

Kroki najwyrazniej zblizajq si¢ do mojej skrzyni. Skurczylem si¢ jeszcze
bardziej, glowe schowatem w ramiona i zakutatem sie w koce.

Ktos silnym szarpnieciem poderwat pokrywe, brutalnie odrzucit koc,
chwycit mnie za kark i zaswiecit w oczy elektryczng latarkq.

Struchlatem. Skonczylo sie - pomyslatem - to juz jest koniec!

Styszatem czyjes stowa, ale ze strachu nic nie rozumiatem. Bylem prawie
nieprzytomny.



Twarzy tego cztowieka czy ludzi nie widziatem, gdyz w dalszym ciggu
oslepiato mnie swiatfo latarki.

Jedno jednak pytanie dotarto do mojej §wiadomosci i przywrocito mi
przytomnosc.

- Tos ty z lagru?

- Tak!

- No, to mozesz isc... Jestes wolny!

Czlowiek zgasit latarke | pomogt mi wyjsc ze skrzyni. Przyjrzatem mu sie
uwaznie.
Tak. To byt sowiecki Zotnierz!

Wreszcie nadeszia ta chwila. Jestem wolny!

Pragnglem sie cieszy¢, manifestowac w jakis sposob swojg radosc - i nie
mogtem.

Zapomnialem, jak si¢ nalezy cieszy¢. Zdawalem sobie sprawe, Ze
powinienem temu Zotnierzowi okazac¢ wdziecznos¢, ale nie wiedziatem, jak
to zrobic. Chcialem z siebie wydoby¢ jakies serdeczniejsze stowa, ale nie
umiatem tych stow znalez¢. Chwycitem go tylko za reke i mocno nig
potrzgsngtem.

Obawiatem sie wyjs¢ z mojej ciemnej, wilgotnej nory. Przywyklem do
ciemnosci i batem si¢ dnia. Batem si¢ rowniez prawdy, z ktorq miatem sie
zetkngc.

Dokqgd pojde, gdzie powroce? - przemknelo mi przez mysl. - Kto na mnie
czeka?

Komu jestem potrzebny? Kto mi jeszcze pozostat na tym swiecie?

Niechetnie, bez entuzjazmu wyszedlem z piwnicy. Oslepilo mnie swiatto
dnia. Odwyklym od stonca wzrokiem spojrzatem w glqb wiejskiej ulicy, po
ktorej biegali i tanczyli niedawni niewolnicy XX wieku, rozkoszujgc sie
powietrzem i wolnoscig. Nie poruszajqc sie, statem diugo w drzwiach,
spoglgdajqgc na ten widok i nie mogtem zebrac mysli. I ja chciatem radowac
sig i tanczy¢, ale nie moglem. Jedno bylo jasne: jestem strzgpem cztowieka i
strzep ten jest wolny!

Nagle przypomniatem sobie, zZe dzis nie widzialem Jej, mojej zbawicielki,
dobrego, uczciwego czltowieka - i zawrocitem do piwnicy. Nie uszedlem
kilku krokow, gdy spotkatla mnie, mocno ujeta za reke i zaprowadzita do
swego ubogiego mieszkania.



Po potudniu, wymyty i ogolony, poszedtem do miasta. Ulice
przedstawialy niesamowity widok. Wszedzie lezaly porzucone mundury i
bron, pociski, maski gazowe, naboje, hetmy i rozbite wozy. Wszystkie sklepy
byty porozbijane. Na kazdym kroku stuzalczo ktaniali mi sie Niemcy, taszgc
sie, jakby w moich rekach spoczywaly losy swiata. Bytem peten niesmaku i
pogardy.

Przed jednym z rozbitych sklepow lezal rozsypany na ziemi groch, a w
srodku pietrzyty sie wory cukru, mqki, kaszy i makaronu. Stangtem jak
przygwozdzony do ziemi, zahipnotyzowany tym widokiem. Schylitem sie i
pieczotowicie zaczgtem zbierac ziarnka grochu z ziemi.

Podszed! do mnie sowiecki Zotnierz i zapytal:

- Na co ci to?

- Do jedzenia - odpowiedziatem.

- To przeciez nie jest jedzenie - rzeki. - Zostaw to! Chodz.

Zaprowadzil mnie do rozbitego sklepu.

- Bierz, czego dusza zapragnie - powiedzial. - I najedz sie!

Podziekowatem i zaczgtem udawac, ze cos sobie wybieram. Gdy odszedt
powrocilem na poprzednie miejsce i znow zabratem sie¢ do zbierania
grochu. Zebratem wszystkie ziarnka co do jednego i schowatem je do
kieszeni, jakby to byt wielki skarb.

Po kilku dniach odwiedzitem oboz. Sale fabryczne nadal petne byty
chorych, ktérych pielegnowaly siostryNiemki. Sciany tego pomieszczenia
zostaly juz wybielone, prycze wyczyszczone, wszedzie uwijali sie
sanitariusze i lekarze.

Sowieckie wojsko dostarczyto lekarstw, i ci sami lekarze, ktorzy kilka dni
temu zjadali przydziat dla chorych i kwalifikowali stabszych do piecow,
obecnie wykazywali maksimum staran i z zaaferowanymi minami
konferowali z oficerami sowieckimi, jak polepszy¢ byt i zdrowie
drogocennych pacjentow. Nikomu z nas nie przyszto na mysl oskarzac ich i
dochodzi¢ w stosunku do nich sprawiedliwosci. Tak przeciez gleboko byli
oddani swemu picknemu powotaniu - stuzeniu chorym ludziom.

Kacikapo tak sie starali, Ze wprost wylazili ze skory. Organizowali dowoz
zywnosci dla obozu, czynili wszelkie wysitki, aby wszystko szto sprawnie, a
my - tepi, dobroduszni wiezniowie - przyjmowalismy dzigkczynnie ich
ustugi, nie decydujqc sie na ich zdemaskowanie.



Od rana do wieczora kapo Biicher siedzialt wytrwale na wozie i
przybierajgc poze przepracowanego meczennika wydawat nam cukier.
Czynit to z rownq energiq jak wtedy, gdy zaganial nas kijem do pracy,
odbierat chleb, bit i kopal. Roznica w jego zachowaniu polegata jedynie na
tym, Ze o ile przedtem bluzgat przeklenstwami, to obecnie nie szczedzit
mitych i stodkich stow.

Lagrdltester zamienitl si¢ we wzorowego gospodarza. Trudno opisac, jak
umial wszystko przewidziec, swietnie zarzqdzic, najlepiej zorganizowac.

Lagerfiihrer, a poprzednio Unterscharfiihrer SS, rowniez chciat pozostac
nam wierny az do grobowej deski i z petnym oddaniem piastowalt
stanowisko kierownika kuchni. Funkcje te petnit tak dobrze, jak dobrze
wykonywat dotychczas straszne obowiqzki Lagerfiihrera.

Cate dowodztwo lagru wykazato, ze i teraz zdolne jest do zajmowania
kierowniczych stanowisk.

Tylko w salach fabrycznych dawnego lagru codziennie konaly dziesigtki i
setki bylych Haftlingowofiar systemu wymyslonego przez wielki, europejski
narod.

Byli wigzniowie diugo jeszcze umierali w oswobodzonych obozach,
powigkszajgc grono ludzi poleglych, zmartych i zameczonych nie wiadomo
czemu. Bo w imie czego zameczono te miliony istnien ludzkich?...
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Akt urodzenia Abrahama Kajzera Ze zbiorow Urzedu Stanu Cywilnego w Bedzinie
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Cmentarz Zydowski przy ul. Brackiej w Lodzi. Macewa na grobie (str. L, kw. AL, grob 37) ojca Abrahama - Fajwisza

Kajzera (zm. 6.03.1923 r. w wieku 36 lat) Foto: Marek Szukalak, Fundacja ,, Monumentum Iudaicum Lodzense”
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Drewniany budynek przy ul. B. Limanowskiego 21 w Lodzi (foto 7 1941 r.); charakterystyczny dla owczesnej zabudowy
tej ulicy. Podobnie - lub jak drewniak widoczny za nim - mogt wyglgdac dom, w ktorym mieszkali Kajzerowie podczas

pobytu w lodzkim getcie.
i -Tj_ - |
R =2 o

Pn.zach. naroznik ul. B. Limanowskiego i Ciesielskiej w Lodzi (widok wspolczesny).



Tu stat dom, w ktérym mieszkat A. Kajzer 7 rodzing podczas pobytu w tédzkim getcie (ul. Limanowskiego, w tym czasie

Alexanderhofstr. 29) Foto: Wojciech Zrédlak, £éd?. Fkopia ze zbioréw Dzialu Okupacji Muzeum Tradycji

Niepodleglosciowych w Lodzi, sygn. AZ-671/3

A. Kajzer (pierwszy z lewej) 7 bratem Chaskielem, siostrq Nechgq i jej corkami Miriam i Sulamit - poczgtek lat 50. XX

w. Z albumu rodzinnego Miriam Meir, Izrael



A. Kajzer (pierwszy z prawej) ze swojq siostrzenica Miriam, jej mgzem
Danem Meir i corka Osnat - 1962 1.

A. Kajzer (pierwszy z prawej) ze swojq siostrzenicq Miriam, jej me¢iem Danem Meir i corkq Osnat - 1962 r. Z albumu

rodzinnego Miriam Meir, Izrael



A. Kajzer (w srodku) w gronie rodziny. Z albumu rodzinnego Miriam Meir, Izrael Tablica na grobie ony A. Kajzera,

Zofii TUTAJ POCHOWANA NASZA KOCHANA



SOFIA KAJZER CORKA GITA I KOPEL
SZPINDEL 1909-2000

Foto i thum. inskrypcji: Zvi Bergman, Izrael



Tablica na grobie A. Kajzera TUTAJ POCHOWANY NASZ DROGI KOCHAJACY SPRAWIEDLIWOSC ABRAHAM
KAJZER SYN FAJBISZA -1914 - 1979

Foto i thum. inskrypcji: Zvi Bergman, Izrael
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ABRAM KAJZER ZA DRUTAMI SMIERCI
Opracowal Adam Ostoja
WYDAWNICTWO LODZKIE
Karta tytutowa I wydania wspomnien A. Kajzera, Lod? 1962, 7 dedykacjq i autografem autora

Ze zbiorow Ryszarda Low, Izrael 138



Jeden 7 budynkow AL Domhau (stan powojenny) Ze zbiorow Muzeum GrossRosen



Pomnik na cmentarzu w Kolcach, upamiegtniajqcy zamordowanych wigzniow AL Riese



Ze zbiorow Muzeum Gross-Rosen



Stownik niemieckich nazw geograficznych

wystepujgcych w tekscie

Auschwitz - O$§wigcim

Birkenau - Brzezinka

Birnbaumel - Gruszeczka

Breslau - Wroctaw

BreslauLissa - WroctawLes$nica

Christianstadt - Krzystkowice

Dornhau - Kolce

Erlenbusch - Olszyniec

Eulengebirge - Gory Sowie

Falkenberg - Sokolec

Friedland - Mieroszéw

Fiirstenstein - Ksigz

GrossRosen - Rogoznica Halbstadt - Mezimesti (Czechy)
Hausdorf - Jugowice Hirschberg - Jelenia Gora Kaltwasser
Zimna Kratzau — Chrastava (Czechy)

Langenbielau - Bielawa Litzmannstadt - £.6dZz Merzdorf - Marciszow
Mittelberg - Dziat Jawornicki (grzbiet gorski)
Mittelsteine - Scinawka Srednia

Mulenberg - Moszna (gora)

Oberwiistegiersdorf - Gtuszyca Gorna

Peterswaldau - Pieszyce Posen - Poznan

Radegast - Radogoszcz Ramenberg - Sobon (gora)
Saalberg - Jedlinska Kopa (gora)

Sackisch - Zakrze Sauferhohen - Osowka (gora)
Schindelberg - Gontowa (goéra)

Tannhausen - Jedlinka Trautenau - Trutnov (Czechy)
Treskau - Owinska Wolfsberg - Wtodarz (gora)
Wiistegiersdorf - Gluszyca Wiistewaltersdorf - Walim
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